REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS Y

DIPUTADOS.

FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO DE
LEY QUE CREA UN NUEVO SISTEMA MIXTO
DE PENSIONES Y UN SEGURO SOCIAL EN
EL PILAR CONTRIBUTIVO, MEJORA LA
PENSION GARANTIZADA UNIVERSAL Y
ESTABLECE BENEFICIOS Y
MODIFICACIONES REGULATORIAS QUE
INDICA (Boletin N° 15480-13).

Santiago, 21 de diciembre de 2023.-

N° 276-371/

Honorable Camara de Diputadas y Diputados:

En uso de mis facultades
constitucionales, vengo en formular las
siguientes indicaciones al proyecto de ley
del rubro, a fin de que sean consideradas
durante la discusién del mismo en el seno
de esa H. Corporacidn:

1) Para reemplazar los actuales
Titulo I “Normas Generales”, Titulo II “De
las Cotizaciones al Sistema Mixto”, Titulo
IIT “De las personas independientes vy
voluntarias afiliadas al Sistema Mixto en
el Componente de Capitalizacidn
Individual”, Titulo v “Personas
beneficiarias y causantes del Sistema
Mixto” y Titulo V “De las prestaciones del
Componente de Capitalizacién Individual”
por un Titulo I nuevo denominado “Del
Seguro Social Previsional”, readecuando el
orden correlativo de los titulos
siguientes y los articulos 34, 55, 58 y 86
aprobados, segUn corresponda:

“TITULO I
Del Seguro Social Previsional

Parrafo 1°
Disposiciones generales

Articulo 1.- Créase el Seguro
Social Previsional, en adelante e
indistintamente el Seguro Social, con la
finalidad de financiar una pensidn
incluiréd prestaciones con elementos
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cardcter contributivo y complementos por
brechas de género y cuidados, en la forma
y condiciones que el presente Titulo
establece. El Seguro Social sera
financiado con la cotizacidén de cargo de
los empleadores que se seflala en el
articulo siguiente la cual sera enterada
en el Fondo Integrado de Pensiones.

Estardn sujetos al Seguro Social
Previsional los trabajadores dependientes
con contrato vigente o que inicien o
reinicien actividades laborales con
posterioridad al primer dia del sexto mes
de la publicacién de la presente ley. El
inicio de la relacidén laboral de un
trabajador no sujeto al Seguro Social
generard la incorporaciédn automédtica a
éste y la obligacidén de cotizar del
empleador en los términos establecidos en
este Titulo.

Las prestaciones del Seguro Social

Previsional seréan la garantia con
solidaridad intergeneracional, el
complemento por cuidado de terceros y la
compensacién por diferencias de

expectativa de vida.

Las prestaciones del Seguro Social
Previsional que correspondan a cada
persona se sumardn y Se expresaran en una
pensidén. El1 monto que resulte de aplicar
lo anterior serd constante 'y deberéa
expresarse en unidades de fomento o la
unidad que la reemplace.

La referida pensibén sera un ingreso
constitutivo de renta en virtud de 1lo
dispuesto en el N°1 del articulo 42 de la
Ley sobre Impuesto a la Renta e imponible
para salud.

El Seguro Social Previsional sera
administrado por el Instituto de Previsidn
Social. Por su parte, la gestidén de
inversiones del Fondo Integrado de
Pensiones le corresponderd al Gestor del
Fondo Integrado de Pensiones.

Presentada la solicitud de pensidn del
componente de capitalizacidén individual
del decreto ley N° 3.500, de 1980, el
Administrador Previsional al que se

refiere el articulo 22 bis A del citado s
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decreto ley, requerird al Instituto de
Previsidén Social que revise si se cumplen
los requisitos para que el solicitante
acceda a las prestaciones del seguro social
y, cuando corresponda, las conceda.

Las prestaciones del Seguro Social
Previsional a las que se tenga derecho se
pagaran en la misma oportunidad que 1los
beneficios del componente de
capitalizacién individual del decreto ley
N° 3.500, de 1980.

Articulo 2.- Establécese una
cotizacién de cargo del empleador de un 6%
de conformidad a 1lo establecido en el
decreto ley N° 3.500, de 1980. Dicha
cotizacidn se abonaré de la forma
siguiente:

1) Un 2% destinado a las cuentas de
capitalizacién individual, de acuerdo a lo
establecido en el decreto ley N° 3.500, de
1980. Esta cotizacidédn considerard un
componente de solidaridad
intrageneracional vy se registraréa, por
parte del Administrador Previsional, de la
forma que a continuacidén se indica:

a. El 70 por ciento de dicha
cotizacidn se abonard en la cuenta antes
indicada, y

b. El 30 por ciento de la cotizacidn
del 2% calculada sobre una remuneracidn
base.

Para estos efectos, se entenderad por
remuneracidén base al promedio de todas las
remuneraciones mensuales imponibles de los
trabajadores dependientes respecto de los
cuales se hayan enterado cotizaciones al
Seguro Social Previsional en el mes
correspondiente, ajustada segun el tiempo
trabajado. El1 registro antes sefialado
corresponde a una jornada completa,
debiendo calcularse proporcionalmente de
acuerdo con el tiempo efectivamente
trabajado.

Para la aplicacidén de este literal se
estard de acuerdo con lo que determine la
Superintendencia de Pensiones a través de
una norma de caracter general.
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2) Un 3% de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la garantia

establecida en el articulo 3 y el
complemento a que se refiere el articulo
4.

3) Un 1% de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la compensacién
establecida en el articulo 5.
Adicionalmente, con cargo a esta
cotizacidén, se financiard el beneficio de
sala cuna establecido en el Cdédigo del
Trabajo.

Cesard la obligacidén de la persona
empleadora de enterar la cotizaciédn
establecida en este articulo, al momento
en que el trabajador se pensione por vejez
o invalidez total conforme al decreto ley
N° 3.500, o al cumplimiento de los 65 afios
de edad, lo gue sea primero.

Parrafo 2°
De las Prestaciones del Seguro Social

§1 De la Garantia con solidaridad
intergeneracional

Articulo 3.- Los pensionados por
vejez o invalidez del decreto ley N° 3.500,
de 1980, gque tengan 65 o méas afios de edad,
tendradn derecho a una garantia de hasta un
monto mensual equivalente a 0,1 unidades
de fomento por cada 12 meses de
cotizaciones en el Seguro Social
Previsional, continuas o discontinuas, vy
por un maximo de 360 meses de cotizaciones
enteradas en el Fondo Integrado de
Pensiones. En el cémputo de estas
cotizaciones no se consideraréan las
registradas en 1la cuenta de cuidado de
terceros del Seguro Social Previsional. E1
monto de la garantia mensual antes sefialado
corresponde a una jornada completa,
debiendo calcularse proporcionalmente
conforme al tiempo efectivamente trabajado
de acuerdo a lo que determine la
Superintendencia de Pensiones a través de
norma de cardcter general.

En el caso de que los pensionados
sefialados en el inciso anterior cuenten
ademéas, con cotizaciones en su cuenta
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capitalizacién individual obligatoria en
el sistema regulado por el decreto ley N°
3.500, de 1980, enteradas con anterioridad
al primer dia del sexto mes siguiente a la
publicacién de la presente ley vy que
registren menos del madximo de 360 meses de
cotizaciones enteradas en el Fondo
Integrado de Pensiones, para efectos del
inciso anterior, también se computaran las
cotizaciones del referido decreto ley
hasta completar dicho méximo.

Ademéds, tendran derecho a la garantia
a que se refiere el inciso primero quienes
se hayan pensionado por vejez o invalidez,
con anterioridad al primer dia del sexto
mes siguiente de la publicacidén la presente
ley, de conformidad al decreto ley N°
3.500, de 1980, y gque tengan 65 o mas afios
de edad. En este caso, se computaran sélo
las cotizaciones, continuas o
discontinuas, enteradas con anterioridad a
la fecha antes serialada, en su cuenta de
capitalizacidédn individual de cotizaciones
obligatorias, con un maximo de 360 meses.
Asimismo, quienes se encuentren afiliados
al decreto ley N° 3.500, de 1980, y tengan
65 o mads afics de edad y no se hayan
pensionado conforme a dicha normativa,
tendran derecho a la garantia que trata
este articulo, siempre gque se pensionen
conforme a dicho decreto ley, computédndose
las cotizaciones continuas o discontinuas
enteradas con anterioridad al primer dia
del sexto mes siguiente de publicada 1la
presente ley.

También se computaran dentro de 1los
periodos cotizados a que se refieren los
incisos anteriores, aquéllos
correspondientes a los bonos de
reconocimiento del articulo tercero al
décimo tercero transitorio del decreto ley
N° 3.500, de 1980, o de conformidad a la
ley N° 18.458, segun corresponda, al que
tenga derecho el afiliado o afiliada. Con
todo, no se incluiréan los periodos
cotizados que hubiesen sido considerados
para la obtencidén de una pensidn en otro
régimen previsional y  hubiesen dado
derecho a bono de reconocimiento.

Respecto de las cotizaciones a imputar
en virtud del decreto ley N° 3.500, d
1980, de conformidad a los incisos segundo
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y tercero de este articulo, o en virtud de
bonos de reconocimiento, no se aplicaréa la
regla de ©proporcionalidad de  Jjornada
sefialada en el inciso primero.

Para efectos del cédlculo de 1la
garantia, la fraccidén de meses cotizados
menor a un afio dard derecho al céalculo
proporcional de la misma, siempre que la
persona pensionada tenga enteradas, a 1lo
menos, 12 meses de cotizaciones en el
Seguro Social Previsional, en la cuenta de
capitalizacidén individual de cotizaciones
obligatorias del decreto ley N° 3.500, de
1980, o en virtud de 1lo seflalado en el
inciso cuarto de este articulo, continuas
o discontinuas, segun corresponda. Al
efecto, si el pensionado o pensionada posee
mas de 360 meses de cotizaciones, se
considerarédn las Gltimas 360 cotizaciones.

Quedarédn excluidos de la garantia a
que se refiere este articulo gquienes sean
titulares de derecho a pensidén de retiro
en los regimenes de la Caja de Previsidn
de la Defensa Nacional y de la Direccidn
de Previsidén de Carabineros de Chile. Dicha
exclusién también aplicard para dJquienes,
teniendo derecho a las referidas pensiones
de retiro, posean cotizaciones en
cualquier otro régimen previsional,
incluyendo aquellas del decreto ley N°
3.500, de 1980.

La garantia se devengarad en el mes en
el cual el o la cotizante del Seguro Social
cumpla 65 afios de edad si se encuentra
pensionado por vejez o invalidez de
conformidad al decreto ley N° 3.500, de
1980. En caso de que el Dbeneficiario o
beneficiaria se pensione con posterioridad
al cumplimiento de los 65 afios de edad, la
garantia se devengard a partir del mes en
que obtuvo la respectiva pensidén de vejez
o invalidez del citado decreto ley. En el
caso de las y los afiliados pensionados por
vejez o 1invalidez a que se refiere el
articulo 5° transitorio de esta ley, se
devengard a partir del primer dia del
noveno mes siguiente al de la publicacidn
de esta ley.

El valor de la garantia a recibir se
calcularéd restando al monto determinado e
los incisos primero, segundo, cuarto
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sexto, segln corresponda, la suma de las
pensiones autofinanciadas de referencia de
vejez e invalidez financiadas con 1la
cotizacidén del 2% a que se refiere el
numeral 1) del inciso primero del articulo
2 cuando el pensionado o pensionada perciba
dichas prestaciones. En caso de que la
mencionada suma de las pensiones sea igual
o superior al méximo de la garantia
correspondiente, el valor de la garantia a
entregar sera cero.

Para efectos del inciso anterior, la
pensién autofinanciada de referencia se
calculard conforme a lo establecido en los
literales a) vy c¢) del numeral 5. del
articulo 9 de la ley N° 21.419.

La garantia se pagard mensualmente, a
contar de los 65 afios de edad, siempre que
se encuentre pensionado por vejez O
invalidez de conformidad al decreto ley N°
3.500, en wvirtud de sus <cotizaciones
obligatorias de cargo del trabajador y del

empleador para la capitalizacidn
individual. En caso de que el beneficiario
se pensione con posterioridad al

cumplimiento de los 65 afios de edad, la
garantia se comenzara a enterar a partir
del mes en gque obtuvo la respectiva pensidn
de vejez o invalidez del decreto ley N°
3.500, de 1980. La garantia se extinguira
por el fallecimiento de la o el
beneficiario.

Ademds, el pago de la garantia se
interrumpird en caso de que el beneficiario
permanezca fuera del territorio de la
Republica de Chile por el lapso superior a
ciento ochenta dias continuos, o
discontinuos durante un afio calendario.
Con todo, el beneficiario podrd solicitar
que se reanude la prestacidn, acreditando
la residencia en el territorio de 1la
Republica de Chile por el lapso no inferior
a ciento ochenta dias anteriores a la fecha
de dicha solicitud.

§2 Complemento por cuidado de terceros

Articulo 4.- Las personas con
cotizaciones enteradas en el Seguro Social
Previsional inscritas como cuidadores
principales en el instrumento a dgue
refiere el articulo 5 de la ley N°
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serdn beneficiarias de un complemento por
cuidado de terceros por dedicarse al
cuidado de ©personas en situacién de
dependencia funcional severa o moderada,
con posterioridad a su primera cotizacidn
en el Fondo Integrado de Pensiones.

Se registrara en una cuenta de cuidado
de terceros del Seguro Social, a nombre del
cuidador, el wvalor -equivalente a una
cotizacidén por cada mes de cuidado de una
persona con dependencia funcional severa o
moderada, con un maximo de 24 meses
continuos o discontinuos respecto de una
misma persona con dependencia funcional
severa o moderada; siempre que durante
dicho periodo el respectivo cuidador no
registre declaracidn o pago de
cotizaciones en el Seguro Social
Previsional. El valor de la cotizacidén se
determinard como el 4% de la mediana de

todas las remuneraciones mensuales
imponibles de los trabajadores
dependientes cotizantes del Fondo
Integrado de Pensiones en el mes

correspondiente. Dicho valor se expresaré
en unidades de fomento o en la unidad que
la reemplace. Esta cuenta del Seguro Social
Previsional se mantendra respecto de 1los
cuidadores hasta que cumplan los 65 afios
de edad.

Al valor que resulte de lo serialado
en el inciso anterior, se le aplicard una
rentabilidad de un 2% anual. Dicha
rentabilidad se aplicard hasta que el
beneficiario cumpla 65 afios de edad. Lo
anterior, serd regulado por una norma de
caracter general de la Superintendencia de
Pensiones.

En el registro correspondiente a un
determinado mes, sdélo podrd invocarse a una
sola persona con dependencia funcional
severa o moderada.

El complemento sefialado en este
articulo se calculard como una renta
vitalicia simple, considerando una tasa de
descuento del %, sin condiciones
especiales de cobertura y sin considerar
el grupo familiar, en base a los registros
de cotizaciones de la cuenta de cuidado de
terceros. Dicho complemento se calculara
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la fecha en que el beneficiario cumpla 65
afios de edad.

El complemento seflalado en este
articulo serd ©pagado mensualmente, a
contar de los 65 afios de edad, siempre que
se encuentre pensionado por vejez O
invalidez de conformidad al decreto ley N°
3.500, de 1980, en virtud de las
cotizaciones obligatorias de
capitalizacién individual de cargo del
empleador y trabajador. En caso de que el
beneficiario se pensione con posterioridad
al cumplimiento de los 65 afios de edad, el
complemento se comenzard a enterar a partir
del mes en gque obtuvo la respectiva pensidn
de vejez o invalidez.

El complemento a que se refiere este
articulo se extinguiré por el
fallecimiento del beneficiario. Ademéds, en
caso de que el beneficiario se encuentre
fuera del territorio de la ReplUblica de
Chile por el lapso superior a ciento
ochenta dias continuos, o discontinuos
durante un afio calendario, el pago del
complemento se interrumpird. Con todo, el
beneficiario podré solicitar que se
reanude el complemento, acreditando la
residencia en el territorio de la RepUblica
de Chile por el lapso no inferior a ciento
ochenta dias anteriores a la fecha de dicha
solicitud.

Mediante reglamento del Ministerio de
Desarrollo Social vy Familia, suscrito
ademés por el Ministerio de Hacienda,
Salud, Mujer y Equidad de Género y Trabajo
y Previsién Social, se definira, para
efectos de este articulo, lo que se
entenderd por dependencia funcional severa
o moderada y su forma de acreditacién.
Dicho reglamento, para efectos de 1la
definicidn de dependencia funcional,
deberd, a lo menos, considerar las
condiciones de salud de causa fisica,
mental o sensorial que incidan en la falta
o pérdida de la capacidad funcional de 1la
persona en relacidén con la realizacidn de
las actividades de su vida diaria,
requiriendo de otros para su realizacidn.
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§3 Compensacién por diferencias de
expectativa de vida

Articulo 5.- Las mujeres con
cotizaciones enteradas de conformidad a lo
dispuesto en el inciso primero del numeral
3) del articulo 2, a partir de los 65 afios,
tendran derecho a una compensacidédn mensual
con el objeto de compensar la diferencia
que exista por concepto de mayor
expectativa de vida en relacidén con la de
los hombres, siempre que reciban una
pensidn de vejez o invalidez derivada de
sus cotizaciones obligatorias de cargo de
la persona trabajadora y del empleador para
la capitalizacidén individual otorgada
conforme al decreto ley N° 3.500, de 1980.
Lo anterior, siempre que no estén cubiertas
por el seguro de invalidez y sobrevivencia
del citado decreto ley.

Articulo 6.- El monto de la
compensacién por diferencias de
expectativa de vida a que se refiere el
articulo anterior serd el resultado de
multiplicar la anualidad respectiva de
vejez o invalidez de la mujer, segun
corresponda, por el factor de correcciédn.

Para tal efecto, la anualidad sefialada
en el inciso precedente se calculard como
una renta vitalicia inmediata, sin
condiciones especiales de cobertura,
utilizando el grupo familiar a la edad en
gque se pensione la mujer, el saldo
proveniente de su cuenta individual de
cotizacidén obligatoria del decreto ley N°
3.500, de 1980 vy la tasa de interés
promedio implicita de las rentas
vitalicias de vejez, otorgadas conforme a
dicho decreto 1ley, en los ultimos seis
meses inmediatamente anteriores a aquél en
que la mujer se haya pensionado por vejez.
En los saldos de las cuentas de
capitalizacién antes sefialadas, se
incluirén los aportes que a dichas cuentas
se efectlien con cargo al Fondo de Cesantia
Solidario.

En el calculo a que se refiere el
inciso precedente, no se incluirdn 1los
traspasos del saldo de la cuenta individual
por cesantia a que se refiere el articulo
19 de la ley N° 19.728, los traspasos de
la cuenta de ahorro voluntario, 1

10
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cotizaciones voluntarias, los depdsitos de
ahorro previsional voluntario, el ahorro
previsional voluntario colectivo, ni 1los
depdésitos convenidos a que se refiere el
decreto ley N° 3.500, de 1980.

Para efectos de este articulo, 1la
anualidad a que se refiere el 1inciso
segundo tendrd un limite maximo de 18
unidades de fomento.

Por su parte, el factor de correcciédn
es el resultado de la divisidén entre el
capital necesario unitario para financiar
todas las pensiones de referencia
derivadas de la cuenta de capitalizacidn
individual del decreto ley N° 3.500, de
1980, de las cotizaciones obligatorias de
la trabajadora y su empleador, gque genere
la afiliada para ella y sus beneficiarios
de pensidén de sobrevivencia establecidos
en el articulo 5 del referido decreto ley,
y el capital necesario unitario que se
calcule utilizando la tabla de mortalidad
que corresponde a un hombre de igual edad
y que tuviese el mismo grupo familiar. A
dicha tasa se le restarad uno.

Para efectos del inciso anterior, el
capital necesario unitario se considerara
a la edad de pensidén efectiva de la mujer.

El monto de la compensacidn que seflala
este articulo ascenderéd a:

1) En el caso de una pensionada por
vejez conforme al decreto ley N° 3.500,
de 1980, en wvirtud de sus cotizaciones
obligatorias de capitalizacidén individual
como trabajadora y aquéllas que
correspondian a su empleador, siempre que
cuente con cotizaciones en el Seguro
Social, corresponderd al cien por ciento
del monto definido en el inciso primero si
la mujer se pensiona por vejez a partir de
los 65 afios de edad; al setenta y cinco por
ciento de dicho monto, si la mujer se
pensiona por vejez a los 64 afios de edad;
al cincuenta por ciento, si la mujer se
pensiona por vejez a los 63 afios de edad;
al veinticinco por ciento, si la mujer se
pensiona por vejez a los 62 afios de edad;
al qguince por ciento, si la mujer se
pensiona por vejez a los 61 afios de edad
y al cinco por ciento para las mujeres ggde

11
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se pensionen por vejez a los 60 afios de
edad. No tendran derecho a la compensacién
por diferencia de expectativa de vida las
mujeres gue se pensionen por vejez antes
de la edad legal.

2)En el <caso de ©pensionadas por
invalidez conforme al decreto ley N° 3.500,
de 1980, en wvirtud de sus cotizaciones
obligatorias de capitalizacidén individual
como trabajadora y aquéllas que
correspondian a su empleador, siempre que
cuenten con cotizaciones en el Seguro
Social y no estén cubiertas por el seguro
de invalidez y sobrevivencia; el monto de
la compensacidén corresponderd al cien por
ciento del monto sefialado en el inciso
primero.

Articulo 7.- La compensacidén de que
trata este parrafo, serd calculada a la
fecha en que la trabajadora se pensione por
vejez o invalidez de conformidad al decreto
ley N° 3.500, de 1980 en virtud de sus
cotizaciones obligatorias de
capitalizacién individual de cargo del
empleador y trabajadora.

La compensacién del articulo 6 sera
pagada mensualmente, a contar de los 65
afilos de edad, siempre que se encuentre
pensionada por vejez o invalidez de
conformidad al decreto ley N° 3.500, de
1980, en virtud de sus cotizaciones
obligatorias de capitalizacidén individual
de cargo del empleador y trabajadora. En
caso de que la beneficiaria se pensione con
posterioridad al cumplimiento de 1los 65
afios de edad, la compensacidén se comenzara
a enterar a partir del mes en que obtuvo
la respectiva pensidn de vejez.

Articulo 8.- El derecho a la
compensacidn por diferencias de
expectativa de vida se extinguira por el
fallecimiento de la mujer. Ademds, en caso
de que la mujer se encuentre fuera del
territorio de la Replblica de Chile por el
lapso superior a ciento ochenta dias
continuos, o discontinuos durante un afo
calendario, el pago de dicha compensacidn
se interrumpiréd. Con todo, la beneficiaria
podréa solicitar que se reanude la
prestacidén, acreditando la residencia e
el territorio de la Republica de Chile ppr

12
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el lapso no inferior a ciento ochenta dias
anteriores a la fecha de dicha solicitud.

§4 Requisitos para acceder a las
prestaciones del Seguro Social
Previsional

Articulo 9.- Para acceder a la
garantia del articulo 3, al complemento por
cuidado de terceros y a la compensacidn por
diferencias de expectativa de wvida, las
personas deberdn haberse incorporado al
Seguro Social y contar con, a lo menos, una
cotizacién en el Fondo Integrado de
Pensiones con anterioridad al cumplimiento
de los 50 afios de edad. Ademéds, se deberéan
reunir los requisitos especificos que en
cada caso establece este titulo.

Parrafo 3°
Trabajos pesados

Articulo 10.- Los ©pensionados por
vejez o invalidez que registren
cotizaciones del articulo 17 bis del
decreto ley N° 3.500, de 1980, tendréan
derecho, segun corresponda, a los
beneficios del Seguro Social Previsional,
a la edad que resulte de restar a 65 afios,
los afios que tenian derecho a rebajar su
edad legal para pensionarse por vejez en
virtud de trabajos pesados.

En el caso de la pensionada por vejez
a que se refiere en inciso anterior, para
efectos de determinar la edad a que se
refiere el inciso final del articulo 6, se
considerara aquélla a la que se pensiond
por vejez y a dicha edad se sumaran los
afios respecto de los cuales tenia derecho
a rebajar su edad legal para pensionarse
en virtud de trabajos pesados.

Parrafo 4°
De las personas trabajadoras
independientes del articulo 42 N° 2 de la
Ley sobre Impuesto a la Renta en el
Seguro Social Previsional

Articulo 11.- Establécese una
cotizacién wvoluntaria de cargo de las
personas trabajadoras independientes del
articulo 42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta de un 6% de la renta imponible
conforme al decreto ley N° 3.500, de 198
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Dicha cotizacidén se distribuiréd de la forma
siguiente:

1) Un 2% a la cuenta de capitalizacidn
individual del trabajador a que se refiere
este parrafo, de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980. Esta
cotizacidén se abonard integramente a su
cuenta de capitalizacién individual y se
aplicard la letra b) del articulo 17 del
decreto ley N° 3.500, de 1980, en lo que
corresponda.

2) Un 3% destinada al Seguro Social
Previsional, de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la garantia
establecida en el articulo 3 y el
complemento a que se refiere el articulo
4, siempre que, respecto de un mismo mes,
también enteren la cotizacidn sefialada en
el numeral 1) de este inciso.

3) Un 1% de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la compensacién
establecida en el articulo 5, siempre que,
respecto de un mismo mes, también enteren
la cotizacidén sefialada en el numeral 1) de
este inciso. Adicionalmente, con cargo a
esta cotizacidn, se financiaréa la
prestacidén de sala cuna de acuerdo a lo que
determine la ley.

Las y los trabajadores independientes
que reciben rentas del articulo 42 N°2 de
la Ley de Impuesto a la Renta sélo podréan
cotizar de conformidad a este articulo
hasta que se pensionen ©por vejez O
invalidez total conforme al decreto ley N°
3.500, de 1980, o al cumplimiento de 1los
65 afios de edad, lo gque sea primero.

Articulo 12.- Las cotizaciones
sefialadas en el articulo anterior deberan
pagarse mensualmente hasta el Gltimo dia
habil del mes calendario siguiente a aquel
a que corresponde la renta declarada, las
cuales seréan enteradas en el Fondo
Integrado de Pensiones, cuando
corresponda. Dicha renta, para estos
efectos, no podréd ser inferior a un ingreso
minimo mensual ni superior al limite maximo
imponible establecido en el decreto ley N¢
3.500, de 1980.
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Articulo 13.- Para efectos del
inciso primero del articulo 4 de esta ley,
también se consideraradn las cotizaciones
pagadas en el Seguro Social Previsional por
la persona trabajadora independiente
respecto de sus rentas del articulo 42 N°
2 de la Ley sobre Impuesto a la Renta.
Respecto del reconocimiento de meses a que
se refiere dicho articulo, se consideraréa
el mismo numero de meses en que la persona
trabajadora posea registros en el Seguro
Social Previsional por el total de su
remuneracién imponible, siempre que en
ellos no posea registros en virtud de
cotizaciones como dependiente.

Para efectos de la garantia del
articulo 3, el numero de meses a considerar
como trabajador o trabajadora
independiente respecto de sus rentas del
articulo 42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta para cada afio calendario, se
determinard de acuerdo <con las reglas
siguientes:

1) Se considerard el nUmero de meses
cotizados al Seguro Social Previsional en
el respectivo afio calendario, el cual se
multiplicara por el factor de ajuste.

2) El factor de ajuste se
determinard de la siguiente forma:

(i) Primero, se calculard la renta
imponible anual en los mismos términos
establecidos en el articulo 90 del decreto
ley N° 3.500, de 1980, y se determinara el
monto maximo por el cual podria haber
cotizado la persona trabajadora
independiente del articulo 42 N° 2 de la
Ley sobre Impuesto a la Renta para el
Seguro Social Previsional en el afio
calendario anterior; considerando tanto
sus remuneraciones en calidad de
trabajador dependiente, <como la citada
renta imponible anual en calidad de
trabajador independiente.

(1ii) A continuacidén, se determinaré
el total cotizado por la persona
trabajadora independiente al Fondo
Integrado de Pensiones durante el afio
calendario anterior, por concepto de las
rentas del articulo 42 N° 2 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta.
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iii) Luego, se determinard el total
cotizado por concepto de remuneraciones de
la persona trabajadora al Fondo Integrado
de Pensiones, durante el afio calendario
anterior, cuando corresponda.

(iv) A continuacidén, se determinara
la proporcién cotizada por concepto de
rentas del articulo 42 N° 2 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta, la que corresponde a
lo cotizado segun el ordinal (ii) dividido
por el resultado de la diferencia entre los
ordinales (i) y (iii).

En el evento que como resultado de la
operacidén seflalada en el inciso segundo
resulte una fraccidén menor a uno, dichas
fracciones se sumaran para efectos de
determinar el nuUmero de meses a gque se
refiere el articulo 3.

Articulo 14.- Las personas
trabajadoras independientes del articulo
42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto a la Renta
que hayan cotizado para el Fondo Integrado
de Pensiones tendréan derecho a la
compensacién por diferencias de
expectativa de vida en los mismos términos
establecidos en los articulos 5 y
siguientes. En el caso en que la persona
trabajadora independiente, ademés, haya
sido dependiente, sbélo tendrd derecho a la
prestacidén antes seflalada en virtud de una
de dichas calidades.

Para acceder a las prestaciones
tratadas en este articulo, las personas
trabajadoras independientes antes
sefialadas deberdn haberse incorporado al
Seguro Social y contar con cotizaciones en
el Fondo Integrado de ©Pensiones con
anterioridad al cumplimiento de los 50 afios
de edad.

Parrafo 5°
De las personas trabajadoras
independientes que no perciban rentas del
articulo 42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta y su cotizacién en el Seguro
Social Previsional

Articulo 15. - Establécese una
cotizacién wvoluntaria de cargo de las
personas trabajadoras independientes que

no perciban rentas del articulo 42 N° 2 de o

16




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

la Ley sobre Impuesto a la Renta, ni sean
personas trabajadoras dependientes dentro
de un mismo mes, de un 6% del ingreso
imponible conforme al articulo 17. Dicha
cotizacién se abonara de la siguiente
forma:

1) Un 2% en una cuenta de
capitalizacién individual, de acuerdo a lo
establecido en el decreto ley N° 3.500, de
1980. Esta cotizacién se abonaré
integramente a su cuenta de capitalizacién
individual y se aplicara la letra Db) del
articulo 17 del decreto ley N° 3.500, de
1980, en lo que corresponda.

2) Un 3% destinada al Seguro Social
Previsional, de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la garantia
establecida en el articulo 3 vy el
complemento a que se refiere el articulo
4, siempre que, respecto de un mismo mes,
también enteren la cotizacidn sefialada en
el numeral 1) de este inciso.

3) Un 1% de acuerdo a lo establecido
en el decreto ley N° 3.500, de 1980, para
efectos de financiar la compensacién
establecida en el articulo 5, siempre que,
respecto de un mismo mes, también enteren
la cotizacidn sefialada en el numeral 1) de
este inciso. Adicionalmente, con cargo a
esta cotizacidn, se financiaréa la
prestacidén de sala cuna de acuerdo a lo que
determine la ley.

Para acceder a la pensidén del Seguro
Social Previsional el trabajador a que se
refiere este articulo, deberd efectuar las
cotizaciones de que trata el inciso
anterior vy, ademds, simultédneamente la
cotizacidén del 10,5% a su cuenta de
capitalizacidn individual a la que refiere
el decreto ley N° 3.500, de 1980.

Respecto de los trabajadores
independientes regulados en este parrafo,
sb6lo podran enterar la cotizacidén de que
trata este articulo hasta que se pensionen
por vejez o invalidez total conforme al
decreto ley N° 3.500, de 1980, o al
cumplimiento de los 65 afios de edad, lo que
sea primero.
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Articulo 16.- Para efectos de
enterar las cotizaciones del Seguro Social
Previsional, las ©personas trabajadoras
independientes que no perciban rentas del
articulo 42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta, ni sean personas trabajadoras
dependientes dentro de un mismo mes, podran
pactar el pago automdtico de un monto fijo
mensual de aquéllas, el que podré
expresarse en una unidad de
reajustabilidad, con cargo a las cuentas
de las que sean titulares en instituciones
financieras, tales como cuentas a la vista,
cuentas corrientes, tarjetas de crédito o
cuentas de pago con provisién de fondos.
Ello, por un minimo de un afio, plazo que
se renovard automdticamente salvo que la
persona trabajadora manifieste su voluntad

en contrario. Al efecto, la
Superintendencia de Pensiones % la
Comisién para el Mercado Financiero,
mediante norma de caracter general

conjunta, regularadn lo seflalado en este
articulo.

Articulo 17.- La cotizacidén del 6%
de que trata el articulo 15 deberad pagarse
mensualmente hasta el Gltimo dia habil del
mes calendario siguiente a aquel a que
corresponde el ingreso por el que cotizd.
Dicha cotizacidén no podrd calcularse sobre
una cantidad inferior a un ingreso minimo
mensual ni superior al limite maximo
imponible establecido en el articulo 16 del
decreto ley N° 3.500, de 1980.

Articulo 18.- Para efectos del inciso
primero del articulo 3 de esta ley, también
se considerardn las cotizaciones pagadas
por la persona trabajadora independiente a
que se refiere el 1inciso primero del
articulo 15 para el Seguro Social
Previsional. En la especie, el
reconocimiento del mes cotizado
corresponderd a la proporcidédn entre el
ingreso por el cual se cotizd en
comparacién con la remuneracidédn promedio
de todas las remuneraciones mensuales
imponibles de las vy los trabajadores
dependientes cotizantes al Seguro Social
Previsional, en base a una jornada
completa, en el mes correspondiente. Al
efecto, la Superintendencia de Pensiones
impartird una norma de caracter genera
sobre las materias sefilaladas en

18




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

inciso. En el evento que de la proporcién
resulte una fraccién menor a uno, dichas
fracciones se sumaradn para efectos de
determinar el nuUmero de meses a que se
refiere el articulo 3.

Articulo 19.- Las personas
trabajadoras independientes del inciso
primero del articulo 15 que hayan cotizado,
a lo menos, doce meses continuos o
discontinuos para el Seguro Social
Previsional, tendréan derecho al
complemento por cuidado de terceros, en los
mismos términos del articulo 4. En el caso
en que la persona trabajadora
independiente a que se refiere este
articulo, ademds, haya sido dependiente o
haya percibido rentas del articulo 42 N° 2
de la Ley sobre Impuesto a la Renta, sélo
tendrd derecho a las prestaciones antes
sefialadas, en virtud de una de dichas
calidades.

Ademés, tendréan derecho a la
compensacién por diferencias de
expectativa de vida quienes hayan

cotizado, a lo menos, doce meses continuos
o discontinuos al Fondo Integrado de
Pensiones, en los mismos términos
establecidos en los articulos 5 y
siguientes. En el caso en que la persona
trabajadora independiente a que se refiere
este articulo, ademés, haya sido
dependiente o haya percibido rentas del
articulo 42 N° 2 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta, sdbdélo tendrd derecho a la
prestacidén antes seflalada, en virtud de una
de dichas calidades.

Para acceder a las prestaciones
tratadas en este articulo, las personas
trabajadoras independientes antes
sefialadas deberdn haberse incorporado al
Seguro Social y contar con cotizaciones en
el Fondo Integrado de Pensiones con
anterioridad al cumplimiento de los 50 afios
de edad.

Parrafo 6°
Del Fondo Integrado de Pensiones

Articulo 20.- El1 Fondo Integrado de
Pensiones tiene como objetivo financiar
las prestaciones del Seguro

Previsional, de acuerdo a esta ley,
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beneficio de sala cuna establecido en el
Cébdigo del Trabajo.

Este Fondo tendrd un patrimonio
independiente y separado del patrimonio
del Gestor del Fondo Integrado de Pensiones
y de la o las entidades a quienes se licite
la gestidén de las inversiones.

El Fondo Integrado de Pensiones estara
constituido por:

a) Las cotizaciones de cargo del
empleador establecidas en los numerales 2)
y 3) del inciso primero del articulo 2, en
los numerales 2) y 3) del articulo 11 y en los
numerales 2) y 3) del articulo 15, todos de la
presente ley.

b) La cotizacidén para el Fondo
Integrado de Pensiones que proceda durante
los periodos de incapacidad laboral
temporal de origen comun, maternal o de la
ley N° 16.744, las cuales seréan de cargo
del empleador.

c) El producto de 1los intereses,
reajustes y recargos que se apligquen en
conformidad al articulo 19 del decreto ley
N° 3.500, de 1980, —respecto de las
cotizaciones a que se refieren los
numerales 2) y 3) del inciso primero del
articulo 2°, en los numerales 1) y 2) del
articulo 11 y en los numerales 2) y 3) del
articulo 15, todos de la presente ley.

d) Las donaciones que se le hagan,
asi como las herencias o legados que
acepte. Dichas donaciones y asignaciones
hereditarias estaran exentas de toda clase
de impuestos y de todo gravamen o pago que
les afecten. Las donaciones no requeriran
del trémite de insinuacidn.

e) Sus inversiones % las
rentabilidades de éstas.

Parrafo 7°
Del Gestor del Fondo Integrado de
Pensiones

§1. Naturaleza Juridica y Objeto

Articulo 21.- Créase el Gestor
Fondo Integrado de Pensiones,
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e indistintamente Gestor del FIP,
organismo autdénomo, de caracter técnico,
dotado de personalidad juridica %

patrimonio propio, que se relacionara con
el Presidente de la Republica a través del
Ministerio de Hacienda.

Corresponderd al Gestor del FIP,
administrar la gestién e inversidén de los
recursos del Fondo Integrado de Pensiones
a que se refiere el articulo precedente,
velando por la maximizacidén de la
rentabilidad de largo plazo de dicho Fondo,
sujeta a niveles adecuados de riesgo.

De igual forma, le corresponderd velar
por la sustentabilidad financiera del
Fondo Integrado de Pensiones.

El Gestor del FIP tendrd su domicilio
en la ciudad de Santiago.

Los decretos supremos que se refieran
al Gestor del FIP seran expedidos por
intermedio del Ministerio de Hacienda vy
suscritos, ademés, por el Ministerio del
Trabajo y Previsidn Social.

Articulo 22.- El1 Gestor del FIP vy
su personal se regiradn por lo establecido
en la presente ley vy por las normas
contempladas en el Titulo III de la ley N°
18.575, organica constitucional de bases
generales de la Administracién del Estado,
cuyo texto refundido, coordinado %
sistematizado fue fijado por el decreto con
fuerza de ley N° 1, de 2000, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia; en
la ley N° 19.880, que establece bases de
los procedimientos administrativos que
rigen los actos de los oOrganos de la
Administracién del Estado; y en la ley N°
20.880, sobre probidad en la funcidn
publica y prevencidén de los conflictos de
intereses.

El Gestor del FIP estard sometido a
la fiscalizacidén de la Contraloria General
de la Republica y los actos sobre el Fondo
Integrado de Pensiones estaran afectos al
trdmite de toma de razédn.

Articulo 23.- El1 Gestor del FIP

estard sujeto a las facultades normativas
de fiscalizacidén y sancionatorias de
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Superintendencia de Pensiones para 1los
efectos de cautelar el cumplimiento de su
objeto y el ejercicio de sus atribuciones
conforme a esta ley, al decreto ley
N°3.500, de 1980, al decreto con fuerza de
ley N° 101, de 1980, del Ministerio del
Trabajo vy Previsién Social, la ley N°
20.255 u otro cuerpo normativo que regule
sus atribuciones.

Articulo 24.- Corresponderan al
Gestor del FIP las siguientes funciones vy
atribuciones:

1) Establecer la distribucién de las
inversiones de los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones, en las diferentes
clases de activos, conforme a la ley y al
Régimen de Inversidén a que se refiere el
Parrafo 6° del presente Titulo.

2) Contratar servicios de
administracién de carteras de inversidén de
los recursos del Fondo Integrado de
Pensiones, de acuerdo a la presente ley.

3) Establecer la politica de
inversiones y la politica de solucién de
conflictos de intereses, en relacidn con
el Fondo Integrado de Pensiones, con
sujecidén a lo dispuesto en la normativa
vigente.

4) Transferir al Instituto de
Previsidén Social, o a quién éste indique,
los recursos del Fondo Integrado de
Pensiones, cuando corresponda por las
prestaciones y beneficios gque establezca
la ley.

5) Velar por la sustentabilidad
financiera del Fondo Integrado de
Pensiones a lo largo de generaciones. Para
estos efectos, debera permanentemente
monitorear su sustentabilidad por medio de
estudios técnicos y actuariales de dicho
Fondo, de conformidad con los articulos 38
y 39.

6) Modificar en la oportunidad y bajo
las condiciones que sefiala este titulo el
monto de la garantia con solidaridad
intergeneracional del articulo 3 de 1la
presente ley, asignando un nuevo valor po
cada doce meses cotizados, en tanto 1
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mismas se enteren con posterioridad a la
referida modificacidn.

7) Establecer politicas para la
planificacidn, organizacién, direcciédn,
coordinacién y control, asi como las
politicas de administracidén, adquisiciédn y
enajenacién de bienes propias de su
funcionamiento.

8) Dictar las normas necesarias para
su funcionamiento interno.

9) Adquirir, a cualquier titulo,
bienes raices o muebles, administrarlos vy
enajenarlos; realizar todos los actos,
contratos, gestiones bancarias y
operaciones comerciales; y celebrar
contratos para la prestacidén de servicios
y contrataciédn de personal, todo 1lo
anterior en cuanto se realice para el
adecuado cumplimiento de sus funciones, de
conformidad con 1lo establecido en 1la
presente ley.

10) Velar por el cuidado de su
patrimonio mediante una eficiente e iddnea
administracién de sus recursos y bienes.

11) Proporcionar la informacidn que
le requiera el 1Instituto de Previsién
Social, en conformidad a la ley.

12) Solicitar a los organismos
publicos la informacidédn necesaria para el
cumplimiento de la funcidén establecida en
el nUmero 5) de este articulo, los que
estardn obligados a entregarla, siempre
que ella se encuentre disponible. El1l Gestor
del FIP deberd mantener reserva de la

informacién que reciba de dichos
organismos. Entre otros, podrd requerir
informacidén a la Subsecretaria de

Previsidén Social, la Superintendencia de
Seguridad Social, la Superintendencia de
Pensiones, el Instituto de Previsidn
Social, la Direcciédn de Presupuestos, al
Ministerio de Desarrollo Social y Familia
y al Instituto Nacional de Estadisticas.
En este Ultimo caso deberd darse estricto
cumplimiento, ademés, al secreto
estadistico consagrado en el articulo 29
de la ley N° 17.374. La informacién
proporcionada no debera contener datos de
contactabilidad, tales como
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telefdénico, domicilio, correo electrdnico
u otros.

La informacidén que reciba el Gestor
del FIP no podra ser usada para fines
comerciales ni algun otro fin diferente al

establecido en el nUmero 5) de este
articulo.
La persona que infringiere la

obligacién de reserva establecida en los
parrafos anteriores serd sancionada con la
pena de presidio menor en cualquiera de sus

grados, sin perjuicio de la
responsabilidad administrativa, cuando
proceda.

El Consejo Directivo del Gestor del
FIP deberd implementar wuna politica de
tratamiento vy uso de la informacién
reservada.

La Superintendencia de Pensiones
regulard la entrega de la informacidn
establecida en el presente numero,
mediante norma de caracter general.

13) Suscribir convenios con
organismos nacionales, internacionales o
extranjeros, sean estos publicos o)

privados. Dichos convenios podrédn versar
sobre cooperacidn técnica, capacitacién o
cualquier otra materia dque se estime
conveniente para el ejercicio de sus
atribuciones vy el cumplimiento de sus
fines, incluyendo aquellos destinados a
establecer mecanismos que permitan
asegurar la coordinacidén y el traspaso
eficaz, seguro y oportuno de la informacidn
requerida a los o6rganos gue corresponda,
de conformidad a la ley.

14) Descontar del Fondo Integrado de
Pensiones los gastos de administracidén de
este Fondo y del Gestor del FIP, de acuerdo
a la norma de caracter general que dicte
la Superintendencia de Pensiones.

15) Abrir cuentas especiales, previa
autorizacidén de 1la Superintendencia de

Pensiones mediante resolucidn fundada.

16) Las demés funciones y atribuciones
que le confiera la ley.
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Articulo 25.- El Gestor del FIP
debera licitar la administracidn de
carteras de inversidén para la totalidad de
los recursos del Fondo Integrado de
Pensiones. La administracidén que sea
contratada en virtud de lo dispuesto en
este titulo dard derecho a una retribuciédn,
la que podrad ser un monto fijo, un
porcentaje de los activos administrados o
una combinacidén de ambos que se descontaran
del Fondo Integrado de Pensiones, de
conformidad a lo que sefialen las bases de
licitacién. El pago anteriormente sefialado
estard exento del impuesto al wvalor
agregado, establecido en el Titulo II del
decreto ley N°825, de 1974. La licitacién
de la totalidad de los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones podra adjudicarse a
un solo administrador o a diversos
administradores, por el plazo maximo de 10
afios. En el caso de los instrumentos
financieros a que se refiere la letra n)
del inciso segundo del articulo 45 del
decreto ley N° 3.500, de 1980, el plazo
maximo antes seflalado podrd ser mayor por
decisién fundada del Consejo Directivo.

Los contratos se celebraréan previa
propuesta publica, bajo condiciones
competitivas, transparentes, no
discriminatorias % verificables de

contratacién, y a lo que disponga la
Superintendencia de Pensiones mediante
norma de caracter general. En dicha norma
se establecerd a lo menos, el contenido
minimo de los contratos % los
requerimientos de resguardo de la
informacidén a que tenga acceso el prestador
del servicio con ocasidén del contrato.

Para participar en las licitaciones a
que se refiere el 1inciso anterior, los
postulantes deberan acreditar que el
equipo principal de profesionales que
desarrollard la gestidédn de inversiones de
todo o parte del Fondo Integrado de
Pensiones cuenta con experiencia en
administracidn de activos, en una
industria financiera sujeta a regulacidén y
supervisidén por la Comisidn para el Mercado
Financiero o gestionando montos minimos
por cuenta de terceros con sujecidén a la
fiscalizacidén de wuna agencia reguladora
del mercado financiero o del sistema de
pensiones del respectivo pais, conforme

lo establecido en una norma de caractgr
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general de la Superintendencia de
Pensiones.

Si una licitacidén fuere declarada
desierta, deberd llamarse, dentro del
plazo de sesenta dias, a una nueva
licitacidén de carteras de inversidén. Dicho
plazo se contara desde la fecha del acto
administrativo que declara desierta la
licitacidén. En todo caso, el proveedor que
se haya adjudicado anteriormente el
correspondiente servicio deberd permanecer
vigente 'y en condiciones de operar
normalmente para dar cumplimiento a todas
aquellas obligaciones propias del
respectivo contrato que se extiendan mas
alld de su vigencia, y hasta la fecha en
que entre en operaciones el nuevo
proveedor. Ante el <caso dque la nueva
licitacién fuera declarada desierta o el
proveedor que se haya adjudicado 1la
licitacidén anterior no se encuentre en

condiciones de continuar operando
normalmente para dar cumplimiento a las
obligaciones propias del respectivo

contrato, el Gestor del FIP, previa
autorizacién del Ministerio de Hacienda,
deberd asumir la administracién de las
carteras de 1inversidén por el periodo
necesario hasta el momento que se adjudique
una nueva licitacidn.

Las licitaciones a que se refiere este
articulo se regiradn por las normas
establecidas en la presente ley, las normas
de caracter general gue la
Superintendencia de Pensiones dicte al
efecto y, en su caso, las respectivas bases
de licitacién, no siéndoles aplicables 1lo
dispuesto en la ley N° 19.886, de Bases
sobre contratos administrativos de
suministro y prestacidédn de servicios.

El Gestor del FIP siempre sera
responsable de los servicios licitados,
debiendo ejercer permanente control sobre
ellos. Dichos servicios deberan cefiirse a
las politicas de inversiones y de solucidn
de conflictos de intereses establecidas
por la ley y por el Consejo Directivo del
Gestor del FIP. Para ello, los contratos
deberdn contener disposiciones por medio
de las <cuales el contratante declare
conocer la normativa de este Titulo, de
decreto ley N° 3.500, de 1980, y del Gestdhr
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del FIP, como, asimismo, a aplicarla.
Adicionalmente, deberéan contener
disposiciones que le permitan contar con
toda la informacidén de los contratantes
para efectos de sus deberes de informacidn,
transparencia y rendicién de cuentas, asi
como también que permitan a la
Superintendencia de Pensiones ejercer sus
facultades fiscalizadoras.

§ 2. Del patrimonio

Articulo 26.- FEl patrimonio del
Gestor del FIP estard formado por:

1) Los bienes muebles e inmuebles,
corporales e 1incorporales que se le
transfieran o adquiera a cualquier titulo.

2) Los frutos, rentas e intereses de
sus bienes y servicios.

3) Los aportes que reciba a
cualquier titulo por concepto de
cooperacidédn internacional.

4) Las donaciones que se le hagan,
asi como las herencias o legados que
acepte. Dichas donaciones y asignaciones
hereditarias estaran exentas de toda clase
de impuestos y de todo gravamen O pago que
les afecten. Las donaciones no requeriran
del trémite de insinuacidn.

Los bienes del Gestor del FIP
destinados al cumplimiento de su objetivo
y funciones seran inembargables.

Al Gestor del FIP no le serd aplicable
lo dispuesto en el decreto ley N° 1.263,
de 1975, organico de administracidn
financiera del Estado. Con todo, el Gestor
no podré& comprometer el crédito publico ni
el patrimonio del Fondo Integrado de
Pensiones. Tampoco podra endeudarse para
financiar las prestaciones del Seguro
Social Previsional. La Superintendencia de
Pensiones fiscalizaréd especialmente que el
Gestor del FIP cumpla con este precepto
legal.

Articulo 27.- El1 financiamiento del
Gestor del FIP se establecerd a través de
un presupuesto anual el gque deberd ser
aprobado, en forma previa a su ejecucidy,
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por su Consejo Directivo 'y por el
Ministerio de Hacienda.

Para efectos de la aprobacidn del
presupuesto anual, la o el Director
Ejecutivo del Gestor del FIP debera
presentar al Consejo Directivo, antes del
30 de septiembre de cada afio, una propuesta
del presupuesto anual del Gestor del FIP,
el que ademads debera detallar el plan de
trabajo para el respectivo afio calendario,
identificando las actividades que se
desarrollaréan, los objetivos propuestos y
los indicadores de gestidén que permitan
verificar el cumplimiento de dichos
objetivos. El presupuesto debera
contemplar los gastos en qgue incurra el
Gestor del FIP, los que descontara del
Fondo Integrado de Pensiones y que le
permitan cumplir con sus objetivos vy
funciones. La forma de aplicar el
descuento sobre el Fondo Integrado de
Pensiones se determinard de acuerdo a la
norma de caracter general que dicte 1la
Superintendencia de Pensiones.

El Consejo Directivo deberd aprobar
el presupuesto anual del Gestor del FIP
antes del 30 de noviembre de cada afio y
remitirlo al Ministerio de Hacienda para
sSu autorizacién.

Antes del 31 de diciembre de cada afo,
el Ministerio de Hacienda deberd aprobar
el presupuesto anual del Gestor del FIP.

El Director Ejecutivo, en cualquier
momento \% en forma debidamente
justificada, podrd presentar al Consejo
Directivo y al Ministerio de Hacienda para
su aprobacidédn uno o mas suplementos de su
presupuesto.

Cualquiera de los consejeros
justificadamente podra observar %
solicitar modificaciones al presupuesto
anual del Gestor del FIP. Las

modificaciones que se soliciten deberéan
someterse a la aprobacidén del Consejo
Directivo.

El Consejo Directivo velard por el

uso eficiente de los recursos consignados
en el referido presupuesto.
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Un reporte detallado de los gastos a
que se refiere este articulo, asi como todo
gasto en que se incurra por la gestidn de
las inversiones del Fondo Integrado de
Pensiones se publicard en el sitio
electrénico del Gestor del FIP.

El Consejo Directivo estableceré
mediante normativa interna las normas
necesarias para la implementacidén del
presente articulo.

Articulo 28.- Existiré separacidén
patrimonial entre los recursos propios del
Gestor del FIP y los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones.

El Gestor del FIP mantendrd cuentas

corrientes bancarias destinadas
exclusivamente a los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones. Asimismo,

mantendrd cuentas corrientes Dbancarias
separadas para su patrimonio.

De las cuentas corrientes destinadas
al Fondo 1Integrado de Pensiones sélo
podran efectuarse pagos con motivo de las
inversiones en instrumentos, operaciones y
contratos para ese Fondo; de los gastos de
administracién del mismo, incluyendo el
pago a las entidades adjudicatarias y del
Gestor del FIP; del pago de las
prestaciones establecidas en esta ley; vy
del cumplimiento de las obligaciones
emanadas de las operaciones con
instrumentos derivados sefialadas en la
letra 1) del articulo 45 del decreto ley
N° 3.500, de 1980. También se podra acceder
al Mercado Cambiario Formal para 1los
efectos de las inversiones que se realicen
en mercados nacionales e internacionales.

§ 3. De la organizacién interna

Articulo 29.- El1 Gestor del FIP
contard con un Consejo Directivo. Uno de
sus 1integrantes ejercera la Presidencia
del Consejo Directivo y otro, la
Vicepresidencia.

Los o6rganos de direccidn del Gestor
del FIP serédn el Consejo Directivo y el
Director Ejecutivo, designado por el
referido Consejo. Al Consejo Directivo
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corresponderd la direccidédn superior del
Gestor del FIP.

El Director Ejecutivo tendrda a su
cargo la direccidén administrativa vy
técnica del Gestor del FIP, de acuerdo con
las instrucciones impartidas por el
Consejo Directivo. El1 Director Ejecutivo
tendrd la calidad de Jjefe de servicio y
gozara de las siguientes atribuciones:

a) Ejecutar los actos de
administracién del Gestor del FIP vy
aquéllos que le encomiende el Consejo
Directivo.

b) Impartir al personal a su cargo,
las instrucciones, observaciones %
recomendaciones necesarias para una
eficiente administracién y gestidn.

c) Informar al Consejo Directivo, a
lo menos mensualmente, sobre la ejecucidn
de las instrucciones a él impartidas por
dicho 6rgano.

d) Resguardar los bienes del Gestor
del FIP.

e) Asistir a todas las sesiones del
Consejo Directivo a las que sea citado,
con derecho a voz.

f) Suscribir todos 1los documentos
publicos y privados que debe otorgar el
Gestor del FIP, cuando expresamente no se
hubiere designado a otra persona para
hacerlo.

g) Contratar y remover al personal

del Gestor del FIP, con entera
independencia de toda otra autoridad,
salvo las excepciones contenidas

expresamente en la ley.

h) Representar judicial %
extrajudicialmente al Gestor del FIP, para
lo cual tendré las facultades sefialadas en
los incisos primero y segundo del articulo
7 del Cébdigo de Procedimiento Civil,
debiendo notificarse a ella o a él las
demandas que se entablen contra el Gestor
del FIP, para emplazarlo validamente. Sin
perjuicio de lo seflalado precedentemente,
podréd otorgar poderes judiciales,
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facultades del inciso primero del articulo
7 del Cbébdigo de Procedimiento Civil, a
otros funcionarios del Gestor del FIP o a
terceros, acordando las remuneraciones de
estos ultimos.

i) Someter a aprobacidén del Consejo
Directivo los estados financieros
auditados a que se refiere el articulo 37,
antes del mes de marzo de cada afio.

3) Todas las demds funciones vy
atribuciones que le encomiende la ley, el
Consejo Directivo o la normativa interna
de funcionamiento.

El Consejo Directivo, por acuerdo de
la mayoria de sus miembros en ejercicio,
podrd poner término a los servicios del
Director Ejecutivo.

Articulo 30.- La direccidén superior
del Gestor del FIP estard a cargo de un
Consejo Directivo, al cual le

corresponderd ejercer las atribuciones vy
cumplir 1las funciones que ésta y otras
leyes le encomienden a aquél, salvo que
alguna sea radicada especialmente en el
Presidente o Vicepresidente del Consejo
Directivo, o en la o el Director Ejecutivo.

El Consejo Directivo podra delegar
algunas de sus facultades de
administracidén en su Presidente, en otros
consejeros o en el Director Ejecutivo del
Gestor del FIP.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el
inciso anterior, el Consejo Directivo no
podréd delegar las funciones y atribuciones
dispuestas en el articulo 31.

Articulo 31.- El1 Consejo Directivo
estard integrado por:

a) Tres consejeros designados por el
Presidente de la ReptUblica, previa
ratificacién del Senado.

b) Un consejero designado por el
Presidente de la RepUblica a partir de una
dupla propuesta por la organizacidén de
trabajadores de mayor representatividad
del pais.
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c) Un consejero designado por el
Presidente de la RepUblica a partir de una
dupla propuesta por la organizacidén de
empleadores de mayor representatividad del
pais.

En la conformacidén de las duplas a
que se refiere el inciso precedente, un
sexo no podréd superar al otro.

El nombramiento de los consejeros se
formalizard mediante uno o mas decretos
sSupremos expedidos conjuntamente por
intermedio del Ministerio de Hacienda y el
Ministerio del Trabajo y Previsidén Social.

Para el caso de los consejeros a que
se refiere el 1literal a) del 1inciso
primero, el Presidente de la Republica
deberéd proponer al Senado un candidato o
una dupla de candidatos en cada proceso de
renovacién, segln corresponda al numero de
consejeros a renovar, antes de dos meses
de la expiracidn del plazo de duracidn de
los consejeros salientes en el desempefio
de sus funciones. El Senado debera
pronunciarse sobre la dupla como una
unidad, en sesidén especialmente convocada
al efecto.

En caso de que el Senado no se
pronuncie sobre el candidato o la dupla de
candidatos antes del vencimiento del plazo
sefialado en el inciso anterior, los
consejeros salientes podrdn permanecer en
el desempefio de sus funciones hasta el
nombramiento de sus reemplazantes por un
plazo médximo de tres meses adicionales.
Vencido este Gltimo plazo, y no habiéndose
pronunciado el Senado en los términos
sefialados precedentemente, se nombrard a
los candidatos propuestos por el
Presidente de la Republica, sin méas
trédmite.

Un reglamento expedido por intermedio
del Ministerio de Hacienda vy, ademés,
suscrito por el Ministerio del Trabajo y
Previsidén Social regularad el procedimiento
para la designacién de los consejeros a
que se refieren los literales b) y c) del
inciso primero.

En el nombramiento de los consejeros
se deberda velar por que la conformacign
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del Consejo Directivo sea paritaria, de
manera dgue un sexo no supere al otro en
mas de uno, y equilibre los conocimientos
y experiencia necesarios para el adecuado
cumplimiento de las funciones vy el
ejercicio de las atribuciones del Gestor
del FIP ’ en areas tales Ccomo
administracién de cartera de inversiones,
gestiédn de riesgos, regulacidén, sistema
financiero, sistema de pensiones,
macroeconomia u otras que se relacionen
con aquellas.

La funcién de consejero no seré
delegable, como tampoco las obligaciones,
facultades y responsabilidades que emanan
de dicha designaciédn.

Articulo 32.- Los consejeros deberéan
cumplir los siguientes requisitos
copulativos:

a) Estar en posesién de un grado

académico o titulo profesional de una
carrera de, a lo menos, ocho semestres de
duracién, otorgado por una universidad del
Estado o reconocida por éste, o un grado
académico o titulo profesional de nivel
equivalente otorgado por una universidad
extranjera reconocido o validado de
acuerdo a la normativa vigente.

b) Contar con un reconocido
prestigio profesional o académico, con una
trayectoria de, a lo menos, diez afios, en
una o mas de las siguientes Areas:
administracién de cartera de inversiones,
gestidédn de riesgos, regulacidn, sistema
financiero, sistema de pensiones, ciencia
actuarial, macroeconomia u otras qgue se
relacionen con aquellas; o bien, contar
con experiencia profesional en el &mbito
nacional o internacional como director,
gerente, administrador o alto ejecutivo en
empresas publicas o privadas, como alto
directivo publico de instituciones
publicas o alto directivo de instituciones
privadas, en todos los casos vinculadas
con el objeto del Gestor del FIP; como
excomisionado de la Comisién para el
Mercado Financiero; o como exconsejero del
Banco Central.

Articulo 33.- Los consejeros duraréa
seis afilos en sus cargos, no pudiendo s¢
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reelegidos para un nuevo periodo
consecutivo, salvo aquéllos que habiendo
sido elegidos como reemplazantes de
acuerdo con lo dispuesto en el inciso final
del articulo 37 hayan ejercido el cargo
por un periodo de tres afios o menor.

Los consejeros a que se refiere el literal
a) del inciso primero del articulo 31 se
renovaran por parcialidades cada tres afios
y los consejeros a que se refieren 1los
literales b) y ¢) de la citada disposiciédn,
cada seis afios, segun el procedimiento
establecido para cada caso en dicho
articulo.

Articulo 34.- No podréd ser designado
consejero:

1) La persona que hubiere sido
condenada por delito que merezca pena
aflictiva o inhabilitacién perpetua para
desempeflar cargos u oficios publicos, por
delitos de prevaricacidén, cohecho vy, en
general, aquellos cometidos en ejercicio
de la funcioén publica, delitos
tributarios, delitos contemplados en 1la
ley N° 18.045, de Mercado de Valores,
delitos definidos en la ley N° 21.121, o
delitos <contra la fe ©publica, o por
violencia intrafamiliar constitutiva de
delito conforme a la ley N° 20.066.

2) La persona que haya cesado en un
cargo publico como consecuencia de haber
obtenido una calificacién deficiente, o
por medida disciplinaria, salvo gque hayan
transcurrido mas de cinco afios desde la
fecha de expiracidén de funciones.

3) La persona que tenga la calidad de
deudor en un procedimiento concursal de

liquidacién personalmente o Ccomo
administrador o representante legal, o que
haya sido condenada por sentencia

ejecutoriada por delitos concursales
establecidos en el Cbébdigo Penal.

4) La persona que tuviere dependencia
de sustancias o drogas estupefacientes o
sicotrbépicas cuya venta no se encuentre
autorizada por la ley, a menos Jgue
justifique su consumo por un tratamiento
médico.
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5) La persona que esté siendo objeto
de un procedimiento sancionatorio o que
haya sido sancionada dentro de los Ultimos
cinco afios por infracciones a las normas
cuya fiscalizacidn competa a la
Superintendencia de Pensiones o a la
Comisién para el Mercado Financiero,
Siempre que, a su vez, dichas infracciones
se encuentren tipificadas como delitos.

6) La persona que tenga vigente o
suscriba, por si o por terceros, contratos
O cauciones ascendentes a doscientas
unidades tributarias mensuales o més, con
el Gestor del FIP. Tampoco podra ser
designada quien tenga litigios pendientes
con éste, a menos que se refieran al
ejercicio de derechos propios, de su
cébnyuge o conviviente civil, hijos o
parientes hasta el tercer grado de
consanguinidad y segundo de afinidad
inclusive.

Igual prohibicién regira respecto del
director, administrador, representante vy
socio titulares del 10% o més de 1los
derechos de cualquier clase de sociedad,
cuando ésta tenga contratos o cauciones
vigentes ascendentes a doscientas unidades
tributarias mensuales o mas, o litigios
pendientes, con el Gestor del FIP.

7) La persona que tenga participacidn
en la propiedad de un Inversor de
Pensiones, cooperativa de inversién
previsional, administradora general de
fondos o compafila de seguros de vida, o
una participacién en las empresas que
formen parte del mismo grupo empresarial
de aquéllas, en los términos del articulo
96 de la ley N° 18.045, de Mercado de
Valores.

Las prohibiciones establecidas en los
numeros 6) y 7) se extenderédn a las o los
cdényuges, convivientes civiles y parientes
hasta el primer grado de consanguinidad vy
hasta el primer grado de afinidad de las
personas seflaladas en dichos numeros.

Articulo 35.- No podréan ser
consejeros del Gestor del FIP:

1) Los senadores y diputados.
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2) Los Ministros de Estado,
subsecretarios y demas funcionarios de la
exclusiva confianza del Presidente de 1la
Republica.

3) Los jefes de servicio, directivos
superiores inmediatos que deban subrogarlo
y aquellos funcionarios que desempefien
funciones o cargos equivalentes.

4) Los presidentes, vicepresidentes,
secretarios generales, miembros de 1los
tribunales internos o tesoreros de las

directivas centrales, regionales,
provinciales o comunales de los partidos
politicos y de las organizaciones

gremiales y sindicales.

5) Los alcaldes, concejales,
gobernadores regionales; consejeros
regionales, delegados presidenciales

regionales y provinciales.

6) Los candidatos a cargos de eleccidn
popular, desde la declaracién de las
candidaturas y hasta cumplidos seis meses
desde la fecha de la respectiva eleccidn.

7) Los funcionarios publicos que
ejercen directamente y de acuerdo con la
ley funciones de fiscalizacién o control
en relacidén con el Gestor del FIP.

8) Los jueces o ministros de cualqgquier
tribunal de la Republica.

9) Los consejeros del Banco Central.

10) El1l Fiscal Nacional del Ministerio
Publico.

11) Los miembros que conforman el alto
mando de las Fuerzas Armadas o de las
Fuerzas de Orden y Seguridad Publica.

12) Las personas que desempefiaren un
cargo diplomdtico o consular.

13) Los corredores de bolsa y los
agentes de valores, asi como sus
directores, gerentes, ejecutivos
principales y administradores.

14) Los directores y el personal de
bancos e instituciones financierag,
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administradoras generales de fondos,
compafiias de seguros, inversores de
pensiones 'y cooperativas de inversién
previsional y del Administrador
Previsional.

15) Los directores de cualquiera de
las instituciones sefilaladas en la letra
precedente.

Para los efectos de lo dispuesto en
este articulo, se entenderd por ejecutivo
a los gerentes, subgerentes o personas con
la facultad de representar a la empresa o
de tomar decisiones de relevancia en
materias propias de su giro.

Respecto de las personas a dJque se
refieren los literales a), b), c), e) y 1),
la inhabilidad establecida en este
articulo se mantendrd hasta doce meses
después de haber expirado en sus cargos.

Articulo 36.- Aquellas personas qgue
hubieren sido designadas consejeros
deberdn presentar una declaracidén Jurada
para acreditar el cumplimiento de los
requisitos establecidos en el articulo 32
y la circunstancia de no encontrarse
afectas a las inhabilidades e
incompatibilidades a que se refieren los
articulos 34 y 35, respectivamente.

Si una vez designado en el cargo
sobreviniere a un consejero alguna de las
inhabilidades o incompatibilidades
sefialadas en los articulos 34 y 35, deberéa
informarlo inmediatamente al Consejo
Directivo, cesando inmediatamente en el
cargo. Si no lo hiciere asi, se configuraré
la causal prevista en el literal e) del
articulo 28.

Lo dispuesto en el inciso primero es
sin perjuicio de la obligacidén de presentar
las declaraciones de patrimonio e
intereses a que se refiere la ley N°
20.880, sobre probidad en la funcidn
publica y prevencidén de los conflictos de
intereses.

En caso de que los consejeros incluyan
datos inexactos u omitan inexcusablemente
informacidén relevante en las declaracione
a que se refiere el presente articulo,
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configurard 1la causal prevista en el
literal e) del articulo 37, sin perjuicio
de las sanciones establecidas en otras
leyes.

Articulo 37.- Seréan causales de
cesacidén de los consejeros en sus cargos,
las siguientes:

a) Expiracidén del plazo por el cual
fue nombrado. Sin perjuicio de ello, en el
caso del consejero a que se refiere el
literal a) del inciso primero del articulo
31, aquél serd prorrogado hasta el
nombramiento de su reemplazante por el
plazo seflalado en el inciso quinto del
citado articulo.

b) Renuncia aceptada por el Presidente
de la RepUblica.

c) Incapacidad fisica o siquica para
el desempefio del cargo.

d) Sobreviniencia de alguna causal de
inhabilidad o incompatibilidad de 1las
contempladas en los articulos 34 y 35.

Si alguno de los consejeros hubiere
sido acusado de alguno de los delitos
seflalados en el nuUmero 1) del articulo 34,
quedard suspendido de su cargo hasta que
concluya el proceso por sentencia firme.

e) Incumplimiento grave de sus
funciones y deberes.

Se consideraran incumplimientos
graves, entre otros, los siguientes:

1. No justificar la inasistencia a dos
sesiones consecutivas o a tres sesiones del
Consejo Directivo, ordinarias o
extraordinarias, durante un trimestre
calendario.

2. Infringir los deberes de abstencién
o de reserva consagrados en la ley.

3. Infringir el deber de informar al
Consejo Directivo sobre causales
sobrevinientes de inhabilidad o)
incompatibilidad, contemplado en el inciso
segundo del articulo 36. En dichos casos
la causal de cesacidén se entendefé
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verificada desde el momento en que se debid
informar la inhabilidad o incompatibilidad
sobreviniente, sin perjuicio de las demés
consecuencias dque establezca la ley. Lo
anterior en ningun caso afectara la validez
de los actos del Consejo Directivo en cuya
dictacidédn hubiere participado el consejero
afectado, salvo que la inhabilidad o
incompatibilidad observada constituya, a
su vez, una infraccidén al principio de
probidad administrativa % hubiere
resultado determinante para configurar la
mayoria necesaria para adoptar el acuerdo.

4. Incumplir 1las obligaciones de
presentacidén de las declaraciones a que se
refiere el articulo 36.

5. Actuar negligentemente en el
ejercicio de sus funciones, entorpeciendo
el adecuado cumplimiento de los objetivos
del Gestor del FIP.

El consejero respecto del cual se
verificare alguna de las causales
contenidas en los literales a), b) y d) del
inciso primero, cesard automdticamente en
sSu cargo.

La concurrencia de las causales
contempladas en los 1literales c¢) vy e)
deberd ser declarada por la Corte de
Apelaciones de Santiago, la cual conocera
en pleno y Gnica instancia, a requerimiento
del Presidente de la RepUblica, o de la
mayoria simple del Consejo Directivo o de
cuatro séptimos de las o los senadores en
ejercicio.

La Corte dard traslado por seis dias
hadbiles al consejero en contra del cual se
sigue el procedimiento de remocidébn para que
conteste la acusacidén, pudiendo dictar,
igualmente, medidas para mejor resolver.
La Corte podra, si lo estima pertinente,
abrir un término probatorio que no podra
exceder de siete dias. Al efecto, se
admitird cualquier medio de prueba, los que
se apreciaran conforme a las reglas de la
sana critica.

La acusacidén serd fundada y tendra
preferencia para su vista y fallo. La
sentencia se dictard en un plazo maximo de
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treinta dias contado desde la vista de la
causa.

La Corte, mientras se encuentre
pendiente su resolucidn, podréd disponer la
suspensién temporal del consejero acusado.
Ejecutoriada la sentencia que declare la
configuracidén de la causal de cesacidn, el
consejero afectado cesard de inmediato en
Su cargo.

La persona gque haya sido removida del
cargo de consejero en virtud de la causal
de cese establecida en el literal e) del
inciso primero de este articulo no podra
ser designada nuevamente en el cargo
durante los prdéximos seis afios.

Si quedare vacante el cargo de un
consejero nombrado en la forma establecida
en el literal a) del articulo 31, el
Presidente de la Republica procederd a la
designacién de un nuevo consejero,
mediante una proposicidén unipersonal,
sujeta al mismo procedimiento dispuesto en
ese articulo. En los deméds casos, se
procederd a un nombramiento en la forma
indicada en el <citado articulo 31. E1
consejero nombrado en reemplazo durara en
el cargo sb6lo por el tiempo que faltare
para completar el periodo del que hubiera
cesado en el cargo. El consejero nombrado
en reemplazo podrd ser reelegido en sus
funciones, de conformidad con lo dispuesto
en el inciso primero del articulo 33.

Articulo 38.- El1 Consejo Directivo
deberd sesionar con la asistencia de, a lo
menos, tres de sus miembros. Los acuerdos
se adoptaridn por mayoria absoluta de los
consejeros presentes, salvo que la ley
exija un quérum diferente. E1 Presidente
del Consejo Directivo, o gquien lo subrogue,
tendra voto dirimente en caso de empate.

Los consejeros deberadn abstenerse de
participar y votar cuando se traten
materias o se resuelvan asuntos en que
puedan tener interés, debiendo ademés
informar al Consejo Directivo el conflicto
de intereses que les afecta, lo gque deberé
consignarse en el acta respectiva.
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Se entenderd que los consejeros tienen

interés, entre otras circunstancias,
cuando:
a) Las decisiones o asuntos se

refieran a los casos contenidos en el
inciso tercero del articulo 44 de la ley
N° 18.046, sobre Sociedades Andénimas.

b) La decisidén que adopte tenga
relacién directa con los bienes y
actividades sefialados en el articulo 7 de
la ley N° 20.880, sobre probidad en la
funcién publica vy ©prevencién de 1los
conflictos de intereses, y el articulo 12
de la ley N° 19.880, que Establece bases
de los procedimientos administrativos que
rigen los actos de la Administracidén del
Estado.

c) Las decisiones o asuntos a tratar
recaigan sobre sociedades o entidades en
las que se hubiere desempefiado en 1los
tltimos doce meses anteriores a su
designacidén, como director, administrador,
gerente, trabajador dependiente, consejero
o mandatario, alto ejecutivo o miembro de
algtn comité, como también de sus matrices,
filiales o coligadas.

El deber de abstencidén no impedird que
el consejero afectado por alguna de las
circunstancias anteriores pueda participar
de las decisiones qgque tengan un alcance
general.

Sin perjuicio de lo establecido en el
inciso segundo, el consejero afectado por
una causal de abstencidén podréd asistir a
aquella parte de la sesidn en que se traten
materias adicionales y distintas a aquélla
que lo implica, pudiendo participar en el
tratamiento y decisidén de éstas. Con todo,
su asistencia no serd considerada para los
efectos de determinar el qudérum en la
decisidén de la materia o asunto en la que
pudiera tener interés o estar involucrado.

La ausencia del consejero que se haya
abstenido de participar de una determinada
sesidén en virtud de alguna de las causales
referidas en el presente articulo se
entenderd, para todos los efectos de esta
ley, como justificada.
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Articulo 39.- Los consejeros
percibiran una dieta equivalente a
dieciocho wunidades de fomento por cada
sesidn a que asistan, con un maximo de 144
de estas unidades por mes calendario.

La o el Presidente del Consejo
Directivo, o quien le subrogue, percibira
igual dieta, aumentada en un 25%.

Articulo 40. - Corresponderéa
especialmente al Consejo Directivo:

1) Aprobar la normativa interna de
funcionamiento y aspectos basicos de 1la
organizacién, personal vy funcionamiento
del Gestor del FIP, para el cumplimiento
eficaz y eficiente de todas las
obligaciones encomendadas por esta u otras
leyes.

2) Aprobar la politica de inversiones
y la politica de solucidén de conflictos de
intereses para el Fondo Integrado de
Pensiones a que se refiere el numeral 3 del
articulo 15 con sujecidén a lo dispuesto en
la ley y en el Régimen de Inversidn a que
se refiere el Parrafo 7° del presente
Titulo.

La politica de inversiones deberé
pronunciarse expresamente respecto de las
inversiones en las entidades publicas.

3) Podréd determinar, por los 4/5 de
sus miembros en ejercicio, en la
oportunidad y condiciones que seflala este
articulo, el monto de la garantia con
solidaridad intergeneracional a dgue se
refiere el articulo 3 de la presente ley,
asignando un nuevo valor por cada doce
meses cotizados, respecto de las
cotizaciones que se enteran con
posterioridad a la referida modificaciédn.

El ejercicio de esta atribucidén debera
fundarse exclusivamente en la
sustentabilidad de largo plazo del Fondo
Integrado de Pensiones, considerando un
término de, a lo menos, setenta y cinco
afnios. Lo anterior, conforme a los
resultados de los correspondientes
estudios actuariales establecidos en 1los
articulos 47 y 48; los compromisos futuro
de pago de obligaciones del Fondo Integrado
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de Pensiones; los 1ingresos esperados por
cotizaciones y los retornos financieros de
la gestidén de inversiones de dicho Fondo.
Para estos efectos, los referidos estudios
deberdn considerar el cambio del wvalor de
la garantia propuesto.

En la determinacién del valor
modificado de la garantia con solidaridad
intergeneracional a que se refiere el
articulo 3, el Consejo deberd asegurar el
cumplimiento del principio de Jjusticia
intergeneracional. Para estos efectos, se
entenderd que la modificacién del monto de
la garantia da cumplimiento al referido
principio si el valor modificado que sea
determinado tiene una probabilidad
inferior a un 5% de requerir una rebaja del
valor de 1la garantia hacia el futuro,
durante todo el periodo evaluado en el
estudio sefialado en el inciso anterior. Con
todo, cada modificacidén que se determine
conforme a este numeral, en ningin caso
podréd ser mayor a 0,01 unidades de fomento.

4) Velar por la sustentabilidad
financiera del Fondo Integrado de
Pensiones a lo largo de generaciones.

5) Aprobar la elaboracién de los
estudios técnicos y actuariales para el
Fondo Integrado de Pensiones.

6) Aprobar las Dbases de licitacién
relativa a la administracidén de carteras
de inversién del Fondo Integrado de
Pensiones a que se refiere el articulo 25.

7) Aprobar la memoria anual del Gestor
del FIP a que se refiere el articulo 46.

8) Aprobar los estados financieros
auditados del Fondo Integrado de
Pensiones, con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 46.

9) Aprobar antes del 30 de noviembre
de cada afio el presupuesto para el afio
siguiente y los ajustes al plan de negocios
trianual del Gestor del FIP, asl como sus
modificaciones posteriores, y supervisar
su cumplimiento.

El plan de negocios trianual deberd

fijar, a lo menos, las metas y objetivds i
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del Fondo Integrado de Pensiones y las
estrategias de administracién,
financiamiento e inversién del referido
Fondo, asi como también 1la politica de
gobernanza.

10) Evaluar el desempefio del Fondo
Integrado de Pensiones, con base en
indicadores de referencia claros,
objetivos y que reflejen las politicas de
inversidén a que se refiere el numero 2) de
este articulo.

11) Evaluar permanentemente los
riesgos de sustentabilidad del Fondo
Integrado de Pensiones, emitiendo un
informe anual fundado que serd enviado al
Ministerio de Hacienda, al Ministerio del
Trabajo y Previsién Social, a la
Superintendencia de Pensiones y a las
Comisiones Permanentes de Trabajo y
Previsidén Social y de Hacienda del Senado
y de Trabajo vy Seguridad Social vy de
Hacienda de 1la Céamara de Diputadas vy
Diputados.

12) Aprobar el nombramiento de las o
los profesionales a cargo de la revisién
externa del estudio actuarial que se
refiere el articulo 47. Ademés, deberé
garantizar a dichos ©profesionales el
acceso completo y oportuno de los
antecedentes que requiera para tal fin, sin
perjuicio del deber de éstos de mantener
reserva respecto de aquéllos gque no tengan
el caréacter de publicos.

13) Aprobar el nombramiento de la o
el auditor interno y removerlo.

14) Dictar y modificar las normas
necesarias para su funcionamiento interno.

15) Resolver acerca de la suscripcidn
de convenios a los que se refiere el numero
13 del articulo 24.

10) Aprobar, dentro del primer
cuatrimestre de cada afio, la cuenta puUblica
anual que elabore la Direccién Ejecutiva,
la que detallard el trabajo efectuado por
el Gestor del FIP en el afio inmediatamente
anterior, incluyendo, entre otras
materias, un reporte de aquellas a que seg
refiere el inciso penultimo del artic
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27, el nivel de cumplimiento de 1los
objetivos impuestos y los indicadores de
desempefio utilizados, asi como los
desafios y metas para el afio siguiente. La
cuenta publica anual también debera
informar del estudio actuarial a que se
refiere el articulo 47, cuando
corresponda.

17) Las deméds funciones y atribuciones
que le confiera la ley.

Articulo 41.- El1 Presidente de 1la
Replblica designaréd, entre los consejeros
en ejercicio, a quien ejercerd el cargo de
Presidente del Consejo Directivo, por un
periodo de tres afios o por el tiempo que
le reste como consejero, si fuere menor,
pudiendo renovarsele por una sola vez.

Al Presidente del Consejo Directivo
le corresponderan las siguientes
funciones:

a) Conducir las relaciones del Gestor
del FIP con otros organismos publicos vy
privados.

b) Monitorear la ejecucidén y el
cumplimiento de las normas vy acuerdos
adoptados por el Consejo Directivo.
Ademéds, deberd enviar, trimestralmente,
una relacién de los acuerdos cumplidos o
por cumplir.

c) Citar y presidir las sesiones del
Consejo Directivo, establecer la tabla de
materias a ser tratadas en cada sesidn vy
convocar a sesidén extraordinaria, cuando
ello sea procedente.

d) Todas las demés funciones
establecidas en esta u otras leyes.

Articulo 42.- E1 Consejo Directivo
deberd crear comités para el tratamiento
de asuntos especificos. Estos ejerceran
las funciones y atribuciones que se
establezcan en la normativa interna de
funcionamiento. En cualquier caso, dicha
normativa deberd contemplar, a lo menos,
los siguientes comités: Comité de
Inversiones y Solucidén de Conflictos de
Intereses y Comité Actuarial.

Sin perjuicio del ejercicio de
facultad establecida en el
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precedente, la responsabilidad y
resolucién definitiva de los asuntos y el
ejercicio de las facultades relativas a la
direccidén superior del Gestor del FIP
recaeran siempre en el Consejo Directivo.

El Comité de Inversiones y Solucidn
de Conflictos de Intereses tendra como
funcidén supervisar el fiel cumplimiento
de las politicas de 1inversiones vy de
solucidn de conflictos de intereses
elaboradas vy aprobadas por el Consejo
Directivo, y supervisar el cumplimiento de
la regulacién de inversiones y la adecuada
administracién del Fondo Integrado de
Pensiones, de conformidad con la normativa
vigente, y las demés funciones %
atribuciones que le encomiende la ley, el
Consejo Directivo o la normativa interna
de funcionamiento.

Las reuniones que sostengan las y los
consejeros y altos ejecutivos del Gestor
del FIP relativas a materias propias de su
objeto, con agentes de mercado, ministros

de Estado, subsecretarios % qguienes
ejerzan cargos de eleccién  popular,
deberéan informarse al Comité de

Inversiones y de Solucidédn de Conflictos de
Intereses, dentro de los cinco dias
siguientes de ocurridas, de conformidad a
las exigencias que establezca la normativa

interna de funcionamiento. E1l
incumplimiento de esta obligacién
constituird una infraccidén grave. La

informacidén a la que se refiere este inciso
serd secreta o reservada y mantendréd dicho
caracter por el término sefialado en el
inciso segundo del articulo 22 de la ley
N° 20.285, sobre Acceso a la informaciédn
publica.

El Comité Actuarial tendra como
funcidén evaluar y proponer al Consejo
Directivo supuestos actuariales %
proyecciones de cotizaciones y beneficios
futuros para el Fondo Integrado de
Pensiones, y las demés funciones vy
atribuciones que le encomiende la ley, el
Consejo Directivo o la normativa interna
de funcionamiento.
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§ 4. De las obligaciones

Articulo 43.- El1 Gestor del FIP
tendra el deber de informar sobre
cualquier antecedente gue la
Superintendencia de Pensiones le requiera
para efectuar los estudios técnicos que
estime necesarios para la evaluacidén vy
fortalecimiento del Seguro Social
Previsional. Lo anterior es sin perjuicio
de la informacidén que esa Superintendencia
le solicite en ejercicio de sus facultades
fiscalizadoras conforme a la ley.

Asimismo, el Gestor del FIP deberé
remitir al Ministerio del Trabajo vy
Previsiodn Social, al Ministerio de
Hacienda y a la Direccidn de Presupuestos,
los antecedentes gque le requieran para
efectuar los estudios técnicos de
competencia de dichos organismos.

El Gestor del FIP deberd informar al
Instituto de Previsidén Social el valor del
Fondo Integrado de Pensiones y cualquier
otra informacidén, de acuerdo con las
instrucciones que 1imparta al efecto 1la
Superintendencia de Pensiones.

Articulo 44.- El1 Gestor del FIP se
regird por el principio de transparencia
en el ejercicio de la funcidén publica,
consagrado en el 1inciso segundo del
articulo 8 de la Constitucién Politica de
la ReplUblica y en los articulos 3 y 4 de
la ley N° 20.285, sobre Acceso a la
informacién publica.

La publicidad y el acceso a la
informacién del Gestor del FIP se regiréan
por la ley citada en el inciso anterior,
sin perjuicio de 1lo dispuesto en 1los
articulos 42 y 45. Las referencias dque
dichas normas hacen a la autoridad,
jefatura o jefe superior, se entenderan
hechas al Director Ejecutivo del Gestor
del FIP.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los
incisos precedentes, el Gestor del FIP
deberd mantener en su sitio electrdénico, a
lo menos, la informacién que determine la
Superintendencia de Pensiones mediante
norma de caracter general.
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Articulo 45.- Las actas de las
sesiones del Consejo Directivo seran
publicas. En ellas deberd incluirse, a lo
menos, el nombre de los consejeros y demés
personas que hayan asistido a dicha
sesidén, un resumen de sus intervenciones y
un registro de los acuerdos adoptados vy
del voto de cada uno de los consejeros.

Con todo, las intervenciones y
acuerdos que puedan contener informacidén
privilegiada en los términos del articulo
164 de la ley N° 18.045, de Mercado de
Valores, o cuya publicidad pueda afectar
los resultados de inversién del Fondo
Integrado de Pensiones, seran secretos o
reservados y mantendrédn dicho carécter por
el término sefialado en el inciso segundo
del articulo 22 de la ley N° 20.285, sobre
Acceso a la informacidén publica.

Articulo 46.- Dentro del primer
cuatrimestre de cada afio, el Gestor del
FIP debera publicar en su sitio

electrénico una memoria que describa el
trabajo efectuado en el afio inmediatamente
anterior, incluyendo, entre otras
materias, un reporte de aquellas a que se
refiere el inciso pentltimo del articulo
27 'y una evaluacidén de la gestidén vy
acciones realizadas en el afio calendario
anterior.

Dentro del mismo plazo y de la misma
forma, el Gestor del FIP deberd publicar
los estados financieros auditados del
Fondo Integrado de Pensiones, detallando
los incrementos y disminuciones sufridos
en su patrimonio, al <cierre del afio
inmediatamente anterior. Asimismo, deberéa
publicar trimestralmente los estados
financieros de ese Fondo.

Para efectos de lo establecido en el
inciso anterior, el Consejo Directivo, a
més tardar al 31 de enero del afo a
auditar, designara una empresa de
auditoria externa, de entre las que
figuren registradas ante la Comisidén para
el Mercado Financiero.

La empresa de auditoria deberé
informar al Consejo Directivo por escrito
sobre el cumplimiento de su mandato de
conformidad a lo establecido en el incigo
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primero y deberd dar cuenta de ello en la
sesidén que éste convoque al efecto. EI1
informe de la empresa de auditoria seré
incorporado en la memoria a que se refiere
el inciso primero junto con los estados
financieros auditados.

Los estados financieros del Fondo
Integrado de Pensiones deberéan
confeccionarse de acuerdo con las normas
que la Superintendencia de Pensiones dicte
al efecto. E1 Consejo Directivo deberéa
garantizar el acceso completo y oportuno
al auditor designado de los antecedentes
que requiera para tal fin, sin perjuicio
del deber de éste de mantener reserva
respecto de aquéllos gque no tengan el
caracter de publicos.

E1l Consejo Directivo debera
establecer una politica de rotacidén de
empresas de auditoria externa para efectos
de lo dispuesto en este articulo. Durante
el ejercicio en que la sefialada empresa de

auditoria externa se encuentre
desarrollando su labor de auditoria
externa, ni ésta ni sus personas

relacionadas, conforme al articulo 100 de
la ley N° 18.045, de Mercado de Valores,
podran prestar servicios de consultoria o
de otro tipo al Gestor del FIP. Asimismo,
la empresa de auditoria externa no podra
conducir la auditoria del sefialado Gestor
por un periodo gque exceda de 3 afios
consecutivos.

Articulo 47.- Cada tres ahos, el
Gestor del FIP deberd realizar un estudio
actuarial que permita evaluar la

sustentabilidad financiera del Fondo
Integrado de Pensiones para un horizonte
de al menos setenta y cinco afios y, en
particular, de las prestaciones
financiadas con cargo a él y el ajuste de
los parédmetros del Fondo Integrado de
Pensiones gque sean necesarios en caso de
no ser sustentable. El aludido estudio
debera ajustarse a las normas que
establezca la Superintendencia de
Pensiones al efecto.

El Gestor del FIP deberd someter el
estudio actuarial a que se refiere el
inciso anterior a una evaluacidén externa,
realizada por profesionales de reconocido
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prestigio en la materia, de acuerdo a las
instrucciones que imparta al efecto 1la
Superintendencia de Pensiones. Dicha
evaluacidédn externa deberd ser enviada por
el evaluador a 1la Superintendencia de
Pensiones, a la Subsecretaria de Previsidn
Social y a la Direccidédn de Presupuestos,
en la misma oportunidad en que se le envie
al Consejo Directivo.

El Gestor del FIP deberd ajustar el
estudio del inciso primero, en los
aspectos pertinentes, en caso de que la
evaluacidén externa asi lo sugiera. Los
aspectos no ajustados deberan ser
fundamentados.

Con todo, la Superintendencia de
Pensiones tendra las mas amplias
facultades para impartir instrucciones al
Gestor del FIP, para que corrija o
complemente el estudio actuarial, fundado
en el cumplimiento de la normativa,
observaciones de la evaluacidn externa vy
de la evaluacién técnica de la
Superintendencia. El estudio actuarial
final debera contener las correcciones vy
los complementos por las instrucciones de
la Superintendencia, de corresponder, y la
evaluacidén externa. El1 estudio actuarial
final y la evaluacién externa deberéan
informarse al Consejo Directivo, en sesidn
especialmente convocada al efecto.
Simulténeamente, dicho estudio final
deberd ser enviado a la Superintendencia
de Pensiones, a la Subsecretaria de
Previsidén Social y a la Direccidén de
Presupuestos.

El Instituto de Previsién Social
deberd facilitar el acceso oportuno vy
completo de toda la informacidén que le sea
requerida en el marco de la evaluacién de
cada tres afios, sin perjuicio del deber de
reserva que rige a sus funcionarios.
Adicionalmente, el Gestor del FIP podré
solicitar fundadamente informacidén a otras
instituciones publicas y privadas, cuando
la informacidén sea necesaria para realizar

el aludido estudio. Las instituciones
requeridas estaran obligadas a entregar la
informacidn solicitada. Una norma de

caracter general de la Superintendencia de
Pensiones establecerd los plazos vy 1la
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forma de entrega de la informacién
solicitada por el Gestor del FIP.

El Consejo Directivo deberd velar por
la correccidn técnica y juridica de todo
el proceso de preparacién del estudio
actuarial final. Para esto deberd analizar
y pronunciarse respecto de cada uno de los
estudios, evaluacidédn externa, correcciones
o complementos instruidos por la
Superintendencia de Pensiones, seflalados
en este articulo. Para ello, deberd citar
a una sesidn especial del Consejo
Directivo, en el mas breve plazo posible
una vez que tome conocimiento de ellos. De
dicha sesidén deberd prepararse un acta, la
cual deberd reflejar la opinidén individual
de cada uno de los consejeros.

Articulo 48.- Previo a la
presentacién al Congreso Nacional de
cualquier iniciativa de ley que proponga
una modificacién de los pardmetros o las
prestaciones del Seguro Social
Previsional, los Ministerios del Trabajo y
Previsidén Social y de Hacienda deberéan
solicitar al Gestor del FIP que realice el
estudio establecido en el articulo
anterior, el que no requeriré la
evaluacidén externa a que se refiere ese
articulo. Dicho estudio deberd ser enviado
a la Superintendencia de Pensiones para
que, dentro de un plazo médximo de 10 dias
hdbiles, lo revise y efectle propuestas de
correccidn, de corresponder. Una vez
realizado lo anterior, el Gestor del FIP
elaborard un estudio final, dentro del
plazo de cuarenta dias habiles contado
desde que el Gestor del FIP reciba el
requerimiento de los referidos
Ministerios. Dicho Gestor podra solicitar
a los Ministerios antes mencionados, por
razones fundadas, un plazo mayor para la
realizacidén del estudio final.

Los plazos a que se refiere este
articulo se ampliaran al doble en el caso
que la iniciativa de ley proponga
modificaciones a las ©prestaciones del
Seguro Social Previsional.

El estudio final deberd ser remitido

a los citados Ministerios, a
Superintendencia de Pensiones, a
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Subsecretaria de Previsidén Social y a la
Direccidén de Presupuestos.

En relacidén al presente estudio, el
Consejo Directivo tendra las mismas
responsabilidades establecidas en el
articulo anterior.

El estudio final a que alude el
presente articulo deberd formar parte de
los antecedentes a que se refiere el
articulo 14 de la ley N° 18.918, Orgénica
Constitucional del Congreso Nacional.

Sin perjuicio de 1lo establecido en
los incisos anteriores, la
Superintendencia de Pensiones, por razones
fundadas, podra requerir al Gestor del FIP
que realice el referido estudio cada vez
que lo estime necesario.

Articulo 49.- La funcidén actuarial
del Gestor del FIP deberd ser relevada en
el proceso de gestidn de riesgos del
referido Gestor y la Superintendencia de
Pensiones ejercerd sus facultades de
supervisién de conformidad con el decreto
ley N° 3.500, de 1980, el decreto con
fuerza de ley N° 101, de 1980, del
Ministerio del Trabajo y Previsidén Social,
y la ley N° 20.255.

Articulo 50.- Si el estudio
actuarial final a que se refiere el
articulo 38 concluyera que, para alguno de
los afios comprendidos en ese estudio, el
Fondo 1Integrado de Pensiones no sera
sustentable, el Gestor del FIP, en un
plazo de dos meses contado desde el envio
del referido estudio que se refiere el
inciso cuarto del articulo 47, propondré
mediante un informe al Presidente de 1la
Republica, por intermedio del Ministerio
de Hacienda, los ajustes al Seguro Social
Previsional que sean necesarios para la
sustentabilidad del Fondo Integrado de
Pensiones, asi como el periodo de
implementacién de dichos ajustes. Previo a
su envio al Presidente de la Republica,
dicho informe deberd contar con la opinidn
favorable de la Superintendencia de
Pensiones.

Articulo 51.- Dentro del plazo de
cuatro meses contados desde el envio de la
propuesta de los ajustes a que se refieye
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el articulo anterior, el Presidente de 1la
Replblica deberd enviar un proyecto de ley
al Congreso Nacional para introducir las
modificaciones necesarias para restablecer
la sustentabilidad del Fondo Integrado de
Pensiones.

En caso de que el Presidente de 1la
Replblica no envie el proyecto de ley en
el plazo seflalado en el inciso anterior o
que en el plazo de un afio desde su envio
al Congreso Nacional no se promulgue una
ley que permita restablecer la
sustentabilidad del Fondo Integrado de
Pensiones, el monto de las prestaciones
financiadas con cargo a este Fondo
disminuird proporcionalmente para cada
persona beneficiaria y en forma gradual a
partir del cumplimiento del plazo de un
afio sefialado en este articulo, segun
informe del Gestor del FIP en base al
estudio actuarial final a que se refiere
el inciso cuarto del articulo 47.

Articulo 52.- Una vez cumplido con
lo establecido en el articulo 46 vy, si
corresponde, con lo previsto en el
articulo 47, la o el Presidente del Consejo
Directivo deberd remitir los antecedentes
a que se refieren los citados articulos a
las o los Ministros de Hacienda y del
Trabajo vy Previsidén Social, vy a las
comisiones de Hacienda y de Trabajo vy
Previsién Social del Senado y de Hacienda
y de Trabajo y Seguridad Social de 1la
Céamara de Diputadas y Diputados.

Asimismo, la o el Presidente del
Consejo Directivo deberd presentar la
cuenta publica anual a que se refiere el
numero 16) del articulo 31 ante la Comisidn
de Usuarios del Sistema de Pensiones
creada por la ley N° 20.255, a mas tardar
en el mes de abril de cada afio.

§ 5. Del personal

Articulo 53.- Todo el personal del
Gestor del FIP se regird por el Cbdbdigo del
Trabajo y por las disposiciones de esta
ley. El personal estaréa sujeto a
responsabilidad administrativa, sin
perjuicio de la responsabilidad civil o
penal que pudiere afectarle por los actos
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realizados en el ejercicio de sus
funciones.

Sin perjuicio de lo anterior, seran
aplicables a este personal las normas de
probidad contenidas en la ley N° 20.880,
sobre probidad en la funcidén publica vy
prevencién de los conflictos de intereses,
y las disposiciones del Titulo III de la
ley N° 18.575, orgéanica constitucional de
Bases generales de la Administracidén del
Estado, cuyo texto refundido, coordinado y
sistematizado fue fijado por el decreto
con fuerza de ley N° 1, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, debiendo dejarse constancia
en los contratos respectivos de una
cldusula que asi lo disponga.

Para efectos de la obligacién de
presentar las declaraciones de patrimonio
e intereses a que se refiere la ley N°
20.880, sobre probidad en la funcidn
publica y prevencidén de los conflictos de
intereses, los altos ejecutivos del Gestor
del FIP se entenderdn comprendidos en el
numeral 10 del articulo 4° de dicha ley.

Al personal del Gestor del FIP se le
aplicard lo dispuesto en la letra k) del
articulo 61 del decreto con fuerza de ley
N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda,
que fija texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la ley N° 18.834, sobre
Estatuto Administrativo.

El personal del Gestor del FIP deberéa
guardar reserva y secreto absolutos de las

informaciones de las cuales tome
conocimiento en el cumplimiento de sus
labores, sin perjuicio de las

informaciones y certificaciones que debera
proporcionar de conformidad a la ley.
Asimismo, deberd abstenerse de usar dicha
informacién en Dbeneficio propio o de
terceros. Los hechos que configuren
infracciones a esta disposicidén
contravienen especialmente el principio de
probidad administrativa.

La normativa interna de
funcionamiento regulard, a lo menos, 1los
procesos para la contratacién de las o los
trabajadores del Gestor del FIP, los que
serdn transparentes 'y basados en
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idoneidad técnica, la forma en que se
determinaréan sus remuneraciones, la
aplicacién de las indemnizaciones
indicadas en los articulos 161, 162 y 163
del Cbédigo del Trabajo y otros aspectos
relacionados con el personal. En ningun
caso se podré pactar el pago de
indemnizaciones por causas distintas a las
indicadas en los mencionados articulos, ni
alterar el monto que entregue la base de
cédlculo dispuesta en dichas normas.
Tampoco se podrad convenir, individual o
colectivamente, indemnizaciones cuyo
limite maximo exceda aquel establecido en
el 1inciso segundo del articulo 163 del
Cébdigo del Trabajo.

Parrafo 8°
De las inversiones del Fondo Integrado de
Pensiones

Articulo 54.- Las inversiones que se
efectien con recursos del Fondo Integrado
de Pensiones tendran como Unicos objetivos
la obtencién de una adecuada rentabilidad,
seguridad vy sustentabilidad del Fondo.
Todo otro objetivo que se pretenda dar a
tales inversiones constituiré un
incumplimiento grave de las obligaciones
del Gestor del FIP.

Articulo 55.- Los bienes y derechos
que componen el patrimonio del Fondo
Integrado de Pensiones seran inembargables
y estardn destinados sbélo a generar
prestaciones de acuerdo a las
disposiciones de la presente ley.

No obstante lo dispuesto en el inciso
anterior, los recursos dgue componen el
Fondo Integrado de Pensiones podran
entregarse en garantia en las Cémaras de
Compensacidén, sbd6lo con el objeto de dar
cumplimiento a las obligaciones emanadas
de las operaciones con instrumentos
derivados a que se refiere la letra 1) del
articulo 45 del decreto ley N° 3.500, de
1980, vy siempre que éstas cumplan las
condiciones de seguridad para custodiar
estos titulos, y otras condiciones que al
efecto determine 1la Superintendencia de
Pensiones mediante normas de caracter
general. En este caso, dichos recursos
podradn ser embargados sbélo para hacer
efectivas las garantias constituidas paya
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caucionar las obligaciones antes
mencionadas.
A su vez, cesaré también la

inembargabilidad para los efectos de dar
cumplimiento forzado a las obligaciones
emanadas de los contratos de caracter
financiero a que se refieren las letras 3j)
y m) del articulo 45 del decreto ley N°
3.500, de 1980.

Articulo 56.- El1 valor del Fondo
Integrado de Pensiones sera determinado
por el Gestor del FIP sobre la base del
valor econémico o de mercado de las
inversiones, con la periodicidad y en la
forma que determine la Superintendencia de
Pensiones mediante norma de caracter
general.

Articulo 57.- Mediante resolucidén
dictada por la Superintendencia de
Pensiones, se establecerd un Régimen de
Inversidén para las inversiones del Fondo
Integrado de Pensiones, con informe previo
del Consejo Técnico de Inversiones a que
se refiere el Titulo XVI del decreto ley
N° 3.500, de 1980. La Superintendencia no
podra establecer en el Régimen de
Inversidén disposiciones que hayan sido
rechazadas por el Consejo Técnico v,
asimismo, en la mencionada resolucidn
deberd sefialar las razones por las cuales
no considerd las recomendaciones que sobre
esta materia haya efectuado el referido
Consejo. Dicha resolucién serd dictada
previa visacidén del Ministerio de
Hacienda, a través de la Subsecretaria de
Hacienda.

Articulo 58.- Los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones se invertirdn en
los instrumentos financieros, operaciones
y contratos que el articulo 45 del decreto
ley N° 3.500, de 1980, autoriza para los
Fondos Generacionales y en contratos de
promesas de suscripcidén y pago de cuotas
de fondos de inversidén, a que se refiere
el inciso sexto del articulo 48 del citado
decreto ley.

Articulo 59.- ILas inversiones con
recursos del Fondo Integrado de Pensiones
en los instrumentos que se indican en los
nimeros 1 y 2 siguientes, deberan cefiirge
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a los limites méximos de inversidédn que
establezca el Banco Central de Chile
dentro de los rangos que se seflalan para
cada uno de ellos:

1) El limite maximo para la suma de
las inversiones en los instrumentos
mencionados en la letra a) del inciso
segundo del articulo 45 del decreto ley N°
3.500, de 1980, el que no podra ser
inferior al 30% ni superior al 80% del
valor del Fondo Integrado de Pensiones.

2) El limite maximo para la inversidn
en el extranjero del Fondo Integrado de
Pensiones no podra ser inferior al 50% ni
superior al 80% de su valor.

Las inversiones del Fondo Integrado
de Pensiones en acciones de una sociedad
de las sefialadas en la letra g) del inciso
segundo del articulo 45 del decreto ley N°
3.500, de 1980, no podrad exceder el siete
por ciento del total de las acciones
suscritas de dicha sociedad. Cuando se
suscriban acciones de una nueva emisiédn,
el monto méximo a suscribir no podra
exceder el veinte por ciento de la emisién.

Articulo 60.- E1 Régimen de
Inversién del Fondo Integrado de Pensiones
podréd establecer otros limites méximos en
funcién de su wvalor u otras variables,
segun corresponda, para los instrumentos,
operaciones y contratos del inciso segundo
del articulo 45 del decreto ley N° 3.500,

de 1980. Asimismo, el Régimen debera
establecer limites maximos para la
inversién en moneda extranjera sin

cobertura cambiaria que podrd mantener el
Gestor del FIP respecto del Fondo, asi como
la definicidén de cobertura cambiaria,
debiendo contar con informe previo
favorable del Banco Central de Chile.

Articulo 61.- El1 Gestor del FIP
quedard sujeto, en materia de gestidén de
inversiones, a las mismas normas que rigen

a los Inversores de Pensiones,
especialmente en 1lo gque respecta a la
adquisicidn, mantencidn, custodia %

enajenacién de instrumentos financieros
pertenecientes al Fondo Integrado de
Pensiones, conforme al decreto ley N°
3.500, de 1980, % su normatiya
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complementaria, asi como las normas sobre
conflictos de intereses previstas en el
citado decreto ley en lo que sea
pertinente.

Con todo, al Gestor del FIP no le seré
aplicable 1lo dispuesto en los incisos
séptimo y noveno del articulo 45 bis del
decreto ley N° 3.500, de 1980.

Parrafo 8°
Reglamento

Articulo 62.- Uno o més reglamentos
dictados por intermedio del Ministerio del
Trabajo y Previsidén Social vy suscritos
también por el Ministro de Hacienda,
determinardn los procedimientos que se
aplicaréan para el calculo, determinacidén y
pago de las prestaciones del Seguro Social
Previsional, como toda otra norma
necesaria para su concesidn.

Correspondera a la Superintendencia
de Pensiones interpretar el ©presente
Titulo y dictar las normas necesarias para
su aplicaciédn, en materias de su
competencia.”.

2) Para reemplazar los actuales
Titulos II “Del Seguro Social
Previsional”, Titulo III “Del Sistema de
Informacidédn de Pensiones”, el Titulo IV
“Del Administrador Previsional Autdénomo” vy
el Titulo V “Del Inversor de Pensiones
Puiblico y Autdénomo” por un Titulo II nuevo
denominado “Del inversor de Pensiones del
Estado S.A.”, readecuando el orden
correlativo de los titulos siguientes y de
los nuevos articulos 54, 55, 56 y 57
aprobados:

“rITULO II
Del Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Parrafo 1°
De la autorizacién para el desarrollo de
la actividad empresarial

Articulo 63.- Autorizase al Estado
para desarrollar actividades empresariales
referidas a la gestién de inversiones de
los recursos de los Fondos Generacionales
provenientes de las cotizacioneg
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depdsitos y aportes establecidos en 1los
articulos 17, 17 bis, 20 y 21 del decreto
ley N° 3.500, de 1980, y en el articulo
165 del Cébdigo del Trabajo. Lo anterior, a
través de una empresa constituida como
sociedad andénima por el Fisco vy la
Corporacidén de Fomento de la Produccidn,
la qgue tendra por objeto aquel sefialado
expresamente en el 1inciso primero del
articulo 23 del decreto ley antes
mencionado.

Articulo 64.- De acuerdo con la
autorizacién establecida en el articulo
anterior, el Fisco, representado por el
Ministro de Hacienda, y la Corporacidn de
Fomento de la Produccién en conformidad a
su ley organica, constituiran, dentro del
plazo de seis meses contado desde la
publicacién de la presente ley, una
sociedad andénima que se denominaréa
“Inversor de Pensiones del Estado S.A.”,
en adelante, “I.P.E. S.A.”, la que se
regira por las normas del decreto ley N°
3.500, de 1980, % su normativa
complementaria vy, en lo pertinente, por
las reglas aplicables a las sociedades
anénimas abiertas establecidas en la ley
N° 18.046, sobre Sociedades Andénimas y su
reglamento.

Articulo 65.- FaclUltase al Ministro
de Hacienda para que, en representacidn
del Fisco % conjuntamente con el
Vicepresidente Ejecutivo de la Corporacidn
de Fomento de la Produccidn, concurran a
la aprobacién de los estatutos sociales,
de sus modificaciones posteriores %
suscriban los documentos pertinentes.

Los referidos estatutos \% sus
modificaciones deberdn ajustarse a las
normas contenidas en el presente Titulo,
y, en lo que fuere pertinente, a 1lo
dispuesto en el decreto ley N° 3.500, de
1980, y su normativa complementaria.

Parrafo 2°
Del objeto, atribuciones y obligaciones
del Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Articulo 66.- Para atender el
cumplimiento del objeto vy las demés
finalidades que la ley le encomiende, e
“I.P.E. S.A.” podrad realizar las funciongs
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y operaciones que el presente Titulo le
autorice expresamente, asi como aquellas
que esta ley, el decreto ley N° 3.500, de
1980, su legislacidén complementaria y las
normas de caracter general e instrucciones
de la Superintendencia de Pensiones le
encomienden, y, en general, cualgquier otra
que le fuere autorizada, en virtud de una
ley general o especial.

Articulo 67.- En particular, el
“I.P.E. S.A.” estara facultado para
realizar:

1) La gestién de inversiones de 1los
recursos de los Fondos Generacionales en
los términos que expresamente establece el
decreto ley N° 3.500, de 1980, vy su
normativa complementaria;

2) Otros servicios conexos,
complementarios y auxiliares que digan
relaciédn con el objeto social a gque se
refiere este Titulo; vy

3) Las demds gque expresamente se
establezcan para los Inversores de
Pensiones en el decreto ley N° 3.500, de
1980, en su normativa complementaria o en
otras leyes.

Parrafo 3°
De la constitucién y del patrimonio del
Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Articulo 68.- En la constitucidén de
la sociedad andénima, “I.P.E. S.A.",
corresponderd al Fisco una participacidn
del 99% del —capital social vy a la
Corporacidén de Fomento de la Produccidn
una participacién del 1%.

En ningin caso la suma de las acciones
del Fisco y de la Corporacidédn de Fomento
de la Produccidén podréd ser inferior al 100%
del total de las acciones de la sociedad
respectiva.

Articulo 69.- El1 patrimonio del
“I.P.E. S.A.” estard constituido por el
capital inicial vy por los activos vy
pasivos, derechos, rentas vy beneficios,
cualquiera sea su naturaleza, que perciba
0 posea a cualquier titulo.

60




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Parrafo 4°
De las inversiones y de los servicios del
Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Articulo 70.- El “I.P.E. S.A.”
efectuarad las inversiones y operaciones
financieras propias de los Inversores de
Pensiones, con sujecién a los fines,
mecanismos y plazos que esta ley vy el
decreto ley N° 3.500, de 1980, vy su
normativa complementaria contemplan, sin
perjuicio de lo sefialado en el articulo
siguiente.

Articulo 71.- No obstante lo
dispuesto en el articulo anterior, al
“I.P.E. S.A.” no 1le serd aplicable 1lo
preceptuado en el articulo 47 Dbis del
decreto ley N° 3.500, de 1980, vy en
cualquier otra disposicidén que tuviere por
objeto prohibir la inversidén en titulos y
documentos financieros con personas
relacionadas, del mismo grupo empresarial
0 su controlador en los términos de las
leyes N° 18.045, de Mercado de Valores, y
N° 18.046, sobre Sociedades Andénimas.

En razdén de lo dispuesto en el inciso
anterior, el “I.P.E. S.A.” podrd invertir
en los titulos y documentos financieros de
cualquier naturaleza, a que se refiere el
articulo 45 del decreto ley N° 3.500, de
1980, con el uUnico objeto de obtener una
adecuada rentabilidad y seguridad respecto
de los Fondos Generacionales que
administran.

Las politicas de inversidén vy de
solucidn de conflictos de intereses
establecidas en el articulo 50 del decreto
ley N° 3.500, de 1980, deberan
pronunciarse expresamente respecto de las
inversiones en las entidades publicas vy
sobre la inversidén en primera emisidn de
titulos o instrumentos de dichos emisores
en caso de que sean distintos del Banco
Central de Chile o de la Tesoreria General
de la RepuUblica.

El “I.P.E. S.A.” deberd publicar
mensualmente un informe contable y
financiero con las inversiones en personas
a las que se refiere el inciso primero de
este articulo. Lo anterior es
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perjuicio de lo dispuesto en el articulo
26 del decreto ley N° 3.500, de 1980.

Una norma de caracter general de la
Superintendencia de Pensiones determinaré
el contenido, la forma y condiciones bajo
las cuales deberd realizarse el informe
que establece el inciso anterior.

La Superintendencia de Pensiones

fiscalizara el cumplimiento de la
obligacidén establecida en el inciso
cuarto.

Articulo 72.- El “I.P.E. S.A.”

podré, para el ejercicio de sus facultades
y oObjetivos, contratar bajo cualquier
modalidad los servicios que esta ley, asi
como su normativa complementaria y otras
leyes autoricen para 1los Inversores de
Pensiones.

Parrafo 5°
De la administracién y organizacién del
Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Articulo 73.- La administracién del
“I.P.E. S.A.” estard sujeta, en lo que
fuere pertinente, a las normas del decreto
ley N° 3.500, de 1980, que rigen para los
Inversores de Pensiones; a las normas del
Titulo IV de la ley N° 18.046 sobre
administracién de sociedades andénimas vy,
en ambos casos, a su normativa
complementaria, sin perjuicio de 1las
normas a que se refiere este Parrafo, las
que prevaleceran respecto de aquéllas.

La administracién la ejercerd un
Directorio que estard compuesto por cinco
miembros, designados de la siguiente
forma:

a) Un director nombrado por el
Presidente de la RepUblica, el que serd el
Presidente del directorio. En su ausencia,
asumird como Presidente uno de los
directores, quien sera elegido por el
propio Directorio entre los seflalados en
el literal b).

Este director deberd ser nombrado a
mads tardar dentro de los noventa dias
siguientes al inicio del periodg
presidencial y durard en su cargo hasta
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término del periodo de quien lo hubiere
designado, salvo que concurra alguna de
las causales de cesacién de funciones
establecidas en el presente Parrafo.

b) Cuatro directores nombrados por el
Presidente de la Republica, a partir de
una terna o cuaterna propuesta para cada
cargo por el Consejo de Alta Direcciédn
Piblica, con el voto favorable de cuatro
quintos de sus miembros. Las ternas o
cuaternas deberadn ser presentadas por el
Consejo de Alta Direccidén Publica al
Presidente de la Republica con una
anticipacién de, a lo menos, sesenta dias
a la fecha en que haya de producirse la
expiracién del plazo en el cargo del
director respectivo. Para la confeccidn de
las ternas o cuaternas, el Consejo de Alta
Direccién Ptblica estableceré un
procedimiento especial de Dbusqueda vy
seleccidédn de candidatos a director. Dicho
procedimiento podréa contemplar la
participacidén de una empresa de reconocido
prestigio en materia de seleccidén de
directivos, la que deberd proponerle al
Consejo de Alta Direccidén Puablica una
némina de posibles candidatos a director.

Los directores sefialados en la letra
b) tendrédn el caracter de autdnomos, de
conformidad a 1o establecido en el
articulo 156 bis del decreto ley N° 3.500,
de 1980. Con todo, estos directores podran
desempefiar labores académicas en una
universidad del ©Estado sin que ello
permita presumir gque carecen del caracter
auténomo en los términos del inciso
tercero del referido articulo 156 bis.

Los directores a que se refieren las
letras a) y Db) deberdn contar con
reconocido prestigio por su experiencia y
conocimiento en materias financieras,
regulatorias o legales vinculadas a
mercados de capitales o gestidén de
inversiones.

Los directores nombrados de acuerdo a
la letra b) durardn cuatro afios en sus
cargos. Todos los directores podran ser

designados por nuevos periodos. A 1o
menos, dos directoras deberdn ser mujeres.
El Directorio se renovaréa

parcialidades y no podréd ser revocado
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su totalidad. Si alguno de los directores
cesare en sus funciones antes de cumplirse
el periodo respectivo, se procederd a
designar, por el periodo restante, al o a
los nuevos directores que corresponda en
la misma forma prevista en este articulo,
para lo cual debera seguirse el
procedimiento de designacién
correspondiente segln si el director que
ha cesado en su cargo era uno de 1los
directores a los que se refieren las letras
a) o b) del inciso segundo. En el caso de
los directores a que se refiere la letra
b), el Consejo de Alta Direccidédn Publica
deberd presentar al Presidente de 1la
Republica la respectiva terna o cuaterna,
dentro del plazo de noventa dias contado
desde la fecha en la que el director
correspondiente hubiere cesado en el
cargo.

Articulo 74.- Los directores tendran
derecho a una dieta, la que seré
establecida y revisada por el Ministro de
Hacienda, con una periodicidad no superior
a dos afilos. En la determinacién de la dieta
y su revisidén, el Ministro de Hacienda
considerard la propuesta de una comisién
especial ad honorem que designe al efecto,
la que deberd estar integrada por tres
personas que hayan desempefiado el cargo de
Ministro de Hacienda, de Director de
Presupuestos, de director de alguna
empresa publica, o profesionales que se
hayan desempefiado como directivos de la
Direccién Nacional del Servicio Civil. La
comisidén deberd formular propuestas de
determinacidén o revisién de dietas, segln
corresponda, considerando las
remuneraciones que para cargos similares
se encuentren vigentes en los sectores
publico y privado. Asimismo, en las dietas
que proponga podra incluir componentes
asociados a la asistencia a sesiones, a la
participacidén en comités y al cumplimiento
de metas anuales de rentabilidad, de valor
econdmico y de los convenios de desempefio
del “I.P.E. S.A.”. Los directores no
podréan recibir remuneraciones u honorarios
del “I.P.E. S.A.” por servicios
profesionales distintos de los
contemplados en la propuesta de la
comisibén antes sefialada.
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Articulo 75.- Sélo podran ser
nombrados directores del “I.P.E. S.A.” las
personas que cumplan con los siguientes
requisitos:

a) Ser mayor de edad;

b) Estar en posesidén de un titulo
profesional de una carrera de, a lo menos,
ocho semestres de duracidn, otorgado por
una universidad o instituto profesional
del Estado o reconocido por éste, o de un
titulo de nivel equivalente otorgado por
una universidad extranjera, vy acreditar
una experiencia profesional de, a 1lo
menos, diez afios, continuos o no, como
director, gerente, administrador o
ejecutivo principal en empresas publicas o
privadas, o en cargos de primer o segundo
nivel jerdrquico en servicios publicos;

c) No  haber sido condenado ni
encontrarse formalizado por delito que
merezca pena aflictiva, de inhabilitacidn
perpetua para desempefiar cargos u oficios
lptblicos, por delitos tributarios o por
los contemplados en la ley N° 18.045, de
Mercado de Valores;

d) No podran tener la calidad de
persona deudora en un  procedimiento
concursal de liquidacidén personalmente o
como administrador o representante legal,
o0 haber sido condenada por sentencia
ejecutoriada por delitos concursales
establecidos en el Cébdigo Penal o no haber
sido declarada fallida condenada por los
delitos de quiebra culpable o fraudulenta
personalmente o© como administrador o
representante legal vy, si 1lo hubieren
sido, no encontrarse rehabilitadas;

e) No tener dependencia de sustancias
o drogas estupefacientes o sicotrdpicas
ilegales, a menos que se Jjustifique su
consumo por tratamiento médico;

f) No haber sido afectado por 1la
revocacién a que se refiere el articulo 77
de la ley N° 18.046; vy

g) Poseer antecedentes comerciales vy
tributarios intachables. Para estos
efectos, se entenderd que una persona
posee antecedentes comerciales intachablégs
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cuando no registre protestos de documentos
no aclarados. Asimismo, se entendera que
una persona posee antecedentes tributarios
intachables cuando se encuentre al dia en
el cumplimiento de sus obligaciones
tributarias, de acuerdo al certificado que
emita al efecto la Tesoreria General de 1la
Replblica dando cuenta de este hecho.

El director que deje de cumplir con
alguno de los requisitos seflalados en el
inciso anterior se considerard inhébil
para desempefilar dicho cargo.

Articulo 76.- Sin perjuicio de 1lo
dispuesto en el articulo anterior, no

podran ser directores del “I.P.E. S.A.”:

a) Los senadores y diputados.

b) Los Ministros de Estado,
subsecretarios, delegados presidenciales
regionales y provinciales y demés

funcionarios de la exclusiva confianza del
Presidente de la Republica.

c) Los jefes de servicio, directivos

superiores inmediatos que deban
subrogarlos y aquellos funcionarios que
desemperien funciones o) cargos
equivalentes.

d) Los presidentes, vicepresidentes,
secretarios generales, miembros de 1los
tribunales internos o tesoreros de 1las

directivas centrales, regionales,
provinciales o comunales de los partidos
politicos % de las organizaciones

gremiales y sindicales.

e) Los alcaldes, concejales,
gobernadores regionales % consejeros
regionales.

f) Los candidatos a cargos de
eleccidén popular, desde la declaracién de
las candidaturas y hasta cumplidos seis
meses desde la fecha de 1la respectiva
elecciédn.

g) Los funcionarios publicos que
ejercen directamente y de acuerdo con la
ley funciones de fiscalizacidén o control
en relacidén con los Inversores
Pensiones.
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h) Los Jjueces 0o ministros de
cualquier tribunal de la Republica.

i) Los consejeros del Banco
Central.

7) E1l Fiscal Nacional del Ministerio
Publico.

k) Los miembros que conforman el alto
mando de las Fuerzas Armadas o de las
Fuerzas de Orden y Seguridad Publica.

1) Las personas que desempeflaren un
cargo diplomdtico o consular.

m) Los corredores de bolsa y 1los
agentes de valores, asi como sus
directores, gerentes, ejecutivos
principales y administradores.

n) Los asesores previsionales y 1los
asesores financieros previsionales
registrados ante 1la Superintendencia de
Pensiones, asi como los prestadores de
servicios financieros registrados ante la
Comisién para el Mercado Financiero.

i) Los directores y el personal de
bancos, Dbolsas de valores, bolsas de
productos, entidades custodias, camaras de
compensaciédn e instituciones financieras,
administradoras generales de fondos,
compafiias de seguros, de otro Inversor de
Pensiones o cooperativa de inversién

previsional % del Administrador
Previsional.
o) Los directores de otras

sociedades, sean éstas nacionales o
extranjeras, del grupo empresarial al que
pertenezca el Inversor de Pensiones del
Estado.

Respecto de 1las personas a que se
refieren los literales a), b), c), e), 9)
y 1), la inhabilidad establecida en este
articulo se mantendrd hasta doce meses
después de haber expirado en sus cargos.

El director que deje de cumplir
dispuesto en el articulo anterior
adquiera alguna de las calidades a que
refiere esta norma,
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para desempefiar dicho cargo vy cesara
automaticamente en é1l1, sin perjuicio que
deberéa comunicar de inmediato dicha
circunstancia al Presidente del
Directorio.

Para efectos de lo dispuesto en este
articulo y en el anterior, las personas
que hayan sido designadas para
desempefiarse como directores deberéan
presentar una declaracién Jurada que
acredite el cumplimiento de los requisitos
antes dispuestos y que no se encuentran
afectados por las inhabilidades e
incompatibilidades establecidas en este
Parrafo. Tratdndose de los directores a
que se refiere el literal b) del articulo
64, dicha declaracidén debera presentarse
al Consejo de Alta Direccidédn Publica.

Todos los directores del “I.P.E.
S.A.” deberan presentar las declaraciones
de patrimonio e intereses a que se refiere
la ley N° 20.880, sobre probidad en la
funcidén publica y prevencién de 1los
conflictos de intereses.

Articulo 77.- Los directores cesaran
en su cargo por acuerdo de la junta de
accionistas. Sin perjuicio de lo anterior,
ademés, serdn causales de cesacidén en el
cargo de director las siguientes:

a) Expiracién del plazo por el dque
fue nombrado.

b) Renuncia notificada al directorio
0 gerente general de la empresa.

c) Incapacidad legal sobreviniente
para el desempefio del cargo.

d) Incurrir en alguna causal de
inhabilidad o incompatibilidad.

e) Falta grave al cumplimiento de sus
obligaciones como director. Seradn faltas
graves al cumplimiento de sus
obligaciones, entre otras, la inasistencia
injustificada a tres sesiones consecutivas
o a cuatro sesiones del directorio,
ordinarias o extraordinarias, durante un
semestre calendario; el haber incluido
maliciosamente datos inexactos o
omitido maliciosamente
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relevante en la declaracidén de intereses o
patrimonio, o en la declaracidén jurada de
incompatibilidades e inhabilidades a las
que se refiere el articulo anterior; el
haber intervenido o votado en acuerdos que
incidan en operaciones en las que ella,
é¢l, su cbébnyuge, conviviente civil o sus
parientes hasta el tercer grado de
consanguinidad o segundo de afinidad,
inclusive, tengan un interés de caracter
patrimonial; el haber infringido alguna de
las prohibiciones vy deberes a que se
refiere la ley N° 18.046; y el haber votado
favorablemente acuerdos de la empresa que
impligquen un grave % manifiesto
incumplimiento de los estatutos y/o de la
normativa legal que le es aplicable a la
empresa y/o le causen un dano
significativo a ésta.

El director respecto del cual se
verificare alguna de las causales
contenidas en las letras c) y d) del inciso
primero, <cesarda automdticamente en su
cargo.

La concurrencia de las causales
contempladas en las 1letras c¢), d) y e)
deberd ser declarada por la Jjunta de
accionistas.

El director que haya sido removido en
virtud de la causal de cese establecida en
la letra e) del inciso primero de este
articulo no podréd ser designado nuevamente
en el cargo durante los proéoximos diez
anos.

Si quedare vacante el —cargo de
director nombrado en la forma establecida

en la letra a) del articulo 64, el
Presidente de la ReplUblica procederd a la
designacidn de un nuevo director.

Tratdndose de un director a que se refiere
la letra b) del articulo 64, se procederé
a un nombramiento en la forma indicada en
esa letra. E1l director nombrado en
reemplazo durard en el cargo sélo por el
tiempo que faltare para completar el
periodo del que hubiera cesado en el cargo.
El director nombrado en reemplazo podra
ser nombrado para un nuevo periodo, de
conformidad con lo dispuesto en el inciso
quinto del articulo 64.
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Parrafo 6°
De la administracién financiera, de la
contabilidad y del personal del Inversor
de Pensiones del Estado S.A.

Articulo 78.- De conformidad con 1lo
dispuesto en el decreto ley N° 3.500, de
1980, el “I.P.E. S.A.” estara sujeto a las
mismas normas financieras, contables vy
tributarias que rigen para las sociedades
anétnimas abiertas. Sus balances y estados
de situacidn financiera deberéan ser
sometidos a auditorias de empresas de
auditoria externa, de conformidad al
procedimiento que establezcan las
referidas normas.

Articulo 79.- Sin perjuicio de 1lo
dispuesto en el articulo 55 de la presente
ley, al “I.P.E. S.A.”, respecto de su
patrimonio, le seran aplicables las normas
contenidas en el inciso segundo del
articulo 3° del decreto ley N° 1.056, de
1975, del Ministerio de Hacienda, y en el
articulo 44° del decreto ley N° 1.263, de
1975, organico de administracién
financiera del Estado, en ambos casos, del
Ministerio de Hacienda.

Articulo 80.- E1 “I.P.E. S.A.”
estard sometido a la fiscalizacibén vy
regulacién de la Superintendencia de
Pensiones.

La Superintendencia tendréa, respecto
del “I.P.E. S.A.”, las mismas atribuciones
que la ley 1le confiere respecto de 1los
Inversores de Pensiones, conforme al
decreto ley N° 3.500, de 1980, al decreto
con fuerza de ley N° 101, de 1980, del
Ministerio del Trabajo y Previsién Social
y la ley N° 20.255.

Sin perjuicio de lo preceptuado en el
inciso anterior, la Contraloria General de
la Reptblica ejerceré su funcidén
fiscalizadora de acuerdo a lo dispuesto en
el inciso segundo del articulo 16 de la ley
N° 10.336, de Organizacidén y Atribuciones
de la Contraloria General de la RepuUblica.

Articulo 8l.-Las trabajadoras y 1los

trabajadores del “I.P.E. S.A.” se regiréan
exclusivamente por las disposiciones de
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Cédigo del Trabajo y sus normas
complementarias.”.

3) Para reemplazar los actuales
titulos III “de los inversores de pensiones
privados”, Titulo IV “De las inversiones
de los fondos generacionales y del Fondo
Integrado de Pensiones”, Titulo V “De las
Sociedades Andénimas cuyas acciones pueden
ser adquiridas con 1los recursos de los
fondos generacionales y del Fondo
Integrado de Pensiones”, el Titulo VI “Del
Consejo Técnico de Inversiones”, Titulo
VII “De la Regulacién de Conflictos de
Intereses”, Titulo VIII “De 1la asesoria
previsional y asesoria financiera
previsional” y el Titulo IX “De la
Superintendencia de Pensiones” por un
Titulo I1T nuevo denominado
“Modificaciones al Decreto Ley N°3.500 de
1980”7, readecuando el orden correlativo
del titulo restante vy de los nuevos
articulos 73, 74, 75 y 76 aprobados:

“TITULO III
Modificaciones al Decreto Ley N° 3.500,
de 1980

Articulo 82.- Introdlcense las
siguientes modificaciones en el decreto
ley N° 3.500, de 1980, que establece Nuevo
Sistema de Pensiones:

1) Reemplazanse, en los articulos 3,
5, 18, 20 H, 52, 54, 60, 61, 66, 67, 70,
72 bis % 92 A, las expresiones
“Administradoras de Fondos de Pensiones”,
“Administradora de Fondo de Pensiones”,
“Administradoras” y “Administradora” por
“Administrador Previsional”, en cada
caso, introduciendo los cambios formales
que sean necesarios para hacer
consistente el texto legal.

2) Reempléazanse, en los articulos 20
J, 20 M, 20N, 27, 34, 50, 100, 101, 102,
103, 106, 136, 137, 139, 140, 142, 1ld4e,
148, 149, 150, 151, 152, 152 bis, 154,
156 bis, 157, 159, 159 bis y 168, las
expresiones “Administradoras de Fondos de
Pensiones”, “Administradora de Fondo de

Pensiones”, “"Administradoras” %
“Administradora” por “Inversores de
Pensiones”, “Inversor de Pensiones”,

“Inversores de Pensiones” y “Inversor e
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Pensiones”, respectivamente, segun
corresponda en cada articulo,
introduciendo los cambios formales gue
sean necesarios para hacer consistente el
texto legal.

3) Eliminase el inciso segundo del
articulo 1°.

4) Modificase el articulo 2° de la
siguiente manera:

a) Reemplazase, en el 1inciso
primero, la expresidén “una Administradora
de Fondos de Pensiones” por “dicho
Sistema, a través del Administrador
Previsional”.

b) Eliminase en el inciso
ANY

tercero la expresién “, o que cambie de
Institucidén dentro del Sistema”.

c) Eliminase el inciso cuarto,
pasando el actual inciso quinto a ser
cuarto y asi sucesivamente.

d) Reemplazase en el 1inciso
quinto, que pasd a ser cuarto, la

AN

expresién “a la Administradora de Fondos
de Pensiones en que éstos se encuentren
afiliados” por “al Administrador
Previsional”.

e) Reemplizase el inciso sexto,
que pasd a ser quinto, por el siguiente:

“E1 empleador enteraré las
cotizaciones a través del Administrador
Previsional, el que las distribuirad en el
Inversor de Pensiones que haya elegido el
afiliado, sin perjuicio de lo dispuesto
en el Titulo XV. En el caso de 1los
afiliados que no hayan manifestado una
opcidn, deberé distribuir las
cotizaciones en el Inversor de Pensiones
que se determine de acuerdo a lo sefialado
en el Titulo XV.”.

f) Eliminase su inciso final.

5) Reemplazanse, en el inciso
tercero del articulo 4°, las expresiones
“de las Administradoras” y “de la
Administradora a que estuviera afiliado”
por “del Administrador Previsional”.

72




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

6) Modificase el articulo 11 de 1la
siguiente manera:

a) Eliminase en el inciso primero la
expresiédn “de Administradoras de Fondos”.

b) Modificase el inciso tercero de
la siguiente manera:

i. Reemplédzase la expresidén “las
Administradoras de Fondos de Pensiones
deberan administrar % financiar en
conjunto, en la proporcidn que
corresponda de acuerdo al numero de
afiliados que soliciten pensién de
invalidez en cada una de ellas,” por “El
Administrador Previsional debera
administrar y financiar”.

ii. Reemplazase la expresidén “en la
misma forma que las Administradoras
respecto de los solicitantes de” por “en
la proporcidén que corresponda de acuerdo
al numero de personas que soliciten”.

iii. Eliminase la frase “en lo que
concierne al examen de las cuentas de
entradas y gastos”.

c) Modificase el inciso cuarto de la
siguiente manera:

i. Eliminase el articulo “la”, la
segunda vez Jue aparece.

ii. Reemplazase la expresién “las
Administradoras” por “el Administrador
Previsional”.

d) Eliminase, en el inciso quinto,
la frase “de Administradoras de Fondos”.

e) Reemplézanse, en el inciso sexto,
las expresiones “la Administradora”, la
primera vez que aparece, y “de 1la
Administradora” por “el Administrador
Previsional” % “del Administrador
Previsional”, respectivamente.

f) Reempléazase, en el inciso
séptimo, la expresidén “la Administradora
de Fondos de Pensiones” por tel

Administrador Previsional”.
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g) Reemplédzanse, en el inciso décimo

segundo, las expresiones “a la
Administradora a que se encuentre
afiliado” 'y “la Administradora”, la
segunda vez que aparece, por “al
Administrador Previsional” % “el
Administrador Previsional”,
respectivamente.

h) Reempléazase, en el inciso décimo
tercero, la expresidén “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

i) Reemplézase, en el inciso décimo
cuarto, la expresidén “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

7) Modificase el articulo 11 bis de
la siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero en
los siguientes términos:

i. Eliminase en la letra a) la
expresién “de Administradoras de Fondos”.

ii. Eliminase la letra c), pasando
las letras d) y e) a ser c) y d),
respectivamente.

iii. Reemplazase la letra e), que
pasdé a ser d), por la siguiente:

“d) Dos Decanos de una Facultad de
Medicina, designados por el Consejo de
Rectores de las Universidades Chilenas,
establecido en el decreto con fuerza de
ley N° 2, de 1985, del Ministerio de
Educacién Publica, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado del
Estatuto Organico del Consejo de
Rectores.

Los Decanos a que se refiere esta
letra recibirdn un honorario equivalente
a 24 unidades de fomento por sesidn, con
un tope de 4 sesiones al afio calendario.
La dieta serd pagada mensualmente por la
Superintendencia de Pensiones, con cargo
a su presupuesto.”.

b) Modificase el inciso segundo de
la siguiente manera:

i. Eliminase la expresidn “de
Administradoras de Fondos”.
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ii. Eliminase la frase Vv, que
realicen las Administradoras de Fondos de
Pensiones, las Compafias de Seguros a que
se refiere el articulo 59, el Presidente
de una Comisidén Médica de aquellas a que
se refiere el articulo anterior”.

c) Eliminase, en el inciso tercero,
la expresién “de Administradoras de
Fondos”.

8) Reemplédzase en el articulo 13 1la
expresién “de wuna Administradora” por
“del Administrador Previsional, de un
Inversor de Pensiones”.

9) Modificase el articulo 16 de 1la
siguiente forma:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresién “de sesenta
unidades de fomento reajustadas

considerando la variacién del indice de
remuneraciones reales determinadas por el
Instituto Nacional de Estadisticas entre
noviembre del ano anteprecedente y
noviembre del precedente, respecto del
afilo en que comenzard a aplicarse” por
“igual a aquel establecido en el articulo
6 de la ley N° 19.728 y se reajustaréa de
acuerdo a lo establecido en dicho
articulo. Lo anterior”.

b) Eliminanse los incisos segundo vy
tercero, pasando el actual inciso cuarto
a ser segundo y asil sucesivamente.

c) Modificase el actual inciso
cuarto, que pasd a ser segundo, de la
siguiente forma:

i. En la primera oracién,
reemplazase la expresidén “este articulo”
por “el inciso anterior”.

ii. En la segunda oraciédn,
eliminanse las expresiones “aquella parte
de” y “adicional”.

10) Reemplézanse los incisos primero
y segundo del articulo 17 por los
siguientes incisos primero a cuarto,
pasando el actual inciso tercero a ser
quinto y asi sucesivamente:
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“Articulo 17.- Respecto de 1los
afiliados al Sistema se deberan efectuar
las siguientes cotizaciones:

a) Un 10,5 por ciento de 1las
remuneraciones y rentas imponibles, de
cargo de las personas trabajadoras
menores de 65 afios de edad si son hombres,
y menores de 60 afios de edad si son
mujeres, destinado a la cuenta de
capitalizacién individual.

b) Un 6 por ciento que serada de cargo
de los empleadores en el caso de 1los
trabajadores dependientes menores de 65
afios, de conformidad a lo establecido en
la ley que <crea el Seguro Social
Previsional y en el presente decreto ley,
el cual se abonard de la siguiente forma:

b.1) Un 2 por ciento de 1las
remuneraciones % rentas imponibles
destinado a las cuentas de capitalizacién
individual de los trabajadores, que se
abonard en ellas de acuerdo al inciso
tercero.

b.2) Un 3 por ciento de 1las
remuneraciones y rentas imponibles
destinada a financiar la garantia
establecida en el articulo 3 y el
complemento a que se refiere el articulo
4 de la ley que crea el Seguro Social
Previsional, que se abonard en el Fondo
Integrado de Pensiones.

b.3) Un 1 por <ciento de 1las
remuneraciones % rentas imponibles
destinada al Fondo Integrado de
Pensiones, para efectos de financiar la
compensacidén establecida en el articulo 5
de la ley que crea el Seguro Social
Previsional y el financiamiento de sala
cuna de conformidad a la ley antes
seflalada.

c) Un porcentaje de las
remuneraciones y rentas destinado al pago
de la prima del seguro a que se refiere
el articulo 59, que serd de cargo de los
empleadores en el caso de los
trabajadores dependientes menores de 65
aflos, mientras que en el caso de 1los
trabajadores independientes menores de 65
afios serd de su cargo. Tratandose
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trabajadores dependientes Jjdévenes que
perciban subsidio previsional, la
cotizacién destinada al financiamiento
del seguro a que se refiere el articulo
59 serd de su cargo mientras se encuentren
percibiendo dicho subsidio.

La cotizacidén a que se refiere 1la
letra b.1) del inciso primero, de
conformidad a lo que sefiale la ley que
crea el Seguro Social, considerard un
componente de solidaridad
intrageneracional y deberd registrarse en
la cuenta individual separadamente de la
cotizacién a que se refiere la letra a)
del citado inciso. Para estos efectos,
deberd registrarse en la respectiva
cuenta individual considerando lo
siguiente:

i) E1 70 por ciento de la cotizacidn
del 2 por ciento, calculada de acuerdo a
la remuneracién mensual imponible del
trabajador, y

ii) E1 30 por ciento de la cotizacidn
del 2 por ciento, calculada sobre una
remuneracién base, entendiendo por ésta
al promedio de todas las remuneraciones
mensuales imponibles de los trabajadores
dependientes respecto de los cuales se
hayan enterado cotizaciones al Seguro
Social Previsional en el mes
correspondiente, ajustada segun el tiempo
trabajado. El registro antes seflalado
corresponde a una Jjornada completa,
debiendo calcularse proporcionalmente de
acuerdo con el tiempo efectivamente
trabajado de acuerdo con lo gque determine
la Superintendencia de Pensiones a través
de norma de caracter general.

En el <caso de los trabajadores
independientes menores de 65 afios que
obtienen rentas del trabajo de las
sefialadas en el articulo 42 N° 2 de la
Ley sobre TImpuesto a la Renta, las
cotizaciones a que se refiere la letra b)
del inciso primero serdn de su cargo.
Dicha cotizacidén serd voluntaria para
ellos.

Las cotizaciones de cargo del
empleador, para los efectos de la Ley
sobre Impuesto a la Renta, quedaréan
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comprendidas en el numero 6 del inciso
cuarto del articulo 31 de la citada ley.”.

11) Para modificar el articulo 19 de
la siguiente forma:

a) Reempléazase en el inciso primero
la expresién “la Administradora de Fondos
de Pensiones a que se encuentre afiliado
el trabajador” por “el Administrador
Previsional”.

b) Reemplazase en el inciso quinto
la expresidén “la Administradora
correspondiente” por “el Administrador
Previsional”.

c) Reemplédzanse en el inciso sexto

las expresiones “la Administradora
respectiva”, “las Administradoras
deberdn” 'y “la Administradora”, la
segunda vez que aparece, por Vel
Administrador Previsional”, Vel
Administrador Previsional deberd” y “el
Administrador Previsional”,
respectivamente.

d) Reemplézase en el inciso octavo
la expresidén “articulo 474” por “Titulo
IT del Libro V”.

e) Reemplézase en el inciso décimo
segundo la expresidn “Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras” por
“Comisidébn para el Mercado Financiero”.

f) Modificase el inciso décimo
cuarto de la siguiente forma:

i. Reemplédzase la expresién “Las
Administradoras de Fondos de Pensiones
estaran obligadas” por “El1l Administrador
Previsional estard obligado”.

ii. Eliminase la frase %, aun cuando
el afiliado se hubiere cambiado de ella.
La Administradora, a la cual el afiliado
hubiere traspasado sus fondos ©podréa
intervenir en el Jjuicio en calidad de
coadyuvante”.

iii. Reempléazase la expresién “las
Administradoras no podran” por “Yel
Administrador Previsional no podréa”

78




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

g) Reemplazase en el inciso décimo
quinto la expresidn “de cualquiera de las
Administradoras de Fondos de Pensiones
involucradas” por “del Administrador
Previsional”.

h) Eliminase en el 1inciso décimo
sexto la expresidén “aun cuando las
acciones judiciales se inicien por
distintas Administradoras,”.

i) Suprimese, en el inciso décimo
séptimo, la frase “a distintas
Administradoras”.

j) Reemplédzase, en el inciso décimo
octavo, q la expresioén “Los
representantes legales de las
Administradoras de Fondos de Pensiones
tendran” por “El representante legal del
Administrador Previsional tendra”.

k) Reemplazase, en el inciso décimo
noveno, la expresidn “a una
Administradora de Fondos de Pensiones”
por “al Administrador Previsional”.

1) Reempléazase, en el inciso
vigésimo, la expresidn “de la
Administradora” por “del Administrador
Previsional”.

m) Reempléazase, en el inciso
vigésimo segundo, la expresién “las
Administradoras de Fondos de Pensiones
tienen” por “el Administrador Previsional
tiene”.

12) Para modificar el articulo 20 de
la siguiente forma:

a) Modificase el inciso primero de
la siguiente manera:

i. Reemplazase la expresidén
“cualquier fondo de la administradora en
la gue se encuentra afiliado” por ‘el
Administrador Previsional o un Inversor
de Pensiones, a través de los sistemas
tecnoldgicos que provea el Administrador
Previsional, en el Fondo Generacional que
elija,”.

ii. Reemplézase la expresidn
superintendencias de Bancos
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Instituciones Financieras o de Valores y
Seguros, segun corresponda” por “la
Comisidén para el Mercado Financiero”.

iii. Reemplazase la expresién
“Superintendencia de Valores y Seguros”
por “Comisidn para el Mercado
Financiero”.

b) Reemplazanse en el inciso segundo
las expresiones “20E” y “letra qg)” por
“20 O0” y “letra 1)”, respectivamente.

c) Modificase el 1inciso tercero en
los siguientes términos:

i. Reemplédzase la expresibén “en
cualquier fondo de la administradora de
fondos de ©pensiones en la que se
encuentre afiliado” por “a través del
Administrador Previsional o un Inversor
de Pensiones, en el Fondo Generacional
que elija”.

ii. Sustittiyese 1la frase “a la
administradora de fondos de pensiones”
por “al Administrador Previsional”.

iii. Reemplazase la expresién
“Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras o de Valores y
Seguros, segun la institucidén de que se
trate” por “Comisidén para el Mercado
Financiero”.

iv. Reemplédzase la expresidén “las
Administradoras” por “Yel Administrador
Previsional”.

d) Modificase el inciso cuarto de la
siguiente manera:

i. Reemplazase la expresidén “las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “los Inversores de Pensiones”.

ii. Agrégase, antes del punto vy
aparte, la expresién “, con informacidn
que le deberéd proporcionar el Servicio de
Impuestos Internos”.

e) Incorpdrase, en el inciso gquinto,
a continuacién de la frase “ahorro

A\Y

previsional voluntario” la expresidén Vv,
el ahorro previsional voluntario
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colectivo, los traspasos de la cuenta de
ahorro voluntario”.

f) Reemplazanse en el inciso sexto
las expresiones “Las superintendencias de
Administradoras de Fondos de Pensiones,
de Valores vy Seguros y de Bancos e
Instituciones Financieras” e “Instituto
de Normalizacién Previsional” por “lLa
Superintendencia de Pensiones vy la
Comisién para el Mercado Financiero” e
“Instituto de Previsiodn Social”,
respectivamente.

13) Para eliminar en el articulo 20
A la expresidén “o en una administradora
de fondos de pensiones. En este Ultimo
caso, el trabajador deberd indicar a la
administradora de fondos de pensiones las
instituciones hacia las cuales se
transferirdn los mencionados depdsitos”.

14) Para modificar el inciso primero
del articulo 20 B de la siguiente manera:

a) Reemplédzase la expresién “a las
instituciones autorizadas o a las
administradoras de fondos de pensiones”
por “entre Instituciones Autorizadas y/o
Inversores de Pensiones”.

b) Reemplazase la expresidén “una
administradora de fondos de pensiones”
por “un Inversor de Pensiones”.

c) Intercélase, antes de la
expresién “La institucidén de origen”, la
siguiente oracidén: “Los traspasos deberan
efectuarse a través de un sistema
interconectado que deberdn proporcionar
las Instituciones Autorizadas y 1los
Inversores de Pensiones, que sera
regulado mediante norma de caracter
general conjunta de la Superintendencia
de Pensiones y de la Comisidén para el
Mercado Financiero.”.

15) Para modificar el articulo 20 C
de la siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero del
siguiente modo:
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i. Reemplédzase la expresidén “las
administradoras de fondos de pensiones”
por “los Inversores de Pensiones”.

ii. Reemplézase la expresidén %, de
las cotizaciones voluntarias y por la
transferencia de depdbdsitos convenidos vy
de ahorro previsional voluntario hacia
las instituciones autorizadas que el

afiliado hava seleccionado” or la
Y

expresién “y de las cotizaciones

voluntarias”.

b) Modificase el inciso tercero del
siguiente modo:

i. Reemplédzase la expresién “La
comisién por la transferencia de
depbdsitos de ahorro previsional

voluntario y depdsitos convenidos desde
una Administradora de Fondos de Pensiones
hacia las instituciones autorizadas, sélo
podrd ser establecida como una suma fija
por operacidn, que se descontarda del
depdsito y deberd ser igual cualesquiera
sean las instituciones seleccionadas por
el afiliado. No obstante, no” por “No”.

ii. Sustituyese la expresidén “una
Administradora de Fondos de Pensiones
hacia otra” por “un Inversor de Pensiones
hacia otro”.

iii. Reemplazase la expresidén “o
hacia una Administradora de Fondos de
Pensiones” por “institucidédn o hacia un
Inversor de Pensiones”.

16) Para modificar el articulo 20 E
de la siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero del
siguiente modo:

i. Reempléazase en la primera oracidn
la expresidén “Instituto de Normalizacidn
Previsional” por “Instituto de Previsidn
Social”.

ii. Reemplédzase en la ©primera
oracién la expresioén “en las
administradoras de fondos de pensiones”
por %, a través del Administrador
Previsional, en los Inversores de

Pensiones”.
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iii. Sustitiyese en la segunda
oracién la expresidédn “en administradoras
de fondos de pensiones” por %, a través
del Administrador Previsional, en

Inversores de Pensiones”.

iv. Reemplédzanse, en la oracidn
tercera, las expresiones “la
Administradora de Fondos de Pensiones
respectiva” y “Superintendencia de Bancos
e Instituciones Financieras, de Valores
y Seguros o de administradoras de fondos
de pensiones” por “el Administrador
Previsional” y “Comisién para el Mercado
Financiero o a la Superintendencia de
Pensiones”, respectivamente.

b) Eliminase el inciso segundo,
pasando el actual inciso tercero a ser
segundo y asi sucesivamente.

c) Eliminase en el inciso tercero,
que pasd a ser segundo, la oracidn
siguiente: “El Instituto de Normalizacién
Previsional tendré derecho a una
retribucidén establecida sobre la base de
comisiones de cargo de los imponentes,
por la recaudacién y transferencia de los
depdbsitos convenidos 3% de ahorro
previsional voluntario hacia las
instituciones autorizadas o) a las
administradoras de fondos de pensiones
que el imponente haya seleccionado.”.

17) Para modificar el articulo 20 F
de la siguiente manera:

a) Reemplazase en el inciso primero
la expresidén “una Administradora” por “un
Inversor de Pensiones”.

b) Reemplézase en el inciso segundo
la expresién “la Administradora” por “el
Inversor de Pensiones”.

c) Reemplédzase en el inciso sexto la
expresién “las Administradoras de Fondos
de Pensiones” por “los Inversores de
Pensiones, a través del Administrador
Previsional,”.

d) Reempléazanse en el inciso noveno
las expresiones “la Administradora”, 1la
primera vez que aparece, y “a
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Administradora” por “el Inversor de
Pensiones” y “al Inversor de Pensiones,
a través del Administrador Previsional,”,
respectivamente.

e) Reemplazase en el inciso décimo
la expresién “a la Administradora” por
“al Inversor de Pensiones, a través del
Administrador Previsional,”.

18) Para modificar el articulo 20 I
del siguiente modo:

a) Reemplazase, en el inciso
primero, la expresioén “Las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “Los Inversores de Pensiones” vy
eliminase la frase “y por la
transferencia de depdsitos de este tipo
de ahorro hacia otra Administradora o
Instituciones Autorizadas”.

b) Eliminase el 1inciso tercero,
pasando los incisos cuarto y quinto a ser
tercero y cuarto, respectivamente.

c) Modificase el actual inciso
cuarto, que pasdé a ser tercero, de la
siguiente manera:

i. Reempléazase la expresién “No
obstante lo anterior, no” por “No”.

ii. Sustituyese la frase “una
Administradora de Fondo de Pensiones
hacia otra” por “desde un Inversor de
Pensiones hacia otro”.

iii. Reemplézase la expresién “una
Administradora de Fondos de Pensiones”,
por “un Inversor de Pensiones”.

d) Modificase el inciso final en el
siguiente sentido:

i. Reemplazase la expresidén “Las
comisiones” por la expresidédn “En el caso
de las Instituciones Autorizadas, las
comisiones”.

ii. Eliminase la frase
“Administradoras de Fondos de Pensiones

”

o .
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19) Para modificar el inciso primero
del articulo 20 K en el siguiente
sentido:

a) Reemplazase la expresidédn Y“en
cualquiera de los Fondos de Pensiones de
una Administradora” por Y, a través del
Administrador Previsional o un Inversor
de Pensiones, en el Fondo Generacional

que elija el trabajador,”.

b) Reemplédzase la expresidén “las
Superintendencias de Bancos e
Instituciones Financieras o de Valores y
Seguros, segln corresponda” por “la
Comisidén para el Mercado Financiero”.

20) Para modificar el articulo 20 L
de la siguiente manera:

a) Reempléazase, en el inciso
segundo, la expresién “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

b) Modificase el inciso tercero de
la siguiente forma:

i. Reemplazase la expresidén v, de
Valores y Seguros y de Bancos e
Instituciones Financieras” por Yy 1la
Comisién para el Mercado Financiero”.

ii. Reemplazase la expresiédn
realicen” por “el trabajador realice”.

A\Y

se

c) Reemplézase, en el inciso final,
la expresién “las Administradoras de
Fondos de Pensiones” por Yel
Administrador Previsional”.

21) Para modificar el articulo 20 O
de la siguiente forma:

a) En el inciso cuarto, reemplazanse
las expresiones “las Administradoras de

Fondos de Pensiones e” y “Las
Superintendencias de Pensiones, de
Valores y Seguros, de Bancos e
Instituciones Financieras” por Yel

Administrador Previsional y las” y “La
Superintendencia de Pensiones 'y la
Comisidébn para el Mercado Financiero”,
respectivamente.

b) En el inciso quinto, reemplazase
la expresidén “la Administradora de Fondgs
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de Pensiones” por “el Administrador
Previsional”.

c) En el inciso sexto, reempléazase
la expresidn “la Administradora de Fondos
de Pensiones” por “el Administrador
Previsional”.

d) En el inciso octavo, reemplézase
la expresidén “Las Superintendencias de
P P
Pensiones, de Valores vy Seguros, de
Bancos e Instituciones Financieras” por
“La Superintendencia de Pensiones y la
Comisidén para el Mercado Financiero”.

22) Para modificar el articulo 21 de
la siguiente forma:

a) Reemplazase, en el inciso
primero, la expresién “en una o méas
Administradoras de Fondos de Pensiones,
independientemente de aquélla en la” por
“a través del Administrador Previsional,
en uno o mas Inversores de Pensiones, en
el Fondo Generacional que elija,
independiente de aquél en el”.

b) Eliminase en el inciso segundo la
oracidén a continuacidn del punto seguido.

c) Reemplazase, en el inciso
tercero, la expresidn “Las
Administradoras estaran obligadas” por
“E1 Administrador Previsional estara
obligado”.

d) Modificase el inciso gquinto de la
siguiente manera:

i. Reemplazase la frase “Los
afiliados independientes podrédn otorgar
mandato facultando a la Administradora en
que tienen una cuenta de ahorro
voluntario para traspasar mensualmente
fondos de aquélla a su cuenta de

capitalizacién individual en la
Administradora a que se encuentren
incorporados” por “Los afiliados

independientes podran otorgar mandato
facultando al Administrador Previsional
para traspasar mensualmente fondos de su
cuenta de ahorro voluntario a su cuenta
de capitalizacidn individual”.
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ii. Reemplédzase la expresidén “La
Administradora deberd aceptar el mandato”
por “El Administrador Previsional deberé
aceptar el mandato”.

23) Para modificar el articulo 22 de
la siguiente manera:

a) Eliminase el inciso quinto,
pasando el actual inciso sexto a ser
quinto y asi sucesivamente.

b) Reemplazase el actual inciso
sexto, que pasd a ser dgquinto, por el
siguiente:

“La rentabilidad de los retiros de
la cuenta de ahorro voluntario quedaré
sujeta a las disposiciones generales de
la Ley sobre Impuesto a la Renta, con
excepcién de aquellos retiros que se
destinen a incrementar el saldo de la
cuenta de capitalizacién individual y a
los fines indicados en el inciso qguinto
del articulo 21, de acuerdo a lo que
establezca una norma de cardcter general
que emitird la Superintendencia de
Pensiones.”.

c) Modificase el actual inciso
séptimo, que pasd a ser sexto, de la
siguiente manera:

i. Reempléazase, en el encabezado, la
expresién “la Administradora” por “el
Administrador Previsional”.

ii. Reemplazase, en el segundo
parrafo del literal b), la expresidn “la
Administradora” por “el Administrador
Previsional”.

iii. Sustittyese, en el literal d),
la expresiédn “la antigua Administradora
deberd informar a la nueva” por Y“el
Administrador Previsional debera
registrar”.

iv. Reemplézase, en el literal e),
la expresiédn “La Administradora” por “El

Administrador Previsional”.

d) Modificase el inciso final de 1la
siguiente manera:
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A\Y

i. Eliminase la frase , dJue no
hayan estado acogidos a las normas que se
establecen en la letra A.- del articulo
57 bis de la Ley sobre Impuesto a la
Renta, ”.

ii. Reemplédzase la expresién “la
Administradora” por “el Administrador
Previsional”.

24) Para modificar el articulo 22
bis de la siguiente manera:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresidén “La Administradora”
por “El Inversor de Pensiones”.

b) Reemplazase, en el inciso
segundo, la expresidén “Administradora”
por “Inversor de Pensiones”.

c) Eliminase, en el inciso final, la
expresién “de Administradoras de Fondos”.

25) Para reemplazar el epigrafe del
Titulo IV por el siguiente: “Del
Administrador Previsional y de los
Inversores de Pensiones”.

26) Para intercalar, a continuaciédn
del epigrafe del Titulo IV, el siguiente
parrafo:

“Parrafo 1°
Del Administrador Previsional

Articulo 22 bis A.-La administracidén
del Sistema de Pensiones, exceptuando la
gestidén de inversiones de los Fondos de
Pensiones, estard a cargo de una sociedad
anénima especial de nacionalidad chilena
0 agencia de una extranjera constituida
en Chile, de giro unico, que se
denominard Administrador Previsional vy
tendra como objeto exclusivo administrar
las cuentas de capitalizacidédn individual
y las cuentas de ahorro voluntario, las
comisiones médicas a que se refiere el
articulo 11 y otorgar y administrar las
prestaciones y beneficios que establece
la ley.

El servicio de administracidédn de

cuentas y beneficios comprende, al menos,
los servicios de:
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1) Registrar la afiliacidn al
Sistema de Pensiones.

2) Recaudar las cotizaciones,
depdsitos y aportes previstos en 1los
articulos 17, letras a), b.l) vy c¢), 17
bis, 20 y 21 de esta ley y en el articulo
165 del Cédigo del Trabajo, los cuales
deberadn ser enterados en las cuentas de
recaudacidén de los respectivos Fondos y
abonados en las cuentas de capitalizacidn
individual de 1los afiliados y en las
cuentas de ahorro voluntario.

El Administrador Previsional debera
verificar el correcto y oportuno pago de
las cotizaciones por ©parte de los
empleadores, para efectos de constituir
las deudas previsionales, para lo cual
podréa cruzar bases de datos de
instituciones privadas del ambito de la
seguridad social 3% con otras
instituciones puUblicas que dispongan de
informacidn atil para los fines
establecidos en este nUmero, como la
Direccidén del Trabajo, el Servicio de
Impuestos Internos, el Instituto de
Previsién Social y la Tesoreria General
de la Republica, entre otras, las que
estaran obligadas a proporcionarlas. Lo
anterior es sin perjuicio de las
facultades de la Direccidén del Trabajo.

3) Efectuar la cobranza de las
cotizaciones, depdsitos y aportes a que
se refiere el nUmero anterior, con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 19.

4) Administrar las cuentas de
capitalizacioén individual de los
afiliados, las de cotizaciones

voluntarias, las de depdsitos convenidos,
las de ahorro voluntario, las de ahorro
previsional colectivo y las de ahorro de
indemnizacién.

5) Gestionar un sistema
electrdénico que permita realizar vy
administrar el tratamiento de datos de
las solicitudes de traspaso entre
Inversores de Pensiones.

o) Informar a los afiliados del

saldo de sus cuentas de capitalizacidn
individual, las de cotizaciongfs
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voluntarias, las de depdsitos convenidos,
las de ahorro voluntario, las de ahorro
previsional colectivo y las de ahorro de
indemnizacién, en la forma y oportunidad
gue establece esta ley.

7) Administrar, otorgar vy pagar
las prestaciones del Sistema de
Pensiones, asi como las demés

prestaciones que establezca la ley.
Tratdndose del pago de pensiones
acogidas a la modalidad de renta
vitalicia, aquellas seradn pagadas por la
respectiva Compafiia de Seguros de Vida.

8) Tramitar para los afiliados 1la
obtencién del Bono de Reconocimiento a
que se refiere el articulo 3° transitorio
y el Complemento a que se refiere el
articulo 4° bis transitorio, ambos de
esta ley.

9) Proporcionar informacién \%
orientacidén del Sistema de Pensiones vy
atender reclamos y consultas en la forma
que establezca esta ley y las normas de
caracter general dictadas al efecto por
la Superintendencia de Pensiones.

10) Licitar, contratar y gestionar
el cumplimiento del Seguro de Invalidez
y Sobrevivencia a gque se refiere el
articulo 59, de conformidad «con 1lo
dispuesto en la presente ley.

11) Administrar las comisiones
médicas a que se refiere el articulo 11
y concurrir a su financiamiento en 1la
forma dispuesta en la citada disposicidn.

12) Administrar el Sistema de
Consultas y Ofertas de Montos de Pensidn
a que se refiere el articulo 61 bis, en
conjunto con las Compafiias de Seguros de
Vida.

13) Llevar contabilidad operacional
separada de cada wuno de los Fondos
Generacionales de cada Inversor de
Pensiones.

14) Requerir 3% proporcionar
informacién del Sistema de Pensiones a
otros 6rganos que la requieran en virtud
de sus competencias legales, para
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cumplimiento de sus funciones
establecidas en la ley y en las Bases de
Licitacién.

Sin perjuicio de 1lo anterior, el
Administrador Previsional deberd cumplir
aquellas otras funciones que le asigne la
ley, su normativa complementaria o 1las
Bases de Licitacién a que se refiere el
articulo 22 bis F.

El Administrador Previsional serd de
duracidén indefinida y subsistird hasta el
cumplimiento del plazo de vigencia del
contrato de administracién. En todo caso,
el Administrador Previsional debera
permanecer vigente y en condiciones de
operar normalmente, para dar cumplimiento
a todas aquellas obligaciones propias de
dicho contrato gque se extiendan méas alléa
de su vigencia, y hasta la fecha en que
el Administrador Previsional que 1lo
suceda en la administracién del servicio
de cuentas y beneficios se encuentre en
condiciones de comenzar a operar.
Disuelto aquél, se aplicard lo dispuesto
en los articulos 109 y siguientes de 1la
ley N° 18.046. Con todo, para dar término
al proceso de liquidacién del
Administrador Previsional, se requeriré
la aprobacidén de la cuenta de 1la
liquidacién por la Superintendencia de
Pensiones.

El Administrador Previsional tendré
derecho a una retribucién como un monto
anual expresado en unidades de fomento,
que serd de cargo fiscal.

Articulo 22 bis B.- Seran aplicables
al Administrador Previsional las normas
de esta ley y su reglamento, en lo que
fuere pertinente, las Bases de
Licitaciédn, el contrato para la
administracidén de cuentas y beneficios y
supletoriamente las disposiciones de la
ley N° 18.046 y sus reglamentos.

Articulo 22 bis C.- La
supervigilancia, control y fiscalizacidn
del Administrador Previsional

corresponderd a la Superintendencia de
Pensiones, conforme a esta ley.
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La Superintendencia tendréd, respecto
del Administrador Previsional, las mismas
atribuciones en el dmbito regulatorio, vy
de supervisidén y sancidén que la ley le
confiere respecto de los Inversores de
Pensiones, en lo que fuere pertinente.

Articulo 22 bis D.- El capital
minimo necesario para la formacidén del
Administrador Previsional sera el

equivalente a 100.000 unidades de
fomento, el que deberd enterarse en
dinero efectivo y encontrarse suscrito y
pagado al tiempo de otorgarse la
escritura social. Ademés, el
Administrador Previsional debera
mantener permanentemente un patrimonio al
menos igual al capital minimo exigido. Si
el patrimonio se redujere de hecho a una
cantidad inferior al minimo exigido, el
Administrador Previsional estara
obligado, cada vez dgque esto ocurra, a
completarlo dentro de un plazo de seis
meses. Si asi no lo hiciere se declararé
la infraccidén grave de las obligaciones
que le impone la ley y se procederd segun
lo establecido en el articulo 22 bis P.

Las 1inversiones y acreencias en
empresas que sean personas relacionadas
al Administrador Previsional se excluiréan
del calculo del patrimonio minimo exigido
a éste.

Articulo 22 bis E.- El servicio de
administracién de cuentas y beneficios
serd adjudicado mediante una licitacién
publica. La licitacidén y la adjudicacidn
del servicio se regirdn por las normas
establecidas en la presente ley y las
respectivas Bases de Licitacidén que 1los
Ministerios del Trabajo y Previsidn
Social y de Hacienda aprueben mediante
Decreto Supremo para cada contrato en
particular. Dichas Bases se entenderéan
incorporadas a los respectivos contratos.

Estdn facultadas para postular a la
licitacién mencionada en el inciso
anterior, concurrir a la constitucidn de
la sociedad referida en el articulo
anterior y prestar los servicios propios
de su giro al Administrador Previsional,
las Cajas de Compensacidén de Asignaciodn
Familiar, las Administradoras GeneralgSs
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de Fondos a que se refiere la ley N°
20.712 fiscalizadas por la Comisidbn para
el Mercado Financiero, 1las entidades
bancarias fiscalizadas por esa Comisidn
y demds personas Jjuridicas, nacionales o
extranjeras, que cumplan con lo
establecido en las Bases de Licitacién.

Se prohibe a los Inversores de
Pensiones controlar, directa o
indirectamente, acciones en el
Administrador Previsional.

Los Ministerios del Trabajo y
Previsién Social y de Hacienda efectuaréan
un proceso de precalificaciédn de los
postulantes a la licitacidén con el fin de
asegurar su idoneidad técnica, econdmica
y financiera.

Si no hubiere interesados en 1la
licitacién o ésta fuere declarada
desierta, deberd 1llamarse, dentro del
plazo de treinta dias, a una nueva
licitacién publica. Dicho plazo se
contard desde la fecha del decreto que
declara desierta la licitacidén. En todo
caso, el Administrador Previsional, que
se haya adjudicado el servicio de
administracién de cuentas y beneficios,
deberé permanecer vigente % en
condiciones de operar normalmente para
dar cumplimiento a todas aquellas
obligaciones propias del respectivo
contrato que se extiendan mas alld de su
vigencia, y hasta la fecha en que entre
en operaciones el nuevo Administrador
Previsional.

Articulo 22 bis F.- Las bases de
licitacidén a que se refiere el articulo
anterior deberdn contener, a lo menos, lo
siguiente:

a) Plazo y forma de presentacién de
las ofertas;

b) Monto de la garantia de seriedad
de la oferta;

c) Monto de la garantia de
implementacidn;

d) Monto de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato;
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e) Proceso y mecanismos de
adjudicacidén y desempate;

f) Forma y plazo de comunicacidn de
los resultados de la licitacidn;

g) Plazo de habilitacidén de agencias
u oficinas regionales, y

h) Estadndar minimo de servicio que
debe ofrecer el Administrador
Previsional, el que deberd considerar,
especialmente, la calidad de atencidén a
los afiliados. En tal sentido, las bases
de licitacidén deberdn contener estandares
de servicio definidos para los distintos
canales de atencidén, en materias tales
como cobertura territorial a través de
sucursales, tiempo para ser atendido,
disponibilidad de los servicios, tiempo
para resolucidén de consultas y reclamos,
recuperacioén de servicios ante
contingencias y desastres, entre otros.

Articulo 22 bis G.- Se adjudicaréa la
licitacién al oferente que haya
precalificado desde un punto de vista
econdémico, financiero vy técnico, que
cumpla con los estandares minimos
obligatorios fijados en las Bases de
Licitacién y que ofrezca la mejor oferta
econdémica.

Articulo 22 bis H.- La adjudicacidn
del servicio de administracidédn de cuentas
y beneficios se efectuard mediante
decreto exento conjunto de los
Ministerios del Trabajo vy Previsidn
Social vy de Hacienda, el que sera
publicado en el Diario Oficial.

Una vez adjudicada la licitacidén del
servicio de administracién de cuentas y
beneficios, el adjudicatario quedaré
obligado a constituir, en el plazo de
sesenta dias, contado desde la
publicacién en el Diario Oficial del
decreto supremo mencionado en el inciso
anterior, y con los requisitos que las
bases de licitacién establezcan, la
sociedad de nacionalidad chilena o
agencia de la extranjera constituida en
Chile, con quien se celebrara el contrato
y cuyo objeto serd el mencionado en el
articulo 22 bis A.
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El inicio de las operaciones del
Administrador Previsional deberad ser
autorizado por la Superintendencia de
Pensiones, previa constatacidén que aquél
se ajusta a 1la calificacidén técnica
aprobada.

Articulo 22 bis I.- Durante la
vigencia del contrato, el Administrador
Previsional debera asegurar la

continuidad de la prestacién del servicio
en condiciones de absoluta normalidad y

en forma ininterrumpida. El
incumplimiento de esta obligacién
constituird infraccidén grave de las
obligaciones del Administrador
Previsional.

La duracién del contrato serd fijada
en las respectivas Bases de Licitaciédn,
sin gue en ningUn caso pueda ser superior
a diez afios.

El Administrador Previsional podréa
celebrar contratos de ©prestacién de
servicios con entidades externas, segun
lo que al respecto establezcan las Bases

de Licitaciédn, el contrato de
administracidén de cuentas y beneficios y
la normativa emitida por la

Superintendencia de Pensiones.

Articulo 22 bis J.- El1 Administrador
Previsional estard obligado a verificar
el cumplimiento de 1los requisitos que
establece la ley para otorgar las
prestaciones que ella contempla. Dicho
control deberd ser previo a la concesién
y pago de la prestacioén y el
Administrador Previsional estara
impedido para otorgar el Dbeneficio
impetrado, si no se acreditan las
condiciones para su pago.

El Administrador Previsional seré
responsable por los perjuicios causados
a la situacidédn previsional de los
afiliados producto del no cumplimiento
oportuno de sus obligaciones, de las
instrucciones impartidas por la
Superintendencia o del no cumplimiento
oportuno de las instrucciones dadas por
el afiliado a aquél, en el ejercicio de
los derechos que le establece la ley.

95




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Una vez acreditado el incumplimiento
y habiéndose producido un menoscabo en la
situacidén  previsional del afiliado,
siempre que el Administrador Previsional
no realice la compensacidén
correspondiente, la Superintendencia
podréd ordenar la restitucidédn de dicha
pérdida a la cuenta de capitalizacidén
individual respectiva o a los Fondos de
Pensiones, segUn corresponda, de acuerdo
al procedimiento que establezca una norma
de caréacter general. En este ultimo caso,
el Administrador Previsional podré
reclamar en contra de tal determinacidn
de acuerdo a lo dispuesto en el N° 8 del
articulo 94.

Articulo 22 bis K.- El Administrador
Previsional estard facultado para exigir,
tanto de los organismos publicos como de
los organismos privados o gue paguen
pensiones de cualquier tipo o que
administren ahorro previsional
voluntario individual o <colectivo o
depdsitos convenidos, como también del

Servicio de Registro Civil e
Identificacién, los datos personales y la
informacidn necesaria para el

cumplimiento de sus funciones. Dichos
organismos estaran obligados a remitir
los antecedentes que les requiera el
Administrador Previsional.

Articulo 22 bis L.- El Administrador
Previsional deberd mantener Bases de
Datos de los afiliados, con los registros
necesarios para el cumplimiento de sus
funciones, que incluirad el registro
general de informacién del afiliado, los
movimientos de las cuentas de
capitalizacioén individual de
cotizaciones obligatorias vy de otras
cuentas personales de los afiliados y el
archivo de documentos.

El Administrador Previsional tendré
la responsabilidad de efectuar el
tratamiento de las Bases de Datos de los
afiliados al Sistema de Pensiones, sdélo
para cumplir las funciones definidas en
la ley vy aquellas que establezca la
Superintendencia mediante una norma de
caracter general. El objeto de las Bases
de Datos serda servir de soporte
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correcto y oportuno funcionamiento del
Sistema de Pensiones, a las funciones del
Administrador Previsional y para la
realizacidén de estudios de <caréacter
técnico por parte de la Superintendencia.

El Administrador Previsional podré
exigir de los Inversores de Pensiones la
informacién necesaria para realizar el
tratamiento de los datos a que se refiere
el inciso ©primero, los que estaréan
obligados a proporciondrsela. Asimismo,
el Administrador Previsional debera
entregar la informacidén que le soliciten
los Inversores de Pensiones para el
cumplimiento de sus funciones.

La Superintendencia, mediante una
norma de caracter general, establecera
los mecanismos necesarios para garantizar
el control y resguardo de las Bases de
Datos, asi como el acceso a éstas por
terceros, conforme a la ley. En dicha
norma se determinard su contenido minimo
que se transmitird a la Superintendencia
y las entidades bajo su fiscalizacidén que
deberdn aportar informacidén con este
objeto.

Extinguido el contrato de
administracién por cualgquier causa, el
Administrador Previsional que estuviere
prestando el servicio deberd transferir
a la nueva sociedad adjudicataria las
Bases de Datos que permitan la
continuidad del funcionamiento del
Sistema de Pensiones.

El que, durante el periodo de
vigencia del contrato de administracién
o con posterioridad a él, haga uso de la
informacién incluida en las Bases de
Datos que mantenga el Administrador
Previsional para un fin distinto al
establecido en la ley, serd sancionado
con las penas de presidio menor en
cualquiera de sus grados, sin perjuicio
de las sanciones administrativas que
procedan de conformidad con lo dispuesto
en la presente ley y en el decreto con
fuerza de ley N° 101, de 1980, del
Ministerio del Trabajo y  Previsidn
Social.
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El Administrador Previsional que
durante el traspaso de la concesidn
provoque dafio a las Bases de Datos que
mantenga, © niegue u obstaculice su
entrega o la otorgue en forma incompleta,
serd sancionado de conformidad con 1lo
dispuesto en la presente ley y en el
decreto con fuerza de ley N° 101, de 1980,
del Ministerio del Trabajo y Previsidn
Social.

Articulo 22 Dbis M.- Para el
desarrollo de los estudios de caracter
técnico a que se refiere el articulo
anterior, la Superintendencia podréa
requerir la informacidédn de las Bases de
Datos sefialadas en ese articulo que fuere
necesaria para el cumplimiento de los
objetivos establecidos en esa
disposicién, el ejercicio de sus
funciones y con el fin de ejercer el
control y fiscalizacidén en las materias
de su competencia, pudiendo realizar el
tratamiento de datos personales que estas
Bases contengan.

El personal de la Superintendencia
deberd guardar absoluta reserva y secreto
de las informaciones de las cuales tome
conocimiento en el cumplimiento de sus
funciones sin perjuicio de las
informaciones y certificaciones gque deba
proporcionar de conformidad a la ley.

Articulo 22 bis N.- Las
Subsecretarias de Hacienda y de Previsidn
Social vy la Direccidén de Presupuestos
estaran facultadas para exigir el acceso
a los datos personales contenidos en 1la
Base de Datos a que se refiere el articulo
22 bis L y la informacidén que fuere
necesaria para el ejercicio de sus
funciones al Administrador Previsional.
En tal caso, el tratamiento y uso de los
datos personales que efectlen los
organismos antes mencionados quedaran
dentro del ambito de control v
fiscalizacidén de dichos servicios.

Los organismos publicos antes
sefialados y su personal deberan guardar
absoluta reserva y secreto de la
informacién de que tomen conocimiento y
abstenerse de usar dicha informacidén en
beneficio propio o de terceros. Pa
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efectos de 1lo dispuesto en el inciso
segundo del articulo 125 de la ley N°
18.834, cuyo texto refundido, coordinado
y sistematizado fue fijado por el decreto
con fuerza de ley N° 29, de 2005, del
Ministerio de Hacienda, se estimard que
los hechos que configuren infracciones a
esta disposicidn vulneran gravemente el
principio de probidad administrativa, sin
perjuicio de las demds sanciones y
responsabilidades que procedan.
Asimismo, le seran aplicables las
sanciones establecidas en el inciso
séptimo del articulo 22 bis L de 1la
presente ley.

Articulo 22 bis N.- La adjudicataria
de la licitacidn deberad prestar el servicio
de administracidén de cuentas y beneficios
de manera igualitaria % no
discriminatoria, bajo las condiciones
estipuladas en la oferta en virtud de 1la
cual se adjudicd la licitaciédn.

Articulo 22 bis O.- El1 contrato de
administracién se extinguird por las
siguientes causales:

a) Cumplimiento del plazo por el que
se otorgd;

b) Acuerdo entre los Ministerios del
Trabajo y Previsidén Social y de Hacienda y
el Administrador Previsional;

c) Infracciédn grave de las
obligaciones por parte del Administrador
Previsional;

d) Insolvencia del Administrador
Previsional, y

e) Las gque se estipulen en las Bases
de Licitacidn.

Las causales seflaladas en las letras
a), b) y e) dardn lugar a una nueva
licitacién del servicio, por parte de los
Ministerios del Trabajo y Previsidén Social
y de Hacienda. La mencionada licitacidn
deberd efectuarse con la anticipacidn
necesaria para due exista continuidad
entre los contratos.

99




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

Articulo 22 bis P.- La declaracién de
infraccién grave de las obligaciones del
Administrador Previsional o de insolvencia
de éste, corresponderé a la
Superintendencia y deberd estar fundada en
alguna de las causales establecidas en esta
ley, en la ley N° 18.046, en las Bases de
Licitacidn o en el contrato de
administracién de cuentas y beneficios.

Los Ministerios del Trabajo y
Previsién Social y de Hacienda deberéan
llamar a licitacidén puUblica en el plazo de
60 dias, contado desde la declaracidén de
la infraccidén grave o la insolvencia, con
el objeto de seleccionar al nuevo
Administrador Previsional.

Producida alguna de las situaciones
mencionadas en el inciso primero, cesara
la administracién ordinaria de la sociedad
% la Superintendencia nombrara un
Administrador Provisional, el que tendra
todas las facultades del giro ordinario que
la ley vy los estatutos sefialan al
directorio, o a gquien haga sus veces, y al
gerente. Dicho Administrador tendra 1los

deberes y estaré sujeto a las
responsabilidades que establece la ley N°
18.046. La Administracidén Provisional

podréd durar hasta un afio.

Adjudicado el nuevo contrato de
administracién de cuentas y beneficios, el
Administrador Previsional efectuard el
traspaso de los registros de las cuentas

de capitalizacién individual de
cotizaciones obligatorias y demas cuentas
personales, concluido 1o cual el
Administrador Previsional se disolverd por
el solo ministerio de la ley.
Posteriormente, la liquidacién del

Administrador Previsional sera practicada
por la Superintendencia.

Articulo 22 bis Q.- Cuando una
enajenacién de acciones del Administrador
Previsional a un tercero o a un accionista
minoritario, alcance por si sola o sumada
a las que aquél ya posea, mas del 10% de
las acciones del mencionado Administrador
Previsional, el adquirente deberd requerir
autorizacién previa a la Superintendencia
de Pensiones. En lo pertinente,
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aplicable lo establecido en el articulo 24
A.

Las acciones que se encuentren en la
situacidén prevista en el inciso anterior,
y cuya adquisicidén no haya sido autorizada,
no tendran derecho a voto.

Articulo 22 bis R.- Las reformas que
se introduzcan a los estatutos del
Administrador Previsional deberéan ser
aprobadas por la Superintendencia de
Pensiones. Para estos efectos, la
Superintendencia expedird un certificado
que acredite tal circunstancia y contenga
un extracto de la reforma a los estatutos.
El certificado se inscribird en el Registro
de Comercio del domicilio social y se
publicard en el Diario Oficial dentro del
plazo de sesenta dias contado desde 1la
fecha de la resolucidén aprobatoria.

Articulo 22 bis S.- Ninguna persona
natural o Jjuridica g9que no se hubiere
constituido conforme a las disposiciones
de esta ley como Administrador
Previsional, podra arrogarse la calidad de
tal o hacer uso de documentos que contengan
nombres u otras palabras que sugieran que
los negocios a dgue se dedican dichas
personas son los del Administrador
Previsional.

Las infracciones al inciso anterior
se sancionaran con las penas de presidio
menor en su grado minimo a presidio menor
en su grado medio. En todo caso, si a
consecuencia de estas actividades
ilegales, el publico sufriere perjuicio de
cualquier naturaleza, los responsables
seréan castigados con las penas
establecidas en el articulo 467 del Cdédigo
Penal.

Cuando a juicio de la Superintendencia
pueda presumirse que existe una infraccidn
a lo dispuesto en este articulo, ella
tendréa respecto de los presuntos
infractores las mismas facultades de
inspeccidén gque este cuerpo legal y su ley
orgédnica le confieren para con  sus
instituciones fiscalizadas.”.

27) Para incorporar, antes
articulo 23, el siguiente epigrafe:
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“Parrafo 2°
De los Inversores de Pensiones”.

28) Para modificar el articulo 23 de
la siguiente forma:

a) Reemplazanse los incisos primero
a vigésimo por los incisos primero a
cuarto, nuevos, pasando el actual inciso
vigésimo primero a ser quinto vy asi
sucesivamente:

“Articulo 23.- Los Inversores de
Pensiones, denominados también en esta ley
“Inversores”, seradn socledades andénimas
que tendrédn como objeto exclusivo efectuar
la gestidén de inversiones de los recursos
de los Fondos de Pensiones.

Cada Inversor de Pensiones deberé
mantener, a lo menos, 10 Fondos
Generacionales, denominados también
“Fondos de Pensiones”, diferenciados por
nivel de riesgo y retorno esperado de sus
inversiones, donde se depositaradn las
cotizaciones obligatorias establecidas en
las letras a) y b.1l) del articulo 17.

E1l namero de Fondos
Generacionales para la etapa activa y para
la etapa pasiva serd determinado en el
Régimen de Inversiones. Una norma de
caracter general de la Superintendencia de
Pensiones regulard la forma especifica en
que se asignaran los fondos de cada
afiliado a un Fondo Generacional.

Los saldos por los aportes a la
cuenta de ahorro de indemnizacidén seréan
asignados al Fondo Generacional gue
determine el Régimen de Inversidn.”.

b) Modificase el actual inciso
vigésimo primero, que pasdé a ser qguinto,
de la siguiente forma:

i. Reemplazase la expresién “lLas
Administradoras” por “Los Inversores de

Pensiones”.

ii. Eliminase la expresidn
“pensiones, ”.
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iii. Eliminase la oracidén “Sin
perjuicio de lo anterior, dichas entidades
podrdn tramitar para sus afiliados 1la
obtencidédn del Bono de Reconocimiento a que
se refiere el articulo 3° transitorio y el
Complemento a que se refiere el articulo
4° bis transitorio.”.

c) Reempléazase el actual inciso
vigésimo segundo, que pasd a ser sexto, por
el siguiente:

“Los Inversores de Pensiones
podrdn mantener una O mas agencias
destinadas a la atencién de publico.”.

d) Modificase el inciso vigésimo
tercero, que pasd a ser séptimo, de la
siguiente manera:

i. Reemplazanse, en la primera
oraciédn, las expresiones “las
Administradoras de Fondos de Pensiones” vy
“Yaquélla” por “los Inversores” y “aquél”,
respectivamente.

ii. Eliminase la oracidn
siguiente al segundo punto seguido.

e) Reempléazanse, en el inciso
vigésimo cuarto, que pasd a ser octavo, las
expresiones “Las Administradoras” y “las
Administradoras” por “Los Inversores” vy
“los Inversores”, respectivamente.

f) Reemplazanse las expresiones “las
Administradoras”, “Yaquélla” y “las
regula”, por “los Inversores”, Y“Yaquél” vy
“los regula”, respectivamente.

g) Reemplédzase, en el inciso final,
la expresién “Las Administradoras” por
“"Los Inversores”.

29) Para reemplazar el articulo 23
bis por el siguiente:

“Articulo 23 bis.- Podréan
concurrir a la constitucidédn de un Inversor
de Pensiones, las administradoras

generales de fondos, las compafiias de
seguros de vida, las Cooperativas de Ahorro
y Crédito fiscalizadas por la Comisidn para
el Mercado Financiero y deméds persona
naturales o) juridicas, nacionales
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extranjeras, que cumplan con los
requisitos de acreditacidén especificados
en esta ley y con las politicas,
procedimientos y controles que establezca
la Superintendencia de Pensiones mediante
norma de caracter general, y siempre que
cuenten con la autorizacién previa de la
Comisién para el Mercado Financiero,
cuando corresponda, y de la
Superintendencia de Pensiones.

Ningun Inversor de Pensiones
podréa pertenecer al mismo grupo
empresarial que otro, conforme a la
definicién del articulo 96 de la ley N°
18.045, sobre Mercado de Valores.”.

30) Para intercarlar, a
continuacién del articulo 23 bis S, un
articulo 23 ter, nuevo:

“Articulo 23 ter.- Las
Cooperativas de 1Inversién Previsional,
denominadas también en esta ley 1las
Cooperativas, seran cooperativas que
tendrdn por objeto exclusivo efectuar la
gestién de inversiones de los recursos de
los Fondos Generacionales provenientes de
las cotizaciones establecidas en 1las
letras a) y b.1l) del articulo 17.

La razédn social de las
Cooperativas deberd comprender 1la frase
“Cooperativa de Inversidédn Previsional” o
la sigla “CIP”.

Las Cooperativas se regiran, en
lo que corresponda, por lo establecido en
el del decreto con fuerza de ley N° 5, de
2004, del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccidn; por las disposiciones de
esta ley aplicables a los Inversores de
Pensiones en el desarrollo de su giro, en
la gestidén de 1inversiones de los Fondos
Generacionales, en la constitucidn %
funcionamiento del comité de inversidn vy
solucién de conflictos de interés, y en la
regulacién de conflictos de intereses; vy,
supletoriamente, por la ley N° 18.046,
sobre Sociedades Andénimas, en lo que sea
compatible con su naturaleza. Con todo,
para iniciar su constitucién, las
Cooperativas se sujetardn a lo dispuesto
en el Titulo XIII de la ley N° 18.046
sobre Sociedades Andénimas, y para efectfs
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del capital minimo se sujetardn a 1lo
dispuesto en el articulo 24 de esta ley.

Los socios y directores de las
Cooperativas deberdn reunir 1los mismos
requisitos exigidos por la presente ley y
su normativa complementaria a los
accionistas fundadores y directores de los
Inversores de Pensiones, respectivamente.

Asimismo, todas las
inhabilidades, incompatibilidades %
prohibiciones que las leyes y reglamentos
establecen respecto de 1los accionistas,
directores, ejecutivos y trabajadores de
los Inversores de Pensiones se extenderéan
a los socios, directores, ejecutivos vy
trabajadores de las Cooperativas.

Las Cooperativas podréan
participar en la 1licitacidén a que se
refiere el Titulo XV de la presente ley,
sujetandose a lo dispuesto en ese Titulo.

El fondo de reserva legal a que
se refiere el articulo 38 del decreto con
fuerza de ley N° 5, de 2004, del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccidn, se
constituira e incrementara con el
equivalente al 25% del remanente anual de
la Cooperativa, el que ademds se podra
utilizar para resguardar la seguridad de
los Fondos Generacionales y mantener el
normal funcionamiento de la Cooperativa,
previa autorizacidén de la Superintendencia
de Pensiones. Las Cooperativas no podran
acogerse a las excepciones establecidas en
el inciso cuarto del articulo 38 del
sefialado decreto con fuerza de ley.

Ningun socio podra ser
propietario de mas de un 10% del capital
social de la Cooperativa.

Para efectos de la liquidacidén de
los Fondos Generacionales administrados
por las Cooperativas, deberd estarse a lo
dispuesto en el articulo 43 de esta ley.

Las Cooperativas estaran bajo la
exclusiva fiscalizacién, supervisién y
regulacién de la Superintendencia de
Pensiones, la que a su respecto contara con
todas las facultades que le entrega 13
presente ley, el decreto con fuerza de 1£
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N° 101, de 1980, del Ministerio del Trabajo
y Previsién Social y la ley N° 20.255.”.

31) Modificase el articulo 24 de la
siguiente manera:

a) Modificase el 1inciso primero en
el siguiente sentido:

i. Reemplazase la expresidén “una
Administradora de Fondos de Pensiones” por
“un Inversor de Pensiones”.

ii. Reempléazase la expresidén
“cinco” por “cincuenta”.

b) Sustituyese, en el inciso
segundo, la expresidn “de la
Administradora” por “del Inversor”.

c) Modificase el 1inciso tercero en
el siguiente sentido:

i. Reemplazase la expresidédn “las
Administradoras” por “los Inversores”.

ii. Eliminase la frase “, el que
aumentard en relacién al numero de
afiliados que se encuentren incorporados a
ella”.

d) Eliminase el inciso cuarto,
pasando el actual inciso quinto a ser
cuarto y asi sucesivamente.

e) Modificase el actual inciso
quinto, que pasdé a ser cuarto, en el
siguiente sentido:

i. Reemplazase la expresidn “de
la Administradora” por “del Inversor”.

ii. Reemplazase la expresidén
“ella” por “él1”.

iii. Reemplédzase la expresiédn
“obligada” por “obligado”.

f) Eliminase el actual inciso sexto,
que pasd a ser quinto, pasando el inciso

séptimo a ser quinto y asi sucesivamente.

g) Modificase el inciso final en el
siguiente sentido:
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i. Reempléazase la expresién “de
las Administradoras” por “de los
Inversores”.

ii. Reemplazase la palabra
“Yellas” por “ellos”.

iii. Reemplédzase la expresién,
“a los incisos duodécimo, decimosexto vy
vigésimo del” por la palabra “al”.

iv. Reemplézase la palabra
“aquéllas” por “aquéllos”.

32) Modificase el articulo 24 A de la
siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero de
la siguiente forma:

i. Reempléazase, en el
encabezado, la expresién “una
Administradora” por “un Inversor de
Pensiones”.

ii. Reemplézase, en la letra b),
la expresidén “de la Administradora” por
“del Inversor de Pensiones”.

iii. En el ordinal ii) de la letra
d), reemplédzanse las expresiones “de 1la
Administradora” y “declarada” por “del

Inversor de Pensiones” 'y “declarado”,
respectivamente, \ agrégase, a
continuacién de la frase “de una

Administradora”, la expresién “o Inversor
de Pensiones”.

iv. Sustituiyese el numeral (3)
del ordinal iv) de la letra d), por el
siguiente:

“(3) los contemplados en la
ley N° 21.121, la ley N° 17.322, la ley N°
18.045, la ley N° 18.046, el decreto con
fuerza de ley N° 3, de 1997, del Ministerio
de Hacienda, la ley N° 18.092, la ley N°
18.840, el decreto con fuerza de ley N°
707, de 1982, del Ministerio de Justicia,
la ley N° 18.690, la ley N° 21.190, el
decreto con fuerza de ley N° 251, de 1931,
del Ministerio de Hacienda, las leyes sobre
Prenda, y en esta ley;”.
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v. Agrégase, a continuacidédn del
literal d), la letra e) siguiente, nueva:
“e) Acreditar que el equipo
principal de profesionales que
desarrollard la gestidén de inversiones de
los Fondos de Pensiones, la mayoria de los
directores y de los ejecutivos principales
cuentan con experiencia en administracién
de activos, en una industria financiera
sujeta a regulacidén y supervisidn por la
Comisién para el Mercado Financiero o en
administracidédn de fondos de pensiones o de
cesantia sometida a la fiscalizacién de la
Superintendencia de Pensiones, o por una
agencia reguladora del mercado financiero
o del sistema de pensiones del respectivo
pais gestionando montos minimos por cuenta
de terceros, conforme a lo establecido en
una norma de caracter general de la
Superintendencia de Pensiones.”.

b) Modificase el inciso gquinto de 1la
siguiente manera:

i. Reempléazase la expresidén “una
Administradora” por “un Inversor de
Pensiones”.

ii. Agrégase la siguiente
oracidén, a continuacidén del punto y aparte,
que pasa a ser seguido: “Se entenderd como
participacién significativa una igual o
superior al diez por ciento del capital del
Inversor de Pensiones, sea por un
accionista o por un grupo de accionistas
gque actlen bajo un acuerdo de actuacidn
conjunta.”.

c) Agréganse los siguientes incisos
sexto a octavo:

“E1l Inversor de Pensiones cuya
existencia haya sido autorizada vy sus
estatutos aprobados, sbélo podra iniciar
sus funciones una vez que haya acreditado
ante la Superintendencia de Pensiones que
cuenta con las politicas, procedimientos,
sistemas y controles que ésta requiera,
mediante norma de caracter general, para
resguardar adecuadamente los recursos de
los Fondos de Pensiones.

Una vez autorizada la existencia
de un Inversor de Pensiones, éste debefs
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informar a la Superintendencia de
Pensiones todo cambio en la propiedad
accionaria, gue haga que un accionista o
un grupo de ellos gue actuen bajo un
acuerdo de actuacidn conjunta pase a poseer
una participacidén igual o superior al diez
por ciento del capital. En tal caso, el
Inversor de Pensiones deberd acreditar
ante la Superintendencia que el o 1los
accionistas adgquirentes cumplen con 1los
requisitos sefialados en este articulo.
Previo a acreditarse ante la
Superintendencia los requisitos indicados,
el o los accionistas no podrédn ejercer el
derecho a voto correspondiente a las
acciones adquiridas.

Adicionalmente, una vez
autorizada la existencia de un Inversor de
Pensiones, éste deberd informar a la
Superintendencia de Pensiones todo cambio
en el control de cualguier sociedad en 1la
que posea, directa o indirectamente, més
del diez por ciento del capital de ese
Inversor de Pensiones. En tal caso, el
Inversor de Pensiones deberd acreditar
ante la Superintendencia que toda persona
natural o juridica que adquiera, directa o
indirectamente, mas del diez por ciento del
capital de ese Inversor de Pensiones,
cumple con los requisitos seflalados en este
articulo.”.

33) Modificase el articulo 25 de 1la
siguiente forma:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresidén “Administradora de
Fondos de Pensiones” por “Inversor de
Pensiones”.

b) Sustittyese el inciso segundo
por el siguiente:

“S6lo las entidades que de
conformidad a la presente ley puedan
desempefiarse como Inversores de Pensiones
podran usar las expresiones “Inversor de
Pensiones” % otras semejantes que
impliquen las funciones de los Inversores
de Pensiones descritas en esta ley.”.

34) Modificase el articulo 26 en los
siguientes términos:
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a) Modificase el inciso primero
de la siguiente forma:

i. Reemplazase la expresidn
“Las Administradoras” por “Los Inversores
de Pensiones”.

ii. Agrégase, a continuacién
del punto y aparte, gque pasa a ser seguido,
la siguiente expresién: “Asimismo, solo
podradn realizar publicidad respecto a la
rentabilidad, <costo vy servicio de la
gestidédn de inversiones de los Fondos de
Pensiones, de acuerdo con el objeto
exclusivo definido en esta ley. Asimismo,
dicha publicidad podra efectuar menciones
al grupo empresarial del que el Inversor
de Pensiones forme parte, con indicacidn
de que la responsabilidad patrimonial vy
administrativa recae exclusivamente en el
Inversor. El uso de cualquier otro
contenido en los mensajes publicitarios de
los Inversores de Pensiones es contrario a
la ley.”.

b) Reempléazase, en el inciso
segundo, la expresidédn “Toda publicidad o
promocidén de sus actividades que efectten
estas entidades deberd proporcionar al
publico la informacidén minima acerca de su
capital, inversiones, rentabilidad,
comisiones % oficinas, agencias o)
sucursales, de acuerdo a las normas
generales que fije la Superintendencia de
Administradoras de Fondos de Pensiones,
las gue deberédn velar porque aquélla” por
“Los Inversores de Pensiones deberan velar
porque la publicidad”.

c) Intercalase un inciso
tercero, nuevo, pasando el actual inciso
tercero a ser cuarto y asi sucesivamente:

“La Superintendencia regulara
la publicidad, entrega de informacidén o
promocidén de las actividades que efectlen
los Inversores de Pensiones mediante una
norma de caracter general.”.

d) Modificase el actual inciso
tercero, que pasd a ser cuarto, del

siguiente modo:

i. Eliminase la frase “de
Administradoras de Fondos”.
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ii. Reemplazanse las
expresiones “las Administradoras” y “una
Administradora” por “los Inversores de
Pensiones” y “un Inversor de Pensiones”,
respectivamente.

e) Reemplazase el inciso cuarto,
que pasd a ser gquinto, por el siguiente:

“Los Inversores de Pensiones
deberan publicar la informacidén minima que
determine la Superintendencia mediante
norma de caracter general.”.

f) Eliminanse los actuales
incisos quinto, sexto y séptimo.

35) Eliminase el articulo 28.

36) Reemplazase el articulo 29 por el
siguiente:

“Articulo 29.- E1 Inversor de
Pensiones tendrd derecho a una retribucidn
establecida sobre la base de comisiones,
de cargo de los afiliados, la que serd un
porcentaje del saldo administrado. Estas
comisiones estaréan destinadas al
financiamiento del Inversor de Pensiones.

Por su ©parte, tratandose de
pensiones en las modalidades de renta
temporal o retiro programado, de acuerdo
con las letras b) y c) del articulo 61, los
Inversores sdbélo podran cobrar comisiones
calculadas como un porcentaje de tales
pensiones.

Las comisiones a que se refiere
este articulo estardn exentas del impuesto
al valor agregado, establecido en el Titulo
II del decreto ley N° 825, de 1974.”.

37) Reempléazase el articulo 30 por el
siguiente:

“Articulo 30.- La razdn social de
los Inversores de Pensiones deberé
comprender la frase “Inversores de

Pensiones S.A.” o la sigla “I.P.”.”.

38) Modificase el articulo 31 de la
siguiente manera:
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a) Reemplézase, en el inciso
primero, la expresidén “La Administradora”
por “El Administrador Previsional”.

b) Reemplazase el inciso segundo
por el siguiente:

“E1 Administrador
Previsional, cada cuatro meses, a lo menos,
deberd informar al afiliado sobre su
situacidén previsional. E1l contenido minimo
de esa informacién serd regulado mediante
norma de caracter general de la
Superintendencia.”.

c) Reemplédzanse, en el inciso
tercero, las expresiones “la
Administradora” y “a ella misma y a las
restantes Administradoras” por “el

Administrador Previsional” y “al Inversor
de Pensiones a que esté incorporado el
afiliado y a los restantes Inversores de
Pensiones”, respectivamente.

d) Intercédlase, a continuacidn
del inciso tercero, un nuevo inciso cuarto,
pasando el actual inciso cuarto a ser
quinto, del siguiente tenor:

“Asimismo, el Administrador
Previsional deberd enviar al afiliado
informacidén sobre las comisiones a que se
refieren los 1incisos sexto y octavo del
articulo 45 bis, en la forma y para los
periodos que determine la
Superintendencia.”.

e) Reempléazase, en el inciso
final, la expresién “las Administradoras
deberan” por “el Administrador Previsional
debera”.

39) Reemplazase el articulo 32 por el
siguiente:

“Articulo 32.- Toda persona
afiliada podrd transferir el wvalor de sus
cuotas en los Fondos Generacionales a otro
Inversor de Pensiones, por medio de 1los
sistemas que disponga el Administrador
Previsional para estos efectos, los cuales
serdn depositados en el Fondo Generacional
que corresponda. Con todo, el saldo de la
cuenta de ahorro de indemnizacidén deber
traspasarse junto con la cuenta
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capitalizacién individual de cotizaciones
obligatorias.

Estd prohibida 1la participacidn
directa e indirecta de agentes de venta o
intermediarios en la comercializacién del
ahorro obligatorio. Se prohibe por parte
de los Inversores de Pensiones y a sus
subcontratados, y a toda persona natural y
juridica otorgar u ofrecer bajo
circunstancia alguna, vya sea directa o
indirectamente, ni aun a titulo gratuito,
cualquier incentivo, beneficio, servicio o
producto para conseguir la afiliacién.
Esta restriccidén se hace extensiva a todas
las entidades del Grupo Empresarial del
Inversor de Pensiones, a sus dependientes
y a sus subcontratados, en relacidén a la
afiliacidn al Inversor de Pensiones

relacionado. La Superintendencia de
Pensiones podrd sancionar a cualquiera de
las personas y entidades recién

mencionadas, de acuerdo a lo dispuesto en
este articulo, conforme a la presente ley
y al decreto con fuerza de ley N° 101, de
1980, del Ministerio del Trabajo y
Previsidén Social.

Los 1Inversores de Pensiones no
podran rechazar la solicitud de afiliacidn
de un trabajador formulada conforme a esta
ley.

Cuando un afiliado opte por
traspasar el saldo de una o mas cuentas de
capitalizacién individual a otro Inversor
de Pensiones, se podran transferir los
instrumentos y ceder los contratos en los
cuales se encuentren invertidas las cuotas
representativas del saldo de las cuentas
de capitalizacidén individual del afiliado
al Inversor de Pensiones a que se
incorpore. Para efectos de la mencionada
transferencia, se podréan traspasar
instrumentos financieros y ceder contratos
de los Fondos Generacionales, a los precios
que se determinen segin lo sefialado en el
articulo 35, los cuales se integraran al

Fondo Generacional receptor. Los
procedimientos especificos que deberén
cumplirse para efectos de esta

transferencia y cesidén de contratos seréan
establecidos por 1la Superintendencia de
Pensiones en una norma de
general.”.
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40) Modificase el articulo 33 de 1la
siguiente forma:

a) Reemplédzanse, en el 1inciso
primero, las expresiones “de la
Administradora” y “ésta” por “del Inversor
de Pensiones” y “éste”, respectivamente.

b) Modificase el inciso segundo
de la siguiente manera:

i. 1Intercélase, entre las
expresiones “articulos 17,” vy “20”, 1la
frase “letras a) y b.1),”.

ii. Reemplézase la expresiodn
“de la Administradora” por “del Inversor
de Pensiones”.

41) Eliminanse los articulos 36 y 37.

42) Modificase el articulo 39 del
siguiente modo:

a) Reemplédzase 1la frase “Las
Administradoras” por “Los Inversores de
Pensiones”.

b) Eliminase la expresidén “en
sus cuentas de capitalizacién individual”.

c) Eliminase la expresidén %, asi
como de las instrucciones dadas por el
afiliado a aquéllas en el ejercicio de los
derechos que le establece esta ley”.

A\Y

d) Eliminase la expresidn en
alguna de las cuentas del afiliado”.

e) Eliminase la expresién “a la
cuenta de capitalizacién individual

respectiva”.

f) Reemplazase la expresidén “la
Administradora”, las dos veces que
aparece, por ‘el Inversor”.

43) Eliminanse los articulos 40 y 42.

44) Modificase el articulo 43 del
siguiente modo:

a) Reemplazase el inciso
por los incisos primero %
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siguientes, pasando el actual inciso
segundo a ser tercero y asl sucesivamente:

“Articulo 43.- Disuelto el
Inversor de Pensiones por cualquier causa,
la liguidacién de los Fondos

Generacionales vy de la Sociedad sera
practicada por la Superintendencia de
Pensiones, conforme a las normas
establecidas en 1la ley N° 18.046 vy su
reglamento. Con todo, para dar término al
proceso de liquidacién del 1Inversor de
Pensiones, se requerira la aprobacidn de
la cuenta de la 1liquidacién por 1la
Superintendencia de Pensiones.

Los afiliados deberén
traspasar sus recursos administrados por
el Inversor de Pensiones dentro de los 90
dias siguientes de producida la
disolucidén, a otro Inversor. Si alguna no
lo hiciere, el liquidador transferira los
referidos recursos al Inversor de menor
comisidén vigente.”.

b) Modificase el actual inciso
segundo, que pasd a ser tercero, de la
siguiente forma:

i. Reemplédzase la expresidn
“la Administradora” por Y“Yel Inversor de
Pensiones”.

ii. Reemplézase la expresiodn
“inciso final del articulo 42” por “inciso
segundo”.

c) Modificase el actual inciso
tercero, que pasd a ser cuarto, de la
siguiente manera:

i. Reempléazase la expresiodn
“las cuotas representativas del saldo de
las cuentas personales” por %“el saldo de
las cuentas de capitalizacidén individual”.

ii. Reemplazase la expresidn
“a la Administradora” por la expresidén “al
Inversor de Pensiones”.

iii. Eliminase la expresioén

“de acuerdo a lo dispuesto en el inciso
final del articulo 42”.
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iv. Eliminase 1la frase “Con
todo, los instrumentos traspasados
quedaréan excluidos, por un periodo de seis
meses, del calculo de 1la rentabilidad
minima a que se refiere el articulo 36, que
se efectuard para la Administradora que
recibe los instrumentos.”.

d) Eliminase el actual inciso
cuarto, que pasd a ser quinto.

e) Modificase el inciso guinto
del siguiente modo:

i. Reemplazanse las
expresiones “Administradoras” y “ellas”
por “Inversores de Pensiones” y “ellos”,
respectivamente.

ii. Eliminase la frase %, ni
serd aplicable lo dispuesto en el inciso
final del articulo 42”.

f) Modificase el inciso sexto en
los siguientes términos:

i. Eliminase la frase “de
Administradoras de Fondos”.

ii. Reemplazase la
preposicién “a”, que precede a la expresidn
“los sesenta” or “dentro de”.

14

ANY

g) Eliminase, en el inciso
séptimo, la frase Yy cotizaciones
adicionales”.

h) Reempléazase, en el inciso
final, la expresidén “la cuenta”, la primera
vez que aparece, por “las cuentas”.

45) Modificase el articulo 44 del
siguiente modo:

a) En el inciso primero,
eliminase la expresidén “y de los Encajes
respectivos” y reemplazase la frase "“las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones”.

b) Modificase el inciso tercero
de la siguiente forma:

i. Reemplé&zanse

A\Y ”

conjuncién “y”,

116



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

y la expresién “y del Encaje dque las
Administradoras” por “o” vy que los
Inversores”, respectivamente.

A\Y

A\Y

ii. Eliminase la expresidén “y
sus respectivos Encajes”.
c) Reempléazase, en el inciso

cuarto, la expresidén “la Administradora
deberd” por “los Inversores deberan”.

d) En el inciso quinto,
eliminase la expresidén “tipo de” y
reempléazase la frase “de la

Administradora” por “del Inversor”.

e) Reempléazase, en el inciso
sexto, la expresién “la Administradora”
por “el Inversor”.

f) Reempléazase, en el inciso
séptimo, la expresioén “a la
Administradora” por “al Inversor”.

g) Modificase el inciso octavo
de la siguiente manera:

i. Reemplazanse las
expresiones “la Administradora” y “de la
Administradora” por “el Inversor” y Y“del
Inversor de Pensiones”, respectivamente.

ii. Eliminanse las
expresiones “y de los Encajes respectivos”
y “aquella”.

h) Modificase el 1inciso noveno
del siguiente modo:

i. Reemplazanse las
expresiones “la Administradora” %
“Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras o por la

Superintendencia de Valores y Seguros,
segln corresponda,” por “el Inversor” vy
“Comisidédn para el Mercado Financiero”,
respectivamente.

ii. Eliminase la frase “de
Administradoras de Fondos”.

i) En el inciso décimo,

eliminase la preposicién “con”, la segunda
vez que aparece, y reemplazase la expresid
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“las Administradoras” por “los Inversores
de Pensiones”.

j) Eliminase, en el inciso
final, la expresidn Yy del Encaje
respectivo”.

46) Modificase el articulo 45 de 1la
siguiente manera:

a) Reemplézase, en el inciso
primero, la expresién “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones”.

b) Reemplédzanse, en la letra 3)
del inciso segundo, las expresiones
“cuarto” 'y “las Administradoras” por
“segundo” y “los Inversores de Pensiones”,
respectivamente.

c) Eliminase, en el inciso
cuarto, la expresién “Tipo A, B, C, Dy E”.

d) Reemplazanse, en el inciso
séptimo, las expresiones “Superintendencia
de Valores y Seguros y la de Bancos e

Instituciones Financieras, segun
corresponda, efectuaran” y
“confeccionardn” por “Comisidén para el
Mercado Financiero efectuara” %

“confeccionard”, respectivamente.

e) Reemplazanse, en el 1inciso
décimo primero, las expresiones
“Superintendencia de Valores y Seguros” y
“Superintendencia y a la de Bancos e
Instituciones Financieras, segun
corresponda” por “Comisidén para el Mercado
Financiero” y “Comisidén”, respectivamente.

f) Reemplézanse, en el 1inciso
décimo cuarto, las expresiones “lleven la
Superintendencia de Valores y seguros o la
de Bancos e Instituciones Financieras,
segun corresponda” y “Superintendencia de
Valores 'y Seguros o la de Bancos e
Instituciones Financieras, segun
corresponda” por “lleve la Comisidn para
el Mercado Financiero” y “Comisidén para el
Mercado Financiero”, respectivamente.

g) Reempléazanse, en el inciso

décimo sexto, las expresiones
Administradora”, las dos veces
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aparece, “una Administradora” y “a la
Administradora”, las dos veces que
aparece, por “el Inversor de Pensiones”,
“un Inversor de Pensiones” y “al Inversor
de Pensiones”, respectivamente.

h) Modificase el inciso décimo
octavo de la siguiente forma:

i. Reempléazase, en el
encabezado, la expresién “1 al 4” por “1
al 27.

ii. Sustituyese el numeral 1
por el siguiente: “1) El limite madximo para
la suma de las inversiones en 1los
instrumentos mencionados en la letra a) del
inciso segundo, el que no podra ser
inferior al 30% ni superior al 80% del

valor total de los Fondos
Generacionales.”.
iii. Reemplazanse los

parrafos primero y segundo del numeral 2)
por el siguiente péarrafo primero: “2) El
limite maximo para la inversién en el
extranjero de los Fondos de un mismo
Inversor de Pensiones no podrad ser inferior
al 50% ni superior al 80% del valor total
de los Fondos.”.

iv. Eliminanse los numerales

i) Eliminase el inciso décimo
noveno, pasando el actual inciso vigésimo
a ser décimo noveno y asi sucesivamente.

j) Modificase el actual inciso
vigésimo, que pasd a ser décimo noveno, de
la siguiente forma:

i. Agrégase, a continuacidn
de la expresidédn “Fondos de Pensiones”, la
frase “u otras variables”.

ii. Reemplézase la expresidn
“las Administradoras” por “los Inversores

de Pensiones”.

iii. Eliminase la frase “Tipo
dell
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k) Eliminase el actual inciso
vigésimo primero, pasando el actual inciso
vigésimo segundo a ser vigésimo y asi
sucesivamente.

1) Reemplézase, en el actual
inciso vigésimo tercero, que pasd a ser
vigésimo primero, la expresién

“Superintendencia de Valores vy Seguros”
por “Comisidn para el Mercado Financiero”.

47) Modificase el articulo 45 bis de
la siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero
de la siguiente manera:

i. Reemplazanse las
expresiones “Administradoras de Fondos de
Pensiones” y “de Administradoras de Fondos
Mutuos, de Administradoras de Fondos de
Inversidén” por “Inversores de Pensiones,
del Administrador Previsional” y
“Administradoras Generales de Fondo”,
respectivamente.

ii. Agrégase, a continuacidn
de la expresién “bolsa de wvalores,” 1la
frase “de bolsas de productos, de entidades
de asesoria previsional, de entidades de
asesoria financiera previsional,”.

iii. Eliminanse las
expresiones “de sociedades administradoras
de cartera de recursos previsionales,” vy
“el articulo tercero de”.

b) Reemplédzanse, en el inciso
segundo, las expresiones “Las
Administradoras” y “las administradoras”
por "“Los Inversores” y "“los Inversores”,
respectivamente.

c) Sustituyese, en el inciso
tercero, la expresidén “las
Administradoras” por “los Inversores”.

d) Reemplézase, en el encabezado
del inciso cuarto, la expresidén “Las
Administradoras” por “Los Inversores”.

e) Reemplédzanse, en el 1inciso

quinto, las expresiones
Administradora” y “ella” por
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Inversor de Pensiones” y “el”,
respectivamente.

f) Modificase el 1nciso sexto
del siguiente modo:

i. Reemplazanse las
expresiones “los Superintendentes de
Administradoras de Fondos de Pensiones, de
Bancos e Instituciones Financieras y de

Valores y Seguros” y “las
Administradoras”, las dos veces que
aparece, por “el Superintendente de

Pensiones y el Presidente de la Comisidn
para el Mercado Financiero” y “los
Inversores de Pensiones”, respectivamente.

ii. Eliminase la expresidn
“efectivamente”.
g) Intercdlase un nuevo 1inciso

séptimo, pasando el actual inciso séptimo
a ser octavo y asi sucesivamente:

“Con todo, no podran pagarse,
con cargo a los Fondos de Pensiones,
comisiones a vehiculos de inversidén o
mandatarios que inviertan méds de un 10% en
los instrumentos seflalados en las letras
b), ¢, 4, e, £), 9), h), 1) y ) del
articulo 45, asi como los instrumentos
emitidos por el Banco Central o 1la
Tesoreria General de la Republica y los
instrumentos de la letra j) del mencionado
articulo que inviertan mas de un 10% en las
letras y emisores antes sefialados.”.

h) Reemplédzanse, en el actual
inciso séptimo, que pasd a ser octavo, las
expresiones “La”, con que se inicia el
inciso, “la Administradora” y “las
Administradoras”, las dos veces que
aparece, por “Asimismo, la”, “el Inversor
de Pensiones” y “los Inversores de
Pensiones”, respectivamente.

i) Agréganse los incisos noveno
y décimo, nuevos, pasando el actual inciso
octavo a ser décimo primero:

“Con todo, el total de
comisiones implicitas con <cargo a 1los
Fondos de Pensiones, de los incisos sexto
y octavo de este articulo, no podra excede
de un 0,25% del total de activos de 106s
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fondos de pensiones administrados por cada
Inversor de Pensiones. En caso de exceder
el médximo antes mencionado, el exceso seré
de cargo del Inversor de Pensiones.

Las comisiones a que se
refiere este articulo estardn exentas del
impuesto al valor agregado, establecido en
el Titulo II del decreto ley N° 825, de
1974."7.

j) Modificase el inciso final
del siguiente modo:

i. Eliminase la palabra
“efectivamente”, las dos veces que
aparece.

ii. Reemplazanse las

expresiones “las administradoras” y “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones”, en cada caso.

48) Modificase el articulo 46 en los
siguientes términos:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresién “La Administradora
mantendra” por “Los Inversores de

Pensiones mantendran”.

b) En el inciso segundo,
reempléazase la coma por la conjuncidén “y
y eliminase la frase “y las transferencias
del Encaje”.

7”

c) Modificase el inciso tercero
de la siguiente manera:
i. Eliminase la expresidén %,
a la transferencia de recursos del Fondo
hacia las cuentas corrientes de éste
mantenidas por una sociedad administradora
de cartera de recursos previsionales”.

ii. Eliminase la tltima
oracidn.

49) Modificase el articulo 47 de la
siguiente forma:

a) Eliminénse los incisos

primero a cuarto, pasando el actual inciso
quinto a ser primero y asi sucesivamente.
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b) Reempléazase, en el actual
inciso quinto, que pasdé a ser primero, la
expresién “una misma Administradora” por
“un mismo Inversor de Pensiones”.

c) Eliminanse los 1incisos sexto
a décimo segundo, pasando el actual inciso
décimo tercero a ser segundo y asi
sucesivamente.

d) Modificase el actual inciso
décimo tercero, que pasd a ser segundo, del
siguiente modo:

i. Reemplazanse las
expresiones “los 1incisos anteriores” vy
“una misma Administradora” por “el inciso
anterior” % “un mismo Inversor de
Pensiones”, respectivamente.

ii. Eliminanse las
expresiones “Tipo de” y %, en el caso de
las 1inversiones a que se refieren las
letras n) y 1) del inciso segundo del

articulo 45”.

e) Eliminase el inciso décimo
cuarto, pasando el actual inciso décimo
quinto a ser tercero y asl sucesivamente.

f) Eliminase el inciso décimo
séptimo, pasando el actual inciso décimo
octavo a ser cuarto y asi sucesivamente.

g) Reemplédzanse, en el actual
inciso décimo noveno, que pasd a ser
quinto, las expresiones “la
Administradora”, las dos veces que
aparece, y “una misma Administradora” por
“el Inversor de Pensiones” y “un mismo
Inversor de Pensiones”, respectivamente.

h) Modificase el inciso final
del siguiente modo:

i. Reemplazase la expresidn
“Las Superintendencias de Bancos e
Instituciones Financieras y de Valores vy
Seguros deberan” por “La Comisidén para el
Mercado Financiero debera”.

ii. Eliminase la expresidén %,
segun corresponda,”.
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50) Modificase el articulo 47 bis de
la siguiente manera:

a) Reemplédzanse, en el 1inciso
primero, las expresiones “la
Administradora” y “esa Administradora” por
“el Inversor de Pensiones” y “ese Inversor
de Pensiones”, respectivamente.

b) Modificase el inciso segundo
de la siguiente manera:

i. Eliminase la expresidn
“tipos de” las dos veces que aparece.

ii. Reemplédzase la expresidn
“de la Administradora” por “del Inversor
de Pensiones”.

c) Eliminanse los incisos
tercero y cuarto.

51) Modificase el articulo 48 del
siguiente modo:

a) En el inciso tercero,
reempléazase la expresién “Las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “Los Inversores de Pensiones” vy

eliminase la frase “Tipos A, B, C, Dy E”.

b) Reemplazase, en el 1inciso
cuarto, la expresidén “Superintendencia de
Valores y Seguros” por “Comisidén para el
Mercado Financiero”.

c) Reempléazase, en el inciso
sexto, la expresién “Las Administradoras”
por “Los Inversores de Pensiones”.

d) Reemplazanse, en el inciso
séptimo, las expresiones “las
Administradoras”, la primera y tercera vez
gue aparece, y “todas las Administradoras”
por “los Inversores de Pensiones” y “todos

los Inversores de Pensiones”,
respectivamente.
e) Modificase el inciso décimo

tercero del siguiente modo:

i. Eliminase la expresidn
“de Administradoras de Fondos”.
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ii. Reempléazanse las
expresiones “las Administradoras”, “la
Superintendencia de Valores y Seguros”, la
primera vez qgue aparece, “a la
Superintendencia de Valores y Seguros o a
la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras, segun

corresponda” y “alguna Administradora” por
“los Inversores de Pensiones”, “Comisidn
para el Mercado Financiero”, “a las bolsas
de productos o a la Comisién para el
Mercado Financiero” y “algun Inversor de

Pensiones”, respectivamente.
f) Reemplédzanse, en el 1inciso
décimo cuarto, la expresidn “Las

Administradoras de Fondos de Pensiones” vy
“la Administradora” por “Los Inversores de
Pensiones” y Y“el Inversor de Pensiones”,
respectivamente.

g) Eliminase el inciso final.

52) Modificase el articulo 50 de 1la
siguiente forma:

a) Modificase el inciso primero
del siguiente modo:

i. Reemplazanse las
expresiones “Las Administradoras” y “de la
Administradora” por “Los Inversores de
Pensiones” y “del Inversor de Pensiones”,
respectivamente.

ii. Eliminase la expresiodn
“Tipos de”.

b) Reempléazase, en el inciso
segundo, la expresién “La Administradora”
por “El Inversor de Pensiones”.

c) Reemplézase, en el ordinal 1
del inciso cuarto, la expresién “de 1la
Administradora” por “del Inversor de
Pensiones”.

d) Modificase el inciso sexto en
el siguiente sentido:

i. Reempléazase, en el
encabezado, la expresidén “Las
Administradoras” por “Los Inversores de
Pensiones”.
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ii. Reemplézase, en las
letras d), f) y g), la expresidén “de la
Administradora” por “del Inversor de
Pensiones”.

e) Reempléazase, en el inciso
final, la expresidén “de la Administradora”
por “del Inversor de Pensiones”.

53) Modificase el articulo 50 bis en
el siguiente sentido:

a) En el inciso segundo,
reempléazase la expresién “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones” y eliminase la frase “Tipos de”.

b) Agreganse los siguientes
incisos tercero a octavo, nuevos:

“El Régimen de Inversidn
podrad establecer carteras de referencia y
margenes de desviacidén maximos de retorno
para cada uno de los Fondos Generacionales,
fundados en objetivos de largo plazo.

Para evaluar la adopcidn de
las carteras de referencia de los Fondos
Generacionales sefialadas en el 1inciso
anterior y de la medicidn del riesgo de las
carteras de inversién a que se refiere el
inciso primero, la Superintendencia de
Pensiones % el Consejo Técnico de
Inversiones deberdn contar con estudios o
informes contratados con personas
naturales o juridicas de vasta experiencia
en la materia. Previo a la fijacidén de
carteras de referencia y medidas de riesgo,
aquéllas deberadn someterse a consulta
publica.

Una norma de caracter general
de la Superintendencia de Pensiones
regulard los procedimientos especificos
para que los Inversores de Pensiones
efectien la medicidén de la desviacidn de
las carteras de los Fondos Generacionales
respecto de las carteras de referencia, de
haberse adoptado, los plazos de
regularizacién en caso de superarse los
margenes de desviacién establecidos vy
deméas aspectos relacionados con la
materia. Lo anterior, sin perjuicio de las
eventuales sanciones que procedan po
incumplimientos.
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Asimismo, la referida norma
podréa excluir a determinados Fondos
Generacionales de la aplicacién de este
articulo en funcidén del monto de activos
administrados o del tiempo transcurrido
desde el inicio de su operacidn.

La Superintendencia vy el
Consejo Técnico de Inversiones deberan
periddicamente evaluar la adopcidn,
mantencioén o) eliminacién, segun
corresponda, de las carteras de referencia
de los Fondos Generacionales sefilaladas en
el inciso tercero y de la medicidén del
riesgo de las carteras de inversibén a que
se refiere el inciso primero y, en su caso,
revisar la composicién de las carteras de
referencia y las medidas de riesgo que se
hayan adoptado. Para ello, podréan
considerar estudios o informes contratados
con personas naturales o juridicas de vasta
experiencia en la materia. En caso de
determinarse ajustes a las carteras de
referencia o a las medidas de riesgo,
deberéd considerarse un plazo adecuado para
que los Inversores de Pensiones ajusten las
carteras de los Fondos Generacionales a las
nuevas composiciones de las carteras de
referencia y a las medidas de riesgo.

Si se hubieren adoptado
carteras de referencia, conforme a 1lo
dispuesto en el inciso tercero, la
Superintendencia de Pensiones informaréa
publicamente, al menos una vez al afio,
sobre el desemperfio de los Fondos
Generacionales en relacién con el
desempefio de las carteras de referencia,
para cada Fondo Generacional y para cada
uno de los Inversores de Pensiones,
considerando los plazos de medicidén del
desempefio que determine una norma de
caracter general de la Superintendencia.”.

54) Reemplézase, en el inciso segundo
del articulo 51, la expresién “la
Administradora a la cual el trabajador se
encuentre afiliado” por “el Segquro de
Invalidez y Sobrevivencia”.

55) Modificase el articulo 59 de 1la
siguiente manera:

a) Reemplézase, en el
primero, la expresidn “las Administradors
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contrataréan en conjunto” por “el
Administrador Previsional contratara”.

b) Eliminase el inciso final.

56) Modificase el articulo 59 bis del
siguiente modo:

a) Reemplédzanse, en el inciso
primero, las expresiones “las
Administradoras de Fondos de Pensiones, en
conjunto,” y “las Superintendencias de
Pensiones y de Valores y Seguros” por “el
Administrador Previsional” % “la
Superintendencia de Pensiones % la
Comisién para el Mercado Financiero”,
respectivamente.

b) Intercdlase un nuevo 1inciso
quinto, pasando el actual inciso quinto a
ser sexto 'y asi sucesivamente, del
siguiente tenor:

“A més tardar con noventa dias
de anticipacién al llamado a licitacidén que
corresponda, el Administrador Previsional
deberd enviar a la Superintendencia de
Pensiones y a la Comisién para el Mercado
Financiero un borrador de 1las Dbases de
licitacidén a que se refiere este articulo
para su conocimiento y observaciones.”.

c) Modificase el actual inciso
gquinto, que pasdé a ser sexto, de 1la
siguiente manera:

i. Agrégase, a continuacién
de la expresidédn “articulo 17,”, la frase
“letra c),”.

ii. Reemplazase la expresidn
“las Administradoras celebren” por “el
Administrador Previsional celebre”.

d) Reemplazase, en el actual
inciso sexto, que pasd a ser séptimo, la
expresién “Las Administradoras deberan”
por “El Administrador Previsional debera”.

e) Reemplazase, en el actual
inciso séptimo, que pasdé a ser octavo, la
expresién “las Administradoras deberan”
por “el Administrador Previsional debera”.
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f) Agrégase, en el actual inciso

octavo, que pasd a ser noveno, a
continuacién de la expresidén “articulo
17,”, la frase “letra c),”.

g) Eliminase el inciso décimo.

h) Agrégase, en el inciso final,
a continuacién de la expresidédn “articulo
17,”, la frase “letra c),”.

57) Modificase el articulo 61 bis de
la siguiente manera:

a) Eliminase en el inciso
tercero la frase “una efectuada fuera de
él por alguna Compafiila de Seguros que
hubiera participado en el Sistema, siempre
que el monto de la pensidén sea superior al
ofertado en dicho Sistema por la misma
Compafiia, de acuerdo a 1lo que establezca
la norma de caracter general a que se
refiere el inciso decimotercero de este
articulo;”.

b) Reempléazase, en el inciso
sexto, la expresidén “las Administradoras
deberan” por “el Administrador Previsional
debera”.

c) Eliminase en el inciso
séptimo la frase “solicitar una oferta
externa de acuerdo a lo establecido en el
inciso tercero de este articulo;”.

d) Modificase el inciso octavo
de la siguiente forma:

i. Reemplézase, en el
encabezado, la expresidén “Las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “El Administrador Previsional”.

ii. Sustituyese, en el
parrafo primero de la letra b), la
expresién “las Administradoras” por “el
Administrador Previsional”.

iii. Reemplazase, en el
parrafo tercero de la letra b), la
expresién “Superintendencia de Valores vy
Seguros” por “Comisidén para el Mercado
Financiero”.
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e) Reempléazase, en el inciso
noveno, la expresidn “a las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “al Administrador Previsional”.

f) Reemplézase, en el inciso
décimo, la expresidn “Las Administradoras
de Fondos de Pensiones” por “E1

Administrador Previsional”.

g) Reempléazase, en el inciso
décimo primero, la expresidén “Las
Administradoras de Fondos de Pensiones”
por “El Administrador Previsional”.

h) Reemplazase, en el inciso
décimo tercero, la expresidén “las
Superintendencias de Administradoras de
Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros”
por “la Superintendencia de Pensiones y la
Comisién para el Mercado Financiero”.

58) Modificase el articulo 62 en los
siguientes términos:

a) Modificase el inciso segundo
del siguiente modo:

i. Reempléazase, en la
primera oracién, la expresién
“Superintendencia de Valores vy Seguros”
por “Comisidén para el Mercado Financiero”.

ii. Sustituyese, en la
tercera oracién, la expresién
“Superintendencia de Valores vy Seguros
consultard la opinidén” por “Comisidn para
el Mercado Financiero deberd contar con el
informe favorable”.

iii. Intercélase, a
continuacién de la tercera oracidn, la
siguiente oracién cuarta: “De igual

manera, las clausulas adicionales que se
podran incorporar a los contratos de renta
vitalicia deberdn ser aprobados por la
Comisién para el Mercado Financiero vy
contar con el informe favorable de 1la
Superintendencia de Pensiones.”.

b) Reempléazase, en el inciso
tercero la palabra “tres” por “dos”.

c) Modificase el 1inciso cuarto-gricin,
de la siguiente manera:
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i. Reemplézase, en la
primera oracién, la frase “a la
Administradora”  por “al Administrador
Previsional”.

ii. Sustituyese, en la
segunda oraciédn, la expresidn “la
Administradora” por “el Administrador
Previsional”.

iii. Reemplézase, en la
tercera oraciédn, la expresién “las

Superintendencias de Administradoras de
Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros”
por “la Superintendencia de Pensiones y la
Comisién para el Mercado Financiero”.

59) Modificase el articulo 62 bis del
siguiente modo:

a) Reemplazase en el inciso
primero la palabra “tres” por “dos”.

b) Eliminase el inciso tercero,
pasando el actual inciso cuarto a ser
tercero y asi sucesivamente.

c) Reempléazase, en el inciso
cuarto, que pasd a ser tercero, la
expresién “a su Administradora” por “al
Administrador Previsional”.

60) Modificase el articulo 64 en los
siguientes términos:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresioén “de la
Administradora” por “del Administrador

Previsional”.

b) Reemplazase, en el 1inciso
cuarto, la expresién “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

c) Sustituyese, en el 1nciso
quinto, la expresidén “las
Superintendencias de Administradoras de
Fondos de Pensiones y de Valores y Seguros”
por “la Superintendencia de Pensiones y la
Comisién para el Mercado Financiero”.

d) Reemplédzase en el inciso

sexto el guarismo “3”, las dos veces que
aparece, por “2”.
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e) Reempléazase, en el inciso
final, la expresidén “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

61) Modificase el articulo 65 del
siguiente modo:

a) Modificase el inciso segundo
de la siguiente forma:

i. Eliminase la expresiodn
“de Administradoras de Fondos”, las dos
veces que aparece.

ii. Reemplazase la expresidn
“Superintendencia de Valores y Seguros”,
las dos veces que aparece, por “Comisién
para el Mercado Financiero”.

iii. Sustittayese la expresidn
“ambas Superintendencias” por “la
Superintendencia y la Comisién”.

b) Reemplazase en el inciso
cuarto el guarismo “3”, las dos veces que
aparece, por “2”.

62) Eliminase, en el inciso final del
articulo 65 bis, la expresidn “tipo de”.

63) Modificase el articulo 68 del
siguiente modo:

a) Eliminase, en la letra a) del
inciso tercero, la expresidn “de
Administradoras de Fondos”.

b) Reempléazase, en el inciso
cuarto, la expresién “la Administradora
quedard liberada” por Y“el Administrador
Previsional quedara liberado”.

64) Modificase el articulo 69 del
siguiente modo:

a) Reemplazase, en el inciso
primero, la expresién “la cotizacién
destinada al financiamiento del seguro a
que se refiere el articulo 59” por “las
cotizaciones del citado articulo 17 gque
sean de su cargo”.

b) Reempléazase, en
segundo, la expresidédn “la
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destinada al financiamiento del seguro a
que se refiere el articulo 59” por “las
cotizaciones del citado articulo 17 que
sean de su cargo”.

c) Modificase el inciso quinto
de la siguiente forma:

i. Intercélase, entre las
expresiones “integraran” y “a la cuenta”,
A)Y

la frase , a través del Administrador
Previsional,”.

ii. Reempléazase la expresiodn
“en la Administradora” por “y se abonaran
en el Fondo Generacional, que corresponda
segun la edad del afiliado, en el Inversor
de Pensiones”.

d) Agrégase el siguiente inciso
final, nuevo:

“E1 empleador no podra
continuar pagando las cotizaciones
establecidas en 1la letra b) del inciso
primero del articulo 17 a partir de 1la
fecha en que el afiliado se pensione por
vejez o invalidez total, o al cumplimiento
de los 65 afios de edad, lo gue sea
primero.”.

65) Modificase el articulo 70 bis en
los siguientes términos:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresidén “la Administradora a
que estuviera afiliado a la fecha del pago”
por “el Administrador Previsional”.

b) Reemplazase, en el inciso
quinto, la expresién “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

c) Agrégase, en el inciso
octavo, a continuacién de la expresidén “la
ley N° 20.255” la frase “y de la Pensidn
Garantizada Universal prevista en la ley
N° 21.419,".

d) Agrégase, en el inciso
noveno, a continuacién de la expresidn
o

A\Y

“aporte previsional solidario” la frase
con Pensidén Garantizada Universal”.
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e) Sustittyese, en el inciso
décimo cuarto, la expresidn “la respectiva
Administradora”  por “el Administrador
Previsional”.

f) Modificase el 1inciso décimo
séptimo del siguiente modo:

i. Reemplézase, en la
primera oracioén, la expresién “la
Administradora”  por “el Administrador
Previsional”.

ii. Sustituyese, en la
segunda oraciédn, la expresién “La
Administradora” por “E1l Administrador

Previsional”.

g) Reemplédzase, en el 1inciso

décimo octavo, la expresioén “a la
Administradora de Fondos de Pensiones
respectiva” por “al Administrador

Previsional”.

h) Reemplézase, en el inciso
vigésimo segundo, la expresidén “de la
Administradora” por “del Inversor de
Pensiones”.

66) Intercédlase el articulo 88 bis
siguiente:

“Articulo 88 bis.- Los afiliados
no pensionados, y que se encuentren a b5
afios o méas del cumplimiento de la edad
legal de ©pensién, tendrédn derecho a
realizar retiros en caracter de préstamos
con cargo al saldo mantenido en sus cuentas
de capitalizacién individual de
cotizaciones obligatorias a que se refiere
la letra a) del articulo 17. Los referidos
préstamos podradn realizarse hasta por un
monto equivalente al 5% del total ahorrado
en dicha cuenta a la fecha de la solicitud,
con un monto méximo de 30 wunidades de
fomento. El monto del préstamo se expresara
en unidades de fomento del dia de 1la
entrega del dinero, no devengaréd interés y
deberd ser devuelto a la cuenta de
capitalizacién individual de la o el
solicitante reajustado conforme a las
variaciones experimentadas por la unidad
de fomento.
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La devolucién del préstamo se
efectuard mediante el pago de cuotas
calculadas como el 2% de las remuneraciones
y rentas imponibles del afiliado, que se
pagard a partir del mes subsiguiente al de
la solicitud del préstamo, Jjunto con el
pago de las cotizaciones obligatorias. E1
pago del préstamo se efectuard cada mes en
que el afiliado cotice en <calidad de
trabajador dependiente, independiente o
voluntario, y hasta el mes en gue salde el
total de la deuda. Con todo, el afiliado
podréd en cualgquier momento saldar parcial
o totalmente el monto adeudado. El pago del
préstamo en el caso de los trabajadores
dependientes se efectuara por el empleador
simultidneamente con el pago de las
cotizaciones obligatorias, segun
informacién proporcionada por el
Administrador Previsional. En el caso de
los trabajadores independientes, el pago
del préstamo se efectuard en la oportunidad
que aquellos coticen voluntariamente o en
forma anual, de conformidad con 1o
dispuesto en el articulo 92 F.

Mientras un afiliado tenga
vigente el préstamo a que se refiere este
articulo, no podrd solicitar otro, hasta
la amortizacién total del mismo. Una vez
pagado el préstamo, el afiliado podréa pedir
uno nuevo.

Los fondos objeto del préstamo se
consideraran extraordinariamente
intangibles para todo efecto legal, no se
considerarédn renta y no seran objeto de
retenciédn, compensacidn legal o
contractual, embargo o cualquier forma de
afectacién judicial o administrativa, ni
podréd rebajarse del monto ya decretado de
la compensacibén econdémica en el juicio de
divorcio, sin perjuicio del derecho de
subrogacién legal del alimentario o su
representante % de la retenciédn,
suspensién y embargabilidad por deudas
originadas por obligaciones alimentarias
de conformidad a lo previsto en la ley N°
21.254, lo que afectard sdé6lo al 30% del
monto total solicitado por el afiliado.

La entrega de los fondos se
efectuard dentro del plazo madximo de 10
dias hébiles a contar del ingreso de 1a
correspondiente solicitud, que :
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presentarse ante el Administrador
Previsional.

En caso de que el afiliado se
pensione por invalidez o fallezca en el
periodo en que adeuda el préstamo, para
efectos de determinar el aporte adicional
deberd considerarse el saldo que el
afiliado hubiese tenido al momento del
siniestro, de haber pagado a esa fecha el
préstamo a que se refiere este articulo.

En caso de que el afiliado
solicite pensidén de vejez 0 vejez
anticipada, sin haber realizado
completamente la devolucidn del préstamo,
la pensidén se calculard con el saldo que
tenga en la cuenta de capitalizacién
individual de cotizaciones obligatorias al
momento de pensionarse, no correspondiendo
cobro alguno del saldo que hubiere quedado
pendiente de pago.

Una norma de caradcter general de
la Superintendencia de Pensiones regulara
los aspectos que dicen relacidén con la
solicitud, otorgamiento, pago y devolucidn
del préstamo, asi como cualgquier otro
aspecto necesario para su
materializacidén.”.

67) Modificase el inciso segundo del
articulo 89 de la siguiente manera:

a) Reemplazase la expresidédn “una
Administradora” por “un Inversor de
Pensiones, a través del Administrador
Previsional”.

b) Sustittyese la frase “por el
que éste opte” por “Generacional que le
corresponda segun su edad”.

c) Eliminase la ultima oracidn.

68) Modificase el articulo 92 de 1la
siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero
del siguiente modo:

i. Agrégase, a continuacidn
de la expresidédn “Titulo III”, las dos veces
que aparece, la frase Y, salvo 13

136




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

cotizacidédn a que se refiere la letra b) del
inciso primero del articulo 17,”.

ii. Reemplazase la expresidn
“la Administradora” por “el Administrador
Previsional”.

b) Reempléazase, en el inciso
cuarto, la expresién “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

69) Eliminase el articulo 92 C.

70) Modificase el articulo 92 D del
siguiente modo:

a) Agrégase, antes del primer
punto seguido, la expresidén “y, en su caso,
la devolucidn del préstamo a que se refiere
el articulo 88 bis”.

b) Reemplédzase, en la segunda
oraciébén, la expresidén “a la administradora
de fondos de pensiones” por tal
Administrador Previsional”.

71) Modificase el articulo 92 F del
siguiente modo:

a) Eliminase la uUltima oracidn
del inciso segundo.

b) Reempléazase, en el inciso
tercero, la expresidén “en el fondo de
pensiones de la Administradora de Fondos
de Pensiones” por W, a través del
Administrador Previsional, en el Fondo

Generacional del Inversor de Pensiones”.

72) Modificase el articulo 92 G del
siguiente modo:

a) Reemplézase el articulo “el”,
que precede a la expresidédn “inciso primero
del articulo 17”7, por la frase “la letra
a) del”.

b) Eliminase la expresidén “y a la
comisidén destinada al financiamiento de la
Administradora que se sefilala en el inciso
tercero del articulo 29, a prorrata”.

73) Modificase el articulo 92 J del
siguiente modo:
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a) Modificase el inciso primero
de la siguiente forma:

i. Reemplazase la expresidn
“de una Administradora” por “a través del
Administrador Previsional”.

ii. Sustituyese el articulo
“el”, que precede a la expresidén “inciso
primero del articulo 17”, por la frase “la
letra a) del”.

b) Reemplédzanse, en el 1inciso
segundo, las expresiones “La cotizacién
adicional que se cobre por la
administracién de los recursos de esta
cuenta se calculard sobre el equivalente
al ingreso determinado en la forma que se
establece en el articulo siguiente, sin
perjuicio que la parte destinada al” y “de
dicho ingreso” por “E1” vy “del ingreso
determinado en la forma que se establece

en el articulo siguiente,”,
respectivamente.
c) Reempléazase, en el inciso

tercero, la expresiédn “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

d) Sustitlyese el inciso cuarto
por el siguiente:

“Los saldos de las cuentas de
capitalizacién individual obligatorias vy
aquellos de las cuentas de capitalizacién
individual de afiliado voluntario deberéan
mantenerse en un mismo Inversor de
Pensiones.”.

e) Reemplizase el inciso sexto
por el siguiente:

“E1l afiliado voluntario seré
asignado al Fondo Generacional que le
corresponda segun su edad.”.

74) Modificase el articulo 92 K del
siguiente modo:

a) Modificase el inciso primero
de la siguiente manera:

i. Reemplézase la expresidn
“en la Administradora, descontado el monto-Tricing,

~ GRUTADA
s
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ANY

correspondiente a comisiones”  por
través del Administrador Previsional”.

a

ii. Reemplazase la expresidn
“diez” por “nueve coma cinco”.

b) Reempléazase, en el inciso
segundo, la expresidén “la Administradora”
por “el Administrador Previsional”.

75) Reemplazase, en el inciso segundo
del articulo 92 L, la expresidén “en 1la
Administradora” por “a través del
Administrador Previsional”.

76) Modificase el articulo 92 M del
siguiente modo:

a) Modificase el inciso primero
de la siguiente manera:

i. Reemplédzase la expresiodn
“la Administradora en que se encuentre
incorporado el afiliado voluntario o en la
que se encuentre afiliado su trabajador
dependiente, segUn lo que aquél determine.
En el dGltimo caso, la Administradora” por
“el Administrador Previsional, el que”.

ii. Sustituyese la frase “a
la Administradora” por “al Inversor de
Pensiones”.

b) Eliminase el inciso segundo,
pasando el actual inciso tercero a ser
segundo.

77) Agrégase el articulo 92 O
siguiente:

“Articulo 92 0O.- Para efectos de
enterar las cotizaciones establecidas en
las letras a) y c¢) del articulo 17, 1los
afiliados a gque se refiere el presente
Parrafo podran pactar el pago automatico
de un monto fijo mensual de aquéllas, el
que podrd expresarse en una unidad de
reajustabilidad, con cargo a las cuentas
de las que sean titulares en instituciones
financieras, tales como cuentas a la vista,
cuentas corrientes, tarjetas de crédito o
cuentas de pago con provisién de fondos.
Ello, por un minimo de un afio, plazo dque
se renovarad automadticamente salvo que e
afiliado manifieste su voluntad
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contrario. Al efecto, la Superintendencia
de Pensiones y la Comisidén para el Mercado
Financiero, mediante norma de caréacter
general conjunta, regularan lo sefialado en
este articulo.”.

78) Reemplazase, en el inciso segundo
del articulo 93, la expresidn “las
Sociedades Administradoras de Fondos de
Pensiones” por “Inversores de Pensiones vy
del Administrador Previsional”.

79) Modificase el articulo 94 del
siguiente modo:

a) Reempléazase, en el numeral 1,
la expresién “las Sociedades
Administradoras de Fondos de Pensiones, de
las sociedades filiales a que se refiere
el inciso duodécimo del articulo 23, 1la
adquisicién de acciones de una
Administradora de acuerdo a lo establecido
en la Constitucidén Politica de la
Republica, de las sociedades
administradoras de cartera de recursos
previsionales,” por “los Inversores de
Pensiones”.

b) Reemplédzase el numeral 2 por
el siguiente:

“2.- Fiscalizar el
funcionamiento de los Inversores de
Pensiones y del Administrador Previsional,
respecto de sus funciones y obligaciones
que esta ley y su normativa
complementaria.”.

c) Sustituyese, en el numeral 3,
la expresién “las Administradoras, las
sociedades filiales a que se refiere el
inciso duodécimo del articulo 23 y las
sociedades administradoras de cartera de
recursos previsionales,” por “los
Inversores de Pensiones y el Administrador
Previsional”.

d) Derdbgase el numeral 4.
e) Reemplazase, en el numeral 6,
la expresién “Superintendencia de Valores

y Seguros” por “Comisidén para el Mercado
Financiero”.

140




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

f) Reemplédzase, en el numeral 7,
la expresidén “las Administradoras, la de
las sociedades administradoras de cartera
de recursos ©previsionales,” por “los
Inversores de Pensiones”.

g) Modificase el numeral 8 del
siguiente modo:

i. Reempléazase, en el
parrafo primero, la expresién “las
Administradoras de Fondos de Pensiones, de
sus sociedades filiales y de las sociedades
administradoras de cartera de recursos
previsionales. Asimismo, podrd disponer la
enajenacidédn de las inversiones efectuadas
en o a través de las sociedades filiales
establecidas en el articulo 23, cuando no
cumplan con lo establecido en el inciso
duodécimo de dicho articulo” por “los

Inversores de Pensiones y del
Administrador Previsional, de
corresponder”.

ii. Sustituyese, en el
parrafo primero, la expresién “a las
sociedades administradoras” por “a las
entidades reguladas”.

iii. Reemplazase, en el
parrafo segundo, la expresién “la

Administradora afectada o sus sociedades
filiales y las sociedades administradoras
de carteras de recursos previsionales” por
“las entidades reguladas”.

iv. Reempléazanse, en el
parrafo octavo, las expresiones “una
Administradora, de sus filiales o de una
sociedad administradora de cartera de
recursos previsionales,” % “la
Administradora” por “un Inversor de
Pensiones” y Y“el Inversor de Pensiones”,
respectivamente.

h) Reemplézase, en el numeral
10, 1la expresidén “Superintendencia de
Valores y Seguros” por “Comisidén para el
Mercado Financiero”.

i) Reemplézanse, en el numeral
11, las expresiones “las Administradoras”
y “Superintendencia de Valores y Seguros”
por “los Inversores de Pensiones”
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“Comisidédn para el Mercado Financiero”,
respectivamente.

j) Reemplazanse, en el numeral

13, las expresiones “una Administradora” vy

“Superintendencia de Valores Seguros”
P

por “un Inversor de Pensiones” y “Comisidn

para el Mercado Financiero”,
respectivamente.
k) Sustitiyense, en el numeral

14, las expresiones “una Administradora”,
4

“ella” y “de la Administradora” por “un
Inversor de Pensiones”, “el” y  “del
Inversor de Pensiones”, respectivamente.

1) Reemplazanse, en el numeral
15, las expresiones “una Administradora”,
“ella” y “a la Administradora” por “un
Inversor de Pensiones”, “él” y “al Inversor
de Pensiones”, respectivamente.

m) Reemplazase, en el numeral
16, la expresidén “una Administradora” por
“un Inversor de Pensiones”.

n) Modificase el numeral 18 del
siguiente modo:

i. Reempléazase, en el
parrafo primero, la expresioén “una
Administradora” por “un Inversor de

Pensiones”.

ii. Sustituyese, en la letra
e) del parrafo segundo, la expresidn “de
la Administradora” por “del Inversor de
Pensiones”.

iii. Reemplézase, en la letra
g) del parrafo segundo, la expresidén “la
Administradora” por “el Inversor de
Pensiones”.

iv. Reempléazase, en la letra
h) del pérrafo segundo, la expresidén “de
la Administradora” por “del Inversor de
Pensiones”.

v. Sustitlyese, en la letra
i) del parrafo segundo, la expresidén “o de

Encaje requeridos” por “requerido”.

vi. Reemplézanse,
parrafo tercero, las expresiones
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Administradora”, las dos veces que
aparece, y “a la Administradora” por “del
Inversor de Pensiones” y “al Inversor de

Pensiones”, respectivamente.
vii. Reemplézase, en el
parrafo cuarto, la expresidn “La

Administradora afectada” por “El Inversor
de Pensiones afectado”.

o) Reemplédzase, en el numeral
20, la expresién “de las Administradoras
de Fondos de Pensiones” por “del
Administrador Previsional, de los

Inversores de Pensiones, del Gestor del
Fondo Integrado de Pensiones”.

80) Agrégase, a continuacidn del
articulo 94 bis, el articulo 94 ter
siguiente:

“Articulo 94 ter.- La
Superintendencia de Pensiones administraréa
un Sistema de Informacidédn de Pensiones.
Este Sistema tendra por objeto
proporcionar a los afiliados informacién
respecto a los derechos previsionales que

les correspondan, facilitédndoles el
ejercicio de éstos de manera integral, vy
contar con informacién gue permita

orientarlas durante su vida activa y para
el retiro. Asimismo, otorgard informacidn
a los pensionados sobre las prestaciones
previsionales que se encuentran
percibiendo.

Para efectos de 1lo dispuesto en
el inciso anterior, el Sistema de
Informacidn de Pensiones accederé o)
contard con informacidén consolidada vy
completa de las cotizaciones voluntarias,
los depobdsitos de ahorro previsional
voluntario, los depdsitos de ahorro
previsional voluntario colectivo, los
depdsitos convenidos y las cuentas de
ahorro voluntario, como también de las
pensiones y beneficios establecidos en la
ley.

La Superintendencia de Pensiones
estard facultada para exigir, tanto de los
organismos publicos como de los organismos
privados que paguen pensiones de cualquier
tipo o que administren ahorro previsiona
voluntario individual o) colectivo
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depdsitos convenidos, los datos personales
y la informacién necesaria para el
cumplimiento de sus funciones y realizar
el tratamiento de los mencionados datos,
especialmente para el establecimiento del
Sistema de Informacidén de Pensiones.
Dichos organismos estaran obligados a
remitir los antecedentes que les requiera
la Superintendencia. Para estos efectos,
no regira 1lo establecido en el inciso
segundo del articulo 35 del Cédigo
Tributario.

El tratamiento de los datos
personales a que se refiere este articulo
se sujetard a lo dispuesto en la ley.

La Superintendencia de Pensiones
impartira las instrucciones gque sean
necesarias para la implementacién %
operacidén del Sistema de Informacidn de
Pensiones, tales como la emisidén de
certificados, la seguridad de la
informacidén recibida y procesada, medidas
de resguardo que impidan que personas no
autorizadas accedan a ella y la transmisién
de datos, vy, en general, los mecanismos
necesarios para garantizar el control vy
resguardo de los datos. Para estos efectos,
la Superintendencia podra regular %
sancionar a los organismos publicos, 1los
organismos privados del &dmbito previsional
que paguen pensiones de cualquier tipo o
que administren ahorros previsionales
voluntarios individuales o colectivos,
cuentas de ahorro voluntario y cuenta de
ahorro de indemnizacién por las
infracciones a lo dispuesto en este
articulo, conforme a lo dispuesto en esta
ley, en el decreto con fuerza de ley N°
101, de 1980, del Ministerio del Trabajo y
Previsién Social, y en la ley N° 20.255,
sin perjuicio de lo dispuesto en la ley N°
19.628.".

81) Modificase el articulo 98 de 1la
siguiente manera:

a) Reemplézanse, en la letra 1),
las expresiones “las administradoras de
fondos de pensiones” y “las
superintendencias de Bancos e
Instituciones Financieras o de Valores vy
Seguros, segun corresponda” por “lo
Inversores de Pensiones” y “la Comisip
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para el Mercado Financiero”,
respectivamente.

b) Sustituyese, en la letra m),
la expresidén “las superintendencias de
Bancos e Instituciones Financieras o de
Valores y Seguros, segun corresponda” por
“la Comisidén para el Mercado Financiero”.

c) Sustituayese, en la letra 1),
la expresidén “las Superintendencias de
Pensiones, de Bancos e Instituciones
Financieras o de Valores y Seguros, segun
corresponda” por “la Comisién para el
Mercado Financiero”.

82) Modificase el articulo 100 de 1la
siguiente manera:

a) Modificase el inciso primero
de la siguiente manera:

i. Reempldzase la letra b)
por la siguiente:

“b) Dos funcionarios de
la Comisidén para el Mercado Financiero,
designados por ésta”.

ii. Eliminase la letra c).

iii. Reemplézase, en la letra
d), la expresidén “las Administradoras de
Fondos de Pensiones, elegidos por éstas”
por “los Inversores de Pensiones, elegidos
por éstos”.

b) Reempléazase, en el inciso
final, la expresidén “Ma), b) o c)” por “a)
o b)”.

” ANY

83) Reemplézanse, en el articulo 104,
las expresiones “una Administradora” vy
“alguna Administradora de Fondos de
Pensiones”, las dos veces que aparece, por
“un Inversor de Pensiones” 'y “algln
Inversor de Pensiones”, respectivamente.

84) Modificase el articulo 141 de 1la
siguiente manera:

a) Reempléazase, en el ©primer

inciso, la expresidén “las Administradoras”
por “los Inversores de Pensiones”.
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b) Eliminase, en el inciso
segundo, la expresidédn “y del Encaje”.

85) Reemplazase, en el epigrafe del
numeral 1, que sigue a la denominacién del
Titulo X1V, la expresién “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones”.

86) Modificase el articulo 147 en los
siguientes términos:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresién “Las
Administradoras” por “Los Inversores de
Pensiones”.

b) Reemplédzanse, en el inciso

segundo, las expresiones “Las
Administradoras”, las dos veces que
aparece, “las Administradoras” y “a la
Administradora respectiva”, por “Los

Inversores de Pensiones”, “los Inversores
de Pensiones” y “al Inversor de Pensiones
respectivo”, respectivamente.

c) Eliminase el inciso final.

87) Modificase el articulo 153 del
siguiente modo:

a) Reemplédzanse, en el inciso
primero, las expresiones “la
Administradora respectiva” y “a la
Administradora” por “del Inversor de

Pensiones respectivo” vy “al Inversor de
Pensiones”, respectivamente.

b) Sustituyese, en el 1inciso
tercero, la expresién “la Administradora”,
las dos veces que aparece, por “el Inversor
de Pensiones”.

c) Modificase el inciso cuarto
de la siguiente forma:

i. Reemplazase la conjuncidn
y”, que precede a la expresién “los
ejecutivos”, por una coma.

A\Y

A\Y

ii. Eliminase la expresidn
los agentes de ventas”.

Yy

iii. Reemplézanse
expresiones “una Administradora”
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“Yaquélla” por “un Inversor de Pensiones” vy
“aquél”, respectivamente.

d) Reemplazanse, en el inciso

quinto, las expresiones “las
Administradoras” y “aquélla” por “los
Inversores de Pensiones” y “aquél”,
respectivamente.

e) Sustituyese, en el inciso

final, la expresidén “una Administradora de
Fondos de Pensiones” por “un Inversor de
Pensiones”.

88) Reemplézase, en el epigrafe del
numeral 2, que precede al articulo 154, la
expresién “las Administradoras de Fondos
de Pensiones” por “los Inversores de
Pensiones”.

89) Reemplazase, en el epigrafe del
numeral 3, que precede al articulo 155, 1la
expresién “las Administradoras” por “los
Inversores de Pensiones y del Gestor del
FIP”.

90) Modificase el articulo 155 del
siguiente modo:

a) Modificase el inciso primero
en los siguientes términos:

i. Reempléazase, en el
encabezado, la expresidén “las
Administradoras”, las dos veces que

aparece, por “los Inversores de Pensiones
y el Gestor del FIP”.

ii. Sustittuyese, en la letra
b), la expresién “de la Administradora” por
“del Inversor de Pensiones”.

iii. Reemplazanse, en la
letra c), las expresiones “de la
Administradora” y “ella” por “del Inversor
de Pensiones” y “él”, respectivamente.

iv. En la letra d),
reempléizanse las expresiones “de la
Administradora” 'y “aquélla” por “del
Inversor de Pensiones” % “faquél”,

respectivamente, y agrégase, antes del
punto y aparte, la frase “o ser consejero
o0 directivo del Gestor del FIP”.
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b) Reempléazase, en el encabezado
del inciso segundo, la expresidén “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones y el Gestor del FIP”.

c) Sustittyese, en el inciso
tercero, la expresidn “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones y el Gestor del FIP”.

d) Sustitiyense, en el inciso
cuarto, las expresiones “las
Administradoras”, la primera vez que
aparece, y “las Administradoras”, la
segunda vez que aparece, por “los
Inversores de Pensiones y el Gestor del
FIP” y “los Inversores de Pensiones y al
Gestor del FIP”, respectivamente.

e) Reemplazase, en el inciso
sexto, la expresidén “las Administradoras”
por Y“los Inversores de Pensiones y el
Gestor del FIP”.

f) Reempléazase, en el inciso
séptimo, la expresién “las
Administradoras” por “los Inversores de
Pensiones y el Gestor del FIP”.

g) Sustituyese, en el inciso
octavo, la expresién “las Administradoras”
por Ylos Inversores de Pensiones y al
Gestor del FIP”.

h) Reemplédzase, en el 1inciso
décimo, la expresidén “las Administradoras”
por Y“los Inversores de Pensiones y el
Gestor del FIP”.

i) Reempléazanse, en el 1inciso
décimo primero, las expresiones “lLas
Administradoras podran” y “éstas” por “los
Inversores de Pensiones y el Gestor del FIP
deberan” y “éstos”, respectivamente.

j) Modificase el inciso décimo
segundo del siguiente modo:

i. Reemplézase, en el
encabezado, la expresidén “Las
Administradoras” por “Los Inversores de
Pensiones y el Gestor del FIP”.

ii. Sustitlyese, en el prime
parrafo de la letra a), la expresidn
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la Administradora” por “del Inversor de
Pensiones y el consejo directivo del Gestor
del FIP”.

iii. En el segundo parrafo de
la letra a), reemplézase la expresidédn “de
la Administradora” por “del Inversor de
Pensiones o del Gestor del FIP”" e

intercédlanse, a continuacidén de las
expresiones “se celebre,” % “del
directorio”, las expresiones Yo del
consejo directivo, segun corresponda,” vy
“o del consejo directivo”,
respectivamente.

iv. Reempléadzase, en la letra
b), la expresién “de la Administradora” por
“del Inversor de Pensiones y del Gestor del
FIP”.

91) Reemplézase, en el epigrafe del
numeral 4, que precede al articulo 156, la
expresién “las Administradoras” por “los
Inversores de Pensiones”.

92) Modificase el articulo 156 de la
siguiente forma:

a) Modificase el inciso primero
en los siguientes términos:

i. Reemplazase, en el
encabezado, la expresién “una
Administradora de Fondos de Pensiones” por
“un Inversor de Pensiones”.

ii. Reemplézase la letra a),
por las letras a) y b), pasando la actual
letra b) a ser letra c¢), del siguiente
tenor:

“a) Los directores y el
personal de bancos e instituciones
financieras, bolsas de valores bolsas de
productos, entidades custodia, camaras de
compensacién, intermediarios de valores,
administradoras generales de fondos,
comparfiias de seguros, de otro Inversor de
Pensiones o del Administrador Previsional.
Asimismo, los consejeros y funcionarios de
primer y segundo nivel Jjerarquico del
Gestor del FIP.

b)
previsionales vy
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previsionales registrados ante la
Superintendencia de Pensiones, asi como
los prestadores de servicios financieros
registrados ante la Comisién para el

44

Mercado Financiero, vy”.

iii. Reemplézase, en la
actual letra b), que pasd a ser letra c),
la expresidén “la Administradora” por “el
Inversor de Pensiones”.

b) Eliminase el inciso segundo,
pasando el actual inciso tercero a ser
segundo.

c) Agrégase un inciso final,
nuevo, del siguiente tenor:

“Adicionalmente, la mayoria
de los directores deberd cumplir con los
requisitos establecidos en la letra e) del
articulo 24 A.”.

93) Intercidlase el articulo 157 Dbis
siguiente:

“Articulo 157 Dbis.- La Jjunta
ordinaria de accionistas de los Inversores
de Pensiones deberd designar anualmente
una empresa de auditoria externa, regida
por el Titulo XXVIII de la ley N° 18.045,
con el objeto de examinar la contabilidad,
inventario, balance y otros estados
financieros de 1la sociedad, vy con la
obligacién de informar por escrito a la
préxima junta ordinaria de accionistas
sobre el cumplimiento de su mandato.
Durante el ejercicio en que la sefialada
empresa de auditoria externa se encuentre
desarrollando su labor de auditoria
externa, ni ésta ni sus personas
relacionadas, conforme al articulo 100 de
la ley N° 18.045, podréan prestar servicios
de consultoria o de otro tipo al Inversor
de Pensiones respectivo. Asimismo, la
empresa de auditoria externa no podré
conducir la auditoria de 1la sefialada
entidad por un periodo que exceda de 3 afios
consecutivos.”.

94) Reempléazase, en el epigrafe del
Titulo XV, la expresién “Administracidn
de” por “Gestidén de las Inversiones del
Ahorro en”.
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95) Reemplézanse los articulos 160 a
165 por los siguientes:

“Articulo 160.- La
Superintendencia de Pensiones realizara
licitaciones publicas para adjudicar el
servicio de gestidn de las inversiones del
ahorro en las cuentas de capitalizaciédn
individual de cotizaciones obligatorias vy
cuentas de capitalizacidén individual de
afiliado voluntario de las personas a que
se refiere el inciso cuarto de este
articulo, en las cuales podran participar
las entidades a que se refiere el articulo
161. En cada licitacidén se adjudicarad el
servicio a la entidad que, cumpliendo con
los requisitos de este Titulo, las bases
de licitacién vy la normativa de 1la
Superintendencia, ofrezca cobrar la menor
comisién a que se refieren las bases de
licitacidn, por concepto de gestidn de las
inversiones.

En el caso de los Inversores de
Pensiones existentes que participen de la
licitacidén, la comisidén ofertada debe ser
igual o inferior a la comisidén que aquel
tenga fijada a la fecha del 1llamado a
licitacién.

Las licitaciones se efectuaréan
cada doce meses. Lo anterior, sin perjuicio
que podrad efectuarse en cualquier momento
un nuevo llamado a licitacidén en caso de
que se presenten las situaciones a que se
refieren las letras a) y b) del inciso
segundo del articulo 164. Con todo, 1la
Superintendencia podréa abstenerse de
licitar en un periodo determinado cuando
existan antecedentes técnicos que lo
ameriten. Los antecedentes que fundamenten
la abstencidén deberdn estar contenidos en
una resolucidn fundada de la
Superintendencia.

El primer dia del quinto mes
siguiente a la adjudicacién, se
incorporardn al 1Inversor de Pensiones
adjudicatario las siguientes personas:

a) Todas las personas que
inicien labores y no escojan un Inversor
de Pensiones durante el periodo
correspondiente a los doce mese

siguientes.
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b) Todas las personas
pertenecientes al grupo de afiliados a que
se refiere el inciso octavo, siempre que
la comisidén que cobre el Inversor de
Pensiones donde se encuentren afiliados
sea superior a la comisidén ofertada por el
Inversor de Pensiones adjudicatario,
respecto de los saldos de las cuentas de
capitalizacién individual de cotizaciones
obligatorias y las cuentas de
capitalizacién individual de afiliado
voluntario.

Los saldos de las cuentas de
capitalizacién individual de cotizaciones
obligatorias y la cuenta de capitalizacidn
individual de afiliado voluntario de
aquellos afiliados pertenecientes al grupo
licitado que no fueron traspasados de
acuerdo a lo indicado en la letra b) del
inciso anterior, cuyo Inversor de
Pensiones aumente la comisién a que se
refiere el articulo 29 durante el periodo
adjudicado, vy dicha comisidén quede por
sobre la comisién del Inversor de Pensiones
adjudicatario, serdn traspasados a este
ultimo.

Lo dispuesto en el inciso anterior
no sera aplicable respecto de los afiliados
pertenecientes al grupo licitado que
eligieron traspasarse a un nuevo Inversor
de Pensiones durante el periodo
adjudicado.

Una norma de cardcter general de

la Superintendencia estableceréa la
oportunidad y forma en que se
materializarén los traspasos antes
seflalados.

Un reglamento de los Ministerios
de Hacienda vy del Trabajo y Previsién
Social determinarad la forma en dgue se
conformard el grupo de los afiliados del
Sistema de Pensiones que seradn parte del
grupo a licitar, el gue debe ser
representativo del total de afiliados del
Sistema de Pensiones, excluyendo a 1los
afiliados pensionados. El1 grupo a licitar
debe ser equivalente al 10% del total de
afiliados no pensionados al Sistema. Los
aspectos operativos que digan relacidén con
la conformacién del grupo a licitar deberd
ser regulados en una norma de caracters
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general que para estos efectos emitira 1la
Superintendencia de Pensiones.

Los afiliados que hayan sido
considerados en un grupo a licitar no
podrédn ser considerados en ninguno de los
siguientes nueve procesos de licitaciédn,
que sean adjudicados.

Los afiliados que formen parte del
grupo licitado vy «cuyos saldos de las
cuentas de capitalizacién individual de
cotizaciones obligatorias wvayan a ser
traspasados al Inversor de Pensiones
adjudicatario, tendran un plazo de 30 dias
para dejar sin efecto el citado traspaso,
manifestando su decisidén a través de una
plataforma que para tales efectos pondra a
disposicidn la Superintendencia de
Pensiones de acuerdo a lo dispuesto en la
norma de caracter general que al efecto
emita, la que ademés regularé la
informacién a proporcionar a tales
afiliados y los plazos para ello. Lo
anterior, sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 165.

Articulo 16l1l.- En el proceso de
licitaciédn podréan participar los
Inversores de Pensiones existentes,

siempre que cuenten con una participacidn
de mercado al mes anterior al del llamado
a licitacidén inferior al 30%, medido como

porcentaje de los activos bajo
administracidén, segin lo determine el
Reglamento. También podradn participar

aquellas personas Jjuridicas nacionales o
extranjeras que aun no estén constituidas
como tales. Estas uUltimas deberdn contar
con el certificado provisional de
autorizacidén a que se refiere el articulo
130 de la ley N° 18.046 y la aprobacién de
la Superintendencia para participar en
dicho proceso, debiendo cumplir con 1los
requisitos técnicos, econdémicos,
financieros y Jjuridicos que le permitan
constituirse como Inversor de Pensiones en
caso de adjudicarse la licitacidédn. Dichos
requisitos se establecerdn en una norma de
cardcter general a que se refiere el
articulo 166 % seran calificados
previamente por la Superintendencia.

Articulo 162.- Todo proceso
licitacién se regird por las
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establecidas en la ©presente ley, el
reglamento a que se refiere el presente
Titulo, las normas de caracter general de
la Superintendencia de Pensiones y en las
respectivas Bases de Licitacién. Las Bases
de Licitacién seradn aprobadas mediante
resolucidén de la Superintendencia de
Pensiones, que deberd contar con la toma
de razén de la Contraloria General de la
Republica. Las bases deberan contener, a
lo menos, lo siguiente:

a) Estadisticas  histéricas de
los afiliados vy cotizantes al Sistema,
tales como saldo acumulado en las cuentas
individuales y voluntarias, edad de los
afiliados y flujos de cotizaciones;

b) Plazo y forma de presentacidn
de las ofertas;

c) Monto de la garantia de
seriedad de la oferta;

d) Monto de la garantia de
implementacioén;

e) Monto de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato;

f) Proceso y mecanismos de
adjudicacidén y desempate;

g) Forma y plazo de comunicacidn
de los resultados de la licitacidn;

h) Fecha de inicio de
operaciones de las entidades

adjudicatarias que no estén constituidas
como Inversores de Pensiones al momento de
la licitacidn;

i) Estédndar minimo de servicio
que deberd cumplir el Inversor de Pensiones
en su calidad de gestor de inversiones
durante todo el periodo adjudicado, vy

j) Causales objetivas de término
anticipado del contrato adjudicado.

Articulo 163.- Para efectos de
evaluar la admisibilidad de 1las ofertas,
la Superintendencia de Pensiones debera
incluir en las bases de licitacién,

disposiciones tendientes a que los
oferentes presenten antecedentes
financieros que le permitan informarse de
su situacidn financiera actual %

proyectada para el periodo adjudicado.
La adjudicacién del servicio se

efectuard mediante resolucidn fundada
la Superintendencia de Pensiones.
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La entidad adjudicataria de 1la
licitacién no podra incrementar la
comisién ofertada durante el periodo de
ciento veinte meses contado desde el primer
dia del mes siguiente de aquel en el cual
se cumplan cuatro meses desde la fecha de
adjudicacidén del servicio licitado. Esta
comisidén se harda extensiva a todos 1los
afiliados del Inversor de Pensiones,
debiendo aquél otorgarles un nivel de
servicio uniforme. Una vez finalizado el
periodo de mantenciédn de comisiones, el
Inversor de Pensiones podré fijar
libremente el monto de su comisidén de
acuerdo a lo establecido en el articulo 29.
Lo anterior es sin perjuicio de su derecho
a disminuir en cualgquier momento la
comisidén ofertada con que se adjudicd 1la
licitacidén, sea o no por efecto de una
nueva licitacién.

Si el Inversor de Pensiones
adjudicatario se fusiona con otro
Inversor, la comisidn por la gestidn de los
saldos de las cuentas de capitalizacién
individual de cotizaciones obligatorias vy
cuentas de capitalizacidédn individual de
afiliado voluntario del Inversor de
Pensiones resultante de la fusidn no podra
ser superior a la menor comisién de las
adjudicadas mediante licitacidén de las
entidades fusionadas, la que debera
mantenerse hasta el final del ©periodo
adjudicado correspondiente.

Articulo 164.- La entidad
adjudicataria de la licitacidén debera
aceptar a todos los nuevos afiliados al
Sistema, bajo las condiciones estipuladas
en la oferta en wvirtud de 1la cual se
adjudicd la licitacidn.

Sin perjuicio de lo anterior, los
afiliados nuevos seran asignados al
Inversor de Pensiones que cobre la menor
comisién a la fecha de su afiliacidén al
Sistema, en cualquiera de los siguientes
casos:

a) La adjudicataria no cumpliere
con los requisitos para constituirse como
Inversor de Pensiones en el plazo
establecido para tales efectos.
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b) No se efectuare o no se
adjudicare la licitaciédn.

Los afiliados asignados de
acuerdo al inciso anterior podran
traspasarse a otro Inversor de Pensiones.
Una norma de caracter general de la
Superintendencia de Pensiones determinara
los aspectos operativos para materializar
los traspasos.

Articulo 165.- Los trabajadores
que se hayan incorporado al Inversor de
Pensiones adjudicatario, de acuerdo a 1lo
dispuesto en el inciso cuarto del articulo
160, podran traspasarse a otro Inversor de
Pensiones. Una norma de caracter general
de la Superintendencia de Pensiones
determinard los aspectos operativos para
materializar los traspasos.”.

96) Intercédlase un nuevo articulo 165
bis, del siguiente tenor:

“Articulo 165 bis.- Los
Inversores de Pensiones deberdn transferir
dinero, valores e instrumentos

financieros, como asimismo realizar 1la
cesidén de los contratos, representativos
de las 1inversiones en los Fondos, sin
recurrir a los mercados formales, de
aquellos afiliados que sean traspasados a
otro Inversor de Pensiones producto del
proceso de licitacidén establecido en el
presente Titulo. Las transferencias
tendrdn lugar a los ©precios que se
determinen, segun 1o sefialado en el
articulo 35.

La Superintendencia emitiréa
instrucciones que regulen la forma vy
oportunidad en que se efectuaré la
transferencia de los valores, instrumentos
financieros y contratos.”.

97) Modificase el inciso cuarto del
articulo 174 de la siguiente forma:

a) Intercélase, entre las
expresiones “accionistas,” y “ejecutivos”,
la expresidén “consejeros,”.

b) Reemplazase la expresidn “de

una Administradora de Fondos de Pensiones”,
por “del Administrador Previsionaf,
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Inversor de Pensiones, Gestor del Fondo
Integrado de Pensiones”.

98) Modificase el articulo 179 del
siguiente modo:

a) Agrégase, en el inciso
tercero, a continuacién del guarismo
“1,5”, el signo de porcentaje “%”.

b) Reempléazase, en el inciso
cuarto, la expresiédn “Las Administradoras”
por “El Administrador Previsional”.

99) Reemplazase, en el inciso sexto
del articulo 4° ©bis transitorio, la
expresién “la Administradora a la cual el
afiliado se encuentre incorporado” por “el
Administrador Previsional”.

100) Modificase el articulo 11
transitorio en los siguientes términos:

a) Reempléazase, en el inciso
primero, la expresioén “a la
Administradora” por V%, a través del

Administrador Previsional, al Inversor de
Pensiones”.

b) Sustituiyese, en el inciso
segundo, la expresién “Administradora,
ésta,” por “Inversor de Pensiones, el
Administrador Previsional”.

101) Modificase el articulo 12
transitorio de la siguiente forma:

a) Reemplazase, en el inciso
primero, la expresiédn “que el afiliado
mantenga en la Administradora” por “del
afiliado”.

b) Reemplazase, en el inciso
tercero, la expresidn “Instituto de
Normalizacidén Previsional” por “Instituto
de Previsidn Social”.

c) Reemplézase, en el inciso final,
la expresién “La Administradora de Fondos
de Pensiones” por “E1 Administrador

”

Previsional”.”.
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4) Para reemplazar el actual Titulo
IV “De modificaciones a otras leyes” por
el siguiente, readecuando el orden
correlativo de los nuevos articulos 74, 75,
76 y 77.

“rITULO IV
MODIFICACIONES A OTRAS LEYES

Articulo 83.- Modificase la ley N° 21.419,
que crea la pensidén garantizada universal
y modifica los cuerpos legales que indica,
en el siguiente sentido:

1. Sustituyese el numeral 4 del
articulo 9 por el siguiente:

“4 ., Pensidn base: Aquella que resulte
de sumar la pensidén autofinanciada de
referencia del solicitante de vejez o
invalidez, mas las pensiones de
sobrevivencia de algun régimen
previsional; las pensiones de la ley N°
18.056; las pensiones otorgadas por
cualquier causa en conformidad a 1los
regimenes administrados por el Instituto
de Previsidén Social; las prestaciones
otorgadas por el Seguro Social
Previsional, y las pensiones de
sobrevivencia en virtud de la ley N°16.744.
Todos los montos serdn expresados en moneda
de curso legal. Las pensiones de las leyes
N° 19.123, 19.234, 19.980 y 19.992 no seran
consideradas para efectos de la pensidn
base a que se refiere este numeral.”.

2. Introducese un articulo 17 bis del
siguiente tenor:

“Articulo 17 bis.- Sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo precedente,
cada cuatro afios, y a mas tardar el 31 de
marzo del afio correspondiente, el Consejo
Consultivo Previsional a que se refiere el
articulo 66 de la ley N° 20.255 debera
efectuar un analisis de suficiencia del
monto de la Pensidén Garantizada Universal
vigente al mes de febrero de dicho afio. En
el referido andlisis considerara la
capacidad de la pensidn para cubrir gastos
basicos, conforme a la metodologia vigente
para determinar la linea de la pobreza y
otras variables, tales como, el indice de
remuneraciones y el <crecimiento de 13
economia, conforme a la metodologda
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establecida en un reglamento expedido a
través del Ministerio del Trabajo vy
Previsidén Social, el cual serd también
suscrito por el Ministerio de Hacienda. E1
resultado del informe deberd concluir en
una propuesta de monto para la Pensidn
Garantizada Universal el que, en ningun
caso, podra ser inferior al monto vigente
por aplicacién de 1lo dispuesto en el
articulo 17.

En el caso de que el Conse’jo
Consultivo Previsional proponga un monto
superior al vigente, de conformidad a 1lo
dispuesto en el articulo precedente, su
informe serd remitido al Consejo Fiscal
Autdénomo establecido en la ley N° 21.148,
para que se pronuncie acerca de los efectos
fiscales del aumento propuesto. Dicho
informe deberd contener, al menos, una
estimacidn del gasto asociado al
incremento y una opinidén sobre las fuentes
de financiamiento. El Consejo Fiscal
Autdénomo tendrd un plazo maximo de un mes
para pronunciarse.

El Consejo Fiscal Autdnomo remitira
su informe al Consejo Consultivo
Previsional, el que remitiréd
inmediatamente ambos informes a los
Ministerios del Trabajo y Previsioén
Social, y de Hacienda, para efectos de que
se pronuncien al respecto. Los referidos
Ministerios deberéan formalizar su
propuesta para el Presidente de la
Republica a través del correspondiente
informe que deberdn elaborar en el plazo
maximo de un mes.

El informe de los ministerios a que
se refiere el 1inciso precedente vy 1los
informes de los consejos establecidos en
el presente articulo, serédn remitidos,
dentro del mismo plazo sefialado en el
inciso anterior, a las comisiones de
Trabajo y Previsidén Social, y de Hacienda,
del Senado y de la Camara de Diputadas vy
Diputados.

En el caso de proponerse por parte del
Consejo Consultivo Previsional la
mantencién del monto de la pensidn, su
informe serd remitido a los sefialados
ministerios para su conocimiento, los queg
deberdn cumplir con la obligacién
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remitir el informe a las comisiones del
Congreso Nacional a que se refiere el
inciso precedente.

Los consejos y los Ministerios a que
se refiere el presente articulo, deberéan
coordinarse durante el proceso para
efectos de asegurar el cumplimiento de los
plazos establecidos precedentemente.”.

Articulo 84.- Modificase la ley N° 20.255,
que establece Reforma Previsional, en el
siguiente sentido:

1. Sustitiyese la letra «c¢) del
articulo 2, por la siguiente:

“c) Pensidn base, aquella que resulte
de sumar la pensidén autofinanciada de
referencia del solicitante de vejez o
invalidez, mas las pensiones de
sobrevivencia de algun régimen
previsional; las pensiones de la ley N°
18.056 de las que fuese titular; las
pensiones otorgadas por cualquier causa en
conformidad a los regimenes administrados
por el Instituto de Previsidédn Social; las
prestaciones otorgadas por el Seguro
Social Previsional, vy las pensiones de
sobrevivencia en virtud de la ley N°16.744.
Todos los montos serdn expresados en moneda
de curso legal. Las pensiones de las leyes
N° 19.123, 19.234, 19.980 y 19.992 no seran
consideradas para efectos de la pensidn
base a que se refiere este literal.”.

2. MAgrégase, en el articulo 20, a
continuacién del inciso segundo, los
siguientes incisos tercero 'y cuarto,
nuevos:

“De igual modo, seradn beneficiarias
del referido aporte previsional las
personas invalidas que tengan derecho a las
pensiones de la ley N° 18.056 y que cumplan
los requisitos a que se refiere la letra
a) del inciso primero, siempre que el monto
de esas pensiones sea inferior a la pensiédn
badsica solidaria de invalidez.

Ademés, seran beneficiarias del
referido aporte previsional 1las personas
invéalidas que tengan derecho a las
pensiones de las leyes N° 19.123, 19.234
19.980 y 19.992, siempre que cumplan 16s7
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requisitos a que se refiere la letra a) del
inciso primero.”.

3. Suprimese el articulo 36.

4. Agréganse en el articulo 42, a
continuacidén del inciso primero, los
siguientes incisos segundo a quinto,
nuevos:

“Para cumplir con sus funciones, la
Subsecretaria podréd acceder al Sistema de
Informaciédn de Datos Previsionales a que
se refiere el articulo 56. Asimismo, estaréa
facultada para exigir tanto de los
organismos publicos, incluyendo al
Servicio de Registro Civil e
Identificacidén y al Servicio de Impuestos
Internos, como de los organismos privados
del Aambito previsional o gque paguen
pensiones de cualquier tipo o) que
administren ahorros previsionales
individuales y <colectivos, cuentas de
ahorro voluntario y cuentas de ahorro de
indemnizacién, los datos personales y la
informacibén necesaria para el cumplimiento
de las referidas funciones y realizar el
tratamiento de los mencionados datos.
Dichos organismos estaran obligados a
remitir los antecedentes que se le
requieran. Para estos efectos, no regiré
lo establecido en el inciso segundo del
articulo 35 del Cédigo Tributario.

El personal de la Subsecretaria debera
guardar absoluta reserva y secreto de la
informacién de la que tome conocimiento de
conformidad a lo dispuesto en el inciso
precedente vy abstenerse de usar dicha
informacién en Dbeneficio propio o de
terceros, considerandose que los hechos
que contravengan esta obligacién
constituyen una vulneracidén grave del
principio de probidad administrativa, sin
perjuicio de las demés sanciones y
responsabilidades que procedan. Con todo,
la Subsecretaria deberd arbitrar medidas
de resguardo que impidan gue personas no
autorizadas accedan a la informacién y la
transmisién de datos, y, en general, los
mecanismos necesarios para garantizar el
control y resguardo de los datos.

Un reglamento dictado por intermedig-Tricing,
del Ministerio del Trabajo y Previsip

~ GRUTADA
§
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Social, y suscrito ademas por el Ministro
de Hacienda, determinard los mecanismos
mediante los cuales se requerird a los
organismos publicos y privados la
informacién necesaria para los fines
establecidos en el inciso segundo; 1los
plazos maximos para la remisién de la
informacién y toda otra materia necesaria
para su implementacidn.

El gue haga uso de los datos obtenidos
de conformidad a lo dispuesto en el
presente articulo, para un fin distinto al
establecido en esta ley, serd sancionado
con las penas de ©presidio menor en
cualquiera de sus grados, sin perjuicio de
las sanciones administrativas que
procedan.”.

5. Modificase el articulo 47 en el
siguiente sentido:

a) Agrégase el siguiente nuevo
numero 3, pasando los actuales numeros 3 a
14, a ser numeros 4 a 15:

“3. Fiscalizar a las Compafiias de
Seguros de Vida respecto a la liquidacién
y pago de pensiones 'y prestaciones
otorgadas conforme al decreto ley N° 3.500,
de 1980, a la ley que establece el Seguro
Social Previsional, a la ley N° 21.419,
sobre Pensidn Garantizada Universal y de
esta ley. Para efectos de 1lo anterior,
podréd requerir el envio de informacidn vy
documentacidén necesaria o bien tener
acceso directamente a las dependencias vy
archivos de la Compafiia de Seguros de Vida.
La Superintendencia podrad sancionar las
infracciones a lo dispuesto en este numero,
conforme a lo dispuesto en el decreto ley
N° 3.500, de 1980, y en el decreto con
fuerza de ley N° 101, de 1980, del
Ministerio del Trabajo % Previsidn
Social.”.

b) Reemplazase, en el numeral 13, que
pasdé a ser numeral 14, la expresidn
“hubiere subcontratado” por Yy el Gestor
del Fondo Integrado de Pensiones hubieren
subcontratado”.

c) Incorpdrase los siguientes
numerales 16 y 17, nuevos:
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“"16. Ejercer la supervigilancia vy
fiscalizacidén de la administracidén del
Seguro Social Previsional. Para tal
efecto, la Superintendencia dictara las
normas necesarias las que seran
obligatorias para todas las instituciones
o entidades que intervienen en el
mencionado Seguro Social.

17. Ejercer la fiscalizacidn,
supervisién y regulacidén del Gestor del
Fondo Integrado de Pensiones, para lo cual
contarda con todas las facultades que le
entrega la presente ley, el decreto ley N°
3.500, de 1980, y el decreto con fuerza de
ley N° 101, de 1980, del Ministerio del
Trabajo y Previsidén Social.”.

6. Agrégase en el inciso primero del
articulo 53, a continuacién de la frase
“pensiones solidarias”, la siguiente

A)Y

oraciédn: , del Seguro Social
Previsional”.

7. Modificase el articulo 55 en el
siguiente sentido:

a) Incorpdérase un numeral 12 del
siguiente tenor:

“12. Administrar el Seguro Social
Previsional.”.

b) Incorpdérase un numeral 13 del
siguiente tenor:

“13. Proporcionar informacidén del
Seguro Social Previsional.”.”.

8. Incorpdbdrase un articulo 55 bis
nuevo, del siguiente tenor:

“Articulo 55 bis. Conforme a 1lo
dispuesto en el numeral 12. del articulo
precedente, el Instituto de Previsiodn
Social deberd registrar la incorporacidn
al Seguro Social; recaudar y cobrar las
cotizaciones de los empleadores
establecidas en la ley que crea el Seguro
Social Previsional, excluidas aquellas que
deben ser recaudadas por el Administrador
Previsional para ser abonadas en las
cuentas de capitalizacién individual de
los afiliados al sistema de pensiones de
decreto ley N° 3.500, de
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registrarlas; efectuar las transferencias
que corresponda al Gestor del Fondo
Integrado de Pensiones; calcular y otorgar

beneficios, segun el caso; pagar las
prestaciones correspondientes v, en
general, efectuar todas las labores

tendientes a cumplir con la citada funciédn,
sin perjuicio de las funciones del Gestor
del Fondo Integrado de Pensiones.

La cobranza de las cotizaciones
de los empleadores a que se refiere el
presente articulo se efectuara con arreglo a
lo dispuesto en el articulo 19 del decreto
ley N° 3.500, de 1980.

En el ejercicio de las
atribuciones referidas en este articulo,
el Instituto deberd cefiirse a lo dispuesto
por la Superintendencia de Pensiones,
mediante la correspondiente norma de
caracter general.”.

9. Introdicense las siguientes
modificaciones en el 1inciso segundo del
articulo 56:

a) Sustituyase la conjuncién “y” que
sigue de la frase “pensiones solidarias”

por una coma (,)

b) Agrégase, a continuacidén de la

frase “Pensiones Garantizadas
Universales”, la siguiente: Yy a las
prestaciones del Seguro Social
Previsional”.

Articulo 85.- Reemplézase el articulo 25

ter de la ley N° 19.728, que establece un
seguro de desempleo, por el siguiente:

“Articulo 25 ter.- E1 Fondo de
Cesantia Solidario aportard a la cuenta de
capitalizacidén individual obligatoria para
pensiones de los beneficiarios del Seguro,
el monto equivalente al 12,5% de 1la
prestacioén por cesantia que les
corresponda recibir de acuerdo a los
articulos 15 y 25. El1 aporte a que se
refiere este articulo deberd ser enterado
por la Sociedad Administradora del
Fondo.”.

Articulo 86.- Agrégase en el numero 7) de
articulo 4° de la ley N° 20.730, que reg
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el lobby vy las gestiones que representen
intereses particulares ante las
autoridades y funcionarios, a continuacién
de la frase “Instituto Nacional de Derechos
Humanos,” la siguiente expresidén: %, del
Gestor del Fondo Integrado de Pensiones,”.

Articulo 87.- Modificase la ley N° 20.880,
sobre probidad en 1la funcién plUblica vy
prevencién de los conflictos de intereses,
en el siguiente sentido:

1. Intercdlase en el nUmero 2
del articulo 4°, a continuacién de la frase
“Instituto Nacional de Derechos Humanos”
la siguiente expresidén: V%, del Gestor del
Fondo Integrado de Pensiones”.

2. Intercélase en el inciso
primero del articulo 26, a continuacidén de
las palabras “los alcaldes”, la siguiente
frase: ™, los consejeros del Gestor del
Fondo Integrado de Pensiones y  sus

ejecutivos del &rea de inversidn”.

Articulo 88.- Modificase la ley N° 18.046,
sobre sociedades andénimas, en el siguiente
sentido:

1. Reemplédzase en el 1inciso
primero del articulo 130 la expresidédn “Las
sociedades administradoras de fondos de
pensiones” por “Los Inversores de
Pensiones”.

2. Reemplézase en el articulo
132 la expresién “Las sociedades
administradoras de fondos de pensiones”
por “Los Inversores de Pensiones”.

Articulo 89.- Agréganse en el articulo 71
del decreto con fuerza de ley N° 3, de
1997, del Ministerio de Hacienda, que fija
el texto refundido, sistematizado %
concordado de la Ley General de Bancos y
de otros cuerpos legales que se indican, a
continuacién del inciso segundo, los
siguientes incisos tercero a sexto,
nuevos:

“La Comisidén podréd autorizar
a las Administradoras Generales de Fondos
a que se refiere la ley N° 20.712, sobre
Administracién de Fondos de Terceros
Carteras Individuales, que a su vez sef
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filiales bancarias, para constituir,
adquirir acciones o tomar participaciones
en Inversores de Pensiones.

Las filiales de las referidas
Administradoras Generales de Fondos,
constituidas como Inversores de Pensiones,
deberdn observar estrictamente su giro
exclusivo, quedandoles prohibido ofrecer u
otorgar bajo circunstancia alguna, ya sea
directa o indirectamente, ni aun a titulo
gratuito, cualquier otro servicio 0
producto que resulte ajeno a su giro
exclusivo.

La Administradora General de
Fondos, matriz de wuna filial que sea
Inversor de Pensiones, no podra subordinar
el ejercicio de cualgquier derecho del

aportante, a la incorporacién o
permanencia de éste en la sociedad filial.
Igualmente, no podréa supeditar el

otorgamiento de condiciones més favorables
en razdén de tales circunstancias.

Para la constitucién de las
filiales a que se refiere el inciso cuarto
de este articulo, la Administradora deberé
solicitar 1la autorizacidén de existencia
respectiva a la Superintendencia de
Pensiones, siguiendo el procedimiento
contenido en el articulo 130 y siguientes
de la ley N° 18.046. Para ello, se
requerird la autorizacidén previa de la
Comisién. La Superintendencia de Pensiones
s6lo podra otorgar la referida
autorizacidén de existencia en la medida que
la Comisidén otorgue la autorizacidn antes
indicada.”.

Articulo 90.- Agréganse en el articulo 3
contenido en el articulo primero de la ley
N° 20.712, sobre administracién de fondos
de terceros vy carteras individuales vy
deroga los cuerpos legales que indica, los
siguientes incisos segundo a quinto
nuevos:

“Asimismo, las
administradoras podran constituir filiales

como Inversores de Pensiones.

Las filiales de
administradoras constituidas

166




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

estrictamente su giro exclusivo,
quedandoles prohibido ofrecer u otorgar
bajo circunstancia alguna, ya sea directa
0 indirectamente, ni aun a titulo gratuito,
cualquier otro servicio o producto que
resulte ajeno a su giro exclusivo.

La administradora matriz de
una filial de aquellas a que se refiere el
inciso segundo no podra subordinar el
ejercicio de cualquier derecho del
aportante, a la incorporacién 0
permanencia de éste en la sociedad filial.
Tampoco podra supeditar el otorgamiento de
condiciones mas favorables en razdédn de
tales circunstancias.

Para la constitucidén de las
filiales a que se refiere el inciso segundo
de este articulo, la administradora deberé
solicitar 1la autorizacidén de existencia
respectiva a la Superintendencia de
Pensiones, siguiendo el procedimiento
contenido en los articulos 130 y siguientes
de la ley N° 18.046. Para ello, se
requerird la autorizacidén previa de la
Comisién para el Mercado Financiero. La
Superintendencia de Pensiones sélo podréa
otorgar la referida autorizaciédn de
existencia en la medida que la Comisidn
para el Mercado Financiero otorgue la
autorizacidén antes indicada.”.

Articulo 91.- Reempléazanse los incisos
séptimo, octavo y noveno del articulo 4°
del decreto con fuerza de ley N° 251, de
1931, del Ministerio de Hacienda, sobre
compafiias de seguros, sociedades andnimas
y bolsas de comercio, por los siguientes
incisos séptimo, octavo, noveno y décimo:

“Las entidades aseguradoras
podréan constituir filiales como Inversores
de Pensiones.

Las filiales de las entidades
aseguradoras constituidas como Inversores
de Pensiones deberan observar
estrictamente su giro exclusivo,
quedédndoles prohibido ofrecer u otorgar
bajo circunstancia alguna, ya sea directa
o0 indirectamente, ni aun a titulo gratuito,
cualquier otro servicio o producto que
resulte ajeno a su giro exclusivo. De igua
manera, les estard prohibido recomend

167




REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

rentas vitalicias de su entidad
aseguradora matriz u otorgar a esta Ultima
cualquier informacidén en relacidén a la
identidad de sus afiliados, especialmente
respecto de aquellos préximos a
pensionarse.

La entidad aseguradora matriz
de una filial de aquellas a que se refiere
el inciso séptimo no podré subordinar el
ejercicio de cualquier derecho del
aportante, a la incorporacién 0
permanencia de éste en la sociedad filial.
Tampoco podra supeditar el otorgamiento de
condiciones mas favorables en razdédn de
tales circunstancias.

Para la constitucidén de 1las
filiales a que se refiere el inciso séptimo
de este articulo, la entidad aseguradora
deberéa solicitar la autorizacidn de

existencia respectiva a la
Superintendencia de Pensiones, siguiendo
el procedimiento contenido en los
articulos 130 y siguientes de la ley N°
18.046. Para ello, se requerira la

autorizacién previa de la Comisidn para el
Mercado Financiero. La Superintendencia de
Pensiones sbélo podrd otorgar la referida
autorizacidén de existencia en la medida que
la Comisidén para el Mercado Financiero
otorgue la autorizacidn antes indicada.”.

Articulo 92.- IntrodGcense las siguientes
modificaciones en el decreto con fuerza de
ley N° 5, de 2003, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccidén, que
fija el texto refundido, concordado vy
sistematizado de la Ley General de
Cooperativas:

1. Agrégase en el articulo 3,
a continuacidén de la expresidn “abiertas”,
la frase %, las cooperativas de inversidn
previsional”.

2. Introdicense en el
articulo 38 las siguientes modificaciones:

a) Agrégase en el inciso
gquinto, a continuacién de la expresidn
A\Y

“Financieras”, la frase , de inversioén
previsional”.
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b) Agrégase un inciso
séptimo nuevo del siguiente tenor, pasando
el actual inciso séptimo a ser inciso
final:

“En el caso de las
cooperativas de inversidén previsional,
deberan constituir e incrementar ©por
concepto de reserva legal el equivalente
al 25% del remanente anual de la
cooperativa, el que ademas se podra
utilizar para resguardar la seguridad de
los Fondos Generacionales y mantener el
normal funcionamiento de la cooperativa,
previo acuerdo de la Junta General de
Socios y la autorizacién de la
Superintendencia de Pensiones.”.

3. Agrégase en el inciso final
del articulo 68, a continuacidén de la

expresidén “crédito”, la frase , de
inversidén previsional”.

4. Introdiacense en el
articulo 86 las siguientes modificaciones:

a) Reemplédzase en el segundo
parrafo de la letra g) del inciso primero
la expresidn “letra q)” por “letra s)”.

b) Agrégase, en el inciso
primero, a continuacién de la letra p), la
siguiente letra qg), nueva, pasando las
actuales letras gq) y r) a ser r) y s),
respectivamente:

“q) Tratandose de las
Cooperativas de Ahorro y Crédito a que se
refiere el inciso primero del articulo 87,
constituir filiales que sean Inversores de
Pensiones en conformidad a la letra p)
anterior. Estas filiales se sujetaran en
todo a las normas establecidas en el
decreto ley N° 3.500, de 1980. En este
sentido, se constituirdn como sociedades
anénimas especiales a las que se refiere
el Titulo XIII de la ley N° 18.046, sobre
Sociedades Andénimas, y quedaran sujetas a
la fiscalizacidén de la Superintendencia de
Pensiones.

Las filiales de las
cooperativas de ahorro % crédito
constituidas como Inversores de Pensione
deberidn observar estrictamente el
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exclusivo al cual se refiere el articulo
23 del decreto ley N° 3.500, de 1980,
quedédndoles prohibido ofrecer u otorgar
bajo circunstancia alguna, ya sea directa
0 indirectamente, ni aun a titulo gratuito,
cualquier otro servicio o producto que
resulte ajeno a su giro exclusivo.

La Cooperativa de Ahorro vy
Crédito que mantenga como filial wuna
sociedad Inversor de Pensiones no podra
subordinar el otorgamiento de los
servicios o productos propios de su giro a
la afiliacién, incorporacidén o permanencia
de una persona en dicha sociedad Inversor
de Pensiones. Tampoco podra supeditar el
otorgamiento de condiciones més favorables
en razdédn de tales circunstancias.”.

c) Agrégase el siguiente
inciso final:

“La existencia de las
filiales a que se refiere la letra q) del
inciso primero deberd ser autorizada en
forma previa a su constitucién por la
Superintendencia de Pensiones, siguiendo
el procedimiento contenido en los
articulos 130 y siguientes de la ley N°
18.046, en la medida en que cuenten con la
autorizacidén previa para su constitucién
de la Comisidn para el Mercado
Financiero.”.

5. Agrégase en el Titulo III
un parrafo 5), nuevo, del siguiente tenor:

“5) Cooperativas de Inversidn Previsional

Articulo 90 bis.- Son cooperativas de
inversidén previsional, aquellas que tienen
por objeto Unico y exclusivo efectuar la
gestién de inversiones de los recursos de
los Fondos Generacionales provenientes de
las cotizaciones establecidas en 1las
letras a) y b.l) del articulo 17 del
decreto ley N°3.500 de 1980.

Este tipo de cooperativas se
regird por la presente ley y por las
disposiciones aplicables a los Inversores
de Pensiones en el desarrollo de su giro,
en la gestidén de inversiones de los Fondos
Generacionales, en la constitucidn
funcionamiento del comité de inversidn
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solucidén de conflictos de interés, y en la
regulacién de conflictos de intereses.

La normativa de esta ley y
su reglamento serda aplicable en 1la
constitucidn, funcionamiento, modificacidén

de estatutos y disolucién de las
cooperativas a que se refiere el presente
articulo. Con todo, prevalecera lo

dispuesto en el decreto ley N° 3.500, de
1980.

La razdn social de estas
cooperativas deberd comprender la frase
“Cooperativa de Inversidén Previsional” o
la sigla “CIP”.

Ningun socio de una
Cooperativa de Inversidn Previsional podré
ser propietario de mads de un 10% de su
capital social.

Los miembros del consejo
de administracidén, Junta de vigilancia vy
gerente de la cooperativa, ademds de dar
cumplimiento a los requisitos establecidos
en la presente ley y su respectivo
reglamento, deberéan cumplir con lo
dispuesto en los articulos 156 y 156 bis
del decreto ley N°3.500 de 1980.

El patrimonio de las
cooperativas de inversidn previsional seré
el equivalente a 50.000 ©Unidades de
Fomento, el que debera encontrarse
suscrito y pagado al tiempo de constituirse
como cooperativa y se regird por lo
dispuesto en el articulo 24 del decreto ley
N°3.500, de 1980.

Las cooperativas de
inversidén previsional estaradn bajo la
exclusiva fiscalizacidén, supervisidén vy
regulacién de la Superintendencia de
Pensiones, la gque contard con todas las
facultades que, respecto de los Inversores
de Pensiones, le entrega el decreto ley
N°3500, de 1980, el decreto con fuerza de
ley N° 101, de 1980, del Ministerio del
Trabajo y Previsién Social y la ley N°

20.255. Con todo, la Superintendencia
deberéa remitir mensualmente al
Departamento de Cooperativas la

informacidén de las cooperativas d

inversidén previsional constituidas.”.
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Articulo 93.- IntrodGcense las siguientes
modificaciones en el Cdédigo del Trabajo,
cuyo texto refundido, coordinado %

sistematizado fue fijado en el decreto con
fuerza de ley N° 1, de 2002, del Ministerio
del Trabajo y Previsidén Social:

1. Modificase el articulo 203 en el
siguiente sentido:

a) Reempldzase su inciso primero por
el siguiente:

“Articulo 203.- Los empleadores
deberéan tener salas anexas e
independientes del local de trabajo, en
donde la persona trabajadora tendra
derecho a dejar a sus hijos e hijas menores
de dos afios en una sala cuna mientras esté
en el trabajo. También tendrd dicho derecho
la persona trabajadora a quien se le haya
otorgado por resolucioén judicial el
cuidado personal de un nifio o nifia menor

de dos afios. Si ambos progenitores o
personas que tienen el cuidado personal son
trabajadores, solo una ejercera el

derecho, elegido de comun acuerdo entre
ellos.”.

b) Reempléazase, en su inciso
tercero, la expresidén “establecimientos de
las empresas” por la palabra
“empleadores”.

c) Reemplazase su inciso quinto por
el siguiente:

“Se entenderd que el empleador
cumple con la obligacién sefialada en este
articulo si financia los gastos de sala
cuna de la persona trabajadora que ejerza
el derecho gque establece este articulo.”.

d) Reemplédzanse sus incisos octavo y
noveno por el siguiente:

“Lo dispuesto en este articulo
contemplard un mecanismo de financiamiento
con cargo a una cotizacién del empleador
establecida en la ley que crea el Seguro
Social Previsional, debiendo el empleador
ajustarse para su acceso a los requisitos
y el procedimiento que se fijen en
conformidad a la ley.".
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2. Intercédlase en el articulo 205
entre la frase “del o los empleadores,” y
“quienes deberan tener una persona

competente” el enunciado “en la forma que
defina la ley”.

3. Modificase el articulo 206 en el
siguiente sentido:

a) Eliminase en el inciso cuarto, la
frase “, aun cuando no goce del derecho a
sala cuna, seguin 1lo preceptuado en el

articulo 203”.

b) Suprimese en el inciso quinto, la
frase “Tratidndose de empresas que estén
obligadas”.

c) Intercalase en el inciso séptimo,
entre la expresidédn “sentencia Judicial
ejecutoriada” y la coma que le sigue, 1la
siguiente frase: Y, escritura publica o
acta extendida ante cualquier oficial del
Registro Civil conforme a lo dispuesto en

el articulo 225 del Cédigo Civil”.

5) Para agregar los nuevos articulos
84, 85, 86 y 87, a un Titulo V, nuevo,
denominado “Otras disposiciones”.

6) Para reemplazar las Disposiciones
Transitorias por las siguientes:

“"DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Parrafo 1°
Disposiciones transitorias generales

Articulo 1°.- Las normas de la presente
ley entraran en vigencia el primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a @ su
publicacién en el Diario Oficial. Lo
anterior es sin perjuicio de lo dispuesto
en los articulos siguientes.

Articulo 2°.- A partir de la publicacién
de esta ley, la Superintendencia de
Pensiones tendrd amplias facultades para
interpretar la presente ley, emitir
instrucciones de carédcter obligatorio vy
aplicar sanciones, tendientes a su
correcta y oportuna implementacién.
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Articulo 3°.- Los reglamentos y decretos
que establece esta ley deberdn dictarse a
mas tardar dentro de los primeros doce
meses contados desde la fecha de su
publicacidén, sin perjuicio de lo dispuesto
en los articulos siguientes.

Parrafo 2°
Disposiciones transitorias sobre el
Seguro Social Previsional
y el Fondo Integrado de Pensiones

Articulo 4°.- El1 tope imponible de las
cotizaciones sefialadas en los numerales 2)
y 3) del articulo 1 de esta ley, serd el
vigente para el Seguro de Cesantia, de
acuerdo al articulo 6 de la ley N° 19.728
y entrard en vigencia a partir de la fecha
en que se debe comenzar a cotizar para el
Seguro Social Previsional. La tasa de la
cotizacién antes 1indicada se aplicara
gradualmente de acuerdo al siguiente
cronograma:

a) A partir del primer dia
del sexto mes siguiente a la publicaciédn
de esta ley, la tasa de cotizacidn sera de
uno por ciento de las remuneraciones
imponibles de las y los trabajadores.

b) A partir de 1los doce
meses del plazo seflalado en la letra
anterior de este articulo, 1la tasa de
cotizacidén serd de dos por ciento de las
remuneraciones imponibles de las y 1los
trabajadores.

c) A partir de los 24
meses del plazo sefialado en la letra a) de
este articulo, la tasa de cotizacidén seréd
de tres por ciento de las remuneraciones
imponibles de las y los trabajadores.

d) A partir de los 36
meses a contar del plazo sefialado en la
letra a) de este articulo, la tasa de
cotizacidén serd de cuatro por ciento de las
remuneraciones imponibles de las y 1los
trabajadores.

Articulo 5°.- Los pensionados por vejez o
invalidez de conformidad al decreto ley N°
3.500, de 1980, como también los afiliados
al sistema de dicho decreto ley, en ambo
casos, con anterioridad al primer dia dg
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sexto mes siguiente a la publicacidén de
esta ley, se entenderéan ademéas
incorporados al Seguro Social Previsional,
a partir de dicha fecha.

A las personas incorporadas
al Seguro Social Previsional de
conformidad al inciso precedente no se les
aplicard las limitaciones sefialadas en el
articulo 9, 14 y 19 de esta ley. Los
mencionados pensionados tendran derecho a

la garantia de la prestacién con
solidaridad intergeneracional y la
compensacidn por diferencias de

expectativas de vida a partir de la fecha
sefialada en la letra a) del inciso primero
del articulo 8 transitorio, si a dicha
fecha tuvieran 65 o mas afios de edad, o a
partir de los 65 afios de edad si 1los
cumpliesen con posterioridad.

Articulo 6°.- Las mujeres pensionadas por
vejez o invalidez no cubiertas por el
seguro de invalidez vy sobrevivencia en
virtud del decreto ley N° 3.500, de 1980,
a la fecha sefialada en la letra a) del
inciso primero del articulo 8 transitorio,
tendrédn derecho a la compensacién por
diferencias de expectativa de vida. Para
estos efectos, la pensionada tendra
derecho al <cien por ciento del monto
definido en el inciso primero del articulo
7. Para efecto de determinar las
diferencias de capital necesario para el
caso de pensiones de vejez e invalidez no
cubiertas por el seguro de invalidez vy
sobrevivencia, siempre se considerard la
pensidn autofinanciada de referencia,
calculada segun lo establecido en la letra
g) del articulo 2 de la ley N° 20.255 o el
literal a) del numeral 5 del articulo 9 de
la ley N° 21.419, segun corresponda, y se
considerara el grupo familiar vigente a la
fecha establecida en la letra a) del
articulo 8 transitorio.

Para efectos del inciso
anterior, el capital necesario unitario se
considerard de la siguiente manera:

a) En el caso de las mujeres
que, al primer dia del mes siguiente a la
publicacién de esta ley, tengan 65 afios ©
menos, se calculara el capital necesarigo-gricing,
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unitario con la edad que tenga a la fecha
antes seflalada.

b) En el caso de las mujeres
que, al primer dia del mes siguiente a la
publicacién de esta ley, tengan mas de 65
afios, se calculard el capital necesario
unitario correspondiente a los 65 afios de
edad.

En los casos seflalados en los
literales a) y b) del inciso precedente,
se wutilizarédn las tablas de mortalidad
vigentes al primer dia del mes siguiente a
la publicacién de esta ley.

Articulo 7°.- Las personas pensionadas por
vejez que tenian derecho a la rebaja de
edad regulada en el articulo 68 bis del
decreto ley N° 3.500, de 1980, a la fecha
de entrada en vigencia para cada prestacidn
sefialada en el articulo siguiente y que
tengan menos de 65 afios a esa data, para
efectos de la edad exigida para tener
derecho a la garantia de la prestacién con
solidaridad intergeneracional del articulo
3 de la presente ley, se considerard la
edad que resulte de restar a 65 afios, los
afios que tenia derecho a rebajar su edad
legal para pensionarse por vejez.

En el caso de las mujeres
pensionadas por vejez a que se refiere el
inciso anterior, tendradn derecho al cien
por ciento del monto definido en el inciso
primero del articulo 6 en virtud de la
compensacién por diferencias de
expectativa de vida del articulo 5 de esta
ley.

Articulo 8°.- Las prestaciones del Seguro
Social Previsional entrardn en vigencia de
conformidad a la siguiente gradualidad:

a) A partir del primer dia
del noveno mes siguiente a la publicacidn
de esta 1ley, entrardn en vigencia la
garantia de la prestacién con solidaridad
intergeneracional y la compensacidén por
diferencias de expectativa de vida.

b) A partir del primer dia

del décimo segundo mes siguiente a 1la
publicacién de esta ley, entraréan
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vigencia el complemento de cuidado de
terceros.

El registro en la cuenta del
cuidado de terceros del Seguro Social
entrard en vigencia a contar de la fecha
seflalada en el literal b) del inciso
primero de este articulo.

El pago de las prestaciones
del Seguro Social Previsional a que den
origen los registros antes sefialados se
efectuard a partir de las fechas indicadas
en el 1inciso primero, considerando 1los
registros que aquellas consignen.

Desde la publicacidén de 1la
ley, el Instituto de Previsidn Social podra

contratar directamente o} celebrar
convenios respecto a los servicios
necesarios para la ejecucidédn de 1las
funciones seflaladas en los incisos

precedentes con una o mas entidades
publicas o privadas que garanticen la
cobertura nacional. Dichos contratos vy
convenios no podradn tener una duracidn
superior a treinta y seis meses, contados
desde la publicacidén de la presente ley.

Las Administradoras de Fondos
de Pensiones y las Compafias de Seguros de
Vida deberan calcular la compensacidédn por
diferencias de expectativa de vida, de
acuerdo a una norma de caracter general de
la Superintendencia de Pensiones.

La Superintendencia de
Pensiones podra regular la adecuada
implementacidén y pago de las prestaciones
antes seflaladas por medio de normas de
caracter general.

Articulo 9°.- Con el fin de financiar el
pago de las prestaciones del Seguro Social
Previsional de cargo del Fondo Integrado
de Pensiones indicado en el parrafo 4° del
titulo I de esta ley, autorizase a
transferir desde el Fondo de Reserva de
Pensiones establecido en la ley N° 20.128
(en adelante, FRP) recursos hasta por la
cantidad de US$550 millones de ddélares,
moneda de los Estados Unidos de América,
para el financiamiento de los beneficios
del Seguro Social Previsional de 1g
presente ley.
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Mediante resoluciédn, la
Direccién de Presupuestos determinard los
montos y fechas de transferencia al Fondo
Integrado de Pensiones de los recursos del
FRP que se comprometan de acuerdo al inciso
anterior, los que seran transferidos en su
equivalente en moneda nacional.

Los referidos recursos
deberadn ser reintegrados al FRP en un plazo
gque no podra exceder los 20 afios, contado
desde la fecha en la que se efectud cada
una de las transferencias; incorporando
una tasa de interés equivalente a la tasa
de endeudamiento del Fisco a igual plazo,
con cargo a los recursos del Fondo
Integrado de Pensiones.

Mediante decreto del
Ministerio de Hacienda expedido bajo 1la
férmula “Por orden del Presidente de 1la

Republica”, se estableceréan los
mecanismos, procedimientos y modalidades
para realizar las transferencias %

reintegros definidos en este articulo,
junto a las demds normas necesarias para
tal fin.

Articulo 10.- Hasta que el Gestor del FIP
no haya adjudicado a una o més entidades
la administracién de cartera de inversidn
del Fondo Integrado de Pensiones, de
conformidad al articulo 25, la gestidén de
inversiones de dicho Fondo correspondera
al Servicio de Tesorerias. Una vez gque se
adjudique la licitacién de la
administracidédn de carteras de inversidn a
las sefilaladas entidades, el Servicio de
Tesorerias transferird la gestidén de
inversiones del Fondo Integrado de
Pensiones al Gestor del FIP, a través de
las entidades licitadas, en 1la forma vy
oportunidad que seflale la Superintendencia
de Pensiones.

Para efectos del inciso
anterior, el Servicio de Tesorerias podra
actuar directamente cuando asi lo instruya
la Ministra o el Ministro de Hacienda de
conformidad a lo dispuesto en los incisos
primero, segundo, tercero, quinto y sexto
del articulo 12 de la ley N° 20.128. Los
gastos de administracién del
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del mismo. Para tales efectos, se
consideraran como gastos de administracidn
GUnicamente los gastos asociados a 1los
contratos de custodia de los instrumentos
en que se encuentran invertidos los
recursos del Fondo Integrado de Pensiones.

Sin perjuicio de la dictacidn
del régimen de inversiones dentro del plazo
sefialado en el articulo 14 transitorio, en
tanto el Servicio de Tesorerias ejerza la
gestidén de inversiones del Fondo Integrado
de Pensiones, dicho organismo se regira por
lo sefialado en los incisos precedentes.

Articulo 11.- E1 tope imponible de la
cotizacién del 2% a que se refiere el
numeral 1 del inciso primero del articulo
2 de la presente ley, serd el vigente para
el Seguro de Cesantia, de acuerdo al
articulo 6 de la ley N° 19.728 y comenzaréa
a enterarse a partir de la fecha sefilalada
en la letra a. de este articulo. La tasa
de la cotizacidn antes indicada se aplicaré
gradualmente de acuerdo al siguiente
cronograma:

a. A partir del primer dia
del mes quincuagésimo primero siguiente a
la publicacibén de esta ley, la tasa de
cotizacién serd la que resulte de 1la
aplicacidén de las siguientes reglas:

a.l) 1% de las remuneraciones
imponibles de las vy los trabajadores,
siempre y cuando, el promedio de la razédn
entre cotizantes y afiliados activos entre
los meses treinta y seis al cuarenta vy
siete, ambos meses inclusive, sea mayor al
promedio de la razdédn entre cotizantes
activos y afiliados no pensionados entre
los meses primero y el cuarenta y siete,
ambos meses 1inclusive. Los meses antes
sefialados se computaradn a partir de 1la
publicacién de esta ley.

a.z) 0,5% de las
remuneraciones imponibles de las vy 1los
trabajadores, siempre y cuando, la razdn
seflalada en el literal a.l. sea menor o
igual a la razdén entre los promedios
seflalados en dicho literal, calculados de
conformidad a lo alli sefialado.
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b. A partir del primer dia de
mes sexagésimo tercero siguiente a la
publicacién de esta ley, 1la tasa de
cotizacidén serd la que resulte de las
siguientes reglas:

b.1) 1% de las remuneraciones
imponibles de 1las vy los trabajadores,
siempre y cuando, la razdbédn entre cotizantes
y afiliados activos entre los meses
cuarenta y ocho y cincuenta y nueve, ambos
meses inclusive, contados desde la
publicacidén de la presente ley sea mayor
al promedio de la razdén entre cotizantes
activos y afiliados no pensionados entre
los meses décimo tercero y el quincuagésimo
noveno, ambos meses inclusive. Los meses
antes seflalados se computaran a partir de
la publicacién de esta ley.

b.2) 0,5% de las
remuneraciones imponibles de las vy 1los
trabajadores, siempre y cuando, la razédén
seflalada en el literal b.l. sea menor o
igual a la razdén entre los promedios
seflalados en dicho literal, calculados de
conformidad a lo alli sefialado.

c. Si al primer dia del
septuagésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de esta ley, la cotizaciédn
vigente es menor a 2%, ésta se incrementara
en un 0.5% cada 12 meses hasta completar
el referido 2%.

Para efectos de este
articulo, se entenderd por cotizantes a
aquellos afiliados no pensionados que
siendo trabajadores dependientes coticen
en virtud del articulo 17 del decreto ley
N° 3.500, de 1980. Asimismo, se entenderi
por afiliados activos a aquellos afiliados
no pensionados por vejez o invalidez
conforme a dicho decreto ley, ni
fallecidos.

La determinacién del célculo
sefialado en las letras a) y b) del presente
articulo sera realizado por la
Superintendencia de Pensiones.

Articulo 12°.- El Consejo Directivo del
Gestor del FIP a que se refiere el articulo
29 de la presente ley debera ser nombrado-Tricing,
a mas tardar al primer dia del sexto
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siguiente al de su publicaciédn, sin
perjuicio de lo dispuesto en los incisos
siguientes.

Para el primer nombramiento
de las y los consejeros a que se refiere
el literal a) del inciso primero del
articulo 31 de la presente ley, de
conformidad con la forma prevista en dicho
articulo, el Presidente de 1la RepUblica
propondra al Senado dentro del primer mes
siguiente a su publicacién:

a) Una candidata o candidato
qgue tendra una duracidédn en su cargo de seis
afnos a contar de la fecha de su
nombramiento.

b) Dos candidatas o
candidatos que tendrdn una duracidén en su
cargo de tres afios a contar de la fecha de
su nombramiento.

Las duraciones antes
referidas deberdn quedar consignadas en el
decreto de nombramiento.

E1l Senado se pronunciara
respecto de las propuestas a que se refiere
el inciso segundo de manera separada, pero
respecto de cada candidato o candidata o
dupla, segun corresponda, como una unidad.
En caso de gque no se pronuncie sobre la
candidata o candidato o dupla antes del
vencimiento del plazo sefialado en el inciso
primero, se nombrard a las o los candidatos
propuestos por el Presidente de la
Republica, sin més tramite.

Las o) los consejeros
nombrados, de acuerdo a lo dispuesto en el
literal b) del inciso primero, podran ser
designados hasta por un nuevo periodo
adicional de seis afios.

Las o los consejeros a gue se
refieren los literales b) y c) del articulo
31 de esta ley deberdn ser nombrados a mas
tardar el primer dia del sexto mes
siguiente a su publicacidén, de conformidad
con lo dispuesto en dicho articulo, vy
desempefiardn su cargo por un periodo de
seis afios a contar de la fecha de su
nombramiento, consigndndose asi en el
respectivo decreto de nombramiento.
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Asimismo, el reglamento a que
se refiere el 1inciso sexto del citado
articulo 31 deberd estar dictado, a més
tardar, el primer dia del tercer mes
siguiente a la publicacién de la presente
ley.

A partir de la fecha del
decreto de nombramiento de las vy 1los
consejeros a que se refiere el 1inciso
primero, asumird sus funciones el Consejo
Directivo e iniciard sus actividades el
Gestor del FIP.

El Consejo Directivo del
Gestor del FIP deberd dictar su normativa
interna de funcionamiento en el plazo de
sesenta dias, contado desde la fecha de
inicio de sus actividades.

Las licitaciones de la
administracién de la cartera de inversidn
para el Fondo Integrado de Pensiones a que
se refiere el articulo 25 deberadn estar
adjudicadas a més tardar al término del
décimo quinto mes posterior a la
publicacién de la presente ley,
considerando la debida anticipacién que
permita dar cumplimiento a lo dispuesto en
esta ley.

Para efectos de lo dispuesto
en el inciso anterior, a mas tardar dentro
del mes siguiente al inicio de sus
actividades, el Gestor del FIP deberé
presentar para la visacién de la
Superintendencia de Pensiones, un
cronograma detallado de las actividades
que ejecutard para llevar a cabo las
funciones que esta ley le asigna, con
indicacidén de los plazos para ejecutarlas.

Copia del cronograma debera
ser remitido por el Gestor del FIP a los
Ministerios del Trabajo y Previsidn Social
y de Hacienda, dentro del plazo de 5 dias
hébiles posteriores a la visacidn
efectuada por la Superintendencia de
Pensiones.

Articulo 13.- Sin perjuicio de las
inhabilidades establecidas en el articulo
34 de 1la presente ley, no podréd ser
designado como consejero del Gestor del FIP
la persona que tenga participacidén en
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propiedad de una administradora de fondos
de pensiones, o una participacidén en
aquellas empresas que formen parte del
mismo grupo empresarial de éstas, en los
términos del articulo 96 de la ley N°
18.045, de Mercado de Valores.

Esta prohibicidén se extendera
a las o los cédnyuges, convivientes civiles
y parientes hasta el segundo grado de
consanguinidad y hasta el segundo grado de
afinidad de las personas sefilaladas en el
inciso anterior.

Articulo 14.- La Superintendencia de
Pensiones, deberd dictar, a mas tardar el
primer dia del décimo gquinto mes siguiente
a la publicacidédn de la presente ley, el
régimen de inversiones del Fondo Integrado
de Pensiones, a que se refiere el Parrafo
8°, del Titulo I de la presente ley.

Articulo 15.- La determinacidén del
descuento a realizar sobre el Fondo
Integrado de Pensiones en virtud de los
gastos en que incurra el Gestor del FIP
entre la fecha de publicacién de 1la
presente ley y la fecha en que su Consejo
Directivo elabore su primer presupuesto
anual, conforme al articulo 27, seréa
efectuada por el Ministerio de Hacienda
mediante un decreto expedido bajo la
férmula “Por orden del Presidente de 1la
Republica” dictado a més tardar el primer
dia del cuarto mes de publicada la presente
ley.

Articulo 16.- Dentro del mes siguiente de
publicada la presente ley, la o el Ministro
de Hacienda encomendard a una O un
funcionario de dicha cartera las funciones
de la preinstalacién del Gestor del FIP.
Para el cumplimiento de dicho cometido
podrd contar con el soporte técnico vy
administrativo del Ministerio de Hacienda.

La o el funcionario a que se
refiere el inciso anterior deberd realizar
las siguientes tareas:

1. Comparecer ante el
Servicio de Impuestos Internos para
solicitar la inscripcidén del Gestor del FIP
en el Rol Unico Tributario y realizar lo
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trdmites de iniciacidén de actividades de
dicho Gestor.

2. Abrir las cuentas
corrientes, incluyendo aquélla a gue se
refiere el inciso segundo del articulo 28
de la presente ley.

3. Fijar el domicilio del
Gestor del FIP para todos los efectos de
la preinstalaciédn.

4. Elaborar Dborradores de
los contratos pertinentes con bancos,
empresas de depbdsitos de valores, empresas
recaudadoras, proveedores de servicios
computacionales, o con cualquier otro
proveedor de servicios y que sean
necesarios para el normal desarrollo de las
actividades del Gestor del FIP.

5. Elaborar alternativas de
esquemas organizacionales del Gestor del
FIP que incluyan organigrama, definicién
de funciones vy cargos, estimacidén del
numero de personal requerido por &area y
remuneraciones asociadas a cada uno de los
cargos.

6. Elaborar perfiles de los
cargos de Gerente General y otros altos
ejecutivos.

7. Identificar inmuebles
disponibles para la instalacién de las
dependencias del Gestor del FIP.

8. Proponer un cronograma de
instalacién, identificando los principales
hitos asociados a dicho proceso.

9. Todas aquellas otras
funciones que la o el Ministro de Hacienda
le encomiende para el proceso de
preinstalacién.

A partir de la fecha a que se
refiere el inciso primero vy sdélo para
efectos de las tareas indicadas en 1los
numerales 1, 2 y 3 del inciso segundo, se
presumiréd la existencia legal del Gestor
del FIP.

La o el funcionario a que seg
refiere el ©presente articulo rendifé
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cuenta de su gestidén y pondrad a disposicidn
de las y los consejeros, una vez que éstos
asuman, los antecedentes precitados.
Parrafo 3°
Disposiciones transitorias del Inversor
de Pensiones del Estado

Articulo 17.- Para los efectos de la
primera renovacidén parcial del Directorio
a la que se refiere el articulo 73 de 1la
presente ley, los miembros del primer
Directorio del “I.P.E. S.A.”, designados
de conformidad a lo dispuesto en esta ley,
durardn en sus cargos el numero de afios que
a continuacidén se indica, sin perjuicio de
que podran ser designados por nuevos
periodos:

a) El director que
corresponde nombrar de conformidad a la
letra a) del inciso segundo del articulo
73 de esta ley, durard en su cargo hasta
el término del mandato del Presidente de
la Republica que 1lo designe, salvo que
concurra alguna de las causales de cesacidn
en sus funciones establecidas en el
articulo 77 de esta ley.

b) Dos de los directores que
corresponda nombrar de conformidad a la
letra b) del inciso segundo del articulo
73 de esta ley seran nombrados por un
periodo de dos afios; y

c) Dos de los directores que
corresponda nombrar de conformidad a 1la
letra b) del inciso segundo del articulo
73 de esta ley seran nombrados por un
periodo de cuatro afos.

El Presidente de la
Republica, en el decreto de nombramiento
que corresponda, deberd indicar quiénes de
los directores nombrados son elegidos para
cada uno de los periodos correspondientes.

Articulo 18.- Autorizase al Ministerio de
Hacienda para que mediante decretos
expedidos bajo la férmula "por orden del
Presidente de la RepUblica", y con cargo a
la Partida 50, Tesoro Publico, efectue, a
mas tardar el décimo segundo mes desde la
publicacién de esta ley, un aporte de
capital por un monto de hasta 50.000Q
unidades de fomento, en una o
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transferencias al Inversor de Pensiones
del Estado.

Articulo 19.- En tanto no se determinen las
dietas para 1los nuevos directores del
“I.P.E. S.A.”7, de conformidad con 1lo
dispuesto en el articulo 74 de esta ley,
los nuevos directores percibirdn 1las

remuneraciones que se establecen a
continuacidn:

a) Una dieta mensual bruta
equivalente a 16 unidades tributarias
mensuales, por concepto de su

participacién en sesiones del directorio
dentro de un mismo mes.

b) E1 presidente del
directorio percibird wuna dieta mensual
bruta Unica e incompatible con la anterior,
equivalente a 32 unidades tributarias
mensuales, dentro de un mismo mes.

Para que proceda el pago de
las dietas indicadas en el inciso anterior,
se requeririd la asistencia del director
como minimo a una reunidén de directorio
durante el mes respectivo.

Ademds, en caso de dque se
establezcan comités de directorio, quien
los presida tendrd derecho a una dieta
mensual equivalente a 16 unidades
tributarias mensuales, para que proceda
dicho pago, se requerird la asistencia del
director como minimo a una reunidén de
directorio durante el mes respectivo.

Articulo 20.- E1 “I.P.E. S.A.” debera
solicitar autorizacién a la
Superintendencia de Pensiones para iniciar
operaciones a mas tardar el ultimo dia
hadbil del décimo segundo mes siguiente a
la publicacién de esta ley, conforme con
las instrucciones que al efecto imparta la
Superintendencia de Pensiones. Dicha
autorizacidén deberd realizarse mediante
resolucién fundada.
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Parrafo 4°
Disposiciones transitorias de las
modificaciones al Decreto Ley N° 3.500,
de 1980

Articulo 21.- Las modificaciones que la
presente ley introduce en el decreto ley
N° 3.500, de 1980, entrardn en vigencia el
primer dia del vigésimo quinto mes
siguiente a su publicacidédn en el Diario
Oficial. Lo anterior es sin perjuicio de
lo dispuesto en los articulos siguientes.

Articulo 22.- La comisidén a que se refiere
el inciso primero del articulo 29 del
decreto ley N° 3.500, de 1980, modificado
por esta ley, comenzard a aplicarse a
partir del primer dia del vigésimo quinto
mes siguiente a su publicaciédn.

Para efectos de lo antes
sefialado, el primer dia del vigésimo mes
siguiente a la publicacién de esta ley los
Inversores de Pensiones deberdn comunicar
al puUblico en general, al Administrador
Previsional y a 1la Superintendencia de
Pensiones el valor de la comisidén a que se
refiere el inciso anterior.

Articulo 23.- A partir del primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a 1la
publicacidén de esta ley, la comisidn a que
se refiere el inciso primero del articulo
29 del decreto ley N° 3.500, de 1980,
modificado por esta ley, estara sujeta a
un descuento en funcién del afio de
nacimiento de la persona afiliada, de
acuerdo a los siguientes tramos:

Personas afiliadas nacidas
Antes de 1960
Entre 1960 y 1964

Entre 1965 y 1969
Entre 1970 y 1974
Entre 1975 y 1979
Entre 1980 y 1984
Entre 1985 y 1989

A partir de 1990

Los descuentos a aplicar
segin el afio de nacimiento de la persona
afiliada seran establecidos mediante
decreto dictado, bajo la férmula “Por orde

del Presidente de la RepUblica”, por [fel:
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Ministerio de Hacienda y suscrito, ademés,
por el Ministerio del Trabajo y Previsidn
Social, previa propuesta de la
Superintendencia de Pensiones.

El decreto que fije 1los
descuentos, conforme al inciso anterior,
deberd dictarse a mas tardar el ultimo dia
hadbil del décimo segundo mes siguiente a
la publicacidén de la presente ley.

Articulo 24.- Durante los afios sefialados a
continuacidén, el limite méximo imponible
previsto en el articulo 16 del decreto ley
N° 3.500, de 1980, modificado por la
presente ley, se regird por lo siguiente:

a) A partir del primer dia de
enero del afio siguiente al de la
publicacién de esta ley, el limite maximo
imponible corresponderd a 90 unidades de
fomento.

b) A partir del 1 de enero
del segundo afio desde la publicacidén de
esta ley, el limite méximo imponible
correspondera a 100 unidades de fomento.

c) A partir del 1 de enero
del tercer afio desde la publicacidn de esta
ley, el limite maximo imponible
corresponderd a 110 unidades de fomento.

d) A partir del 1 de enero
del cuarto afio desde la publicacidén de esta
ley, el limite maximo imponible
corresponderd a 122,6 unidades de fomento.

e) A partir del 1 de enero
del quinto afio desde la publicacién de esta
ley el monto del tope imponible se igualara
al tope imponible vigente para el seguro
de cesantia de la ley N° 19.728.

f) A partir del sexto afio,
dicho tope se reajustard anualmente segln
lo establecido en el inciso primero del
articulo 16 del decreto ley N° 3.500,
modificado por esta ley.

Lo anterior es sin perjuicio
de lo establecido para las cotizaciones a
que se vrefiere la letra Db) del inciso
primero del articulo 17 del decreto ley N
3.500, de 1980, modificado por esta 1

CAMAR,

&
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conforme a lo dispuesto en los articulos 4
y 11 transitorios.

Articulo 25.- A partir del primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de esta 1ley, 1los recursos
acumulados en las cuentas de
capitalizacidédn individual pasaran, por el
solo ministerio de la ley, a ser
administrados por el Inversor de Pensiones
continuador de la respectiva
Administradora de Fondos de Pensiones.

A su vez, los afiliados podréan
optar por traspasar los recursos del inciso
anterior a otro Inversor de Pensiones. Si
la persona ejerce la opcidn
precedentemente mencionada, dichos
recursos y las cotizaciones de las letras
a) y b.1l) del inciso primero del articulo
17 del decreto ley N° 3.500, de 1980,
modificado por esta ley, seran
administrados por la entidad que la persona
haya seleccionado. Esta opcidén también
podréd ser ejercida por aquel afiliado a una
Administradora de Fondos de Pensiones que
no continle como Inversor de Pensiones.

A partir del primer dia del
vigésimo mes siguiente a la publicacidn de
esta ley, los afiliados podrén ejercer la
opcidén sefialada en los incisos anteriores,
la que se hard efectiva a contar del
vigésimo quinto mes siguiente a su
publicacidén, a través de una plataforma que
al efecto pondréa a disposicidn la
Superintendencia de Pensiones. Las
opciones que se ejerzan con posterioridad
al vigésimo segundo mes siguiente a 1la
publicacién de esta ley se haradn efectivas
en la fecha que indique la Superintendencia
de Pensiones mediante norma de caracter
general.

Si alguna Administradora no
continta como Inversor de Pensiones y el
afiliado no hubiere seleccionado algun
Inversor de Pensiones antes del Gltimo dia
del vigésimo segundo mes siguiente a la
publicacién de esta ley, el afiliado seré
asignado al Inversor de menor comisidn
vigente al vigésimo quinto mes siguiente a
la publicacién de la presente ley.
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La Superintendencia de
Pensiones deberd dimpartir instrucciones
que establecerdn 1la fecha en que se
materializardn los traspasos a que se
refiere este articulo, criterios para el
diferimiento de los mismos, la forma en que
se transferirédn los recursos, instrumentos
o contratos y los criterios que deberan
cumplir éstos para ser transferidos entre
los Inversores de Pensiones. Los
eventuales excesos de 1inversién que se
generen a consecuencia de los traspasos
referidos podran regularizarse dentro de
un plazo de doce meses.

Articulo 26.- A partir de la fecha sefialada
en el inciso primero del articulo anterior,
los recursos originados en las
cotizaciones voluntarias, en los depdsitos
de ahorro voluntario, en los depdsitos de
ahorro previsional voluntario colectivo y
en los depdsitos convenidos, asi como los
saldos de la cuenta de ahorro de
indemnizacién que una persona mantenia en
una Administradora de Fondos de Pensiones,
pasaran, por el solo ministerio de la ley,
a ser administrados por el Inversor de

Pensiones que el afiliado havya
seleccionado o, en su defecto, el Inversor
continuador de la respectiva
Administradora.

Si alguna Administradora no
continta como Inversor de Pensiones y el
afiliado no hubiere seleccionado algun
Inversor de Pensiones antes del Gltimo dia
del vigésimo segundo mes siguiente a 1la
publicacidén de esta ley, el afiliado sera
asignado al Inversor de menor comisién
vigente al vigésimo quinto mes siguiente a
la publicacidén de la presente ley.

Articulo 27.- El Parrafo 1° del Titulo IV,
introducido por esta ley, entrara en
vigencia a partir de su publicacién.

El Administrador Previsional
iniciaréd sus operaciones el primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de 1la presente ley, previa
autorizacién de sus actividades por parte
de la Superintendencia de Pensiones, en los
términos previstos por el inciso final del
articulo 22 bis H del decreto ley N° 3.500
de 1980, incorporado por la presente ley
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Para efectos de lo dispuesto
en el inciso anterior, las Bases de
Licitacidén para la adjudicacidén del
Administrador Previsional deberéan
publicarse, a méds tardar, el Ultimo dia
habil del sexto mes siguiente a la
publicacién de esta ley.quinto Desde 1la
celebracién del respectivo contrato de
administracidédn de cuentas y beneficios, el
Administrador Previsional podra& requerir a
toda entidad publica o privada, en
particular, a las Administradoras de
Fondos de Pensiones del decreto ley N°
3.500, de 1980 y compafiilas de seguros de
vida que paguen pensiones, sus
continuadoras legales, o entidades a
través de las cuales realizan o hayan
realizado tratamiento de datos personales,
toda informacién o base de datos, incluso
aquella que pudiera contener datos
personales, para el cumplimiento de las
funciones que la ley asigna al
Administrador Previsional. Dichas
entidades estardn obligadas a remitir 1la
informacidén solicitada.

Articulo 28.- A contar del primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de esta ley, el Administrador
Previsional tendra la subrogacién legal de
las acciones tendientes al cobro de las
cotizaciones adeudadas y sus reajustes e
intereses, 1iniciadas o que les hubiese
correspondido iniciar a las
Administradoras de Fondos de Pensiones
conforme al articulo 19 del decreto ley N°
3.500, de 1980. La Superintendencia de
Pensiones podrad emitir instrucciones para
el ordenado traspaso de causas desde dichas
Administradoras, o sus sucesoras legales,
al Administrador Previsional.

Articulo 29.- Solo para efectos de las
obligaciones y derechos emanados de 1los
contratos de seguro a que se refiere el
articulo 59 del decreto ley N° 3.500, de
1980, gue se encuentren vigentes a la fecha
establecida en el articulo anterior, el
Administrador Previsional subrogard por el
solo ministerio de la ley a las
Administradoras de Fondos de Pensiones del
decreto ley N° 3.500, de 1980.
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Articulo 30.- Si al primer dia del vigésimo
quinto mes siguiente a la publicacidén de
esta ley se encuentran vigentes contratos
del seguro establecido en el articulo 59
del decreto ley N° 3.500, de 1980, o se ha
adjudicado la licitacién de dicho seguro,
cuyo periodo de licitacidén estd previsto
que se inicie en la fecha antes sefialada o
en una fecha posterior, el 1llamado a un
nuevo proceso de licitacidn se sujetara a
las instrucciones especiales que al efecto
imparta la Superintendencia de Pensiones.

Articulo 31.- La Superintendencia de
Pensiones dictard las normas a dJue se
refiere el articulo 24 A del decreto ley
N° 3.500, de 1980, modificado por esta ley,
dentro de los seis meses siguientes a 1la
publicacidédn de esta ley.

A partir del primer dia del
séptimo mes siguiente a la publicacidén de
esta 1ley, los Inversores de Pensiones
podran solicitar a la Superintendencia de
Pensiones la autorizacidén de constitucién
v, si corresponde, la de inicio de
operaciones.

Para efectos de lo dispuesto
en este articulo, las disposiciones
contenidas en el citado decreto ley,
incorporadas por la presente ley, sobre los
requisitos que deben reunir los Inversores
de Pensiones para obtener la autorizacidn
de constitucién y la de inicio de
funciones, entrardn en vigencia a partir
de la publicacién de esta ley.

Articulo 32.- Dentro de 1los seis meses
siguientes a la publicacién de esta ley,
la Superintendencia de Pensiones emitira
las instrucciones para establecer el
procedimiento de transicién de las
Administradoras de Fondos de Pensiones a
Inversores de Pensiones.

Las Administradoras de Fondos
de Pensiones deberan ajustar sus
estatutos, modificando su razdén social vy
todas aquellas materias que instruya la
Superintendencia de Pensiones, para operar
como Inversores de Pensiones, conforme al
inciso anterior. Con todo, podrdn mantener
la razén social excluyendo la denominacid
“A.F.P.” o “Administradora de Fondos
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Pensiones”, sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo 30 del decreto ley N° 3.500,
de 1980.

A mas tardar hasta el ultimo
dia hébil del décimo mes siguiente a 1la
publicacién de esta ley, las
Administradoras deberdn comunicar a la
Superintendencia de Pensiones su intencién
de operar como Inversor de Pensiones o su
intencién de no hacerlo. Las
Administradoras de Fondos de Pensiones que
no presenten la comunicacidén seflalada en
este 1inciso, no podradn presentarla con
posterioridad, aplicdndose respecto de
ellas la disolucidn por el solo ministerio
de la ley dispuesta en el inciso final del
articulo siguiente, a contar de la fecha
indicada en esta Ultima disposiciédn.

Articulo 33.- Desde el décimo mes y hasta
el Gltimo dia hébil del décimo segundo mes,
siguientes a la publicacién de esta ley,
la Administradora que haya comunicado su
intencién de operar como Inversor de
Pensiones, segun se establece en el

articulo anterior, podréa solicitar
autorizacién para iniciar operaciones como
tal. Dicha autorizacidén de la
Superintendencia debera realizarse

mediante resolucidén fundada.

Hasta el Ultimo dia del
vigésimo cuarto mes siguiente a la

publicacién de esta ley, las
Administradoras de Fondos de Pensiones
mantendréan todos sus derechos,

obligaciones, funciones y atribuciones con
arreglo al decreto ley N° 3.500, de 1980.

A contar del primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de esta ley, las
Administradoras que no contintien como
Inversores de Pensiones, de acuerdo a este
articulo, se disolveradn por el solo
ministerio de la ley. El1 proceso de
liquidacién de la Administradora se
realizard conforme a lo establecido en el
articulo 43 del decreto ley N° 3.500, de
1980.

Articulo 34.- Desde la fecha de publicacidn

de la presente ley y hasta el Utltimo dig
hadbil del seis mes siguiente a
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publicacién, las Administradoras de Fondos
de Pensiones podran solicitar a 1la
Superintendencia de Pensiones autorizacidn
para dividirse o transferir activos a
sociedades especialmente constituidas al
efecto, con el Unico objeto de participar

en la licitacién del servicio de
administracién de cuentas y beneficios o
prestarle servicios al Administrador

Previsional, de acuerdo a 1los articulos
anteriores. Las Administradoras de Fondos
de Pensiones que ejerzan dicha opcidn
deberéan velar por su continuidad
operacional, para lo cual podran contratar
directamente con dichas sociedades.

Hasta el ualtimo dia del
vigésimo cuarto mes siguiente a la

publicacién de esta ley, las
Administradoras de Fondos de Pensiones
Siempre seran responsables de las
funciones que subcontraten, debiendo

ejercer permanentemente un control sobre
ellas. Dichos servicios deberan cumplir
con los mismos estdndares de calidad
exigidos a las Administradoras.

Articulo 35.- Dentro de los seis meses
siguientes a contar del primer dia del
vigésimo quinto mes siguiente a la
publicacién de esta ley, las
Administradoras de Fondos de Pensiones que
contintien como Inversor de Pensiones
deberéan retirar la inversién
representativa del encaje que mantengan en
los Fondos de Pensiones. Lo anterior, de
acuerdo a una norma de caracter general de
la Superintendencia de Pensiones.

Articulo 36.- A partir de la publicacidén
de esta ley, la Superintendencia de
Pensiones podrad dictar normas e impartir
instrucciones a las Administradoras de
Fondos de Pensiones y sus continuadoras
legales, y las Compafiias de Seguros de Vida
y otras entidades, <con el objeto de
asegurar el traspaso de las bases de datos

al Administrador Previsional y al
Instituto de Previsidén Social para el
cumplimiento de las funciones que

establecen el decreto ley N° 3.500, de 1980
y esta ley. Dichos traspasos no estaréan
sujetos a cobro alguno.
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Para la aplicacién de
sanciones por el incumplimiento de las
normas e instrucciones a que se refiere el
inciso anterior, la Superintendencia de
Pensiones se sujetara al procedimiento
establecido en el decreto ley N° 3.500, de
1980, y en el decreto con fuerza de ley N°
101, de 1980, del Ministerio del Trabajo y
Previsién Social.

Articulo 37.- Desde la publicacidén de la
presente ley no podrédn constituirse nuevas
Administradoras de Fondos de Pensiones con
arreglo al decreto ley N° 3.500, de 1980.

Articulo 38.- A partir del primer dia del
décimo tercer mes contado desde la
publicacién de esta ley las comisiones
implicitas que superen el 0,25% del valor
de los activos de los Fondos de Pensiones
serdn de cargo de los Inversores de
Pensiones.

A partir de la fecha indicada
en el inciso anterior, toda comisidén pagada
a vehiculos de inversién o mandatarios que
inviertan mads de un 10% en los instrumentos
a que se refiere el inciso séptimo del
articulo 45 bis del decreto ley N° 3.500,
de 1980, introducido por esta ley, sera de
cargo de los Inversores de Pensiones.

Articulo 39.- Los Fondos Generacionales a
que se refiere el articulo 23 del decreto
ley N° 3.500, de 1980, modificado por esta
ley, entrardn en vigencia a partir del
primer dia del trigésimo séptimo mes
siguiente a la publicacidén de esta ley.
Para su conformacidn, los Inversores de
Pensiones deberdn efectuar transferencias
de recursos, instrumentos o contratos
desde los Tipos de Fondos de Pensiones a
los Fondos Generacionales, sin recurrir a
los mercados secundarios formales, de
acuerdo a una norma de caracter general de
la Superintendencia de Pensiones. Las
transferencias tendran lugar a los precios
que se determinen, segun lo sefialado en el
articulo 35 del decreto ley N° 3.500, de
1980.

Mientras no entren en
vigencia los Fondos Generacionales,
seguirad vigente el esquema de multifondo
de Fondos de Pensiones establecido en
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articulo 23 del decreto ley N° 3.500, de
1980, en su texto anterior a las
modificaciones introducidas por esta ley,
asi como su normativa complementaria, en
lo que corresponda. Para efectos de 1lo
anterior, las referencias que el citado
decreto ley efectue a los Fondos
Generacionales se entenderan hechas a los
multifondos.

Las modificaciones
introducidas por esta ley a los limites de
inversidén de los Fondos de Pensiones a que
se refieren 1los articulos 45 y 47 del
decreto ley N° 3.500, de 1980, entraréan
en vigencia a la fecha que se refiere el
inciso primero.

El Régimen de Inversidn de los
Fondos Generacionales deberd estar dictado
a mas tardar el primer dia del vigésimo
quinto mes siguiente a la publicacibén de
esta ley. Dicho Régimen deberd incluir las
modificaciones a los limites de inversioén
seflalados en el inciso anterior.

Los plazos previstos en 1los
incisos anteriores podrdn  prorrogarse
hasta por doce meses, previa autorizacidn
del Ministerio de Hacienda, a solicitud
fundada de la Superintendencia de
Pensiones.

Para efectos de lo dispuesto
en el inciso cuarto, el Banco Central de
Chile deberd fijar los limites de inversidn
a que se refiere el articulo 45 del citado
decreto ley, modificado por esta ley, a mas
tardar el Gltimo dia del sexto mes anterior
a aquel en que debe estar dictado el
Régimen de Inversién de los Fondos
Generacionales.

El Régimen de Inversidn podré
autorizar, durante los veinticuatro meses
siguientes a la fecha de entrada en
vigencia a que se refiere el inciso
primero, limites transitorios para las
inversiones de los Fondos Generacionales,
aplicables a uno o mas de los Inversores
de Pensiones.

Articulo 40.- Las modificaciones al Titulo

XV del decreto ley N° 3.500, de 1980
introducidas por la presente ley, entrarA
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en vigencia a la fecha de su publicacién.
El llamado a licitacidén para adjudicar la
primera licitacién sujeta a las
disposiciones del Titulo XV del decreto ley
N° 3.500, de 1980, deberd efectuarse a mas
tardar el primer dia del vigésimo noveno
mes siguiente a la publicacidén de 1la
presente ley. Por su parte, la primera
adjudicacién de la licitacidén debera
efectuarse al primer dia del trigésimo
tercer mes siguiente al de la publicacién
de la presente ley.

Articulo 41.- El1 representante de las
Administradoras de Fondos de Pensiones que
integra la Comisidn Técnica establecida en
el articulo 11 bis del decreto ley N°
3.500, de 1980, cesard en su cargo a contar
del primer dia del vigésimo quinto mes
siguiente a la publicacidén de la presente
ley. Para estos efectos, el decano a que
se refiere la letra d) del citado articulo,
modificado por la presente ley, debera
estar designado antes de esta ultima fecha.

Articulo 42.- La norma de caracter general
sobre el sistema interconectado a que se
refiere el inciso primero del articulo 20
B del decreto ley N° 3.500, de 1980,
modificado por esta ley, deberd dictarse a
mas tardar el ultimo dia hébil del décimo
segundo mes siguiente a la publicacidén de
la presente ley.

Articulo 43 . - Las modificaciones
introducidas por esta ley en los incisos
tercero y séptimo del articulo 61 bis del
decreto ley N° 3.500, de 1980, entraran en
vigencia a partir del primer dia del sexto
mes siguiente a su publicacién.

Articulo 44 . - Las modificaciones
introducidas por esta ley en el 1inciso
segundo del articulo 62 del decreto ley N°
3.500, de 1980, entraran en vigencia a la
fecha de su publicacién.

Articulo 45 . - Las modificaciones
introducidas por esta ley en los incisos
tercero del articulo 62, primero del
articulo 62 bis, quinto del articulo 64 y
cuarto del articulo 65, todos del decreto
ley N° 3.500, de 1980, entrardn en vigencia
a partir del primer dia del sexto me
siguiente a su publicaciédn.
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Articulo 46.- El articulo 88 bis del
decreto ley N° 3.500, de 1980, incorporado
por esta ley, entrara en vigencia el primer
dia del décimo tercer mes siguiente a su
publicacién.

Articulo 47.- El articulo 94 ter del
decreto ley N° 3.500, de 1980, incorporado
por esta ley, entrara en vigencia el primer
dia del vigésimo quinto mes siguiente a su
publicacién.

Articulo 48.- Las referencias que leyes,
decretos, reglamentos, resoluciones,
estatutos o} cualquier otro cuerpo

normativo efectien a las Administradoras
de Fondos de Pensiones, se entenderan
hechas a los Inversores de Pensiones o al
Administrador Previsional, segun
corresponda. Sin perjuicio de lo anterior,
las referencias que la ley N° 20.789
efectla a las Administradoras de Fondos de
Pensiones se entenderdn hechas tanto a los
Inversores de Pensiones como al
Administrador Previsional.

Asimismo, las referencias que leyes,
decretos, reglamentos, resoluciones,
estatutos o} cualquier otro cuerpo
normativo efectien a los Tipos de Fondos
de Pensiones se entenderan hechas a 1los
Fondos Generacionales, segun la
equivalencia que defina la
Superintendencia de Pensiones mediante
norma de caracter general.

Articulo 49 . - Las modificaciones al
reglamento del decreto ley N° 3.500, de
1980, deberédn ser dictadas en el plazo de
seis meses contado desde la publicacidn de
esta ley.

Articulo 50.- A partir de la publicacién
de esta ley, la Superintendencia de
Pensiones tendrd amplias facultades para
interpretar la presente ley, emitir
instrucciones de caracter obligatorio vy
aplicar sanciones, tendientes a su
correcta y oportuna implementacién.
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Parrafo 5°
Disposiciones transitorias de
modificaciones a otras leyes

Articulo 51.- Las modificaciones
introducidas a la ley N° 21.419 por la
presente ley entrardn en vigencia con la
siguiente gradualidad:

a) La modificacidédn introducida por
el numeral 1 del articulo 83 entrard en
vigencia el primer dia del tercer mes
siguiente a la publicacién de la presente
ley.

b) La modificacidén introducida por
el numeral 2 del articulo 83 de la presente
ley entrara en vigencia a partir del afio
siguiente al del cumplimiento de 1lo
establecido en el literal d. del inciso
primero del articulo 58 transitorio.

Articulo 52.- Las modificaciones
introducidas a la ley N° 20.255 por la
presente ley entrardn en vigencia con la
siguiente gradualidad:

a) Las modificaciones introducidas
por los numerales 1, 2 y 3 del articulo 84
entrardn en vigencia el primer dia del
tercer mes siguiente a la publicacidén de
la presente ley.

b) Las deméds modificaciones entraréan
en vigencia a partir de la fecha de

publicacién de esta ley.

Articulo 53.- La modificacidén introducida
a la ley N° 19.728 por la presente ley
entrard en vigencia a partir del mes
subsiguiente a su publicacidn.

La tasa del aporte a la cuenta
de capitalizacidén individual obligatoria
para pensiones se ajustara a la gradualidad
con que se 1incremente la tasa de la
cotizacién establecida en la letra b.1) del
articulo 17 del decreto ley N° 3.500, de
1980, modificado por la presente ley, de
conformidad al articulo 11 transitorio.

Articulo 54.- En virtud de las menores
comisiones que se originen por los recursos
del Fondo de Cesantia Solidario que se
destinen al pago de los nuevos beneficib
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contemplados en el articulo 25 ter de 1la
ley N° 19.728, modificado por la presente
ley, la Sociedad Administradora de Fondos
de Cesantia tendra derecho a una
retribucién adicional a la que se refiere
el articulo 30 de la ley N° 19.728.

La retribucidén adicional se
determinard calculando, para los meses que
resten de vigencia del <contrato, la
comisidén base contemplada en el articulo
30 de la ley N° 19.728 por los recursos del
Fondo de Cesantia Solidario que se destinen
al pago de los beneficios contemplados en
el articulo 25 ter de la ley N° 19.728,
modificado por la presente ley, que reciban
aquellos beneficiarios del Seguro de
Cesantia que no hubiesen tenido derecho a
tales prestaciones antes de su entrada en
vigencia.

La retribucién establecida en
este articulo se devengard a contar de la
fecha de entrada en vigencia de los aportes
con cargo al Fondo de Cesantia Solidario
que establece esta ley y hasta el término
del contrato de administracidédn del Seguro
de Cesantia y se pagard con cargo al Fondo
de Cesantia Solidario, en los plazos y en
la forma que determine la Superintendencia
de Pensiones, mediante norma de carédcter
general.

Articulo 55.- Las modificaciones
introducidas a las leyes 20.730 y 20.880,
por esta ley, entrardn en vigor a partir
de la fecha de inicio de actividades del
Gestor del FIP.

Articulo 56.- Las modificaciones
introducidas a la ley N° 18.046, al decreto
con fuerza de ley N° 3, de 1997, del
Ministerio de Hacienda, a la ley N° 20.712,
al decreto con fuerza de ley N° 251, de
1931, del Ministerio de Hacienda vy al
decreto con fuerza de ley N° 5, de 2003,
del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccidén, por esta ley, entrardn en
vigor a partir de la fecha de su
publicacién.

Articulo 57.- Las modificaciones
introducidas al Cédigo del Trabajo, a
través de lo dispuesto en el articulo 9
de la presente ley, entrardn en vigencAs
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al momento de la entrada en vigor de la
regulacién del mecanismo destinado al
financiamiento del derecho de sala cuna, a
que se refiere el titulo II del libro II
del Cbébdigo del Trabajo, de conformidad a
lo que se establezca en la respectiva ley.

Parrafo 6°
Disposiciones transitorias finales

Articulo 58.- El1 monto de la pensidén
garantizada universal sefialado en el N° 1
del articulo 9 de la ley N° 21.419
ascenderd a un maximo de $250.000, siempre
que, de conformidad a lo sefialado en este
articulo, se verifique el cumplimiento de
la condicidén relativa a los ingresos
tributarios no mineros estructurales
medidos como porcentaje del Producto
Interno Bruto no minero tendencial de
Chile, gue en cada literal se indica. Dicho
monto entrarid en vigencia de acuerdo a la
siguiente gradualidad:

a. A contar del mes de julio
del afio siguiente a la publicacién de 1la
presente ley, para las y los beneficiarios
de la Pensidén Garantizada Universal gque no
tengan derecho a alguna otra pensidén de
vejez, invalidez o sobrevivencia de algun
régimen previsional o de la ley N°16.744,
o pensiones de la ley N° 18.056. Este
incremento se implementard siempre vy
cuando los ingresos tributarios no mineros
estructurales medidos como porcentaje del
Producto Interno Bruto no minero
tendencial sean iguales o superiores a 22.2
puntos porcentuales de éste. La
verificacidn de esta condicién se
realizard durante el mes de marzo del afio
siguiente a la publicacién de la presente
ley.

Si los 1ingresos tributarios

no mineros estructurales resultan
inferiores a 22.2 puntos porcentuales del
Producto Interno Bruto no minero

tendencial, se deberd volver a evaluar el
cumplimiento de dicha condicién durante el
mes de marzo de los afios siguientes y hasta
que ésta se verifique; en este caso, el
incremento comenzard a regir a contar del
mes de julio del afio en que se verifique
el cumplimiento de la condicidn.
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Lo dispuesto en este literal
también se aplicard a quienes unicamente
tengan derecho a una pensidén de las leyes
N°s. 19.123, 19.234, 19.980 y 19.992.

Luego de la aplicacidén del
incremento sefialado en este literal, el
siguiente reajuste conforme al articulo 17
de la ley N°21.419 se aplicaréd por la
variacidén que experimente el 1indice de
precios al consumidor determinado por el
Instituto Nacional de Estadisticas, en el
periodo comprendido entre el dia 1 de julio
del afio en que se aplicd el ajuste al que
se refiere esta letra y el 31 de diciembre
de ese mismo afilo y se devengard a partir
del 1 de febrero del afio siguiente.

Con todo, en el evento que
entre el dia 1 de julio del afio en que se
aplicd el ajuste al que se refiere esta
letra yv el 31 de diciembre de ese afio haya
tenido aplicacidén el inciso segundo de
articulo 17 de la ley N°21.419, el
siguiente reajuste deberd comprender la
variacién del indice de precios al
consumidor entre el mes siguiente al que
alcance o supere el 10% y el mes de
diciembre de esa anualidad.

b. A contar del mes de julio
del afio siguiente al cumplimiento de la
condicidén sefialada en el literal a), las y
los beneficiarios de la Pensidn
Garantizada Universal que, ademéas,
perciban alguna otra pensidén de vejez,
invalidez o sobrevivencia de algin régimen
previsional o de la ley N°16.744, o
pensiones de la ley N°. 18.056, y cuya
pensidén Dbase sea inferior o igual a
$100.000 y no estén incorporados en la
letra a) anterior; el monto de la Pensidn
Garantizada Universal sera el valor
vigente que tenga dicha pensidén para 1los
beneficiarios indicados en el literal a).

c. A contar del mes de julio
del segundo afio siguiente al cumplimiento
de la condicidén seflalada en el literal a),
las y los beneficiarios de la Pensidn
Garantizada Universal que, ademés,
perciban alguna otra pensidén de vejez,
invalidez o sobrevivencia de algun régimen
previsional o de la ley N°16.744,
pensiones de la ley N°. 18.056, y c
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pensidén base sea de un monto superior a
$100.000 e inferior o igual a $400.000; el
monto de la Pensién Garantizada Universal
serd el wvalor vigente que tenga dicha
pensidén para los beneficiarios indicados
en el literal a).

d. A contar del mes de julio
del afio siguiente al cumplimiento de 1o
dispuesto en el literal c), para todas y
todos los beneficiarios el monto de la
Pensidén Garantizada Universal serda el
valor vigente de dicha pensidén para 1los
beneficiarios indicados en el ©primer
inciso.

Para efectos de este
articulo, se entenderd  por ingresos
tributarios no mineros estructurales a los
reportados por la Direccién de

Presupuestos en el Informe de Finanzas
Publicas, regulado segun decreto N° 346,
del 2023, del Ministerio de Hacienda, o el
que lo reemplace, y por Producto Interno
Bruto no minero estructural regulado en ese
decreto.

Respecto del 1literal a. del
inciso primero, se considerara el afio
calendario inmediatamente anterior a la
evaluacién de la verificacién de 1la
condicién.

La determinacién del calculo
serfialado en la letra a. del presente
articulo serd realizado por la Direccidn
de Presupuestos.

Para el calculo del beneficio
del Aporte Previsional Solidario de
Invalidez y la Pensidn Béasica Solidaria de
Invalidez de los Parrafos III y IV del
Titulo I de la 1ley N° 20.255, vy del
Subsidio de Discapacidad Mental del
articulo 35 de la citada ley, se ocuparéa
el mismo monto que corresponda al grupo
descrito en la letra a. de este articulo,
a partir de la fecha en que entre en
vigencia el incremento de la ©pensién
garantizada universal para dicho grupo.

El Instituto de Previsidn
Social vy el Administrador Previsional,
segun corresponda, deberdn proporcionar
publicar y difundir informacidén sobre
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Pensidén Garantizada Universal, mediante
todos los medios de difusidén disponibles,
a fin de que las y los usuarios tomen
conocimiento del beneficio y  puedan
acceder a él. Asimismo, deberdn realizar
esfuerzos para ubicar a las personas que
no hayan postulado a la Pensidén Garantizada

Universal % sean potenciales
beneficiarias, para comunicarles esta
circunstancia. De igual manera, las

Administradoras de Fondos de Pensiones vy
las Compafiias de Seguros de Vida deberéan
proporcionar informacidén a sus afiliadas y
afiliados y a qguienes paguen pensiones,
respectivamente, sobre la Pensidn
Garantizada Universal, a fin de que tomen
conocimiento del beneficio y puedan
acceder a él.

Articulo 59.- El requisito para tener
derecho a la Pensidén Garantizada Universal
de no integrar un grupo familiar
perteneciente al 10% méds rico de 1la
poblacidn de Chile, conforme a lo

establecido en el articulo 25 de la ley
N°21.419, se derogard a partir del primer
dia del mes de Julio del sexto afio
siguiente al cumplimiento de la condicién
sefialada en el literal a. del articulo 58°
transitorio; siempre y cuando los ingresos
tributarios no mineros estructurales como
porcentaje del Producto Interno Bruto no
minero tendencial sean mayores o iguales a
23.0% puntos porcentuales. La verificacidén
de la condicidén antes sefialada se realizaré
en marzo del sexto afio siguiente al
cumplimiento de lo dispuesto en el literal

a. del inciso primero del articulo
precedente, y para su cadlculo se
consideraréa el afio calendario

inmediatamente anterior a la evaluacidn de
la verificacidén de la condicidn.

Si los 1ingresos tributarios

no mineros estructurales resultan
inferiores a 23.0% puntos porcentuales del
Producto Interno Bruto no minero

tendencial, se deberd volver a evaluar el
cumplimiento de dicha condicién durante el
mes de marzo de los afios siguientes y hasta
que ésta se verifique; en este caso, 1la
derogacidén del requisito sefialado en el
inciso primero de este articulo regira a
partir del primer dia del mes de julio de
afio en que se verifique la condiciédn.
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Para efectos de este
articulo, se entenderd  por ingresos
tributarios no mineros estructurales a los
reportados por la Direccién de

Presupuestos en el Informe de Finanzas
Publicas, regulado segun decreto N° 346 del
2023, del Ministerio de Hacienda, o el que
lo reemplace, y por Producto Interno Bruto
no minero estructural también lo regulado
en ese decreto.

La determinacidén del célculo
sefialado en este articulo serd realizada
por la Direccién de Presupuestos.

Articulo 60.- El1 mayor gasto fiscal que
represente la aplicacidén de esta ley
durante su primer afio presupuestario de
vigencia, en virtud de:

a) Las modificaciones a las
leyes N° 20.255 y 21.419, 1las nuevas

funciones y atribuciones de la
Superintendencia de Pensiones, la
Subsecretaria de Previsién Social y el
Instituto de Previsién Social, se

financiardn con cargo al Presupuesto del
Ministerio del Trabajo y Previsidn Social,
y en lo que faltare, con cargo a la Partida
Tesoro Publico.

b) La retribucidén sefialada en el
inciso final del articulo 22 bis A del decreto
ley N° 3.500, de 1980, incorporado por esta
ley, se financiard con cargo a la Partida
Tesoro Puablico.

c) Lo dispuesto en el articulo
4 transitorio de esta ley, se financiara
con cargo a los recursos contemplados en
el subtitulo 21 de los presupuestos de los
servicios publicos, y en lo que faltare,
con cargo a la Partida Tesoro Publico.

d) Lo dispuesto en el articulo
16 transitorio se financiard con cargo al
Presupuesto del Ministerio de Hacienda.

En los afios siguientes, 1los
recursos seréan provistos en las
respectivas leyes de presupuestos.”.
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Informe Financiero Sustitutivo

Proyecto de ley que crea un nuevo sistema mixto de pensiones y un
seguro social en el pilar contributivo, mejora la Pension Garantizada
Universal y establece beneficios y modificaciones regulatorias que
indica
Boletin N° 15.480-13

I. Antecedentes

El presente proyecto de ley y sus indicaciones (N°276-371) crean un nuevo
sistema mixto de pensiones y un seguro social en el pilar contributivo, mejora
la Pension Garantizada Universal, establece beneficios y realiza otras
modificaciones a la regulacién previsional.

En primer lugar, se crea un pilar contributivo mixto (Sistema Mixto) que estara
compuesto por un “Componente de Capitalizacién Individual”, establecido en el
decreto ley 3.500, de 1980, y un componente de ahorro colectivo denominado
“Seguro Social Previsional”. El componente de capitalizacion individual otorgara
prestaciones de vejez, invalidez y sobrevivencia y se financiard con una
cotizaciéon de 10,5% de cargo del trabajador y una nueva cotizaciéon de 2% de
cargo del empleador, ambas sobre la remuneraciéon imponible. Esta ultima
cotizacién contempla ademas un mecanismo de solidaridad intrageneracional. El
Seguro Social Previsional otorgara una pensién que considera las siguientes
prestaciones de caracter contributivo: la garantia con solidaridad
intergeneracional, el complemento por cuidados de terceros, y la compensacion
por diferencias de expectativa de vida. Adicionalmente, contempla el
financiamiento del derecho a sala cuna establecido en el Cddigo del Trabajo.
Estos beneficios se concederan con cargo al Fondo Integrado de Pensiones (FIP),
el que se financiara con una cotizacién de 3% destinada al financiamiento de la
garantia con solidaridad intergeneracional y el complemento por cuidados de
terceros, mas una cotizacién de un 1% para efectos de financiar la compensacion
por diferencias en expectativas de vida y el futuro beneficio de sala cuna.

Esta nueva cotizaciéon de 6% de cargo del empleador estard sujeta al tope
imponible del Seguro de Cesantia de la ley N°19.728, mientras que el tope
imponible vigente para las cotizaciones que se rigen por el D.L 3500 se
incrementara gradualmente hasta igualar dicho tope.
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Gobierno de Chile

de capitalizacién individual, sus prestaciones y beneficios. Esta entidad sera
licitada en conjunto por el Ministerio del Trabajo y Previsién Social con el
Ministerio de Hacienda y se financiara con aporte fiscal. Por otro lado,
la gestion de inversiones del componente de capitalizacion individual
podra ser efectuada por los Inversores de Pensiones (IP) o por el
nuevo Inversor de Pensiones del Estado (IPE), mientras que la gestion e
inversion del FIP sera responsabilidad del Gestor del Fondo Integrado de
Pensiones. La administracion del Seguro Social Previsional estara a cargo
del Instituto de Prevision Social.

Los recursos del componente de capitalizacion individual seran invertidos en
Fondos Generacionales, y se modifica el D.L. N° 3.500 para incluir un proceso
de licitacion del stock de afiliados al IP o IPE que ofrezca la menor comisién.

Finalmente, en el pilar no contributivo se incrementa el monto de la PGU a
$250.000 de manera gradual, siempre y cuando se cumpla el criterio de
financiamiento relativo a un nivel minimo de recaudacién de Ingresos Tributarios
No Mineros Estructurales (ITNME) como porcentaje del PIB No Minero
Tendencial. Esta modificacién a su vez aumenta la Pensidon Basica Solidaria de
Invalidez y el Aporte Previsional Solidario para personas entre 18 y 64 afios y el
Subsidio de Discapacidad Mental para menores de 18 anos. En cuanto a la
cobertura de este beneficio, se deja de excluir entre los beneficiarios de la PGU
a quienes reciben una pensién por leyes de reparacidon y pensiones de gracia y
se incorpora, luego de seis afios del aumento del monto de la PGU, al 10% de
mayores ingresos siempre y cuando se verifique su condicion de financiamiento.
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II. Efectos sobre el Presupuesto Fiscal

II.1 Aumento de la cotizacion y tope imponible

Para estimar el efecto fiscal de la cotizacién adicional, se asume que el
incremento de la tasa y del tope imponible se implementaran tal como se
presenta en el cuadro a continuacion?.

Cuadro 1
Transicion del aumento de la tasa de cotizacion y del tope imponible

2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030

Financiamiento de Garantia y

Complemento por Cuidados (%) 1% 2% 3% 3% 3% 3%
Financiamiento de Compensacion
por expectativa de vida y sala 0% 0% 0% 1% 1% 1%
cuna (%)
Cotizacion adicional capitalizacion

0% 0% 0% 0% 1% 2%

individual (%)?

Tope imponible cotizacion 6%
(Valor en UF)

Tope imponible cotizaciéon 10,5%
(Valor en UF)

122,6 | 122,6 | 122,6 | 122,6 | 122,6 | 122,6

90 100 110 122,6 | 122,6 | 122,6

I1.1.1 Estado Empleador

El Estado como empleador debe pagar el aumento de cotizacion de sus
trabajadores. En este caso, el efecto fiscal es igual a la nueva tasa de cotizacién
(6%), con la gradualidad establecida, aplicados sobre el ingreso imponible
correspondiente para cada funcionario/a.

Para cuantificar el efecto mencionado, se consideran las instituciones que
conforman el Gobierno Central3, excluyendo al personal uniformado de las
Fuerzas Armadas y de Orden, personal de las empresas publicas, y los diputados

1 Se asume que la publicacion de la ley ocurre a mediados del afio 2024.
2 El proyecto de ley contempla que la cotizacion adicional del componente individual sea
inicialmente de un 1%, siempre y cuando, la razén entre cotizantes y afiliados activos promedio
del dltimo afio sea mayor al promedio de la misma razén para los ultimos cuatro afios. De lo
contrario, el incremento de la cotizacion sera de 0,5%. La misma regla se aplicara al afio siguiente,
y de no completarse el incremento de 2% al tercer afo, el aumento de la cotizacién sera de 0,5%
anual hasta alcanzar el referido porcentaje.
3 El Gobierno Central lo componen la Administracion Central del Estado, el Congreso Naciondl,
Poder Judicial, la Contraloria General de la Republica y el Ministerio Publico.
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y senadores del Congreso Nacional. Como fuente de informacién, se utiliza la
base de datos nominada de empleados publicos que trabajan en instituciones y
servicios publicos afectos al articulo 70 de la ley N°21.306. Se incluye todo el
personal independiente de su calidad juridica, excluyendo a los individuos que
ya poseen algun tipo de pension.

En base a esta informacion a nivel individual, se estima el efecto para el ano
base considerando la dotacion actual del sector publico. Para proyectar los anos
futuros, se considera adicionalmente el crecimiento de los trabajadores del
sector publico, utilizando la proyecciéon de cotizantes totales del modelo de
proyeccion de pensiones de Dipres y se supone que la proporcién de cotizantes
del sector publico en relacién al total de cotizantes se mantiene constante en el
tiempo e igual a su media histdrica, esto es, un 13%. Para la proyeccién de la
evolucion de los salarios se supone que la distribucion relativa de
remuneraciones no se altera en el tiempo, manteniéndose a precios constantes?*.

I1.1.2 Efecto en la recaudacion tributaria

El aumento del tope imponible y el aumento de tasa de cotizacidon generan
efectos sobre la recaudacion del Fisco. En el caso del impuesto a la renta se
pueden observar dos efectos principales:

e Menor recaudacion vinculada al mayor gasto de las empresas
privadas que deben pagar la cotizacion del Seguro Social Previsional
(6%) para sus trabajadores

Esto se traduce en menor recaudacion y menor crédito del impuesto de primera
categoria, y menor recaudacion por impuesto global complementario.

Para la estimacién de este efecto se utiliza como fuente de informacion los datos
agregados de ingreso imponible promedio de la base del Seguro de Cesantia,
junto a la proyeccién del total de cotizantes y proyeccién del crecimiento de
salarios reales utilizados en el modelo de proyeccion de pensiones de Dipres. En
particular, la proyeccién del total de cotizantes asume que su evolucion sigue
una proporcidon fija de la fuerza de trabajo, calculada por cohorte. Esta
estimaciéon se efectla con informacion por cohorte publicada por CELADE para

4 Se debe tener en consideracion que el aumento de las remuneraciones de funcionarios publi¢o
es materia de la ley de reajuste, sus efectos se incorporan en los respectivos Informe
Financieros de esas leyes.
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Chile y la informacidon de cotizantes y afiliados histdrica publicada por la
Superintendencia de Pensiones.

Para calcular la reduccion de la recaudacién tributaria, en primer lugar, se calcula
el total de recursos por aifo que seran destinados a esta cotizacion producto de
su aumento®. En base a este total, se calcula la menor recaudacion de primera
categoria, el menor crédito y el menor global complementario tanto en el sistema
atribuido como en el sistema semi integrado.

Para ello, se supone que el 77% de la masa de cotizacion, estimada en base a
la remuneraciéon imponible promedio del sistema, corresponde al sector privado,
porcentaje que se mantiene en el tiempo. Asimismo, el 29% del aumento de la
masa de cotizacion sigue el régimen atribuido, con una tasa promedio de 25%
de impuesto de primera categoria y un 13,5% de global complementario. La
masa de cotizacion restante esta vinculada a empleadores que siguen el régimen
semi integrado con una tasa de primera categoria del 27%, con un tercio
dedicado a retiros y un 13,5% de tasa media del global complementario.

e Menor recaudacion vinculada al aumento del tope imponible previsto
en el articulo 16 del decreto ley N° 3.500

En segundo lugar, se estima la menor recaudacién fiscal producto del aumento
del tope imponible vinculado a los distintos regimenes de seguridad social
afectos al tope imponible del D.L. N°3.500, lo que implica a un menor pago de
impuesto global complementario por parte de los trabajadores cuyo ingreso
imponible se vea alterado por esta modificacion.

Para identificar a los cotizantes del sector privado que se ven afectados por la
modificacion, se utiliza como fuente de informacion la base de cotizantes del
Seguro de Cesantia. En particular, se identifica la remuneracion imponible
promedio en UF durante el periodo de enero a diciembre 2021. Para el sector
publico se utiliza la base de datos mencionada en la seccion I1.1.1.

Luego, para cada individuo se estima la mayor cotizacidon, como la diferencia
entre el ingreso imponible ajustado al nuevo tope imponible y el ingreso
imponible actual, por el porcentaje de cotizacidn afecto (20,34%°¢) y se multiplica

5 Se aplica el supuesto de que el empleador absorbera el 100% del aumento de la cotizacion que
es legalmente de su cargo.
6 Esta cifra corresponde a la suma de los distintos regimenes de seguridad social vinculados 4

Enfermedades Profesionales (0,95%), y la Ley Sanna (0,03%).
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por 12 para tener una base anual. Al resultado se le aplica un factor de impuesto
global complementario de 13,5%.

Para proyectar los afios futuros, se considera la tasa de crecimiento de cotizantes
y el aumento de remuneraciones utilizados en el modelo de proyeccidon de
pensiones de Dipres. Este ultimo solo aplica al calculo del sector privado de la
economia, ya que el aumento de remuneraciones del sector publico es materia
de la ley de reajuste.

Cabe destacar que estos menores recursos por recaudacidén tributaria se
contabilizan con un afo de rezago desde la implementacion de esta ley, es decir,
desde 2025 en adelante.

I1.1.3 Gasto por licencias médicas pagadas por Fonasa

Respecto al aumento del gasto derivado de licencias médicas pagadas por
Fonasa se observan dos efectos: pago de licencias médicas y pago de subsidios
maternales de afiliados a Fonasa debido al aumento del tope imponible.

Respecto al primer caso, para aquellos individuos afiliados a Fonasa con ingresos
en el tope imponible y que trabajen en el sector privado de la economia, que
hacen uso de licencias médicas, existe un aumento de gasto fiscal equivalente
al valor del aumento del tope imponible de dichas licencias’- En este caso, el
efecto fiscal del afio base corresponde a la diferencia entre el ingreso imponible
ajustado al nuevo tope imponible y el ingreso imponible actual, ponderado por
la cantidad de dias de licencia autorizadas a pagar de los individuos afiliados a
Fonasa del sector privado de la economia, expresados en meses?®.

Para calcular este gasto, se utiliza como fuente de informacion las estadisticas
de licencias médicas y subsidio por incapacidad laboral (SIL) del afio 2020. En
este, se presenta la cantidad de licencias médicas por tramo de remuneracion.
Los tramos que estarian afectos al tope imponible corresponden a los dos
ultimos, esto es, de 73-83 UF y mas de 83 UF. El tope imponible a 2020 equivalia

7 En el caso de trabajadores del sector publico afiliados a Fonasa, cuando Fonasa paga una licencia,
los fondos son recuperados por el servicio publico en que trabaja el individuo, por lo que el mayor
gasto fiscal es 0 por el aumento del tope imponible para dichos trabajadores. Respecto a los
trabajadores del sector privado afiliados a Fonasa, cuando Fonasa paga una licencia, dichos fondos
se transfieren desde el sector publico al sector privado, por lo que este item constituye un mayor
gasto.
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a 80,2 UF, por lo que se considera un 30% de las licencias del tramo 73-83 UF°
y el 100% de las licencias del tramo de mas de 83 UF. Lo anterior, acumula un
total de 19.226 licencias que cumplen el criterio mencionado. La cantidad de
dias de licencia autorizadas a pago promedio en Fonasa es de 13,7 dias?°.
Ademas, utilizando los datos de la encuesta Casen 2020!!, se estima que, del
total de cotizantes afiliados a Fonasa con un nivel de ingresos en el tope
imponible, un 79% trabaja en el sector privado.

Para proyectar los afios futuros, se considera la tasa de crecimiento de cotizantes
y el aumento de remuneraciones utilizados en el modelo de proyeccidon de
pensiones de Dipres.

Respecto al segundo caso, para los individuos que se encuentren haciendo uso
del beneficio de prenatal, postnatal o postnatal parental, que estén trabajando
en el sector privado y con ingresos en el tope imponible, existe un aumento del
costo fiscal equivalente al valor del aumento del tope imponible de dichas
licencias. Utilizando informacién de licencias prenatales, postnatales y post
parentales proporcionadas por SUSESO, para el afio 2021 se tiene que un 18%
de las personas del tramo de 67-84 UF tendria ingresos iguales o superiores al
tope imponible y sélo 4 individuos en el tramo superior a 84 UF. Lo anterior,
acumula un total de 1.243 licencias que cumplen el criterio mencionado. La
duracion del prenatal es de 6 semanas, del postnatal es 12 semanas y del
postnatal parental es de 12 semanas, lo que equivale aproximadamente a 7
meses de remuneracién completa. Andlogo al caso anterior, se aplica un factor
de 0,88!%, que corresponde al porcentaje de licencias por maternidad que
provienen del sector privado de la economia.

I1.1.4 Mayores Ingresos Fonasa y al ISL
El aumento del tope imponible genera un incremento en los recursos entregados

a Fonasa y al ISL'*> En el primer caso, todos los trabajadores afiliados a Fonasa
(tanto del sector publico como del sector privado) aportan a éste el 7% de su

9 Por simplicidad, se asume que la cantidad de licencias en cada tramo de remuneracion es
uniforme.

10 Esto es el cociente entre el nimero de dias pagados en Fonasa (59.147.614) y el nimero de
licencias médicas autorizadas en Fonasa (4.310.302) para el afio 2020.

11 No existen variaciones relevantes al utilizar los datos de la encuesta Casen 2017.
12 Esto es el cociente entre el nimero de licencias por maternidad en trabajadores del secte
privado (68.312) y el total de licencias por maternidad (77.957) en 2021.
13 Este aumento de recursos se contabiliza con un afo de rezago desde la implementacion de st
ley, es decir, desde 2025 en adelante, con la gradualidad establecida en el Cuadro 1.
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ingreso imponible, el que se incrementa para quienes se encuentran afectos al
cambio de tope imponible.

Para identificarlos se utiliza la base de beneficiarios Fonasa del afio 2018. Con el
objetivo de verificar la consistencia de esta informacion, la base anterior se cruza
con la base de datos de individuos afiliados a Isapres, Capredena y Dipreca,
junto a sus respectivas cargas familiares. De esta forma se descarta a los
individuos que se identifican como beneficiarios de Fonasa pero que aparecen
como afiliados a los otros sistemas de salud mencionados.

Luego, se identifica a los cotizantes con ingresos imponibles en el tope tanto en
el sector privado como en el sector publico. Para identificar a los cotizantes del
sector privado se utiliza como fuente de informacién la base de cotizantes del
Seguro de Cesantia. En particular, se identifica la remuneracidon imponible
promedio en UF durante el periodo de mayo de 2021 a abril 2022. Para el sector
publico se utiliza la base de datos nominada de empleados publicos que trabajan
en instituciones y servicios publicos afectos al articulo 70 de la Ley N°21.306.

Para proyectar esta transferencia de recursos en afios futuros, se considera la
tasa de crecimiento de cotizantes y el aumento de remuneraciones reales
utilizados en el modelo de proyeccion de pensiones de Dipres.

Finalmente, se considera que el aumento del tope imponible puede generar un
aumento de recursos al ISL. Utilizando los datos de estadisticas mensuales del
ISL, en 2018 existen 939.252 trabajadores afiliados/cotizantes al ISL. Se asume
que un 3% de los beneficiarios posee un nivel de ingresos igual o superior al
tope imponible!4, esto es, 28.177 afiliados. La cotizacion al ISL aplica un factor
de 0,95%, que es el porcentaje del ingreso imponible que va Seguro Social
contra Riesgos de Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales (ATEP).

I1.1.5 Bonificacion Cotizacion Obligatoria de Salud (7%) para mayores
de 65 anos

Este beneficio consiste en la eliminacion de la obligacion de pagar la cotizacion
del 7% de salud, tanto en Fonasa como en Isapre, cuyo monto es bonificado por
el Estado. Los beneficiarios son los pensionados mayores de 65 afos que
integran un grupo familiar perteneciente al cuarto quintil mas vulnerable de la
poblacion (Puntaje de Focalizacién Previsional, PFP, igual o menor a 1.876

14 No tenemos informacion que permita caracterizar el nUmero de trabajadores en ISL por tra
de remuneraciéon. Como aproximacion, se considera la distribucidn de licencias médicas por tra ,
de remuneracion. En esta, aproximadamente el 3% de los beneficiarios esta en el tope imponjble. <
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puntos). Para la estimacién del mayor gasto fiscal, se consideran solo los
beneficiarios que pertenecen a una Isapre, dado que el gasto asociado a los
beneficiarios que pertenecen a Fonasa se compensa con los mayores ingresos
de Fonasa por el mismo concepto.

Para el calculo del mayor gasto fiscal producto de los beneficiarios afiliados a
Isapre, se utilizan los resultados del modelo microsimulado, que proyecta a nivel
individual el incremento en la pensidn autofinanciada y la pension adicional por
el Seguro Social Previsional. Luego, se multiplica la proporcion de pensionados
a Isapre segun sexo, edad y decil, para el 80% de menores ingresos, por el
porcentaje de la Bonificacién por Cotizacion Obligatoria de Salud adicional
producto de las mayores pensiones, para asi tener la proporcién de bonificacion
gue se va a Isapre. Con ello, el porcentaje de cotizacién del aumento de pensidn
del Seguro Social Previsional mas la pensién proveniente de la cotizacién
individual, es, en promedio, un 3,6% entre los afios 2025 y 2100. Mientras que,
por el aumento de la Pensién Garantizada Universal, dicha tasa es en promedio
un 1,9% para el mismo periodo.

En el Cuadro 2 se presenta la proyeccidon del mayor costo fiscal total producto
del aumento de la tasa de cotizacidn de cargo del empleador, el incremento del
tope imponible y el mayor gasto por la bonificacidon del 7% de salud.
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Cuadro 2
Efecto fiscal del aumento de la cotizacién para pensiones en 6% y del
tope imponible

(MM$ 2023)
Mayor Mayores Mayor
Menores . gasto por
Ano ot ingresos gasto INQresos 4 onificacion Total
Empleador _ . . por Fonasa e . g

tributarios licencias ISL cotizacion

7% salud
2025 104.918 0 2.624 -6.527 3.287 104.302
2026 210.982 221.592 3.229 -18.534 3.995 421.264
2027 316.569 459.421 3.280 -23.241 4.756 760.784
2028 424.423 693.832 3.342 -23.679 5.631 1.103.548
2029 526.385 939.070 3.398 -24.169 5.985 1.450.668
2030 629.303 1.121.930 3.453 -24.604 6.362 1.736.445
2031 632.572 1.310.580 3.509 -25.026 6.760 1.928.395
2032 633.994 1.330.106 3.555 -25.432 7.201 1.949.424
2033 639.559 1.345.878 3.624 -25.756 7.646 1.970.952
2034 642.296 1.371.380 3.679 -26.238 8.111 1.999.228
2035 644.876 1.389.048 3.734 -26.596 8.568 2.019.629
2036 647.333 1.407.724 3.789 -26.936 9.035 2.040.944
2037 648.951 1.426.256 3.839 -27.257 9.506 2.061.296
2038 652.273 1.443.025 3.900 -27.529 9.991 2.081.660
2039 654.244 1.464.023 3.954 -27.859 10.478 2.104.841
2040 656.029 1.481.259 4.008 -28.111 10.985 2.124.169
2041 657.627 1.498.719 4.061 -28.338 11.455 2.143.524
2042 658.808 1.515.855 4.112 -28.538 11.917 2.162.154
2043 660.229 1.532.116 4.166 -28.699 12.380 2.180.192
2044 661.024 1.549.134 4.216 -28.847 12.837 2.198.365
2045 661.559 1.564.635 4.265 -28.942 13.319 2.214.836
2046 661.844 1.579.858 4.313 -29.000 13.876 2.230.891
2047 662.044 1.594.639 4.361 -29.017 14.414 2.246.441
2048 661.587 1.609.358 4.405 -29.026 15.001 2.261.325
2049 661.112 1.622.532 4.449 -29.006 15.577 2.274.665
2050 660.439 1.635.965 4.493 -28.985 16.152 2.288.063
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I1.2 Nueva institucionalidad

El proyecto de ley propone la siguiente institucionalidad para el Sistema Mixto
de Pensiones.

I1.2.1 Administrador Previsional

La administracion del componente de capitalizacion individual del sistema de
pensiones, exceptuando la gestion de inversiones, estard a cargo de una
sociedad andénima especial, de giro uUnico, que se denominara Administrador
Previsional y tendrd como objeto exclusivo administrar las cuentas de
capitalizacion individual y las cuentas de ahorro voluntario. Entre sus funciones
se encuentra registrar la afiliacion, recaudar las cotizaciones, efectuar la
cobranza, administrar el ahorro voluntario, pagar prestaciones!®, asi como
gestionar el traspaso de afiliados entre Inversores de Pensiones, licitar y
contratar el Seguro de Invalidez y Sobrevivencia, administrar el Sistema de
Consultas y Ofertas de Montos de Pensiones y las comisiones médicas, entre
otras.

El Administrador Previsional sera designado mediante licitacidon publica realizada
en conjunto por el Ministerio del Trabajo y Previsidn Social con el Ministerio de
Hacienda. Asimismo, la fiscalizacion de esta empresa estard a cargo de la
Superintendencia de Pensiones.

El Administrador Previsional se financiara con aporte fiscal, a través de la partida
Tesoro Publico, y se estima que tendrd un costo anual para el fisco de
MM$148.478 a contar del vigesimoquinto mes desde publicada de la ley.

I1.2.2 Inversor de Pensiones del Estado S.A.

Las indicaciones disponen la creacion de una empresa constituida como sociedad
anonima por el Fisco y la CORFO, denominada Inversor de Pensiones del Estado
S.A. (IPE), que le correspondera gestionar las inversiones de los recursos de los
Fondos Generacionales derivados de las cotizaciones obligatorias de la cuenta
de capitalizacion individual, depdsitos de ahorro previsional voluntario o en
cuentas de ahorro voluntario y las cuentas de ahorro de indemnizacién
sustitutiva del articulo 165 del Cddigo del Trabajo.

La administracion del IPE estard a cargo de un Directorio compuesto por 5
miembros. Un director sera designado por el Presidente de la Republica, quie

15 Tratandose del pago de pensiones acogidas a la modalidad de renta vitalicia, aquellas s¢rd
pagadas por la respectiva Compariia de Seguros de Vida.
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ejercera la labor de Presidente del Directorio, mientras que los otros cuatro
directores serdan nombrados por el Presidente de la Republica a partir de una
terna o cuaterna propuesta para cada cargo por el Consejo de Alta Direccidn
Pablica. Considerando los tiempos de duracidon de los directores en su cargo,
para la implementacion del IPE se debera entregar al Servicio Civil MM$56 en el
ano 1 posterior a la publicacion de la ley y luego MM$26 cada dos afos, a partir
del afio 3. Los directores tendran derecho a una dieta, la que sera establecida y
revisada por el Ministro de Hacienda, con una periodicidad no superior a dos
afios y pagada con cargo a los recursos del IPE.

Respecto de los recursos fiscales necesarios, el proyecto de ley establece que el
Fisco debera entregar un aporte de capital inicial para constituir el IPE de 50.000
UF dentro de los primeros 12 meses posterior a la publicacién de la ley. Cabe
sefialar que este aporte no afecta el patrimonio neto del Estado, por lo tanto, no
constituye gasto fiscal. Adicionalmente, durante los primeros afios de operacion,
se deberd suplementar, a través de transferencias corrientes, los gastos
operacionales que no sean posibles de cubrir con los ingresos operacionales. El
monto de estas transferencias dependera, principalmente, de la capacidad del
IPE para adjudicarse las licitaciones anuales de cartera y nuevos afiliados. A
continuacion, se muestra el mayor gasto fiscal estimado por la implementacién
del IPE, considerando un escenario conservador respecto de la cartera
administrada.

Cuadro 3
Mayor gasto fiscal por IPE
(MM$ 2023)
Afio Aportes de Transferencias
Capital Corrientes
Afo 1 1.835 1.893
Ao 2 0 9.047
Ao 3 0 12.235
Ano 4 0 8.467
Afo 5 0 2.294
Ao 6 (régimen) 0 0
UF=$36.698

I1.2.3 Gestor del Fondo Integrado de Pensiones

El Gestor del Fondo Integrado de Pensiones, o Gestor del FIP, es un organismo -

publico auténomo, de caracter técnico, dotado de personalidad juridicz
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patrimonio propio, que se relacionara con el Presidente de la Republica a través
del Ministerio de Hacienda. Su mandato consiste en administrar la gestién e
inversion de los recursos del Fondo Integrado de Pensiones (FIP), maximizando
su rentabilidad de largo plazo sujeta a niveles adecuados de riesgo, y velar por
la sustentabilidad del Fondo. También podra modificar, dentro de determinados
limites y previo informe actuarial, el monto de la garantia con solidaridad
intergeneracional del Seguro Social Previsional.

El financiamiento del Gestor del FIP se establecera a través de un presupuesto
anual que debera ser aprobado, en forma previa a su ejecucion, por su Consejo
Directivo y por el Ministerio de Hacienda. Tanto sus gastos de operacién como
el costo por la administracion de carteras de inversiéon del FIP podran ser
descontados del Fondo. Por lo tanto, se estima que la creacidén de este nuevo
organo no irrogara un mayor gasto fiscal en régimen.

Mientras el 6rgano no haya entrado en operaciones, la Tesoreria General de la
Republica invertira los recursos del Fondo, financiandose con cargo al saldo. En
cuanto al equipo a cargo de la implementacion, éste estara dentro del Ministerio
de Hacienda, y se financiara con cargo a los recursos vigentes de la partida. Por
lo tanto, la transiciéon tampoco irrogara un mayor gasto fiscal.

I1.2.4 Superintendencia de Pensiones

La implementacién del proyecto de ley implicard también una mayor carga de
trabajo para la Superintendencia de Pensiones, debido a las nuevas funciones
de regulacidn que establece el proyecto, la creacién de nuevas instituciones
fiscalizadas, la nueva funcidén de licitar y adjudicar anualmente la gestion de las
inversiones de la cotizacion individual de afiliados y nuevos afiliados, asi como
también la responsabilidad de administrar un nuevo Sistema de Informacion de
Pensiones que proporcione a los afiliados y pensionados respecto de los derechos
previsionales que les correspondan.

Para lo anterior, se requerira la contratacion de 20 nuevos funcionarios a partir
del afio de entrada en vigencia de la ley, junto con el desarrollo de sistemas
informaticos y la ampliacidn de los sistemas tecnoldgicos de la Superintendencia.

Adicionalmente, el proyecto de ley establece que, para evaluar la adopcion de
las carteras de referencia de los Fondos Generacionales y de la medicidon del
riesgo de las carteras de inversidn, la Superintendencia de Pensiones y
Consejo Técnico de Inversiones deberan contar con estudios o infor
contratados con personas naturales o juridicas de vasta experiencia e
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materia. Los primeros estudios de las carteras de referencia seran realizados
cuando lo disponga la Superintendencia por resolucién, y posteriormente
revisados cada cinco afos. Por este concepto, se consideran M$413.000 para el
estudio inicial y M$165.000 para los estudios de revisidn, cada cinco afios a partir
del ano 7.

El mayor gasto fiscal que implicaran estas iniciativas se presenta en el siguiente

cuadro.
Cuadro 4
Mayor gasto fiscal para Superintendencia de Pensiones
(MM$ 2023)
Concepto Ao O Ao 1 Aio 2 (réAgni:’nzn)

Incremento en dotacién 263 979 955 955
Gastos en personal 221 882 882 882
Bienes y servicios de consumo 18 73 73 73
Adquisicién de activos no financieros 24 24 0 0
Desarrollo de sistemas informaticos 717 722 204 204
Bienes y servicios de consumo 717 722 204 204
Plataformas 0 154 370 514
Bienes y servicios de consumo - 105 105 105
Adquisicién de activos no financieros - 50 265 410
Estudio de carteras de referencia - (V] 413 o

Total 980 1.855 1.942 1.673

I1.2.5 Instituto de Prevision Social

El proyecto de ley establece que el Instituto de Previsidon Social (IPS) estara a
cargo de la administracion del Seguro Social Previsional, debiendo este recaudar,
cobrar y registrar las cotizaciones de los empleadores establecidas en la ley para
estos efectos, excluidas aquellas que deben ser recaudadas por el Administrador
Previsional para ser abonadas en las cuentas de capitalizacion individual de los
afiliados al sistema de pensiones del decreto ley N°3.500, de 1980.
Adicionalmente, el IPS debera efectuar las transferencias que corresponda al
Gestor del FIP, certificar el cumplimiento de requisitos para la entrega de
beneficios, asi como calcularlos y otorgarlos, segun el caso.

Para ello, se contempla la contratacién de 321 funcionarios a partir del primg
afo de vigencia de la ley, de acuerdo al detalle presentado en el Cuadro 5.
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Cuadro 5
Incremento en personal IPS
3 Total de
Area Instalacion funcionarios
nuevos
Beneficios 21 36
Operaciones (Cuentas) 32 57
Tecnologia 12 21
Servicios al Cliente 94 165
Administracion y Finanzas 7 12
Otras areas Direcciéon Nacional 17 30
Total 183 321

El mayor gasto fiscal que implicara la implementacion de la ley para el IPS se
presenta en el Cuadro 6, el que considera los siguientes elementos:

a. Mayor gasto fiscal asociado al incremento de personal, el que incluye pago
de remuneraciones, bienes y servicios de consumo y gastos en
habilitacién de oficinas. Cabe senalar que el gasto en remuneraciones, y
bienes y servicios de consumo del ano 1 corresponde al primer afio de
pago de beneficios, considerandose una gradualidad desde la aprobacién
de la ley el afio 0.

b. Se contempla la subcontratacion de los servicios de recaudacién y pago
de beneficios. De acuerdo con las normas transitorias de la ley y a los
supuestos de aprobacién sefialados, en el caso del afio 1 se consideran
solamente 9 meses de pago de beneficios.

c. Recursos para el disefio, desarrollo y mantencion de softwares necesarios
para la gestion del Seguro Social.

d. Mayor gasto fiscal asociado a gastos de operacion adicionales necesarios
para la gestion del Seguro Social.
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Cuadro 6
Mayor gasto fiscal para IPS
(MM$ 2023)
. " Ano 2
Concepto Aiho O Aiho 1 (régimen)

Incremento en dotacion 1.671 11.508 11.177
Gastos en personal 1.385 9.586 9.586
Bienes y servicios de consumo 230 1.591 1.591
Adquisicién de activos no financieros 56 331 -
Subcontratacion de funciones - 6.568 6.860
Recaudacion cotizacion adicional - 5.592 5.692
Pago de beneficios Seguro Social - 876 1.168
Sistemas m_formatlcos para gestion del _ 7.646 8.246
Seguro Social
Otros costos necesarios para la operacion - 763 763
Total 1.671 26.485 27.046

Nota: Afio 0 corresponde a los primeros meses de instalacion de la institucionalidad una vez
aprobada la ley, y Afio 1 corresponde al primer afio completo calendario de implementacion de la

ley.

I1.2.6 Subsecretaria de Prevision Social

El proyecto de ley faculta a la Subsecretaria para acceder al Sistema de
Informacion de Datos Previsionales que administra el IPS actualmente, y para
exigir tanto a los organismos publicos, incluyendo al Servicio de Registro Civil e
Identificaciéon y al Servicio de Impuestos Internos, como a los organismos
privados del ambito previsional o que paguen pensiones de cualquier tipo, los
datos personales y la informacion necesaria para el cumplimiento de sus
funciones y realizar el tratamiento de los mencionados datos. En virtud de ello,
se contempla la contratacion de 2 nuevos funcionarios para la Subsecretaria,
ademas de recursos para tecnologia y licencias.

Adicionalmente, se consideran recursos para una asesoria experta para el
proceso de elaboracién de las bases de licitacion del primer Administrador
Previsional.
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Cuadro 7
Mayor gasto fiscal para Subsecretaria de Prevision Social
(MM$ 2023)

Concepto Ao 1 Aio 2 (réAgni:’nzn)
Incremento en dotacion o 76 75
Gastos en personal 0 72 72
Bienes y servicios de consumo 0 3
Adquisicién de activos no financieros 0 1 0
Equipos informaticos y licencias 0 89 39
Asesoria para primera licitaciéon 100 0 0

Administrador Previsional
Total 100 165 114

Nota: Afio 0 corresponde a los primeros meses de instalacién de la institucionalidad una vez
aprobada la ley, y Afno 1 corresponde al primer afio completo calendario de implementacion de la
ley.

Con todo, el mayor gasto fiscal total para efectos de institucionalidad de la
presente reforma de pensiones se resume en el Cuadro 8.

Cuadro 8
Mayor gasto fiscal para institucionalidad de la Reforma de Pensiones
(MM$ 2023)
IPE .- Subs. L.
Aio ::IS:‘I); Transf(_erencias Pesnusl?s:l.es IPS Seéi‘";icl:'o Previ§i6n ACFI,T‘;":;:;:::? " Total
Corrientes Social

Ao O 0 0 980 1.671 0 0 0 2.651
Ano 1 0 1.893 1.855 26.485 52 100 0 30.385
Aio 2 0 9.047 1.942 27.046 0 165 74.239 112.439
Ano 3 0 12.235 1.673 27.046 26 114 148.478 189.572
Ano 4 0 8.467 1.673 27.046 0 114 148.478 185.778
Aho 5 0 2.294 1.673 27.046 26 114 148.478 179.631
Ao 6 0 0 1.673 27.046 0 114 148.478 177.311
Aino 7 0 0 1.838 27.046 26 114 148.478 177.502
Ao 8 0 0 1.673 27.046 0 114 148.478 177.311

Nota: no se considera el aporte de capital del Fisco al IPE, por no afectar el patrimonio neto del Estado y, por lo tanto, no
corresponder a un concepto de gasto. Afio 0 corresponde a los primeros meses de instalacién de la institucionalidad una vez
aprobada la ley, y Ao 1 corresponde al primer afo completo calendario de implementacion de la ley.
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I1.3 Sobre el Seguro Social Previsional

Las prestaciones del Seguro Social se financiaran con cargo al Fondo Integrado
de Pensiones por lo que no representan costo fiscal directo. Respecto del
beneficio de Sala Cuna, su eventual cobertura dependera de la publicacién de
una ley especifica, por lo que tampoco representa costo fiscal directo en este
proyecto de ley.

Con todo, y dado los flujos esperados, la ley autoriza a transferir desde el Fondo
de Reserva de Pensiones (FRP) un préstamo de hasta US$550 millones con el
fin de financiar el pago de las prestaciones de la pension del Seguro Social
Previsional durante sus primeros afios. Dado que se realizara como un préstamo,
estos recursos deberan ser reintegrados al FRP en un plazo que no podra exceder
los 20 afios, por lo que estos no representan un mayor gasto fiscal.

I1.4 Retiro del encaje por parte de las AFP

Las Administradoras de Fondos de Pensiones reguladas en el D.L. 3.500 podran
incorporarse al nuevo sistema como Inversores de Pensiones (IP), para lo cual
deberan ajustar sus estatutos, modificando su razén social y todas aquellas
materias que instruya la Superintendencia de Pensiones, ademas de retirar la
inversidn representativa del encaje que mantengan en los Fondos de Pensiones.
Al retirar el encaje, las AFP deberan pagar los impuestos que corresponda segun
Ley de la Renta, constituyendo mayores recursos para el Fisco. Este retiro
debera practicarse en tres partes equivalentes, separadas por cuatro meses
calendario cada una, durante el afio siguiente a la entrada en vigencia de la ley.

Utilizando la informacién de patrimonio de las AFP publicado por Ila
Superintendencia de Pensiones, se calcula el valor total del patrimonio por tipo
de fondo y el total del sistema para el 31 de agosto de cada afio. Con esta
informacién, se proyecta el valor patrimonial por tipo de fondo utilizando la
siguiente rentabilidad anual esperada.

Cuadro 9
Retornos promedio proyectados de los fondos de pensiones
Fondos A B C D E

Rentabilidad 4,49% 4,02% 3,38% 2,81% 2,17%

Luego, para calcular el impuesto por la liberacién del encaje se debe estima
valor financiero del activo de encaje y su valor tributario. En el caso del va

lor
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del activo tributario de encaje, éste corresponde a la diferencia entre el valor
financiero del encaje a diciembre de 2021 y el componente imponible del encaje
en base al impuesto diferido segun los Estados de Resultados del sistema de AFP
para la misma fecha. Con el valor tributario calculado y el nUmero de cuotas de
cada fondo, se estima un valor tributario promedio de las cuotas de encaje. Por
su parte, el activo financiero de encaje corresponde al valor del fondo de encaje
al momento del rescate, expresado en el valor cuota del periodo.

En consecuencia, el impuesto por el retiro de encaje correspondera al 27% de
la diferencia entre el valor financiero del activo de encaje (a valor cuota del
periodo) y el valor tributario (valor tributario promedio calculado) de las cuotas
gue seran liberadas.

Finalmente, las modificaciones al encaje afectaran los ingresos del periodo
siguiente, que corresponde al momento de la operacion renta.

Cuadro 10
Mayores recursos por reduccion de encaje por parte de AFP

(MM$ 2023)

Afio Mayor recauc!acién

por encaje

2025 -

2026 -

2027 -

2028 410.613

2029 -

2030 -

II.5 Aumento del valor y cobertura del a PGU

El proyecto de ley aumenta el monto de la Pensién Garantizada Universal (PGU)
a un equivalente de $250.000, condicional a la verificacién de un nivel minimo
de recaudacién de Ingresos Tributarios No Mineros Estructurales (ITNME) como
porcentaje del PIB No Minero Tendencial. El primer afio seran beneficiados las y
los pensionados cuya pension base sea igual a $0, es decir, considera a quienes
originalmente eran beneficiarios de PBS, siempre que el indicador de
recaudacién sea mayor o igual a 22,2% el ano calendario anterior. Al afo
siguiente, se incorporan los beneficiarios con pensién base hasta $100 mil, al
tercer afio los beneficiarios con pensidon base hasta $400 mil y al cuarto los
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beneficiarios con pensién base superior a los $400 mil. El incremento se
implementaria en julio de cada afio!®.

El aumento del monto de la PGU modifica en el mismo monto la Pension Basica
Solidaria de Invalidez establecida en la ley N°20.255. De la misma manera, esta
propuesta deviene en un incremento del monto establecido para el Subsidio de
Discapacidad Mental (SDM) para menores de 18 afos, el cual esta establecido
en un monto mensual equivalente a la mitad de la PGU.

Adicionalmente, se establece que las pensiones de exonerados politicos (ley
N°19.234), beneficiarios de la Ley Rettig (leyes N°19.123 y N°19.980) vy la Ley
Valech (ley N°19.992) no seran consideradas en el calculo de la pension base
para establecer si el beneficiario accede a la PGU. Consistentemente, se suprime
el articulo 36 de la ley 20.255, permitiendo que los beneficiarios de las leyes
recién sefaladas, ademads de los beneficiarios de pensiones de gracia (ley
N°18.056), puedan acceder a la PGU si sus pensiones son inferiores a esta Ultima
y cumplan los requisitos de edad, focalizacidn y residencia.

En el Cuadro 11 se presenta la proyeccion de gasto adicional producto de no
considerar ciertas pensiones en el cdlculo de la pensiéon base, respecto al
escenario donde si se incluyen. Este ultimo cambio implica que, al afio 2030,
alrededor de 2.200 beneficiarios que cuentan con PGU incrementen el monto del
beneficio!’ y se incorporen 582 nuevos beneficiarios producto de esta indicacion
(Cuadro 12).

16 para efecto de la estimacion del mayor costo por el incremento del monto de la PGU, se asume
gue la condicién de financiamiento se cumple durante el afio 2024, activandose el incremento gé
PGU desde julio del 2025 vy julio del 2028 de acuerdo con la gradualidad definida en el proyectto
de ley.

17 Son parte de lo reportado en el IF N°201 de 2022.
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Cuadro 11

Aumento en el gasto en PGU y SPS invalidez por cambio en la forma de
calculo en la pension base

(MM$ 2023)
Gasto ) Gasto
~ . incremental Gasto
Anho incremental
SPS Total
PGU . .
invalidez
2025 567 279 846
2026 611 243 854
2027 926 201 1.127
2028 3.284 160 3.445
2029 3.070 138 3.208
2030 2.862 124 2.986
2031 2.658 103 2.762
2032 2.460 88 2.548
2033 2.270 68 2.338
2034 2.088 48 2.136
2035 1.907 47 1.954
Cuadro 12

Proyeccion del nimero de beneficiarios PGU de leyes especiales por
cambio en la forma de calculo en la pension base

Beneficiarios

Ano que aumentan Nu_ev_os_ th‘:"l .
sus montos beneficiarios beneficiarios

2025 318 84 402
2026 361 84 445
2027 753 101 853
2028 2.540 677 3.217
2029 2.391 630 3.021
2030 2.256 582 2.838
2031 2.117 538 2.655
2032 1.981 495 2.476
2033 1.851 451 2.301
2034 1.728 407 2.135
2035 1.602 367 1.969
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Finalmente, se contempla que al sexto afio desde el incremento inicial del monto
de la PGU y condicional a que el indicador de recaudacion antes sefalado sea
mayor o igual a 23%, se eliminard el test de afluencia para completar la
universalidad de la PGU!, lo que dejaria el beneficio sin requisitos de
focalizacion.

En el Cuadro 13 se presenta la proyeccion de pensionados beneficiados por las
modificaciones respecto al monto y cobertura de la PGU, diferenciando a los
beneficiarios de leyes especiales, Sistema de Pensiones Solidarias de Invalidez
y Subsidio de Discapacidad Mental. El nimero de beneficiarios de la PGU
corresponde a las personas de 65 afios o mas proyectadas por el Instituto
Nacional de Estadisticas a los que se les aplican los requisitos de focalizacion.
Asi, con dicha proyeccidn de poblacion se estima el niumero de beneficiarios del
Subsidio de Discapacidad Mental para menores de 18 afios, segun la intensidad
de uso del beneficio en los ultimos 8 afos (promedio de 0,5% de la poblacidn
menor de 18 afnos) y el aumento de cobertura ya definido en la Ley N°20.255
que corresponde al incremento de un 40% de focalizacién a un 60% de la
poblacidon mas vulnerable, proyectéandose alrededor de 23.000 beneficiarios para
el afio 2025.

mediados del aifo 2031.
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Cuadro 13
Namero de beneficiarios afectos a los cambios de la reforma por tipo
de pension y afo

o Invalidez PB L
Ano ° :I\‘IE?S Sy espe‘::‘il:lses19 PGU SDM
2025 287.600 13.803 679.490 22.684
2026 286.070 18.998 1.663.680 22.410
2027 283.320 27.403 2.627.640 22.188
2028 279.520 34.361 2.909.310 21.976
2029 274.970 33.065 3.009.950 21.815
2030 271.240 31.595 3.106.940 21.843
2031 269.450 30.067 3.449.410 21.536
2032 267.430 28.504 3.558.550 21.247
2033 265.890 26.894 3.668.220 20.978
2034 265.130 25.276 3.774.480 20.736
2035 263.800 23.739 3.869.160 20.527
2036 262.120 22.184 3.965.400 20.355
2037 260.990 20.646 4.060.790 20.189
2038 259.370 19.163 4.155.440 20.012
2039 257.970 17.700 4.251.580 19.802
2040 257.250 16.324 4.346.850 19.592
2041 257.820 14.997 4.438.390 19.390
2042 257.270 13.734 4.530.240 19.205
2043 255.920 12.561 4.621.040 19.031
2044 254.990 11.455 4.709.050 18.871
2045 255.220 10.414 4.799.070 18.718
2046 255.030 9.419 4.891.210 18.575
2047 255.300 8.468 4.986.800 18.448
2048 254.860 7.602 5.077.200 18.329
2049 252.670 6.819 5.165.270 18.223
2050 252.610 6.108 5.253.150 18.123

El Cuadro 14 presenta el mayor gasto fiscal total producto de las modificaciones
al monto y cobertura de la PGU. Para el caso de los pensionados por leyes
especiales, se calcula el efecto adicional de incorporarlos como nuevos
beneficiarios bajo el monto vigente del beneficio, es decir, sin considerar el
aumento de la PGU. A su vez, las columnas de aumento del monto de PGU, PBS
invalidez y SDM muestran el mayor gasto fiscal por otorgar un beneficio mayor,

19 S4lo considera a los nuevos beneficiarios de la PGU producto de las modificaciones propuegtas”
en el proyecto de ley, es decir, no incluye a los receptores de pensiones asociadas a leyes
reparacién que actualmente ya cuentan con este beneficio.
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considerando que el cumplimiento de la condicién de financiamiento se cumple
el afno 2024, por lo que el aumento de PGU entraria en vigor a mediados del
2025 y la eliminacidon del test de afluencia se comienza a implementar a
mediados del 203129,

Cuadro 14
Proyeccion de mayor gasto por incremento del valor de la PGU
(MM$ 2023)
Cobertura Aumento Aumento ..
Ano leyes de la PGU a PBS Au;rll)el\:: to Folf:grlri'zlggign Total
especiales $250.000 Invalidez

2025 105.512 124.591 53.055 3.930 0 287.088
2026 147.430 433.689 105.546 7.764 0 694.430
2027 189.427 792.673 104.531 7.688 0 1.094.320
2028 206.736 998.302 103.129 7.614 0 1.315.782
2029 199.076 1.056.773 101.451 7.558 0 1.364.858
2030 190.562 1.087.914 100.075 7.568 0 1.386.118
2031 181.502 1.117.034 99.414 7.462 315.159 1.720.571
2032 172.477 1.147.239 98.669 7.362 671.913 2.097.660
2033 163.360 1.176.914 98.101 7.268 714.979 2.160.622
2034 153.991 1.205.994 97.820 7.184 759.270 2.224.260
2035 144.794 1.230.033 97.330 7.112 805.307 2.284.575
2036 135.550 1.253.767 96.710 7.053 853.476 2.346.556
2037 126.201 1.275.709 96.293 6.995 903.627 2.408.825
2038 117.109 1.299.510 95.695 6.934 949.890 2.469.137
2039 108.380 1.323.391 95.179 6.861 998.621 2.532.431
2040 100.074 1.347.439 94.913 6.788 1.043.650 2.592.864
2041 91.947 1.370.662 95.123 6.718 1.088.272 2.652.722
2042 84.302 1.394.979 94.920 6.654 1.130.353 2.711.208
2043 77.119 1.418.037 94.422 6.594 1.171.163 2.767.335
2044 70.194 1.440.584 94.079 6.538 1.209.139 2.820.535
2045 63.674 1.461.680 94.164 6.485 1.251.302 2.877.306
2046 57.564 1.483.927 94.094 6.436 1.293.425 2.935.445
2047 51.738 1.505.977 94.193 6.392 1.333.611 2.991.912
2048 46.332 1.528.797 94.031 6.351 1.366.713 3.042.224
2049 41.430 1.551.665 93.223 6.314 1.396.771 3.089.403
2050 36.977 1.577.025 93.201 6.279 1.422.861 3.136.344
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I1.5.1 Nuevo mecanismo para revisar el valor de la PGU

El proyecto de ley establece que, cada cuatro anos, el Consejo Consultivo
Previsional debera efectuar un analisis de suficiencia del monto de la Pension
Garantizada Universal vigente al mes de febrero de dicho afio. Como resultado,
el Consejo deberd elaborar una propuesta de monto para la Pensién Garantizada
Universal el que, en ningun caso, podra ser inferior al monto vigente. El informe
con la propuesta sera remitido al Consejo Fiscal Auténomo, para que se
pronuncie acerca de los efectos fiscales del aumento propuesto. Luego, ambos
informes seran remitidos a los Ministerios del Trabajo y Previsién Social, y de
Hacienda, para efectos de que se pronuncien al respecto. Los referidos
Ministerios deberan formalizar su propuesta para la o el Presidente de la
Republica a través del correspondiente informe que deberan elaborar en el plazo
maximo de un mes.

Esta nueva labor encomendada al Consejo Consultivo Previsional y al Consejo
Fiscal Auténomo se financiara con cargo a los recursos ya considerados para el
funcionamiento de dichos consejos en las partidas del Ministerio del Trabajo y
Previsién Social y del Ministerio de Hacienda, por lo que no irrogaran mayor
gasto fiscal

I1.6 Efecto Fiscal Total

A modo de resumen, el Cuadro 15 muestra los efectos anteriormente sefalados,
los cuales son agregados en las principales fuentes de gasto y proyectados hasta
el afio 2050.
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Cuadro 15
Resumen de la proyeccion de mayor gasto fiscal por la reforma de
pensiones
(MM$ 2023)
Aumento de Aumento Institucionalidad
) monto y de 1_:asa_¢':le nuevay )
Ano cotizacion reforzamiento Encaje Total
cobertura de . . . .
PGU oy top_e |nst|t|.!cwna||dad
imponible vigente

2025 287.088 104.302 30.385 421.775
2026 694.430 421.264 112.439 1.228.132
2027 1.094.320 760.784 189.572 2.044.676
2028 1.315.782 1.103.548 185.778 -410.613 2.194.495
2029 1.364.858 1.450.668 179.631 2.995.156
2030 1.386.118 1.736.445 177.311 3.299.874
2031 1.720.571 1.928.395 177.502 3.826.468
2032 2.097.660 1.949.424 177.311 4.224.394
2033 2.160.622 1.970.952 177.337 4.308.912
2034 2.224.260 1.999.228 177.311 4.400.799
2035 2.284.575 2.019.629 177.337 4.481.542
2036 2.346.556 2.040.944 177.476 4.564.976
2037 2.408.825 2.061.296 177.337 4.647.458
2038 2.469.137 2.081.660 177.311 4.728.108
2039 2.532.431 2.104.841 177.337 4.814.609
2040 2.592.864 2.124.169 177.311 4.894.344
2041 2.652.722 2.143.524 177.502 4.973.747
2042 2.711.208 2.162.154 177.311 5.050.673
2043 2.767.335 2.180.192 177.337 5.124.864
2044 2.820.535 2.198.365 177.311 5.196.210
2045 2.877.306 2.214.836 177.337 5.269.479
2046 2.935.445 2.230.891 177.476 5.343.812
2047 2.991.912 2.246.441 177.337 5.415.690
2048 3.042.224 2.261.325 177.311 5.480.860
2049 3.089.403 2.274.665 177.337 5.541.405
2050 3.136.344 2.288.063 177.311 5.601.718
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III. Fuentes de Informacion

e Indicaciones al proyecto de ley que crea un nuevo sistema mixto de
pensiones y un seguro social en el pilar contributivo, mejora la Pension
Garantizada Universal y establece beneficios y modificaciones regulatorias
que indica.

e CELADE - Division de Poblacion de la CEPAL (2022). Revisién 2022 y
Naciones Unidas. Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales.
Division de Poblacion. World Population Prospects 2022. Edicion online.

e Compendio de normas del Sistema de Pensiones, Superintendencia de
Pensiones.

e Estadisticas mensuales de cotizantes del Instituto de Seguridad Laboral,

o Estadisticas de licencias médicas y subsidio por incapacidad laboral (SIL).
Superintendencia de Seguridad Social (SUSESO)

e Estadisticas de licencias prenatales, postnatales y post parentales.
Superintendencia de Seguridad Social (SUSESO)

e Sistema de Informacion de Datos Previsionales. Ley N© 20.255.

e Sistema de Informacion de la Ley N°21.306

e Proyeccion de ingresos IPE. Subsecretaria de Prevision Social y
Superintendencia de Pensiones, Diciembre 2023.

e Minuta costos implementacion de la Reforma de Pensiones
Superintendencia de Pensiones. Superintendencia de Pensiones,
Diciembre 2023.

e Estimacién de costos de implementacién de la administracidon del Seguro
Social Previsional. Instituto de Previsidon Social, Diciembre 2023.

e Minuta separacion de funciones. Superintendencia de Pensiones,
Septiembre 2023.

e Estimacién de costos licitacion de soporte operacional. Superintendencia
de Pensiones, Junio 2023.

e Ley de Presupuestos del Sector Publico 2023.
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Visado Subdireccidn de Presupuestos: [

Visado Subdireccién de Racionalizacion y Funcién Publica:
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